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REGOLAMENT (UE) Nru 1308/2013 TAL-PARLAMENT
EWROPEW U TAL-KUNSILL

tas-17 ta’ Dicembru 2013

li jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli
u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72, (KEE)
Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007

PARTI I
DISPOZIZZJONIJIET INTRODUTTORJI

Artikolu 1

Kamp ta' applikazzjoni

1.  Dan ir-Regolament jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq
ghall-prodotti agrikoli, li tfisser il-prodotti kollha elenkati fl-Anness I
ghat-Trattati bl-eccezzjoni tal-prodotti tas-sajd u Il-akkwakultura kif
definit fl-atti legislattivi tal-Unjoni dwar l-organizzazzjoni komuni
tas-swieq fil-prodotti tas-sajd u l-akkwakultura.

2. Il-prodotti agrikoli kif iddefiniti fil-paragrafu 1 ghandhom
jingasmu fis-setturi li gejjin kif elenkati fil-partijiet rispettivi
tal-Anness I:

(a) cereali, Parti I,

(b) ross, Parti II;

(c) zokkor, Parti III;

(d) ghalf niexef, Parti IV;

(e) zrieragh, Parti V;

(f) hops, Parti VI;

(g) zejt taz-zebbuga u zebbug tal-ikel, Parti VII;

(h) Kkittien u ganneb, Parti VIII;

(i) frott u hxejjex, Parti IX;

(j) frott u prodotti tal-hxejjex ipprocessati, Parti X;

(k) banana, Parti XI;

(1) inbid, Parti XII;

(m) sigar u pjanti ohra hajjin, basal, gheruq u partijiet simili, fjuri
magqtughin u weraq ornamentali, Parti XIII;
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(n) tabakk, Parti XIV;

(o) laham ta¢-¢anga u vitella, Parti XV;

(p) halib u prodotti tal-halib, Parti XVI;

(q) laham tal-majjal, Parti XVII,;

(r) laham tan-naghag u laham tal-moghoz, Parti XVIII;
(s) bajd, Parti XIX;

(t) laham tat-tjur, Parti XX;

(u) alkohol etiliku ta' origini agrikola, Parti XXI

(v) prodotti tal-apikultura, Parti XXII;

(w) dud tal-harir, Parti XXIII;

(x) prodotti ohra, Parti XXIV.

Artikolu 2

Dispozizzjonijiet generali tal-politika agrikola komuni (PAK)

Ir-Regolament (UE) 2021/2116 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (')
u d-dispozizzjonijiet adottati b’segwitu ghalih ghandhom japplikaw
fir-rigward tal-mizuri stabbiliti f’dan ir-Regolament.

Artikolu 3

Definizzjonijiet

1. Ghall-finijjiet ta’ dan ir-Regolament, ghandhom japplikaw
id-definizzjonijiet li jirrigwardaw certi setturi kif stabbiliti fl-Anness II.

3. Id-definizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament (UE) 2021/2116 u
r-Regolament (UE) 2021/2115 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?)
japplikaw ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolament, minbarra jekk ikun
previst mod ichor f’dan ir-Regolament.

(") Ir-Regolament (UE) 2021/2116 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-2 ta’ Dicembru 2021 dwar il-finanzjament, il-gestjoni u l-monitoragg
tal-politika agrikola komuni u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 1306/2013
(OJ L 435, 6.12.2021, p. 187).

(®) Ir-Regolament (UE) 2021/2116 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-2 ta’ Dicembru 2021 li jistabbilixxi regoli dwar l-appogg ghall-pjanijiet
strategici 1i ghandhom jitfasslu mill-Istati Membri taht il-Politika Agrikola
Komuni (il-Pjanijiet Strategici tal-PAK) u ffinanzjati mill-Fond Agrikolu
Ewropew ta’ Garanzija (FAEG) u mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-1zvi-
lupp Rurali (FAEZR) u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 1305/2013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament (UE) Nru 1307/2013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 435, 6.12.2021, p. 1).
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4.  Il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati, skont
1-Artikolu 227, li jemendaw id-definizzjonijiet li jirrigwardaw is-setturi
stabbiliti fl-Anness II sa fejn huwa mehtieg biex jigu aggornati
d-definizzjonijiet fid-dawl tal-izviluppi tas-suq minghajr ma jzidu defi-
nizzjonijiet godda.

5. Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament:

(a) "Regjuni inqas zviluppati" tfisser dawk ir-regjuni ddefiniti bhala tali
fil-punt (a) tal-ewwel subparagrafu  tal-Artikolu  90(2)
tar-Regolament (UE) Nru 1303/2013 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (V).

(b) "avveniment klimatiku avvers li jista' jigi assimilat ma’ dizastru
naturali", ifisser kundizzjonijiet klimatici bhal glata, silg, borra,
xita jew nixfa 1i jeqirdu aktar minn 30 % tal-medja
tal-produzzjoni annwali ta’ bidwi partikolari fil-perijodu ta’ tliet
snin precedenti jew medja ta’ tliet snin ibbazata fuq il-perijodu ta’
hames snin precedenti, eskluz lI-oghla ammont u dak l-aktar baxx.

Artikolu 4

Aggustamenti lin-nomenklatura tat-Tariffa Doganali Komuni ghall-
prodotti agrikoli

Fejn mehtieg sabiex jittiched kont tal-emendi ghan-nomenklatura magh-
quda, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati
skont 1-Artikolu 227 1i jaggustaw id-deskrizzjoni ta' prodotti u
r-referenzi f'dan ir-Regolament ghall-intestaturi jew subintestaturi
tan-nomenklatura maghquda.

Artikolu 5

Rati ta’ konverzjoni ghar-ross

I1I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jiffissaw ir-rati
tal-konverzjoni ghar-ross f’diversi stadji tal-ipprocessar.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 6

Snin ta’ kummer¢jalizzazzjoni

Ghandhom jigu stabbiliti s-snin ta’ kummercjalizzazzjoni li gejjin:

(") Regolament (UE) Nru 1303/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill

tas-17 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi certi dispozizzjonijiet komuni
fil-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Regjonali, il-Fond Socjali Ewropew,
il-Fond ta’ Koezjoni, il-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Agrikolu u Rurali u
1-Fond Ewropew ghall-Qasam Marittimu u s-Sajd u li jistabbilixxi dispozizz-
jonijiet generali dwar il-Fond Ewropew ghall-Izvilupp Rurali, il-Fond Socjali
Ewropew, il-Fond ta’ Koezjoni u 1-Fond Ewropew ghall-Qasam Marittimu u
li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1083/2006 (Ara pagna 85 ta'
dan il-Gurnal Uffi¢jali).
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(a)

(b)

(©

(d)

(©)

6

(a)

(b)

(©

(d)

(e)

mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Dicembru ta’ sena partikolari ghas-setturi
tal-frott u 1-hxejjex, tal-frott u l-hxejjex ipprocessati u tal-banana;

mill-1 ta’ April sal-31 ta’ Marzu tas-sena ta’ wara ghas-settur
tal-ghalf niexef u ghas-settur tad-dud tal-harir;

mill-1 ta’ Lulju sat-30 ta’ Gunju tas-sena ta’ wara ghal:
(i) is-settur tac-cereali;

(i1) is-settur taz-zrieragh;

(iii) is-settur tal-kittien u l-qanneb;

(iv) is-settur tal-halib u l-prodotti tal-halib;

mill-1 ta’ Awwissu sal-31 ta’ Lulju tas-sena ta’ wara ghas-settur
tal-inbid;

mill-1 ta’ Settembru sal-31 ta’ Awwissu tas-sena ta’ wara ghas-
settur tar-ross u fir-rigward taz-zebbug tal-ikel;

mill-1 ta’ Ottubru sat-30 ta’ Settembru tas-sena ta’ wara ghas-settur
taz-zokkor u fir-rigward taz-zejt taz-zebbuga.

Artikolu 7

Limiti ta' referenza

[l-limiti ta’ referenza 1i gejjin huma fissi:

fir-rigward tas-settur tac¢-cereali, EUR 101,31/tunnellata, ghall-
istadju ta’ kummer¢ bl-ingrossa ghal oggetti kkonsenjati
fil-mahzen, qabel il-hatt;

fir-rigward ta’ ross ghadu fil-hliefa, EUR 150/tunnellata ghall-
kwalita standard kif definita fil-punt A tal-Anness III, relatata
ghall-istadju ta’ kummer¢ bl-ingrossa ghal oggetti kkonsenjati
fil-mahzen, gabel il-hatt;

fir-rigward ta’ zokkor ta’ kwalita standard kif definita fil-punt B
tal-Anness III, ghaz-zokkor mhux imballat, kif johrog mill-fabbrika:

(i) ghaz-zokkor abjad: EUR 404,4/tunnellata;
(i) ghal zokkor mhux raffinat: EUR 335,2/tunnellata;

ghas-settur tac-canga u l-vitella, EUR 2 224/tunnellata ghall-
karkassi ta’ annimali tal-ifrat maskili tal-klassi ta’ konformazzjoni/-
kisja ta' xaham R3 kif stabbilit fl-iskala tal-Unjoni ghall-klassifikaz-
zjoni tal-karkassi tal-annimali tal-ifrat adulti li jkollhom tmien xhur
jew aktar, imsemmija fil-punt A tal-Anness IV;

fir-rigward tas-settur tal-halib u prodotti tal-halib:

(1) EUR 246,39 ghal kull 100 kg ghall-butir;
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(i1) EUR 169,80 ghal kull 100 kg ghal trab ta’ halib xkumat;

(f) fir-rigward tal-laham tal-majjal, EUR 1 509,39/tunnellata ghal
karkassi tal-majjal ta’ kwalita standard iddefinita skont il-piz u
I-kontenut ta’ laham dghif kif stabbilit fl-iskala tal-Unjoni ghall-
klassifikazzjoni ta’ karkassi tal-majjal imsemmija fil-punt B
tal-Anness IV kif gej:

(1) karkassi li jiznu minn 60 sa angas minn 120 kg: klassi E;

(i1) karkassi li jiznu minn 120 sa 180 kg: klassi R;

(g) rigward is-settur taz-zejt taz-zebbuga:

(i) EUR 1 779/tunnellata ghaz-zejt taz-zebbuga extra vergni;

(i) EUR 1 710/tunnellata ghaz-zejt taz-zebbuga vergni;

(iii) EUR 1 524/ tunnellata ghaz-zejt taz-zebbuga lampante b’Zewg
gradi ta’ acidita hielsa, filwaqt li dan l-ammont jitnaqqas
b’EUR 36,70/tunnellata ghal kull grad ta’ acidita addizzjonali.

2. Il-limiti ta' referenza previsti fil-paragrafu 1 ghandhom jigu analiz-
zati mill-Kummissjoni, b'kont mehud tal-kriterji oggettivi, b'mod parti-
kolari l-izviluppi fil-produzzjoni, l-ispejjez tal-produzzjoni (partikolar-
ment l-inputs), u x-xejriet tas-suq. Meta jkun mehtieg, il-limiti ta' refe-
renza ghandhom jigu aggornati fkonformita mal-procedura legislattiva
ordinarja fid-dawl tal-izviluppi fil-produzzjoni u s-swieq.

PARTI II
SUQ INTERN

TITOLU I
INTERVENT FIS-SUQ

KAPITOLU 1

Intervent pubbliku u ghajnuna ghal haina privata

Taqsima 1

Dispozizzjonijiet generali dwar intervent
pubbliku u ghajnuna ghal hazna privata

Artikolu 8

Kamp ta' applikazzjoni

Dan il-Kapitolu jistabbilixxi regoli dwar intervent fis-suq li jirrigwarda:
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(a) intervent pubbliku, fejn prodotti jinxtraw b’xiri  sfurzat
mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri u jinhaznu minnhom
sakemm jitnehhew; u

(b) I-ghoti ta’ ghajnuna ghall-hazna ta’ prodotti minn operaturi privati.

Artikolu 9
Origini ta’ prodotti eligibbli

Prodotti eligibbli ghal xiri sfurzat b’intervent pubbliku jew ghall-ghoti
ta’ ghajnuna ghal hazna privata ghandhom joriginaw fl-Unjoni. Barra
minn dan, jekk ikunu gejjin mill-ghelejjel, dawn I-ghelejjel ghandhom
ikunu nhasdu fl-Unjoni u jekk jigu mill-halib, dak il-halib ghandu jkun
gie prodott fl-Unjoni.

Artikolu 10
Skali tal-Unjoni ghall-klassifikazzjoni tal-karkassi

L-iskali tal-Unjoni ghall-klassifikazzjoni tal-karkassi ghandhom
japplikaw f'konformita, rispettivament, mal-punti A u B tal-Anness IV
fis-settur tac-canga u tal-vitella f'dak 1i jirrigwarda l-karkassi ta' annimali
tal-ifrat 1i jkollhom tmien xhur jew aktar u fis-settur tal-majjal
fir-rigward ta' hnieZer li ma jkunux dawk uzati ghat-trobbija.

Fis-settur tal-laham tan-naghag u tal-laham tal-moghoz, 1-Istati Membri
jistghu japplikaw skala tal-Unjoni ghall-klassifikazzjoni ta' karkassi
tan-naghag skont ir-regoli stabbiliti fil-punt C tal-Anness IV.

Taqsima 2

Intervent pubbliku

Artikolu 11
Prodotti eligibbli ghal intervent pubbliku

L-intervent pubbliku ghandu japplika fir-rigward tal-prodotti li gejjin
skont il-kundizzjonijiet stabbiliti f’din it-Taqsima u kwalunkwe rekwiziti
u kundizzjonijiet addizzjonali 1i jistghu jkunu ddeterminati
mill-Kummissjoni,  permezz  ta’ atti ddelegati  konformi
mal-Artikolu 19 u atti ta' implimentazzjoni konformi mal-Artikolu 20:

(a) qamh komuni, gamh durum, xghir u qamhirrun;

(b) ross ghadu fil-hliefa;

(c) laham frisk jew imkessah tas-settur tal-laham ta¢-canga u vitella
tal-kodicijiet NM 0201 10 00 u 0201 20 20 sa 0201 20 50;

(d) butir maghmul direttament u eskluzivament minn krema pasturizzata
li ssir direttament u eskluzivament mill-halib tal-baqra fimpriza
approvata fl-Unjoni, ta’ kontenut minimu ta’ xaham fil-butir,
skont il-piz, ta’ 82 %, u ta’ kontenut massimu ta’ ilma, skont
il-piz, ta’ 16 %;
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(e) trab ta’ halib xkumat tal-aqwa kwalitda maghmul mill-halib tal-baqra
f’impriza approvata fl-Unjoni, bil-process ta’ sprej, b’kontenut
minimu ta’ proteina ta’ 34,0 % skont il-piz tal-materjal xott
minghajr xaham.

Artikolu 12

Perijodi ta’ intervent pubbliku

L-intervent pubbliku ghandu jkun disponibbli ghal:

(a) qamh komuni, mill-1 ta’ Ottubru sal-31 ta’ Mejju;

(b) gamh durum, xghir u qamhirrun, tul is-sena kollha;

(c) ross bil-hliefa, tul is-sena kollha;

(d) laham ta¢-¢anga u vitella, tul is-sena kollha;

(e) butir u trab tal-halib xkumat, mill-1 ta’ Frar sat-30 ta’ Settembru.

Artikolu 13
Ftuh u gheluq ta’ intervent pubbliku

1. Matul il-perijodi msemmija fl-Artikolu 12, intervent pubbliku:

(a) ghandu jkun miftuh ghal qamh komuni, butir u trab ta’ halib
xkumat;

(b) jista’ jinfetah mill-Kummissjoni, permezz ta’ atti ta’ implimentazz-
joni, ghal gamh durum, xghir, gamhirrum, u ross ghadu fil-hliefa
(inkluzi varjetajiet jew tipi specifi¢i ta’ ross ghadu fil-hliefa), jekk
is-sitwazzjoni tas-suq ikun jehtigilha hekk. Dawk l-atti ta' impli-
mentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta' ezami
msemmija fl-Artikolu 229(2);

(c) jista' jinfetah ghas-settur tal-laham ta¢c-canga u l-vitella
mill-Kummissjoni, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni adottati
minghajr l-applikazzjoni tal-proc¢edura msemmija fl-Artikolu 229(2)
jew (3), jekk tul perijodu rapprezentattiv stabbilit skont il-punt (c)
tal-ewwel paragrafu tal-Artikolu 20 il-prezz medju tas-suq fi Stat
Membru jew fregjun ta’ Stat Membru, irregistrat abbazi tal-Iskala
tal-Unjoni ghall-klassifikazzjoni ta’ karkassi ta' annimali tal-ifrat
imsemmi fil-punt A tal-Anness IV, ikun anqas minn 85 % tal-limitu
ta’ referenza stabbilit fil-punt (d) tal-Artikolu 7(1).
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2. II-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jaghlqu
l-intervent pubbliku ghas-settur tal-laham tac¢-canga u vitella, fejn, tul
perijodu rapprezentattiv determinat skont il-punt (c) tal-ewwel paragrafu
tal-Artikolu 20, il-kundizzjonijiet previsti fil-punt (c) tal-paragrafu 1 ta'
dan l-Artikolu ma jkunux issodisfati aktar. Dawk l-atti ta' impliment-
azzjoni ghandhom ikunu adottati minghajr ma tigi applikata l-procedura
msemmija fl-Artikolu 229(2) jew (3).

Artikolu 14

Xiri sfurzat bi prezz fiss jew b’sejha ghal offerti

Fejn l-intervent pubbliku jkun miftuh skont 1-Artikolu 13(1), il-Kunsill
ghandu jichu mizuri dwar l-istabbiliment tal-prezzijiet ta' xiri sfurzat
ghall-prodotti msemmija fl-Artikolu 11, kif ukoll, fejn applikabbli,
mizuri dwar il-limitazzjonijiet kwantitattivi fejn isir xiri sfurzat bi
prezz fiss, skont 1-Artikolu 43(3) TFUE.

Artikolu 15

Prezz b’intervent pubbliku
1.  Prezz b’intervent pubbliku jfisser:

(a) il-prezz li bih prodotti ghandhom jinxtraw b’xiri sfurzat b’intervent
pubbliku fejn dan isir bi prezz fiss; jew

(b) il-prezz massimu li bih prodotti eligibbli ghal intervent pubbliku
jistghu jinxtraw b’xiri sfurzat fejn dan isir b’sejha ghall-offerti.

2. Il-mizuri dwar l-istabbiliment tal-livell tal-prezz tal-intervent
pubbliku, inkluzi l-ammonti ta' zidiet u tnaqqis, ghandhom jittichdu
mill-Kunsill skont 1-Artikolu 43(3) TFUE.

Artikolu 16

Principji generali dwar disponiment minn intervent pubbliku

1. Id-disponiment ta’ prodotti mixtrijin b’xiri sfurzat b’intervent
pubbliku ghandu jsir b’mod li:

(a) jevita kwalunkwe tfixkil tas-suq,

(b) jizgura access ugwali ghall-oggetti u trattament ugwali tax-xerrejja,
u

(¢) ikun konformi mal-impenji li jirrizultaw minn ftehimiet internazzjo-
nali konkluzi skont it-TFUE.

2. Id-disponiment jista’ jsir billi l-prodotti mixtrija b'intervent
pubbliku jsiru disponibbli ghall-uzu fl-iskema ghad-distribuzzjoni ta’
ikel lill-persuni l-aktar fil-bzonn fl-Unjoni kif stabbilit fl-atti legali rile-
vanti tal-Unjoni. »C2 F'dawk il-kazijiet, il-valur kontabbli ta' tali
prodotti ghandu jkun il-livell tal-prezz fiss b'intervent pubbliku rilevanti
msemmi fl-Artikolu 15(2) ta' dan ir-Regolament. <«

2a. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
bl-informazzjoni kollha mehtiega biex jippermettu l-monitoragg
tal-konformita mal-prin¢ipji stabbiliti fil-paragrafu 1.
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3. Kull sena I-Kummissjoni ghandha tippubblika d-dettalji
tal-kondizzjonijiet 1i tahthom il-prodotti mixtrija taht intervent pubbliku
nxtraw, jew inbieghu matul is-sena precedenti. Dawk id-dettalji
ghandhom jinkludu 1-volumi rilevanti u l-prezzijiet tax-xiri u tal-bejgh.

Taqsima 3

Ghajnuna ghal hazna privata

Artikolu 17
Prodotti eligibbli

Ghajnuna ghal hazna privata tista’ tinghata fir-rigward tal-prodotti li
gejjin skont il-kundizzjonijiet stabbiliti f’din it-Tagqsima u kwalunkwe
rekwiziti u kundizzjonijiet ohra 1i ghandhom ikunu adottati
mill-Kummissjoni, permezz ta’ atti ddelegati skont 1-Artikolu 18(1)
jew l-Artikolu 19 uw wu ta' atti ta’ implimentazzjoni skont
1-Artikolu 18(2) jew l-Artikolu 20:

(a) zokkor abjad,

(b) zejt taz-zebbuga u zebbug tal-ikel;

(c) fibra tal-kittien;

(d) laham ta' annimali tal-ifrat ta' tmien xhur jew aktar, frisk jew
imkessah;

(e) butir prodott minn krema li ssir direttament u eskluzivament
mill-halib tal-baqra;

(f) gobon;

(g) trab ta’ halib xkumat maghmul mill-halib tal-baqra;
(h) laham tal-majjal;
(i) laham tan-naghag u laham tal-moghoz.

Il-punt (f) tal-ewwel paragrafu huwa ristrett ghall-gobon li jibbenefika
minn denominazzjoni protetta ta' origini jew minn indikazzjoni geogra-
fika protetta skont ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 1i huwa mahzun
wara l-perijodu ta' maturazzjoni stabbilit fl-ispec¢ifikazzjoni tal-prodott
ghall-prodott imsemmi fl-Artikolu 7 ta dak ir-Regolament u/jew peri-
jodu ta' maturazzjoni li jikkontribwixxi ghal zieda fil-valur tal-gobon.

Artikolu 18
Kondizzjonijiet ghall-ghoti tal-ghajnuna

1.  Sabiex tipprevedi ghat-trasparenza tas-suq, il-Kummissjoni ghandu
fejn mehtieg, jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati skont 1-Artikolu 227
biex tistabbilixxi I-kundizzjonijiet li bihom hija tkun tista’ tiddeciedi li
taghti ghajnuna ghal hazna privata ghall-prodotti elenkati fl-Artikolu 17,
billi tqis:

(a) il-prezzijiet medji tas-suq tal-Unjoni rregistrati u I-limiti ta’ refe-
renza u l-ispejjez ta’ produzzjoni ghall-prodotti koncernati; u/jew
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(b) il-htiega 1i jkun hemm rispons fil-hin ghal sitwazzjoni partikolar-
ment difficli fis-suq jew zviluppi ekonomic¢i li jkollhom impatt
negattiv sinifikanti fuq il-margini fis-settur.

2. II-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li

(a) jaghtu ghajnuna ghal hazna privata ghall-prodotti elenkati
fl-Artikolu 17, filwaqt 1i jitqiesu I-kundizzjonijiet imsemmija
fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu;

(b) jirrestringu 1-ghoti ta' ghajnuna ghal hazna privata.

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f'konformita
mal-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

3. 1l-Kunsill ghandu jiehu mizuri dwar l-istabbiliment tal-ammont ta'
ghajnuna ghal Thazna privata previst fl-Artikolu 17  skont
1-Artikolu 43(3) TFUE.

Taqsima 4

Dispozizzjonijiet generali dwar intervent
pubbliku u ghajnuna ghal hazna privata

Artikolu 19
Setghat iddelegati

1. Sabiex jigi zgurat li l-prodotti mixtrija skont intervent pubbliku
jew soggetti ghall-ghajnuna ghal hazna privata jkunu tajba ghal hazna
fit-tul u jkunu ta' kwalita tajba, gusta u kummer¢jabbli, u sabiex
jittiched kont tal-l-karatteristici specifici tas-setturi differenti ghall-fini-
jiet tal-izgurar tal-funzjonament kosteffettiv ta' intervent pubbliku u
hazna privata, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddele-
gati skont 1-Artikolu 227 1i jistabbilixxu r-rekwiziti u l-kundizzjonijiet li
ghandhom jigu ssodisfati minn dawk il-prodotti, flimkien mar-rekwiziti
stabbiliti f'dan ir-Regolament. Dawk ir-rekwiziti u 1-kundizzjonijiet
ghandu jkollhom l-ghan li jiggarantixxu, ghall-prodotti mixtrijin b'xiri
sfurzat u mahzuna:

(a) il-kwalita taghhom fir-rigward ta' parametri ta' kwalita, gruppi ta’
kwalita, gradi ta’ kwalita, kategoriji karatteristi¢i tal-prodott u eta;

(b) tapplika l-eligibbilta taghhom, fir-rigward ta' kwantitajiet, imballagg
inkluz tikkettar, preservazzjoni, kuntratti ta' hazna prec¢edenti, appro-
vazzjoni ta' intraprizi u l-istadju tal-prodotti li ghalih japplika l-prezz
b’intervent pubbliku u l-ghajnuna ghal hazna privata.
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2. Sabiex jitqiesu l-karatteristici specifici tas-setturi tac¢-Cereali u
tar-ross ghadu fil-hliefa, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta
atti ddelegati skont 1-Artikolu 227 li jistabbilixxu l-kriterji tal-kwalita
fir-rigward ta' xiri sfurzat u bejgh ta' gamh komuni, gamh durum, xghir,
qamhirrum u ross li ghadu fil-hliefa.

3. Sabiex tigi zgurata kapacita ta' hazna xierqga u l-effi¢jenza
tas-sistema ta' intervent pubbliku f'termini ta' kosteffettivita, distribuz-
zjoni u access ghall-operaturi, u sabiex tinzamm il-kwalita ta' prodotti
mixtrija b'xiri sfurzat skont intervent pubbliku ghad-disponiment
taghhom fi tmien il-perijodu ta' hazna, il-Kummissjoni ghandu jkollha
s-setgha tadotta atti ddelegati skont I-Artikolu 227 li jistabbilixxu:

(a) ir-rekwiziti 1i ghandhom jigu ssodisfati minn postijiet ta' hazna
ghall-prodotti kollha soggetti ghal intervent pubbliku;

(b) regoli dwar il-hazna ta’ prodotti gewwa jew barra mill-Istat Membru
responsabbli ghalihom u ghat-trattament ta’ prodotti bhal dawn
fir-rigward ta’ dazji doganali, u kwalunkwe ammont iehor 1i jkollu
jinghata jew jingabar skont il-PAK.

4.  Sabiex jigi zgurat li I-ghajnuna ghal hazna privata jkollha l-effett
mixtieq fuq is-suq, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti
ddelegati skont 1-Artikolu 227 li jistabbilixxu:

(a) regoli u kundizzjonijiet applikabbli meta l-kwantita mahzuna tkun
anqas mill-kwantita kkuntrattata;

(b) il-kundizzjonijiet ghall-ghoti ta’ hlas bil-quddiem ta' tali ghajnuna;

(c¢) il-kundizzjonijiet 1i tahthom jista’ jkun dec¢iz li l-prodotti koperti
b’kuntratti ta’ hazna privata jistghu jergghu jitqieghdu fis-suq jew
isir disponiment taghhom.

5. Sabiex jigi zgurat il-funzjonament tajjeb tal-intervent pubbliku u
s-sistemi ta' hazna privata, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha
tadotta atti ddelegati skont 1-Artikolu 227:

(a) Li jipprevedu l-uzu ta’ proceduri tal-offerti li jiggarantixxu access
ugwali ghall-oggetti u trattament ugwali tal-operaturi;

(b) 1i jistabbilixxu I-kundizzjonijiet addizzjonali li ghandhom jigu
ssodisfati mill-operaturi sabiex jigu ffacilitati 1-gestjoni effettiva u
1-kontroll tas-sistema ghall-Istati Membri u l-operaturi,

(c) li jistabbilixxu r-rekwizit ghall-operaturi li jiddepozitaw garanzija
tat-twettiq tal-obbligi taghhom.
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6. Sabiex jittiched kont tal-izviluppi tekni¢i u 1-htigijiet tas-setturi
msemmija fl-Artikolu 10, kif ukoll tal-htiega 1i tigi standardizzata
l-prezentazzjoni  tal-prodotti  differenti  ghall-ghanijiet tat-titjib
tat-trasparenza tas-suq, tar-registrazzjoni tal-prezzijiet u
tal-applikazzjoni tal-mizuri ta' intervent fis-suq, il-Kummissjoni ghandu
jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati skont 1-Artikolu 227:

(a) i jadattaw u jaggornaw id-dispozizzjonijiet tal-Anness IV dwar
l-iskali  tal-Unjoni  ghall-klassifikazzjoni, I-identifikazzjoni u
l-prezentazzjoni tal-karkassi;

(b) jistabbilixxu dispozizzjonijiet supplimentari relatati
mal-klassifikazzjoni, inkluz minn klassifikaturi kkwalifikati,
mal-gradazzjoni, inkluz b’metodi awtomatizzati ta' gradazzjoni,
mal-identifikazzjoni, mal-ippezar u mal-immarkar tal-karkassi u
mal-kalkolu tal-prezzijiet medji tal-Unjoni u mal-koeffi¢jenti
tal-ippezar uzati fil-kalkolu ta' dawk il-prezzijiet;

(c) jistabbilixxu, fis-settur ta¢-canga u l-vitella, derogi mid-dispozizzjo-
nijiet, u derogi specCifici li jistghu jinghataw mill-Istati Membri
lill-biceeriji fejn ftit jingatlu annimali tal-ifrat, u dispozizzjonijiet
addizzjonali  ghall-prodotti  kkoncernati, inkluzi fir-rigward
tal-klassijiet ta’ konformazzjoni u mal-kisja tax-xaham u fis-settur
tal-laham tan-naghag aktar dispozizzjonijiet dwar il-piz, il-kulur
tal-laham u l-kisja tax-xaham u l-kriterji ghall-klassifikazzjoni ta'
hrief hfief;

(d) jipprovdu lill-Istati Membri bl-awtorizzazzjoni biex ma japplikawx
l-iskala tal-gradazzjoni ghall-klassifikazzjoni tal-karkassi tal-hniezer
u l-awtorizzazzjoni biex juzaw kriterji ta’ valutazzjoni apparti l-piz
u l-kontenut tal-laham dghif stmat, jew jistabbilixxu derogi minn
dik il-gradazzjoni.

Artikolu 20

Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-proc¢edura ta’ ezami

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjonili jistipulaw
il-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni ta’ dan il-Kapitolu. Dawk
il-mizuri jistghu, b’mod partikolari, jikkon¢ernaw dan 1i gej:

(a) l-ispejjez li ghandhom jithallsu mill-operatur fejn prodotti kkonsen-
jati ghal intervent pubbliku ma jilhqux ir-rekwiziti minimi ta'
kwalita;

(b) l-iffissar tal-kapacitd minima ta' hazna ghal postijiet ta' hazna
tal-intervent;

(c) il-perijodi rapprezentattivi, is-swieq u l-prezzijiet tas-suq mehtiega
ghall-applikazzjoni ta’ dan il-Kapitolu;
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(d)
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il-konsenja tal-prodotti biex dawn ikunu jistghu jinxtraw b’xiri
sfurzat b’intervent pubbliku, l-ispejjez ta’ trasport 1i ghandhom
jithallsu mill-offerent ta’ xiri, l-akkwist tal-prodotti minn agenziji
tal-pagamenti u 1-hlas;

l-operazzjonijiet diversi konnessi mal-process ta’ tnehhija ta’
ghadam ghas-settur tal-laham ta¢-Canga u vitella;

l-arrangamenti prattici ghall-imballagg, il-kummer¢jalizzazzjoni u
t-tikkettar ta' prodotti;

il-proceduri ghall-approvazzjoni ta' intraprizi li jipproducu butir u
trab ta' halib xkumat ghall-finijiet ta' dan il-Kapitolu;

kwalunkwe awtorizzazzjoni ta’ hazna barra mit-territorju tal-Istat
Membru fejn il-prodotti jkunu nxtraw b’xiri sfurzat u nhaznu;

il-bejgh jew id-disponiment ta’ prodotti mixtrijin b’xiri sfurzat
b’intervent pubbliku, fir-rigward b’mod partikolari, tal-prezzijiet
ta’ bejgh, il-kundizzjonijiet ghat-tnehhija mill-hazna, l-uzu susse-
gwenti jew id-destinazzjoni ta’ prodotti rilaxxati, inkluz il-proc¢eduri
relatati ma’ prodotti li jsiru disponibbli biex jintuzaw fi skema
msemmija fl-Artikolu 16(2), inkluz trasferimenti bejn I-Istati
Membri;

fir-rigward ta' prodotti mixtrijin b'xiri sfurzat skont intervent
pubbliku, id-dispozizzjonijiet relatati mal-possibilita tal-Istati
Membri li jbieghu, taht ir-responsabbilta taghhom stess kwantitajiet
zghar li jifdal fil-hazna jew kwantitajiet 1i ma jkunux ghadhom
jistghu jigu imballati mill-gdid jew li jkunu ddeterjoraw;

fir-rigward ta' hazna privata, il-konkluzjoni u l-kontenut ta’
kuntratti bejn l-awtorita kompetenti tal-Istat Membru u l-applikanti;

it-tqeghid u z-zamma ta' prodotti f"hazna privata u t-tnehhija
taghhom mill-hazna;

it-tul ta’ Zmien tal-perijodu tal-hazna privata u d-dispozizzjonijiet li
jistipulaw 1i dawn il-perijodi, ladarba jkunu specifikati fil-kuntratti,
jistghu jitnaqqsu jew jigu estizi;

il-proc¢eduri 1i ghandhom jigu segwiti ghal xiri sfurzat bi prezz fiss,
inkluzi l-proceduri ghal u l-ammont tal-garanzija, li ghandha
tinghata, jew ghall-ghoti ta' ghajnuna ffissata minn qabel ghal
hazna privata;
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(0) l-uzu ta’ proceduri tal-offerti, kemm ghal intervent pubbliku kif
ukoll ghal hazna privata, partikolarment fir-rigward ta’:

(i) it-tressiq ta’ offerti jew talbiet ghal offerti, u I-kwantita minima
ghal applikazzjoni jew prezentazzjoni;

(i1) il-proceduri ghal u l-ammont tal-garanzija li ghandha tinghata;
u

(iii) l-ghazla ta’ offerti li tizgura li tinghata preferenza lill-aktar
offerti favorevoli ghall-Unjoni waqt li tippermetti li mhux
necessarjament isegwi li kuntratt jinghata;

(p) l-implimentazzjoni tal-iskali tal-Unjoni  ghall-klassifikazzjoni
tal-karkassi tac-Canga, tal-majjal u tan-naghag;

(q) prezentazzjoni differenti ta’ karkassi u nofs karkassi minn dik stab-
bilita fil-punt A.IV tal-Anness IV ghall-ghan li jigu stabbiliti
l-prezzijiet tas-suq;

(r) il-fatturi korrettivi 1i ghandhom jigu applikati mill-Istati Membri 1i
ghandhom jintuzaw ghal prezentazzjoni differenti ta' karkassi tac-
canga u tan-naghag fejn ma tintuzax il-prezentazzjoni ta' referenza;

(s) l-arrangamenti prattici ghall-immarkar ta' karkassi kklassifikati u
ghall-kalkolu  mill-Kummissjoni  tal-medja pezata tal-prezz
tal-Unjoni ghall-karkassi tac-canga, tal-majjal u tan-naghag;

(t) l-awtorizzazzjoni tal-Istati Membri biex jipprevedu, fir-rigward
tal-hniezer maqtula fit-territorju taghhom, prezentazzjoni differenti
ta' karkassi tal-hniezer, minn dik stabbilita fil-punt B.III
tal-AnnessIV, jekk tkun issodifata wahda mill-kundizzjonijiet li

gejjin:

(i) il-prattika kummerc¢jali normali fit-territorju taghhom tkun
differenti mill-prezentazzjoni standard definita fl-ewwel subpa-
ragrafu tal-punt B. III tal-AnnessIV;

(i) ir-rekwiziti tekni¢i jkunu jehtiegu dan;

(iii) il-karkassi tkun tnehhitilhom il-gilda b’mod uniformi;

(u) id-dispozizzjonijiet ghar-revizjoni fuq il-post tal-applikazzjoni ta'
klassifikazzjoni ta' karkassi fl-Istati Membri minn kumitat
tal-Unjoni maghmul minn esperti mill-Kummisjoni u esperti mahtura
mill-Istati Membri sabiex tigi zgurata l-ezattezza u l-affidabbilta
tal-klassifikazzjoni tal-karkassi. Dawk id-dispozizzjonijiet ghandhom
jipprevedu 1i 1-Unjoni thallas l-ispejjez li jirrizultaw mill-attivita
tar-revizjoni.

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).
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Artikolu 21
Setghat ohra ta' implimentazzjoni
II-Kummissjoni ghandha tadottaatti ta' implimentazzjoni biex I-Istati
Membri jigu awtorizzati juzaw il-kriterji ghall-klassifikazzjoni 1i gejjin

b'deroga mill-punt C.III tal-Anness 1V, ghall-hrief b'karkassa 1i tizen
ingas minn 13-il kg:

(a) piz tal-karkassa;
(b) kulur tal-laham,;
(c) kisja ta' xaham.

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati minghajr
l-applikazzjoni tal-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 229(2) jew (3).

KAPITOLU 11

Ghajnuna ghall-provvista ta’ frott u hxejjex u ta’ halib u prodotti
tal-halib fl-istabbilimenti edukattivi

Artikolu 22
Grupp fil-mira

L-iskema ta' appogg li ghandha l-ghan li ttejjeb id-distribuzzjoni ta'
prodotti agrikoli u d-drawwiet alimentari tat-tfal hija mmirata lejn tfal
li jattendu regolarment stabbilimenti tat-trabi jew pre-primarji jew stab-
bilimenti edukattivi fil-livell primarju jew sekondarju li huma amminis-
trati jew rikonoxxuti mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri.

Artikolu 23

Ghajnuna ghall-provvista ta' frott u haxix ghall-iskejjel u ta' halib
ghall-iskejjel, mizuri edukattivi ta' akkumpanjament u spejjez
relatati

1. Ghandha tinghata ghajnuna mill-Unjoni fir-rigward tat-tfal
fl-istabbilimenti edukattivi msemmija fl-Artikolu 22:

(a) ghall-provvista u d-distribuzzjoni tal-prodotti eligibbli msemmija
fil-paragrafi 3, 4 u 5 ta' dan l-Artikolu;

(b) ghall-mizuri edukattivi ta' akkumpanjament; u

(c) ghall-kopertura ta' certi spejjez relatati marbuta mat-taghmir,
il-pubbli¢ita, il-monitoragg u l-evalwazzjoni, u, sa fejn dawk
l-ispejjez mhumiex koperti mill-punt (a) ta' dan is-subparagrafu,
il-logistika u d-distribuzzjoni.

[I-Kunsill ghandu, fkonformita mal-Artikolu 43(3) TFUE, jistabbilixxi
limiti ghall-proporzjon tal-ghajnuna mill-Istat li tkopri I-mizuri u spejjez
imsemmija fil-punt (b) u (c) tal-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu.
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2. Ghall-finijiet ta' din it-Taqsima:

(a) “frott u haxix ghall-iskejjel” tfisser il-prodotti msemmija fil-punt (a)
tal-paragrafu 3 u fil-punt (a) tal-paragrafu 4;

(b) “halib ghall-iskejjel” tfisser il-prodotti msemmija fil-punt (b)
tal-paragrafu 3 u fil-punt (b) tal-paragrafu 4, kif ukoll il-prodotti
msemmija fl-Anness V.

3. L-Istati Membri li jixtiequ jiehdu sehem fl-iskema ta' ghajnuna
stabbilita skont il-paragrafu 1 (“l-iskema ghall-iskejjel”) u 1i jitolbu
l-ghajnuna mill-Unjoni korrispondenti, ghandhom, filwaqt li jiehdu
kont tac¢-cirkostanzi nazzjonali, jaghtu prijorita lid-distribuzzjoni
tal-prodotti ta' wiched mill-gruppi li gejjin jew tat-tnejn li huma:

(a) frott u haxix u prodotti friski tas-settur tal-banana;

(b) halib tax-xorb u l-verzjonijiet minghajr lattozju tieghu.

4.  Minkejja I-paragrafu 3, sabiex jigi promoss il-konsum ta' prodotti
specifici u/jew biex tinghata risposta ghall-htigijiet nutrizzjonali partiko-
lari tat-tfal fit-territorju taghhom, I-Istat Membri jistghu jipprevedu
d-distribuzzjoni ta' prodotti ta' wiched mill-gruppi li gejjin jew
tat-tnejn 1i huma:

(a) prodotti ta' frott u haxix ipprocessati, minbarra I-prodotti previsti
fil-punt (a) tal-paragrafu 3;

(b) gobon, baqta, jogurt u prodotti ohra tal-halib iffermentati jew acidi-
fikati minghajr hwawar, frott, gewz jew kawkaw mizjuda, flimkien
mal-prodotti msemmija fil-punt (b) tal-paragrafu 3.

5. F'kazijiet meta 1-Istati Membri jikkunsidraw 1i jkun necessarju
ghall-kisba tal-objettivi tal-iskema ghall-iskejjel u tal-ghanijiet iddikja-
rati fl-istrategiji taghhom msemmija fil-paragrafu 8, huma jistghu jissu-
plementaw id-distribuzzjoni tal-prodotti msemmija fil-paragrafi 3 u 4
bil-prodotti elenkati fl-Anness V.

F'kazijiet bhal dawn, l-ghajnuna mill-Unjoni ghandha tithallas biss
ghall-komponent tal-halib tal-prodott distribwit. Dak il-komponent
tal-halib ma ghandux ikun anqas minn 90 % skont il-piz ghall-prodotti
tal-Kategorija 1 tal-Anness V u 75 % skont il-piz ghall-prodotti
tal-Kategorija II tal-Anness V.

[I-livell tal-ghajnuna mill-Unjoni ghall-komponent tal-halib ghandu jigi
ffissat mill-Kunsill fkonformita mal-Artikolu 43(3) TFUE.

6. Il-prodotti distribwiti skont l-iskema ghall-iskejjel ma ghandux
ikun fihom xi wiehed minn dan li gej:

(a) zokkor mizjud;

(b) melh mizjud,

(c) xaham mizjud,;
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(d) sustanzi mizjuda li jzidu l-hlewwa; jew

(e) sustanzi artificjali mizjuda li jsahhu t-toghma minn E 620 sa E 650
kif definiti fir-Regolament (KE) Nru 1333/2008 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (1).

Minkella l-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu, kwalunkwe Stat
Membru jista', wara li jkun kiseb l-awtorizzazzjoni adatta
mill-awtoritajiet nazzjonali tieghu responsabbli  ghas-sahha u
n-nutrizzjoni fkonformita mal-pro¢eduri nazzjonali tieghu, jiddeciedi li
l-prodotti eligibbli msemmija fil-paragrafi 4 u 5 jista' jkun fihom kwan-
titajiet limitati ta' zokkor mizjud, melh mizjud u/jew xaham mizjud.

7. Minbarra l-prodotti msemmija fil-paragrafi 3, 4 u 5 ta' dan
1-Artikolu, 1-Istati Membri jistghu jipprevedu l-inkluzjoni ta' prodotti
agrikoli ohra fil-qafas tal-mizuri edukattivi ta' akkumpanjament, b'mod
partikolari dawk elenkati fil-punti (g) u (v) tal-Artikolu 1(2).

8. Bhala kundizzjoni ghall-partecipazzjoni tieghu fl-iskema ghall-
iskejjel, Stat Membru ghandu jfassal, qabel il-partecipazzjoni tieghu
fl-iskema ghall-iskejjel, u mbaghad kull sitt snin, fil-livell nazzjonali
jew regjonali, strategija ghall-implimentazzjoni tal-iskema. L-istrategija
tista' tigi emendata mill-awtoritd responsabbli ghat-tfassil taghha
fil-livell nazzjonali jew regjonali, b'mod partikolari fid-dawl
tal-monitoragg u l-evalwazzjoni u tar-rizultati miksuba. L-istrategija
ghandha tal-anqas tidentifika I-htigijiet li ghandhom jigu ssodisfati,
il-klassifikazzjoni tal-htigijiet f'termini ta' prijoritajiet, il-grupp fil-mira,
ir-rizultati li mistennija jintlahqu u, jekk disponibbli, il-miri kwantifikati
li ghandhom jinkisbu fir-rigward tas-sitwazzjoni inizjali, u tistabbilixxi
l-istrumenti u l-azzjonijiet l-aktar xierqa biex jintlahqu dawk 1-objettivi.

L-istrategija tista' tinkludi elementi specifi¢i relatati mal-implimentaz-
zjoni tal-iskema ghall-iskejjel, inkluzi dawk mahsuba biex jissimpli-
fikaw il-gestjoni taghha.

9. L-Istati Membri ghadhom jiddeterminaw fl-istrategiji taghhom
il-lista tal-prodotti kollhali ghandhom jigu pprovduti fil-qafas
tal-iskema ghall-iskejjel permezz tad-distribuzzjoni regolari jew inkella
fil-qafas ta' mizuri edukattivi ta' akkumpanjament. Minghajr pregudizzju
ghall-paragrafu 6, huma ghandhom jizguraw ukoll l-involviment xieraq
tal-awtoritajiet nazzjonali taghhom responsabbli ghas-sahha u
n-nutrizzjoni fit-tfassil ta' dik il-lista, jew l-awtorizzazzjoni xierqa
minn dawk l-awtoritajiet ta' dik il-lista, fkonformita mal-proc¢eduri
nazzjonali.

10.  Sabiex l-iskema ghall-iskejjel tkun effettiva, 1-Istati Membri
ghandhom jipprevedu wkoll mizuri edukattivi ta' akkumpanjament, li
jistghu jinkludu, fost l-ohrajn, mizuri u attivitajiet 1i jkollhom 1-ghan
li jqarrbu lit-tfal mill-gdid lejn l-agrikoltura permezz ta' attivitajiet,
bhal zjarat f'azjendi agrikoli, u d-distribuzzjoni ta' firxa usa' ta' prodotti
agrikoli kif imsemmija fil-paragrafu 7. Dawk il-mizuri jistghu wkoll
jitfasslu biex jedukaw it-tfal dwar kwistjonijiet relatati, bhal drawwiet
ta' dieta tajba ghas-sahha, ktajjen alimentari lokali, il-biedja organika,
il-produzzjoni sostenibbli u 1-glieda kontra I-hela tal-ikel.

(") Regolament (KE) Nru 1333/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tas-16 ta' Dicembru 2008 dwar l-addittivi tal-ikel (GU L 354, 31.12.2008,

p. 16).



02013R1308 — MT — 13.05.2024 — 010.001 — 19

11.  L-Istati Membri ghandhom jaghzlu l-prodotti li ghandhom jigu
inkorporati fid-distribuzzjoni jew li ghandhom jigu inkluzi fil-mizuri
edukattivi ta’ akkumpanjament abbazi ta’ kriterji oggettivi li ghandhom
jinkludu kriterju wiehed jew aktar minn dawn li gejjin: kunsiderazzjo-
nijiet tas-sahha u dawk ambjentali, l-istagjonalita, il-varjetd u
d-disponibbilta ta’ prodotti lokali jew regjonali, filwaqt li jaghtu prijorita
sa fejn huwa prattikabbli ghall-prodotti 1i joriginaw fl-Unjoni. L-Istati
Membri jistghu jinkoraggixxu b’mod partikolari xiri lokali jew regjo-
nali, prodotti organici, ktajjen tal-provvista qosra jew benefic¢ji ambjen-
tali, inkluz l-ippakkjar sostenibbli u, jekk xieraq, prodotti rikonoxxuti
taht l-iskemi ta’ kwalita stabbiliti bir-Regolament (UE) Nru 1151/2012.

L-Istati Membri jistghu jikkunsidraw li, fl-istrategiji taghhom, jaghtu
prijorita lil konsiderazzjonijiet ta’ sostenibbilta u ta’ kummer¢ gust.

Artikolu 23a

Dispozizzjonijiet finanzjarji

1.  Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 4 ta’ dan I-Artikolu,
l-ghajnuna taht Il-iskema ghall-iskejjel allokata ghad-distribuzzjoni
tal-prodotti, il-mizuri edukattivi ta’ akkumpanjament u l-ispejjez relatati
msemmija fl-Artikolu 23(1) ma ghandhiex tagbez il-EUR 220 804 135
ghal kull sena skolastika. F’dak il-limitu globali, I-ghajnuna ma ghand-
hiex tagbez:

(a) ghall-frott u l-hxejjex ghall-iskejjel: EUR 130 608 466 ghal kull
sena skolastika;

(b) ghall-halib ghall-iskejjel: EUR 90 195 669 ghal kull sena skolastika.

2.  L-ghajnuna msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tigi allokata 1il kull
Stat Membru, filwagqt li jitqies dan li gej:

(a) l-ghadd ta' tfal bejn sitta u ghaxar snin fl-Istat Membru kkoncernat;

(b) il-livell ta' zvilupp tar-regjuni fl-Istat Membru kkoncernat sabiex jigi zgurat
li aktar ghajnuna tigi allokata lir-regjuni anqas zviluppati t u lill-gzejjer
minuri  tal-Egew fis-sens tal-Artikolu 1(2) tar-Regolament (UE)
Nru 229/2013; u

(c) ghall-halib ghall-iskejjel, minbarra l-kriterji msemmija fil-punti (a) u
(b), I-uzu storiku tal-ghajnuna mill-Unjoni ghall-provvista ta' halib u
prodotti tal-halib lit-tfal.

L-allokazzjonijiet ghall-Istati Membri kkon¢ernati ghandhom jizguraw li
aktar ghajnuna tigi allokata lir-regjuni ultraperiferici elenkati
fl-Artikolu 349 TFUE sabiex jittiched kont tas-sitwazzjoni specifika
ta' dawk ir-regjuni rigward il-provenjenza ta' prodotti u biex tigi
promossa tali provenjenza bejn ir-regjuni ultraperiferi¢i li jinsabu fi
prossimita geografika ghal xulxin.

L-allokazzjonijiet ghall-halib ghall-iskejjel 1i jirrizultaw mill-applikazzjoni
tal-kriterji stipulati f'dan il-paragrafu ghandhom jizguraw li 1-Istati Membri
kollha jkunu intitolati li jir¢ievu tal-angas ammont minimu ta' ghajnuna
mill-Unjoni ghal kull tifel u tifla fil-grupp ta' etd msemmi fil-punt (a)
tal-ewwel subparagrafu. » M7 <
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Mizuri dwar l-iffissar ta' allokazzjonijiet indikattivi u definittivi u dwar
ir-riallokazzjoni tal-ghajnuna mill-Unjoni ghall-frott u haxix ghall-
iskejjel u ghall-halib ghall-iskejjel ghandhom jittiechdu mill-Kunsill
fkonformita mal-Artikolu 43(3) TFUE.

3. L-Istati Membri li jixtiequ jippartecipaw fl-iskema ghall-iskejjel
ghandhom jippresentaw kull sena t-talba taghhom ghall-ghajnuna
mill-Unjoni, filwaqt 1i jispecifikaw l-ammont mitlub ghall-frott u
l-haxix ghall-iskejjel, u l-ammont mitlub ghall-halib ghall-iskejjel li
huma jixtiequ jiddistribwixxu.

4.  Minghajr ma jingabez il-limitu globali ta” EUR 220 804 135
stipulat fil-paragrafu 1, kwalunkwe Stat Membru jista’ jittrasferixxi
darba kull sena skolastika sa 20 % ta’ allokazzjoni indikattiva wahda
jew l-ohra tieghu.

Dak il-percentwal jista' jizdied sa 25 % ghall-Istati Membri li ghandhom
regjuni ultraperiferici elenkati fl-Artikolu 349 TFUE u fkazijiet ohra
gustifikati kif dovut, bhal meta Stat Membru jehtieg jindirizza sitwaz-
zjoni tas-suq specifika fis-settur kopert mill-iskema ghall-iskejjel,
it-thassib partikolari tieghu rigward konsum baxx ta' wiehed miz-zewg
-gruppi ta' prodotti, jew bidliet socjetali ohra.

It-trasferimenti jistghu jsiru:

(a) qabel ma jigu ffissati allokazzjonijiet definittivi ghas-sena skolastika
ta' wara, bejn l-allokazzjonijiet indikattivi tal-Istati Membri; jew

(b) wara I-bidu ta' sena skolastika, bejn l-allokazzjonijiet definittivi
tal-Istat Membru, meta tali allokazzjonijiet ikunu gew stabbiliti
ghall-Istat Membru inkwistjoni.

It-trasferimenti msemmija fil-punt (a) tat-tielet subparagrafu ma jistghux
isiru mill-allokazzjoni indikattiva ghall-grupp ta' prodotti li ghalihom
l-Istat Membru kkoncernat jitlob ammont li jagbez l-allokazzjoni indi-
kattiva tieghu. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni
dwar l-ammont ta' kwalunkwe trasferiment bejn allokazzjonijiet indikat-
tivi

5. L-iskema ghall-iskejjel ghandha tkun pregudizzju ghal kwalunkwe
skema nazzjonali separata ghall-iskejjel 1i hija kompatibbli mal-ligi
tal-Unjoni. L-ghajnuna mill-Unjoni prevista fl-Artikolu 23 tista' tintuza
biex testendi l-ambitu jew l-effettivita ta' kwalunkwe skema nazzjonali
ghall-iskejjel ezistenti jew kwalunkwe skema ta' distribuzzjoni fl-iskejjel
li tipprovdi frott u haxix ghall-iskejjel u halib ghall-iskejjel izda hija ma
ghandhiex tissostitwixxi l-finanzjament ghal dawk l-iskemi nazzjonali
ezistenti, hlief ghad-distribuzzjoni b'xejn ta' ikliet lil tfal fi stabbilimenti
edukattivi. Jekk Stat Membru jiddeciedi li jestendi l-ambitu ta' skema
nazzjonali ghall-iskejjel ezistenti jew 1i jaghmilha aktar effettiva billi
jitlob ghajnuna mill-Unjoni, huwa ghandu jindika fl-istrategija msem-
mija fl-Artikolu 23(8) kif dan ser jinkiseb.

6. Minbarra l-ghajnuna mill-Unjoni, I-Istati Membri jistghu jaghtu
ghajnuna nazzjonali ghall-finanzjament tal-iskema ghall-iskejjel.

L-Istati Membri jistghu jiffinanzjaw dik 1-ghajnuna permezz ta' imposta
fuq is-settur ikkoncernat jew permezz kwalunkwe kontribuzzjoni ohra
mis-settur privat.
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7.  L-Unjoni tista' tiffinanzja wkoll, skont I-Artikolu 6
tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013, mizuri ta' informazzjoni, pubbli-
¢ita, monitoragg u evalwazzjoni relatati mal-iskema ghall-iskejjel, inkluz
mizuri ta' sensibilizzazzjoni tal-pubbliku dwar l-objettivi tal-iskema, u
mizuri ta' netwerking relatati li ghandhom bhala ghan l-iskambju ta'
esperjenzi u l-ahjar prattiki sabiex jigu ffacilitati l-implimentazzjoni u
1-gestjoni tal-iskema.

[I-Kummissjoni tista' tizviluppa, f'’konformita mal-Artikolu 24(4) ta' dan
ir-Regolament, identifikatur komuni jew elementi grafi¢i biex isahhah
il-vizibbilta tal-iskema ghall-iskejjel.

8. L-Istati Membri li jichdu sehem fl-iskema ghall-iskejjel ghandhom
jippubbli¢izzaw, fil-bini tal-iskola jew postijiet rilevanti ohra,
l-involviment taghhom fl-iskema wu I-fatt li din hija ssussidjata
mill-Unjoni. L-Istati Membri jistghu juzaw kwalunkwe ghodda ta'
pubblicita xierqa, li tista' tinkludi posters, siti elettroni¢i ddedikati,
materjal grafiku informattiv, u kampanji ta' informazzjoni u ta' sensibi-
lizzazzjoni. L-Istati Membri ghandhom jizguraw il-valur mizjud u
l-vizibbilta tal-iskema ghall-iskejjel tal-Unjoni fir-rigward tal-provvista
ta' ikliet ohra fi stabbilimenti edukattivi.

Artikolu 24
Setghat delegati

1. Sabiex jigu promossi d-drawwiet ta' dieta tajba ghas-sahha tat-tfal
u biex jigi zgurat li 1-ghajnuna mill-iskema ghall-iskejjel tkun mmirata
lejn it-tfal fil-grupp fil-mira msemmi fl-Artikolu 22, il-Kummissjoni
ghandha tinghata s-setgha 1i tadotta atti delegati fkonformita
mal-Artikolu 227 1i jikkon¢ernaw regoli dwar:

(a) il-kriterji addizzjonali relatati mal-eligibbilta tal-grupp fil-mira
msemmi fl-Artikolu 22;

(b) l-approvazzjoni u l-ghazla tal-applikanti ghall-ghajnuna mill-Istati
Membri;

(c) it-tfassil tal-istrategiji nazzjonali jew regjonali u l-mizuri edukattivi
ta' akkumpanjament.

2. Sabiex jigi zgurat l-uzu effi¢jenti u mmirat tal-fondi tal-Unjoni u
biex tigi ffacilitata l-implimentazzjoni tal-iskema ghall-iskejjel,
il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti delegati f'kon-
formita mal-Artikolu 227 li jikkon¢ernaw:

(a) l-identifikazzjoni ta' spejjez u mizuri li huma eligibbli ghall-ghaj-
nuna mill-Unjoni;

(b) l-obbligu ghall-Istati Membri 1i jimmonitorjaw u jevalwaw
l-effettivita tal-iskema ghall-iskejjel taghhom.

3.  Sabiex jitqiesu l-izviluppi xjentifici, il-Kummissjoni ghandha
tinghata s-setgha 1i tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 227
sabiex tissupplimenta I-lista ta' sustanzi artificjali li jsahhu t-toghma
msemmija fil-punt (e) tal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 23(6).
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Sabiex jigi zgurat li l-prodotti distribwiti skont I-Artikolu 23(3), (4) u
(5) jilhqu l-objettivi tal-iskema ghall-iskejjel, il-Kummissjoni ghandha
tinghata s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 227
biex jigu definiti 1-livelli massimi ghal zokkor mizjud, melh mizjud u
xaham mizjud li jistghu jkunu permessi mill-Istati Membri taht it-tieni
subparagrafu tal-Artikolu 23(6) u li teknikament huma necessarji ghall-
preparazzjoni jew il-manifattura ta' prodotti pprocessati.

4.  Sabiex tigi promossa s-sensibilizzazzjoni dwar l-iskema ghall-iskejjel
u tittejjeb il-vizibbilta tal-ghajnuna mill-Unjoni, il-Kummissjoni ghandha
tinghata s-setgha li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 227 li
jobbligaw 1-Istati Membri 1i jipparteCipaw fl-iskema ghall-iskejjel biex
jippubblic¢izzaw b'mod c¢ar il-fatt li huma gqeghdin jir¢ievu appogg
mill-Unjoni biex jimplimentaw l-iskema, inkluz fir-rigward ta':

(a) jekk xieraq, l-istabbiliment ta' kriterji specifici dwar il-prezentazzjoni,
il-kompozizzjoni, id-daqs u d-disinn tal-identifikatur komuni jew
l-elementi grafici;.

(b) il-kriterji specifici relatati mal-uzu ta' ghodda ta' pubblicita.

5. Sabiex jigi zgurat il-valur mizjud u I-vizibbilta tal-iskema ghall-
iskejjel, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti delegati
fkonformita mal-Artikolu 227 fir-rigward tar-regoli li jikkonc¢ernaw
id-distribuzzjoni ta' prodotti fir-rigward tal-provvista ta' ikliet ohra fi
stabbilimenti edukattivi.

6. B'kont mehud tal-htiega li jigi zgurat li 1-ghajnuna mill-Unjoni
tkun riflessa fil-prezz li bih il-prodotti jitqieghdu ghad-dispozizzjoni
taht l-iskema ghall-iskejjel, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha
li tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 227 1li jobbligaw
1-Istati Membri biex jispjegaw fl-istrategiji taghhom kif dan ser jinkiseb.

Artikolu 25

Setghat ta' implimentazzjoni skont il-pro¢edura ta' ezami

[I-Kummissjoni tista', permezz ta' atti ta' implimentazzjoni, tadotta
I-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni ta' din it-Tagsima inkluz dawk li
jikkonc¢ernaw:

(a) l-informazzjoni 1i ghandha tigi inkluza fl-istrategiji tal-Istati
Membri;

(b) l-applikazzjonijiet =~ ghall-ghajnuna u  l-pagamenti, inkluza
s-simplifikazzjoni tal-proceduri li jirrizultaw mill-qafas komuni
ghall-iskema ghall-iskejjel;

(c) il-metodi tal-pubbli¢ita, u I-mizuri ta' netwerking fir-rigward
tal-iskema ghall-iskejjel;

(d) is-prezentazzjoni, il-format u l-kontenut tat-talbiet annwali ghall-
ghajnuna, ir-rapporti ta' monitoragg u evalwazzjoni mill-Istati
Membri li jiehdu sehem fl-iskema ghall-iskejjel;

(e) l-applikazzjoni tal-Artikolu 23a(4), inkluzi dwar l-iskadenzi ghat-
trasferimenti u dwar il-prezentazzjoni, il-format u l-kontenut
tan-notifiki ta' trasferiment.
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Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita
mal-proc¢edura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

KAPITOLU 11

Skema ta' awtorizzazzjonijiet ghat-tahwil ta' dwieli

Artikolu 61

Tul ta’ zmien

L-iskema ta’ awtorizzazzjonijiet ghat-thawwil ta’ dwieli stabbilita f’dan
il-Kapitolu ~ ghandha  tapplika  mill-1 ta’ Jannar 2016
sal-31 ta’ Dicembru 2045, b’zewg revizjonijiet ta’ nofs it-terminu li
ghandhom isiru mill-Kummissjoni {1-2028 u f1-2040 biex tevalwa
l-operazzjoni tal-iskema u taghmel proposti, jekk ikun adatt.

Taqsima 1

Gestjoni tal-iskema ta' awtorizzazzjonijiet ghal
tahwil ta' dwieli godda

Artikolu 62

Awtorizzazzjonijiet

1. Dwieli ta' varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid ikklassifikati f’konformita
mal-Artikolu 81(2) jistghu jithawlu jew jergghu jithawlu biss jekk
tinghata awtorizzazzjoni skont I-Artikoli 64, 66 u 68 taht
il-kundizzjonijiet stabbiliti f'dan il-Kapitolu.

2. L-Istati Membri ghandhom jaghtu l-awtorizzazzjoni msemmija
fil-paragrafu 1, li tikkorrispondi ghal Zona specifika espressa flettari,
wara li tintbaghat applikazzjoni mill-produtturi 1i tikkonforma ma'
kriterji tal-eligibbilta oggettivi nondiskriminatorji. Tali awtorizzazzjoni
ghandha tinghata minghajr hlas ghall-produtturi.

3.  L-awtorizzazzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu
validi ghal tliet snin mid-data li fiha jkunu nghataw. Produttur li ma
jkunx uza awtorizzazzjoni moghtija matul il-perijodu ta' validita taghha
ghandu jkun soggett ghal pieni amministrattivi kif previst
fl-Artikolu 89(4) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013.

B’deroga mill-ewwel subparagrafu, 1-Istati Membri jistghu jiddeciedu li
meta thawwil mill-gdid isehh fl-istess roqgha art jew irqajja’ art li
fughom ikun sar il-qlugh tad-dwieli, l-awtorizzazzjonijiet imsemmija
fl-Artikolu 66(1) ikunu validi ghal sitt snin mid-data 1i fiha jkunu
nghataw. Tali awtorizzazzjonijiet ghandhom jidentifikaw b’mod car
ir-roqgha jew l-irqajja’ li fughom ser isir il-qlugh tad-dwieli u
t-thawwil mill-gdid.
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B’deroga mill-ewwel subparagrafu, il-validita tal-awtorizzazzjonijiet
moghtija f’konformita mal-Artikolu 64 u 1-Artikolu 66(1), 1i tiskadi
fis-snin 2020 u 2021, hija estiza sal-31 ta’ Dicembru 2022.

Il-produtturi li jkollhom awtorizzazzjonijiet f’konformita
mal-Artikolu 64 u I-Artikolu 66(1) ta’ dan ir-Regolament, li jiskadu
f1-2020 u 1-2021, ma ghandhomx, b’deroga mill-ewwel subparagrafu
ta’ dan il-paragrafu, ikunu soggetti ghall-penali amministrattiva msem-
mija fl-Artikolu 89(4) tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 dment li
jinfurmaw lill-awtoritajiet kompetenti sat-28 ta’ Frar 2022 li ma ghand-
homx l-intenzjoni li jaghmlu uzu mill-awtorizzazzjoni taghhom u ma
jixtiqux jibbenefikaw mill-estensjoni tal-validita taghhom kif imsemmi
fit-tielet subparagrafu ta’ dan il-paragrafu. Meta produtturi li jkollhom
awtorizzazzjonijiet, 1i l-validita taghhom kienet giet estiza
sal-31 ta’ Dicembru 2021, ikunu ddikjaraw lill-awtorita kompetenti
sat-28 ta’ Frar 2021 1i ma ghandhomx l-intenzjoni li jaghmlu uzu
minn dawk l-awtorizzazzjonijiet, huma jkunu jistghu jirtiraw
id-dikjarazzjonijiet taghhom permezz ta’ komunikazzjoni bil-miktub
lill-awtorita ~ kompetenti  sat-28 ta’ Frar 2022 u juzaw
l-awtorizzazzjonijiet taghhom fil-perijodu estiz ta’ validita previst
fit-tielet subparagrafu.

4.  Dan il-Kapitolu ma ghandux japplika ghat-thawwil jew it-thawwil
mill-gdid ta’ Zoni mahsuba ghal finijiet sperimentali, ghall-istabbiliment
ta’ kollezzjonijiet ta’ varjetajiet ta’ dwieli mahsuba ghall-preservazzjoni
ta’ rizorsi genetic¢i jew ghal mixtliet ghat-tilqim, ghal Zoni li I-prodotti
tal-inbid jew tad-dwieli taghhom huma mahsubin biss ghall-konsum
mill-membri tal-unita domestika tal-vitikultur jew ghal Zzoni 1i ghandhom
jithawlu mill-gdid bhala rizultat ta’ xiri obbligatorju fl-interess pubbliku
skont il-ligi nazzjonali.

5. L-Istati Membri jistghu japplikaw dan il-Kapitolu ghaz-zoni li
jipproducu l-inbid adattat ghall-produzzjoni ta' spirti tal-inbid b'indikaz-
zjoni  geografika  kif ikun irregistrat skont 1-Anness Il
tar-Regolament (KE) Nru 110/2008 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (*). Ghall-finijiet ta' dan il-Kapitolu, dawk iz-zoni jistghu
jigu ttrattati bhala zoni fejn jistghu jigu prodotti nbejjed b'denominaz-
zjoni ta' origini protetta jew b'indikazzjoni geografika protetta.

Artikolu 63

Mekkanizmu ta' salvagwardja ghal tahwil ta' dwieli godda

YM7

1. L-Istati  Membri ghandhom jaghmlu disponibbli kull sena
l-awtorizzazzjonijiet ghal thawwil gdid 1i jikkorrispondi ma’:

(") Regolament (KE) Nru 110/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-15 ta' Jannar 2008  dwar  id-definizzjoni,  id-deskrizzjoni,
il-prezentazzjoni, l-ittikkettar, u l-protezzjoni ta' indikazzjonijiet geografici,
ta' xorb spirituz u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1576/89
(GU L 39, 13.2.2008, p. 16).
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(a) jew 1 % taz-zona totali attwalment imhawla bid-dwieli fit-territorju
taghhom, kif imkejla fil-31 ta’ Lulju tas-sena precedenti; jew

(b) 1 % ta’ zona li tinkludi z-Zona attwalment imhawla bid-dwieli
fit-territorju taghhom, kif imkejla fil-31 ta’ Lulju 2015, u z-Zona
koperta  mid-drittijiet  ghat-thawwil moghtijin  lill-produtturi
fit-territorju taghhom f’konformita mal-Artikolu 85h,
I-Artikolu 851 jew I-Artikolu 85k tar-Regolament (KE)
Nru 1234/2007 1i kienu disponibbli ghall-konverzjoni f’awtorizzaz-
zjonijiet flI-1 ta’ Jannar 2016, kif imsemmi fl-Artikolu 68 ta’ dan
ir-Regolament.

2. L-Istati Membri jistghu:

(a) japplikaw fil-livell nazzjonali per¢entwal aktar baxx mill-percentwal
stabbilit fil-paragrafu 1;

(b) jillimitaw il-hrug ta' awtorizzazzjonijiet fil-livell regjonali, ghal Zoni
specifici eligibbli ghall-produzzjoni tal-inbejjed b'denominazzjoni
protetta  tal-origini, ghal zZoni eligibbli  ghall-produzzjoni
tal-inbejjed b'indikazzjoni geografika protetta, jew ghal Zoni
minghajr indikazzjoni geografika.

L-Istati Membri li jillimitaw il-hrug ta’ awtorizzazzjonijiet fil-livell
regjonali ghal Zoni specifici eligibbli ghall-produzzjoni ta’ nbejjed
b’denominazzjoni ta’ origini protetta jew ghal Zoni eligibbli ghall-
produzzjoni ta’ nbejjed b’indikazzjoni geografika protetta f’konformita
mal-ewwel subparagrafu, punt (b), jistghu jirrikjedu li tali awtorizzaz-
zjonijiet jintuzaw f’dawk ir-regjuni.

3. Kwalunkwe wahda mil-limitazzjonijiet msemmija fil-paragrafu
2 ghandha tikkontribwixxi ghal tkabbir ordnat ta' tahwil tad-dwieli,
ghandha tigi stabbilita 1 fuq minn 0 %, u ghandha tigi gustifikata
minn wahda jew iktar minn dawn ir-ragunijiet specifici:

(a) il-htiega li jigi evitat riskju muri sew ta' provvista zejda ta' prodotti
tal-inbid fir-rigward tal-prospetti tas-suq ghal dawk il-prodotti, u ma
teccedix dak 1i hu necessarju biex tigi sodisfatta din il-htiega;

(b) il-htiega li jigi evitat riskju muri sew ta’ zvalutar ta’ denominazzjoni
ta’ origini protetta partikolari jew indikazzjoni geografika protetta;

(c) ir-rieda 1i jinghata kontribut ghall-izvilupp tal-prodotti inkwistjoni
filwaqt li tigi ppreservata l-kwalita ta’ dawk il-prodotti.

3a.  L-Istati Membri jistghu jiechdu kwalunkwe mizura regolatorja
mehtiega biex iwaqqfu lill-operaturi milli jevitaw il-mizuri restrittivi
mehuda skont il-paragrafi 2 u 3.

4.  L-Istati Membri ghandhom jaghmlu pubblika kwalunkwe decizjoni
skont il-paragrafu 2, li ghandha tigi debitament gustifikata. L-Istati
Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni minnufih b’dawk
id-decizjonijiet u 1-gustifikazzjonijiet.
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Artikolu 64

Ghoti ta' awtorizzazzjonijiet ghal tahwil gdid

1. Jekk iz-zona totali koperta mill-applikazzjonijiet eligibbli f'sena
partikolari ma tec¢edix iz-zona maghmula disponibbli mill-Istat
Membru, ghandhom jigu accettati dawk l-applikazzjonijiet kollha.

L-Istati Membri jistghu, ghall-fini ta’ dan I-Artikolu, japplikaw wiehed
jew aktar mill-kriterji ta’ eligibbilta objettivi u nondiskriminatorji li
gejjin f’livell nazzjonali jew regjonali:

(a) l-applikant ghandu jkollu Zona agrikola li mhix izghar miz-zona li
ghaliha huwa jitlob l-awtorizzazzjoni,

(b) l-applikant ghandu jippossjedi kapacitajiet adegwati tas-sengha u
kompetenza;

(¢) l-applikazzjoni m'ghandhiex tkun ta' riskju sinifikanti ta' mizap-
proprjazzjoni tar-reputazzjoni ta' denominazzjonijiet protetti ta'
origini specifi¢i, 1i ghandu jkun prezunt dment 1i tintwera
l-ezistenza ta' tali riskju mill-awtoritajiet pubblici;

(ca) l-applikant ma jkollux dwieli mhawlin minghajr awtorizzazzjoni kif
imsemmi fl-Artikolu 71 ta' dan ir-Regolament jew minghajr dritt ta'
thawwil kif imsemmi fl-Artikoli 85a u 85b tar-Regolament (KE)
Nru 1234/2007;

(d) fejn ikun debitament gustifikat, wiehed jew aktar mill-kriterji
msemmija fil-paragrafu 2, dment li dawn jigu applikati b'mod
oggettiv u nondiskriminatorju.

2. Jekk iz-zona totali koperta mill-applikazzjonijiet eligibbli msem-
mija fil-paragrafu 1 f’sena partikolari tec¢edi z-zona maghmula dispo-
nibbli mill-Istat Membru, ghandhom jinghataw awtorizzazzjonijiet skont
distribuzzjoni pro-rata ta’ ettari lill-applikanti kollha abbazi taz-zona li
ghaliha huma jkunu talbu l-awtorizzazzjoni. Tali ghoti jista’ jistabbilixxi
zona minima u/jew massima skont l-applikant u jsir ukoll parzjalment
jew kompletament skont wiched jew aktar mill-kriterji prijoritarji ogget-
tivi u nondiskriminatorji 1i gejjin, 1i jistghu japplikaw f’livell nazzjonali
jew regjonali.

(a) produtturi li jkunu geghdin jistabbilixxu t-tahwil tad-dwieli ghall-
ewwel darba, li jkunu stabbiliti bhala I-kap tal-azjenda (operaturi
godda);

(b) zoni fejn il-vinji jikkontribwixxu ghall-preservazzjoni tal-ambjent
jew ghall-konservazzjoni tar-rizorsi genetic¢i tad-dwieli;

(¢) zoni li ghandhom jithawlu mill-gdid fil-qafas tal-progetti ta' konso-
lidazzjoni tal-art;

(d) Zoni li qged jiffac¢jaw limitazzjonijiet naturali jew ohrajn specifici;

(e) is-sostenibbilta ta' progetti ta' zvilupp jew tahwil mill-gdid abbazi ta'
evalwazzjoni ekonomika;
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(f) zoni li ghandhom jithawlu mill-gdid 1i jikkontribwixxu ghaz-zieda
fil-produzzjoni ta’ azjendi tas-settur tat-tkabbir tal-inbid 1i juru aktar
kosteffi¢jenza jew kompetittivita jew prezenza fis-swieq;

(g) progetti bil-potenzjal li titjieb il-kwalita ta’ prodotti b’indikazzjoni-
jiet geografici;

(h) zoni li ghandhom jithawlu mill-gdid fil-qafas taz-zieda tad-dags
tal-azjendi zghar u ta’ daqs medju tad-dwieli.

2a.  Jekk I-Istat Membru jiddeciedi li japplika wiehed jew aktar
mill-kriterji msemmija fil-paragrafu 2, I-Istat Membru jista' jzid
il-kondizzjoni addizzjonali li l-applikant ghandu jkun persuna fizika ta'
eta ta' mhux aktar minn 40 sena fis-sena tal-prezentazzjoni
tal-applikazzjoni.

2b.  L-Istati Membri jistghu jiechdu kwalunkwe mizura regolatorja
mehtiega biex iwaqqfu lill-operaturi milli jevitaw il-kriterji restrittivi li
dawn japplikaw skont il-paragrafi 1, 2 u 2a.

3. L-Istati Membru ghandhom jaghmlu pubbli¢i l-kriterji msemmija
fil-paragrafi 1, 2 u 2a applikati minnhom u ghandhom jinnotifikawhom
minnufih lill-Kummissjoni.

Artikolu 65

Rwol tal-organizzazzjonijiet professjonali

Meta japplika 1-Artikolu 63(2), Stat Membru ghandu jikkunsidra
r-rakkomandazzjonijiet ipprezentati minn organizzazzjonijiet professjo-
nali rikonoxxuti li joperaw fis-settur tal-inbid imsemmija fl-Artikoli 152,
156 u 157, minn gruppi ta’ produtturi interessati msemmija
fl-Artikolu 95, jew minn tipi ohra ta’ organizzazzjonijiet professjonali
rikonoxxuti abbazi tal-legizlazzjoni ta’ dak Il-Istat Membru, sakemm
dawk ir-rakkomandazzjonijiet jkunu preceduti minn gbil bejn
il-partijiet rapprezentattivi rilevanti fiz-zona geografika ta’ referenza.

Ir-rakkomandazzjonijiet ghandhom isiru ghal mhux iktar minn tliet snin.

Artikolu 66
Tahwil mill-gdid

1.  L-Istati Membri ghandhom jaghtu awtorizzazzjoni b'mod awtoma-
tiku lill-produtturi li jkunu qalghu d-dwieli minn Zona mhawla
bid-dwieli mill-1 ta’ Jannar 2016 u baghtu applikazzjoni. Tali awtorizz-
azzjoni ghandha tikkorrispondi ghall-ekwivalenti ta' dik iz-zona f’ter-
mini ta’ ghelejjel puri. Iz-Zoni koperti minn tali awtorizzazzjonijiet
m'ghandhomx jitqiesu ghall-finijiet tal-Artikolu 63.
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2. L-Istati Membri jistghu jaghtu l-awtorizzazzjoni msemmija
fil-paragrafu 1 1il produtturi li jimpenjaw ruhhom li jaqilghu d-dwieli
minn zona mhawla bi dwieli jekk it-tahmil taz-zona mwieghda jitwettaq
mhux aktar tard mit-tmiem tar-raba’ sena mid-data li fiha jkunu thawlu
dwieli godda.

3. L-awtorizzazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tintuza fuq
l-istess azjenda li fugha jkun twettaq il-qlugh ta' dwieli. L-Istati Membri
jistghu, f'Zoni eligibbli ghall-produzzjoni ta' mbejjed b' denominazzjo-
nijiet protetti ta' origini jew indikazzjonijiet geografi¢i protetti, jirres-
tringu t-thawwil mill-gdid, abbazi ta' rakkomandazzjoni minn organiz-
zazzjoni professjonali fkonformitd mal-Artikolu 65, ghal dwieli li
jikkonformaw mal-istess denominazzjoni protetta ta' origini jew indikaz-
zjoni geografika protetta minhabba 1i z-zona tkun inqalghet.

4.  Dan l-Artikolu m'ghandux japplika fil-kaz ta' qlugh ta' tahwil
mhux awtorizzat.

Artikolu 67

De minimis

1. L-iskema ta' awtorizzazzjonijiet ghal tahwil ta' dwieli stabbilita
f'dan il-Kapitolu m'ghandhiex tapplika fejn ir-regim transizzjonali
tad-dritt ghat-tahwil stabbilit fis-Subtagqsima II tat-Tagsima IVa
tal-Kapitolu IIl tat-Titolu 1 tal-Parti II tar-Regolament (KE)
Nru 1234/2007 ma kienx japplika fil-31 ta’ Di¢embru 2007.

2. L-Istati Membri li semma r-regim fil-paragrafu 1 1i kien japplika
fil-31 ta’ Dicembru 2007, u li fir-rigward taghhom iz-zoni huma attwal-
ment imhawla bi dwieli 1i ma jagbzux 10 000 ettaru, jistghu jiddeciedu
li ma jimplimentawx l-iskema ta' awtorizzazzjonijiet ghal tahwil ta'
dwieli stabbilita f'dan il-Kapitolu.

Artikolu 68

Dispozizzjonijiet tranzitorji

1.  Id-drittijiet ~ ghat-tahwil ~ moghtijin  lill-produtturi  skont
1-Artikolu 85h, 1-Artikolu 85i jew l-Artikolu 85k tar-Regolament (KE)
Nru 1234/2007 qabel il-31 ta’ Dicembru 2015 li ma jintuzawx minn
dawk il-produtturi u jibqghu validi sa dik id-data jistghu jigu konvertiti
fawtorizzazzjonijiet skont dan il-Kapitolu mill-1 ta’ Jannar 2016.

Tali konverzjoni ghandha ssir fuq talba li ghandha tintbaghat minn
dawk il-produtturi gabel il-31 ta’ Dic¢embru 2015. L-Istati Membri
jistghu jiddeciedu 1i jippermettu lill-produtturi 1i jipprezentaw talba
bhal din sabiex jikkonvertu d-drittijiet f’awtorizzazzjonijiet sal-31 ta’
Dicembru 2022.

2.  L-awtorizzazzjonijiet moghtijin skont il-paragrafu 1 ghandu
jkollhom l-istess perijodu ta’ validita bhad-drittijiet ghat-tahwil imsem-
mijin fil-paragrafu 1. Jekk dawk l-awtorizzazzjonijiet ma jintuzawx,
ghandhom jiskadu l-aktar tard sal-31 ta’ Dicembru 2018, jew, fejn
Stat Membru jkun ha d-de¢izjoni msemmija fit-tieni subparagrafu
tal-paragrafu 1, l-aktar tard sal-31 ta’ Dicembru 2025.
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2a. Mill-1 ta’ Jannar 2023, Zona ekwivalenti ghaz-zona koperta
mid-drittijiet ghat-thawwil li kienu eligibbli ghal konverzjoni f’awtoriz-
zazzjonijiet ghat-thawwil fil-31 ta’ Di¢embru 2022 izda li ghadhom ma
gewx ikkonvertiti f’awtorizzazzjonijiet f’konformita mal-paragrafu 1,
ghandha tibqa’ ghad-dispozizzjoni tal-Istati Membri kkoncernati, li
jistghu jaghtu awtorizzazzjonijiet f’konformita mal-Artikolu 64 sa
mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2025.

3. Iz-zoni koperti mill-awtorizzazzjonijiet moghtija skont il-paragrafi
1 u 2a ta’ dan Il-Artikolu m’ghandhomx jitqiesu ghall-finijiet
tal-Artikolu 63.

Artikolu 69
Setghat iddelegati

[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha tadotta atti ddelegati skont
1-Artikolu 227 rigward:

(a) il-kundizzjonijiet  ghall-applikazzjoni tal-eZenzjoni —msemmija
fl-Artikolu 62(4);

(b) ir-regoli relatati mal-kriterji msemmijin fl-Artikolu 64(1) u (2);
(c) iz-zieda tal-kriterji ma' dawk elenkati fl-Artikolu 64(1) u (2);

(d) il-koezistenza tad-dwieli li l-produttur ikun impenja ruhu li jaqla'
ma' dwieli mhawlin mill-gdid skont 1-Artikolu 66(2);

(e) ir-ragunijiet ghad-decizjonijiet  tal-Istati Membri skont
1-Artikolu 66(3).

Artikolu 70

Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-pro¢edura ta' ezami

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistipulaw
il-mizuri mehtiega relatati ma’:

(a) il-proceduri ghall-ghoti tal-awtorizzazzjonijiet;

(b) ir-registri i ghandhom jinzammu mill-Istati Membri u n-notifiki 1i
ghandhom jintbaghtu lill-Kummissjoni.

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Taqsima 2

Kontroll tal-iskema ta' awtorizzazzjonijiet ghat-
tahwil ta' dwieli

Artikolu 71
Tahwil mhux awtorizzat

1. Il-produtturi ghandhom bi spejjez taghhom stess jaqilghu d-dwieli
mhawlin minghajr awtorizzazzjoni.
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2. Jekk il-produtturi ma jaqilghux id-dwieli fi Zzmien erba' xhur
mid-data 1i fiha jigu notifikati bl-irregolarita, 1-Istati Membri ghandhom
jizguraw il-qlugh ta' tali tahwil mhux awtorizzat fi Zmien sentejn wara
l-iskadenza tal-perijodu ta' erba' xhur. Il-produttur ikkonc¢ernat ikollu
jhallas l-ispejjez rilevanti.

3.  L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni sal-1
ta' Marzu ta' kull sena d-dags totali taz-zoni accertati li huma mhawlin
bi dwieli minghajr awtorizzazzjoni wara 1-1 ta’ Jannar 2016, kif ukoll
iz-zoni fejn isir il-qlugh skont il-paragrafi 1 u 2.

4.  Produttur 1i ma jkunx ikkonforma mal-obbligi stabbiliti
fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu, huwa ghandu jkun soggett ghal
pieni li  ghandhom jigu stabbiliti skont 1-Artikolu 64
tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013.

5. 1z-zoni mhawlin bi dwieli minghajr awtorizzazzjoni m'ghandhom
jibbenefikaw minn ebda mizura ta' appogg nazzjonali jew tal-Unjoni.

Artikolu 72
Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-pro¢edura ta' ezami
II-Kummissjoni tista' tadotta atti ta' implimentazzjoni li jistipulaw
il-mizuri mehtiega li jistabbilixxu d-dettalji dwar ir-rekwiziti ta’ komu-
nikazzjoni li ghandhom jikkonformaw maghhom I-Istati Membri inkluz

it-tnaqqis possibbli tal-limiti bagitarji previsti fl-Anness VI fil-kaz ta’
nuqgqas ta’ konformita.

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

TITOLU II

REGOLI DWAR IL-KUMMERCJALIZZAZZJONI U
L-ORGANIZZAZZJONUIET TAL-PRODUTTURI

KAPITOLU 1

Regoli dwar il-kummerdjalizzazzjoni

Taqsima 1

Standards ghall-kummerc¢jalizzazzjoni

Subtagqsima 1

Dispozizzjonijiet introduttorji

Artikolu 73

Kamp ta' applikazzjoni

Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe dispozizzjoni ohra applikabbli
ghal prodotti agrikoli, kif wukoll ghad-dispozizzjonijiet adottati
fis-setturi veterinarji, fitosanitarjiu alimentari biex jigi zgurat li prodotti
jkunu konformi ma’ standards igjeni¢i u sanitarji u biex tigi protetta
s-sahha tal-annimali, tal-pjanti u tal-bnedmin, din it-Taqsima tistabbi-
lixxi r-regoli fir-rigward tal-istandards ghall-kummer¢jalizzazzjoni.
Dawk ir-regoli ghandhom ikunu maqsuma bejn regoli obbligatorji u
termini rizervati fakultattivi ghal prodotti agrikoli.
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Subtagsima 2

Standards ghall-kummercé¢jalizzazzjoni skont is-settur
jew il-prodott

Artikolu 74

Prinéipju generali

Il-prodotti li ghalihom gew stabbiliti standards ghall-kummer¢jalizzaz-
zjoni skont is-settur jew skont il-prodott f’konformita ma' din it-Taqsima
ma jistghux jitqieghdu fis-suq fl-Unjoni hlief jekk jikkonformaw ma'
dawk l-istandards.

Artikolu 75

Stabbiliment u kontenut

1.  L-Istandards tat-tqeghid fis-suq jistghu japplikaw ghal wiehed jew
iktar mis-setturi u I-prodotti li gejjin:

(a) zejt taz-zebbuga u zebbug tal-ikel;

(b) frott u hxejjex;

(c) prodotti ta' frott u hxejjex ipprocessati,

(d) banana;

(e) pjanti hajjin;

(f) bajd;

(g) laham tat-tjur;

(h) xahmijiet 1i jistghu jiddelku mahsubin ghall-konsum mill-bniedem;
(1) hops.

2. Sabiex jittiched kont tal-aspettattivi tal-konsumaturi u jitjiebu
l-kundizzjonijiet ekonomic¢i ghall-produzzjoni u l-kummer¢jalizzazzjoni
kif ukoll il-kwalita tal-prodotti agrikoli koperti mill-paragrafi 1 u 4 ta' dan
1-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha tadotta atti ddelegati
skont 1-Artikolu 227 dwar standards ghall-kummerc¢jalizzazzjoni minn
setturi jew prodotti, fl-istadji kollha tal-kummercjalizzazzjoni, kif ukoll
derogi u ezenzjonijiet minn standards bhal dawn sabiex tadatta ghall-kun-
dizzjonijiet tas-suq li jinbidlu b’mod kostanti, ghall-esigenzi 1i jevolvu
tal-konsumaturi, ghall-izviluppi fi standards internazzjonali rilevanti u
biex tevita li jinholqu ostakoli ghall-innovazzjoni ta’ prodotti.

3. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 26 tar-Regolament (UE)
Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('), l-istandards
ghall-kummercjalizzazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 jistghu jkopru wiehed
mir-rekwiziti 1i gejjin jew aktar stabbiliti skont is-settur jew il-prodott u
skont il-karatteristici ta' kull settur, il-htiega li jigi rregolat it-tqeghid
fis-suq u l-kundizzjonijiet iddefiniti fil-paragrafu 5 ta' dan 1-Artikolu:

(") Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-25 ta’ Ottubru 2011 dwar I-ghoti ta’ informazzjoni dwar I-ikel
lill-konsumaturi, li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 1924/2006 u (KE)
Nru 1925/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u 1i jhassar
id-Direttiva  tal-Kummissjoni ~ 87/250/KEE,  id-Direttiva  tal-Kunsill
90/496/KEE, id-Direttiva tal-Kummissjoni ~ 1999/10/KE, id-Direttiva
2000/13/KE  tal-Parlament ~ Ewropew u  tal-Kunsill,  id-Direttivi
tal-Kummissjoni 2002/67/KE u 2008/5/KE u r-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 608/2004 (GU L 304, 22.11.2011, p. 18).
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(a) id-definizzjonijiet, id-denominazzjoni u d-deskrizzjonijiet ta’ bejgh
tekni¢i ghas-setturi minbarra dawk stabbiliti fl-Artikolu 78;

(b) kriterji ta’ klassifikazzjoni bhal gradazzjoni skont il-klassijiet, il-piz,
id-dags, iz-zmien u l-kategorija;

(c) l-ispeci, il-varjetd ta’ pjanti jew ir-razza ta’ annimali jew it-tip
kummer¢jali;

(d) il-prezentazzjoni, it-tikkettar relatat ma’ standards obbligatorji tal-
kummerc¢jalizzazzjoni, 1-imballagg, ir-regoli 1i ghandhom jigu appli-
kati b’rabta ma’ Centri ta’ ippakkjar, immarkar, sena ta’ hsad u uzu
ta’ termini specifici, minghajr pregudizzju ghall-Artikoli minn 92 sa
123;

(e) il-kriterji bhad-dehra, il-konsistenza, il-konformazzjoni, il-karatteristici
ta’ prodotti u l-percentwali tal-kontenut tal-ilma;

(f) sustanzi specifi¢i uzati fil-produzzjoni, jew komponenti jew kostit-
wenti, inkluz il-kontenut kwantitattiv, puritda u identifikazzjoni
taghhom;

(g) it-tip ta’ biedja u l-metodu ta’ produzzjoni inkluzi prattiki enologici
u sistemi avvanzati ta' produzzjoni sostenibbli;

(h) tahlit ta’ most u nbid, inkluzi definizzjonijiet taghhom, tahlit u
restrizzjonijiet dwarhom;

(1) il-frekwenza tal-gbir, il-konsenja, il-preservazzjoni u I-manipulazzjoni,
il-metodu ta’ konservazzjoni u t-temperatura, il-hazna u t-trasport;

(G) il-post agrikolu u/jew l-origini, eskluz il-laham tat-tjur u x-xahmijiet
li jistghu jiddelku;

(k) ir-restrizzjonijiet fir-rigward tal-uzu ta’ certi sustanzi u prattiki;
() l-uzu specifiku;

(m) il-kundizzjonijiet 1i jirregolaw id-disponiment, iz-zamma, i¢-Cirko-
lazzjoni u l-uzu ta’ prodotti li ma jkunux konformi mal-istandards
ghall-kummerc¢jalizzazzjoni adottati skont il-paragrafu 1 jew
mad-definizzjonijiet, id-denominazzjonijiet u d-deskrizzjonijiet ta’
bejgh kif imsemmija fl-Artikolu 78, kif ukoll id-disponiment ta’
prodotti sekondarji.

4.  Minbarra Il-paragrafu 1, l-istandards ghall-kummer¢jalizzazzjoni
jistghu japplikaw ghas-settur tal-inbid. Il-punti (f), (g), (h), (k) u (m)
tal-paragrafu 3 ghandhom japplikaw ghal dak is-settur.

5. L-istandards ghall-kummer¢jalizzazzjoni skont is-settur jew
il-prodott adottati skont il-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu ghandhom
jigu stabbiliti minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 84 sa 88 u l-Anness
IX u ghandhom jiehdu kont ta":

(a) il-karatteristici specifici tal-prodott koncernat;

(b) il-htiega li jigu zgurati l-kundizzjonijiet ghall-iffacilitar tat-tqeghid
tal-prodotti fis-suq;
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(c) l-interess tal-produtturi li jikkomunikaw il-karatteristi¢i tal-prodott u
tal-biedja, u l-interess tal-konsumaturi 1i jir¢ievu informazzjoni
adegwata u trasparenti dwar il-prodotti, inkluz il-post agrikolu li
ghandu jkun iddeterminat abbazi ta’ kaz b'kaz fil-livell geografiku
adatt, wara li titwettaq evalwazzjoni ta', b'mod partikolari, I-ispejjez
u l-pizijiet amministrattivi ghall-operaturi, u l-vantaggi offruti
lill-produtturi u 1-konsumatur ahhari;

(d) il-metodi disponibbli biex jigu ddeterminati l-karatteristici fizici,
kimi¢i u organolettici tal-prodotti;

(e) ir-rakkomandazzjonijiet standard ta’ korpi internazzjonali,

(f) il-htiega 1i jigu ppreservati l-karatteristici naturali u essenzjali
tal-prodotti u 1i jigi evitat 1i tinholoq bidla sostanzjali
fil-kompozizzjoni tal-prodott ikkoncernat.

6. Sabiex jittiched kont tal-aspettattivi tal-konsumaturi u 1-htiega 1i
jittejbu l-kwalita u l-kundizzjonijiet ekonomi¢i ghall-produzzjoni u
l-kummer¢jalizzazzjoni tal-prodotti agrikoli, il-Kummissjoni ghandha
tinghata s-setgha li tadotta atti ddelegati fkonformita mal-Artikolu 227
biex tigi modifikata 1-lista ta' setturi fil-paragrafu 1. Tali atti ddelegati
ghandhom ikunu strettament limitati ghall-htigijiet murija 1i jirrizultaw
mill-bzonnijiet tal-konsumatur 1i ged jevolvu, progress tekniku jew
il-htiega ghal innovazzjoni tal-prodott, u ghandhom ikunu soggetti
ghal rapport tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill li
jevalwa, b'mod partikolari, il-htigijiet tal-konsumatur, l-ispejjez u
l-pizijiet amministrattivi ghall-operaturi inkluz l-impatt fuq is-suq intern
u fuq il-kummer¢ internazzjonali, u 1-benefic¢ji offruti lill-produtturi u
lill-konsumatur ahhari.

Artikolu 76

Rekwiziti addizzjonali ghall-kummercjalizzazzjoni ta’ prodotti
fis-settur tal-frott u l-hxejjex

1. Barra minn hekk, fejn rilevanti ghall-istandards ta’ kummer¢jaliz-
zazzjoni applikabbli msemmija fl-Artikolu 75, il-prodotti tas-settur
tal-frott u l-hxejjex li huma mahsuba li jinbighu friski lill-konsumatur,
jistghu jigu kummerc¢jalizzati biss jekk ikunu ta' kwalita tajba, gusta u
kummer¢jabbli u jekk il-pajjiz ta’ origini huwa indikat.

2. L-istandards ghall-kummerc¢jalizzazzjoni msemmija fil-paragrafu 1,
kif ukoll kwalunkwe standard tal-kummer¢jalizzazzjoni applikabbli
ghas-settur tal-frott u l-hxejjex fkonformitda ma' din is-subtagsima,
ghandhom japplikaw f’kull stadju tal-kummerc¢jalizzazzjoni inkluz
l-importazzjoni u l-esportazzjoni, u jistghu ikopru l-kwalita,
il-kategorizzazzjoni, il-piz, id-daqgs, l-ippakkjar, l-imballagg, il-hazna,
it-trasport, il-prezentazzjoni u l-kummer¢jalizzazzjoni.

3. Id-detentur ta’ prodotti tas-settur tal-frott u I-hxejjex koperti
mill-istandards ghall-kummer¢jalizzazzjoni ma ghandux jesponi tali
prodotti, joffrihom ghall-bejgh, jew igassamhom jew jikkummercjaliz-
zahom bi kwalunkwe mod iehor fl-Unjoni hlief f’konformita ma’ dawk
l-istandards u ghandu jkun responsabbli ghall-izgurar ta’ tali konformita.

4. Sabiex tizgura l-applikazzjoni tajba tar-rekwiziti stabbiliti
fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu u sabiex tichu kont ta' ¢erti sitwazzjo-
nijiet specifici, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti
ddelegati fkonformita mal-Artikolu 227 dwar derogi specifici f'dan
1-Artikolu 1i huma necessarji ghall-applikazzjoni tajba tieghu.
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Artikolu 77
Certifikazzjoni ghall-hops

1. Fejn rilevanti, minbarra l-istandards ta’ kummerc¢jalizzazzjoni

fl-Unjoni, ghandhom ikunu soggetti ghal procedura ta' certifikazzjoni
skont dan I-Artikolu.

2. Ic¢-certifikati jistghu jinhargu biss ghal prodotti li ghandhom
il-karatteristici kwalitattivi minimi adatti ghal stadju specifiku
tal-kummerc¢jalizzazzjoni. Fil-kaz ta' trab tal-hops, trab tal-hops b'kon-
tenut oghla ta' lupulina, estratt tal-hops u prodotti mhallta tal-hops, i¢-
certifikat jista' jinhareg biss jekk il-kontenut ta' acidu alfa f'dawn
il-prodotti ma jkunx aktar baxx minn dak tal-hops 1i minnhom ikunu
thejjew.

3. I¢-certifikati ghandhom jindikaw tal-inqas:

(a) il-post(ijiet) ta’ produzzjoni tal-hops;

(b) is-sena (snin) ta’ hsad; u

(c) il-varjeta jew varjetajiet.

4. Il-prodotti mis-settur tal-hops jista' jigi kummercjalizzat jew
esportat biss jekk dan ikun kopert minn certifikat mahrug f'konformita
ma' dan 1-Artikolu.

Fil-kaz ta’ prodotti importati tas-settur tal-hops, l-attestazzjoni stipulata
fl-Artikolu 190(2) ghandha titqies bhala ekwivalenti ghal dak ic-certi-
fikat.

5. IlI-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti ddelegati
skont 1-Artikolu 227 1i jistipulaw mizuri li jidderogaw mill-paragrafu 4
ta' dan 1-Artikolu:

(a) sabiex jigu sodisfatti 1-htigiet kummercjali ta’ ¢erti pajjizi terzi; jew
(b) ghal prodotti intenzjonati ghal uzi spe¢jali.

Il-mizuri msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandhom:

(i) ma jkunux ta’ pregudizzju ghall-kummer¢jalizzazzjoni normali
tal-prodotti li ghalihom ikun inhareg ic-certifikat; u

(i1) ikunu akkumpanjati b’garanziji mahsuba biex jevitaw kwalunkwe
konfuzjoni ma’ dawk il-prodotti.

Artikolu 78

Definizzjonijiet, denominazzjonijiet u deskrizzjonijiet ta’ bejgh ghal
Certi setturi u prodotti

1. Fejn rilevanti, minbarra l-istandards ta’ kummer¢jalizzazzjoni
applikabbli, id-definizzjonijiet, id-denominazzjonijiet u d-deskrizzjoni
tal-bejgh previsti fl-Anness VII ghandhom japplikaw ghas-setturi jew
il-prodotti li gejjin:

(a) laham tac¢-¢anga u vitella;

(b) inbid;

(c) halib u prodotti tal-halib mahsubin ghall-konsum mill-bniedem;

(d) laham tat-tjur;
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(e) bajd;

(f) xahmijiet li jistghu jiddellku mahsubin ghall-konsum mill-bniedem;
u

(g) zejt taz-zebbuga u zebbug tal-ikel;

2. Id-definizzjonijiet, id-denominazzjonijiet jew id-deskrizzjonijiet ta’
bejgh imsemmija fl-Anness VII ma jistghux jintuzaw fl-Unjoni hlief
ghall-kummer¢jalizzazzjoni ta’ prodott li jkun konformi mar-rekwiziti
korrispondenti stabbiliti f"dak 1-Anness.

3. II-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti ddelegati
fkonformita mal-Artikolu 227 dwar il-bidla, deroga jew ezenzjoni ghad-
definizzjonijiet u d-deskrizzjonijiet tal-bejgh 1i dwarhom hemm dispo-
zizzjoni fl-Anness VII. Dawk l-atti ddelegati ghandhom ikunu stretta-
ment limitati ghall-htigijiet evidenti 1i jirrizultaw mill-bzonnijiet
tal-konsumatur 1i dejjem qed jevolvu, progress tekniku jew il-htiega
ghall-innovazzjoni tal-prodotti.

4.  Sabiex jigi zgurat li l-operaturi u I-Istati Membri jifhmu b'mod ¢ar
u tajjeb id-definizzjonijiet u d-deskrizzjonijiet tal-bejgh previsti
fl-Anness VII, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha tadotta atti
ddelegati fkonformita mal-Artikolu 227 rigward ir-regoli dwar
l-ispecifikazzjoni u l-applikazzjoni taghhom.

5. Sabiex jittiched kont tal-aspettattivi  tal-konsumaturi u
l-evoluzzjoni tas-suq tal-prodotti tal-halib, il-Kummissjoni ghandha
tinghata s-setgha 1i tadotta atti ddelegati skont 1-Artikolu 227 biex
jigu specifikati I-prodotti tal-halib 1i fir-rigward taghhom ghandha tigi
ddikjarata l-ispec¢i tal-annimali i minnhom jorigina il-halib, jekk mhix
tal-ifrat, u biex tistabbilixxi r-regoli necessarji.

Artikolu 79

Tolleranza

1. Sabiex jittiched kont tal-karatteristici specifi¢i ta' kull prodott jew
settur, l-istadji kummercjali differenti, il-kundizzjonijiet teknic¢i, kull
diffikulta prattika konsiderevoli li jista' jkun hemm, kif ukoll
l-ezattezza u r-repetibbilta tal-metodi ta' analizi, il-Kummissjoni
ghandha tinghata s-setgha tadotta atti ddelegati skont 1-Artikolu 227
dwar tolleranza ghal standard specifiku wiehed jew aktar li lil hinn
minnhom il-lott kollu ta’ prodotti ghandu jitqies li ma jkunx josserva
dak l-istandard.

2. Meta jigu adottati l-atti msemmija fil-paragrafu 1, il-Kummissjoni
ghandha tiehu kont tal-htiega li ma jinbidlux il-karatteristi¢i intrinsic¢i
tal-prodott u biex jigi evitat it-tnaqqis fil-kwalita tieghu.

Artikolu 80

Prattiki enologi¢i u metodi ta’ analizi

1. TIl-prattiki enologi¢i awtorizzati skont 1-Anness VIII u msemmija
fil-punt (g) tal-Artikolu 75(3) u fl-Artikolu 83(2) u (3) biss ghandhom
jintuzaw fil-produzzjoni u l-konservazzjoni ta’ prodotti elenkati fil-Parti
I tal-Anness VII fl-Unjoni.
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L-ewwel subparagrafu ma ghandux japplika ghal:

(a) meraq tal-gheneb u meraq koncentrat tal-gheneb; u

(b) most tal-gheneb u most koncentrat tal-gheneb mahsubin ghat-thejjija
ta’ meraq tal-gheneb.

Il-prattiki enologi¢i awtorizzati ghandhom jintuzaw biss biex jigi Zgurat
li 1-qlib tal-meraq tal-gheneb f’inbid isir sewwa, u li l-prodott jigi ppre-
servat sewwa u raffinat sewwa.

Il-prodotti elenkati fil-Parti II tal-Anness VII ghandhom jigu prodotti
fl-Unjoni skont ir-regoli stabbiliti fl-Anness VIII.

2. Il-prodotti elenkati fil-Parti II tal-Anness VII ma ghandhomx
jitgieghdu fis-suq fl-Unjoni jekk:

(a) ikunu ghaddew minn prattiki enologi¢i mhux awtorizzati fuq livell
tal-Unjoni;

(b) ikunu ghaddew minn prattiki enologi¢i mhux awtorizzati fuq livell
nazzjonali; jew

(¢) ma jkunux konformi mar-regoli stabbiliti fl-Anness VIII.

Il-prodotti tal-gheneb tal-inbid li mhumiex kummercjabbli bi gbil
mal-ewwel subparagrafu ghandhom jingerdu. Permezz ta’ deroga minn
din ir-regola, 1-Istati Membri jistghu jawtorizzaw l-uzu ta’ tali prodotti,
fejn huma ghandhom jiddeterminaw il-karatteristici taghhom, minn
distilleriji jew fabbriki tal-hall jew ghal skopijiet industrijali, sakemm
din l-awtorizzazzjoni ma ssirx incentiv ghall-produzzjoni ta' prodotti
tal-ghened tal-inbid permezz ta’ prattiki enologi¢i mhux awtorizzati.

3. Meta tawtorizza prattiki enologi¢i ghall-inbid kif imsemmi fil-punt
(g) tal-Artikolu 75(3), il-Kummissjoni ghandha:

(a) tichu kont tal-prattiki enologi¢i u metodi ta’ analizi rakkomandati u
ppubblikati mill-OIV, kif ukoll fuq ir-rizultati ta’ uzu sperimentali

(b) tiehu kont tal-protezzjoni tas-sahha tal-bniedem,;

(c) tqis 1i jista’ jkun hemm riskju li konsumaturi jigu zgwidati
minhabba 1-peréezzjoni stabbilita sew tal-prodott u l-aspettattivi
korrispondenti taghhom, wara li jkunu kkunsidrati d-disponibbilta
u I-fattibbilta ta’ mezzi informattivi i jippermettu li riskji bhal dawn
ikunu eskluzi;

(d) thalli I-preservazzjoni tal-karatteristi¢i naturali u essenzjali tal-inbid
u ma tohlogx bidla sostanzjali fil-kompozizzjoni tal-prodott
koncernat;

(e) tizgura livell minimu accettabbli ta’ kura ambjentali;

(f) thares ir-regoli generali fir-rigward ta’ prattiki enologici u r-regoli
stabbiliti fl-Anness VIIL
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4.  Sabiex tizgura trattament korrett ta' prodotti tal-inbid mhux
kummerc¢jabbli, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha tadotta atti
ddelegati fkonformita mal-Artikolu 227 rigward regoli dwar
il-proceduri nazzjonali msemmija fit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 2
ta' dan 1-Artikolu, u d-derogi minnhom fir-rigward tal-irtirar jew il-qerda
ta' prodotti tal-inbid 1i ma jikkonformawx mar-rekwiziti.

5. IlI-Kummissjoni ghandha, fejn mehtieg, tadotta atti ta' impliment-
azzjoni li jistipulaw il-metodi msemmija fil-punt (d) tal-Artikolu 75(5)
ghall-prodotti elenkati fil-Parti II tal-Anness VII. Dawn il-metodi
ghandhom ikunu bbazati fuq kwalunkwe metodu rilevanti rakkomandat
u ppubblikat mill-OIV, sakemm ma jkunux ineffika¢i jew mhux xierqa
fid-dawl tal- objettiv persegwit mill-Unjoni. Dawk l-atti ta' impliment-
azzjoni ghandhom jigu adottati skont il-pro¢edura ta' ezami msemmija
fl-Artikolu 229(2).

Sakemm jigu adotatti dawn l-atti ta' implimentazzjoni, il-metodi u
r-regoli 1i ghandhom jigu uzati ghandhom ikunu dawk permessi
mill-Istat Membru kkoncernat.

Artikolu 81
Varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid

1. TIl-prodotti elenkati fil-Parti IT tal-Anness VII li jsiru fl-Unjoni
ghandhom ikunu maghmulin minn varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid klas-
sifikabbli skont il-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu.

2. Soggett ghall-paragrafu 3, I-Istati Membri ghandhom jikklassi-
fikaw liema varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid jistghu jithawlu, jithawlu
mill-gdid jew jitlagqmu fit-territorji taghhom ghall-fini tal-produzzjoni
tal-inbid.

Huma biss il-varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid 1i jissodisfaw
il-kundizzjonijiet 1i gejjin jistghu jkunu kklassifikati mill-Istati Membri:

(a) il-varjeta koncernata tkun tal-ispeci Vitis vinifera jew tkun gejja
minn inkro¢ju bejn l-ispe¢i Vitis vinifera u specijiet ohra tal-genus
Vitis;

(b) il-varjeta ma tkunx wahda minn dawn 1li gejjin: Noe, Otello,
Isabelle, Jacquez, Clinton u Herbemont.

Meta varjeta ta’ gheneb tal-inbid tithassar mill-klassifikazzjoni msem-
mija fl-ewwel subparagrafu, il-qlugh ta’ dwieli ta’ din il-varjeta ghandu
jsir fi zmien 15-il sena mit-thassir taghha.

3. L-Istati Membri 1i Il-produzzjoni tal-inbid taghhom ma
tagbizx 50 000 ettolitru kull sena ta’ ghasra, ikkalkulati abbazi
tal-produzzjoni medja matul l-ahhar hames snin ta’ ghasra, ghandhom
ikunu ezenti mill-obbligu ta’ klassifikazzjoni previst fl-ewwel subpara-
grafu tal-paragrafu 2.

Madankollu, anke f'dawk I-Istati Membri, varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid
li jkunu konformi mat-tieni subparagrafu tal-paragrafu 2 biss jistghu
jithawlu, jithawlu mill-gdid jew jitlaggmu ghall-fini tal-produzzjoni
tal-inbid.
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4. B’deroga mill-ewwel u t-tielet subparagrafi tal-paragrafu 2 u
mit-tieni subparagrafu tal-paragrafu 3, it-thawwil, it-thawwil mill-gdid
u t-tilqim tal-varjetajiet li gejjin ta’ gheneb tal-inbid ghandhom jithallew
isiru mill-Istati Membri ghal ricerka xjentifika u finijiet sperimentali:

(a) varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid li mhumiex ikklassifikati, fil-kaz
tal-Istati Membri hlief dawk imsemmija fil-paragrafu 3;

(b) varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid 1i mhumiex konformi mat-tieni
subparagrafu tal-paragrafu 2 fil-kaz tal-Istati Membri msemmija
fil-paragrafu 3

5. Zoni b’varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid ghall-fini tal-produzzjoni
tal-inbid imhawlin bi ksur tal-paragrafi 2, 3 u 4 ghandhom jinqal-
ghulhom id-dwieli taghhom.

Madankollu, ma ghandux ikun hemm obbligu ta’ qlugh ta’ dwieli minn
zoni bhal dawn meta l-produzzjoni rilevanti tkun mahsuba eskluziva-
ment ghal konsum fid-djar tal-produtturi tal-inbid.

6. Iz-zoni mhawla ghal skopijiet ohra ghajr il-produzzjoni tal-inbid
b’varjetajiet ta’ dwieli li, fil-kaz ta’ Stati Membri ghajr dawk imsemmija
fil-paragrafu 3, mhumiex ikklassifikati jew li, fil-kaz ta’ Stati Membri
msemmija fil-paragrafu 3, ma jikkonformawx mal-paragrafu 2, it-tieni
subparagrafu, ma ghandhomx ikunu soggetti ghal obbligu ta’ qlugh
tad-dwieli.

It-thawwil u t-thawwil mill-gdid tal-varjetajiet ta’ dwieli msemmija
fl-ewwel subparagrafu ghal finijiet ohra minbarra 1-produzzjoni
tal-inbid ma ghandhomx ikunu soggetti ghall-iskema ta’ awtorizzazzjo-
nijiet ghat-thawwil tad-dwieli stabbilita fil-Parti II, Titolu I, Kapitolu III.

Artikolu 82

Uzu spe¢ifiku tal-inbid li mhux konformi mal-kategoriji elenkati
fil-Parti II tal-Anness VII

Ghajr ghal inbid fil-fliexken li fir-rigward tieghu jkun hemm prova li
l-ibbottiljar kien sar qabel 1-1 ta’ Settembru 1971, Il-inbid maghmul
minn varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid elenkati fil-klassifikazzjonijiet
maghmula skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 81(2) izda li ma
jkunx konformi ma’ wahda mill-kategoriji stabbiliti fil-Parti 1I
tal-Anness VII ghandu jintuza biss ghal konsum fid-djar tal-produtturi
individwali tal-inbid, ghall-produzzjoni ta’ hall tal-inbid jew ghad-distil-
lazzjoni.

Artikolu 83

Regoli nazzjonali ghal ¢erti prodotti u setturi

1.  Minkejja 1-Artikolu 75(2), 1-Istati Membri jistghu jadottaw jew
izommu regoli nazzjonali li jistabbilixxu livelli differenti tal-kwalita
ghal xahmijiet li jiddellku. Tali regoli ghandhom jippermettu li dawk
il-livelli tal-kwalita jigu vvalutati abbazi ta’ kriterji relatati, partikolar-
ment, mal-materja prima uzata, mal-karatteristici organolettici
tal-prodotti u mal-istabbilta fizika u mikrobijologika taghhom.

Stati Membri 1i jaghmlu uzu mill-ghazla prevista fl-ewwel subparagrafu
ghandhom jizguraw 1i prodotti ta’ Stati Membri ohra li jkunu konformi
mal-kriterji stabbiliti minn dawk ir-regoli nazzjonali jkunu jistghu,
b’'mod mhux diskriminatorju, juzaw termini li jiddikjaraw li dawk
il-kriterji jkunu gew osservati.
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2. L-Istati Membri jistghu jillimitaw jew jipprojbixxu l-uzu ta’ certi
prattiki enologi¢i u jaghmlu regoli aktar stretti ghall-inbejjed awtorizzati
skont id-dritt tal-Unjoni maghmul fit-territorju taghhom bil-ghan 1i
jsahhu aktar il-preservazzjoni tal-karatteristici essenzjali tal-inbejjed
b’denominazzjoni protetta ta' origini jew b’indikazzjoni geografika
protetta u tal-inbejjed frizzanti u nbejjed likuri.

3. L-Istati Membri jistghu jippermettu l-uzu sperimentali ta’ prattiki
onologi¢i mhux awtorizzati.

4.  Sabiex tigi zgurata l-applikazzjoni korretta u trasparenti ta' dan
1-Artikolu, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha tadotta atti ddele-
gati skont 1-Artikolu 227 1i jistabbilixxu l-kundizzjonijiet ghall-appli-
kazzjoni tal-paragrafi 1, 2 u 3 ta' dan I-Artikolu, kif ukoll
il-kundizzjonijiet ghaz-zamma, i¢-c¢irkolazzjoni u l-uzu tal-prodotti
miksubin mill-prattiki sperimentali msemmija fil-paragrafu 3 ta' dan
1-Artikolu.

5. L-Istati Membri jistghu jadottaw jew izommu  Dbiss
id-dispozizzjonijiet nazzjonali addizzjonali dwar prodotti koperti minn
standard tal-kummer¢jalizzazzjoni tal-Unjoni jekk dawk
id-dispozizzjonijiet jikkonformaw mal-ligi tal-Unjoni, b’mod partikolari
l-prin¢ipju tal-moviment liberu tal-oggetti, u soggett ghad-Direttiva
98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ().

Subtagqsima 3

Termini rizervati fakultattivi

Artikolu 84

Dispozizzjoni generali

Ghandha tigi stabbilita skema ghat-termini rizervati fakultattivi skont
is-settur jew il-prodott sabiex ikun aktar facli ghall-produtturi ta' prodotti
agrikoli li jkollhom karatteristi¢i jew attributi li jzidu I-valur biex jikko-
munikaw dawn il-karatteristici jew l-attributi fis-suq intern, u partiko-
larment biex jappoggaw u jikkumplimentaw l-istandards specifici ghall-
kummerc¢jalizzazzjoni.

Din is-Subtagsima ma ghandhiex tapplika ghall-prodotti tal-inbid
imsemmija fl-Artikolu 92(1).

Artikolu 85

Termini rizervati fakultattivi ezistenti

1. It-termini rizervati fakultattivi koperti minn din l-iskema fi
tal-20 ta’ Dicembru 2013 huma elenkati fl-Anness IX u
l-kundizzjonijiet ghall-uzu taghhom ghandhom ikunu stabbiliti skont
il-punt (b) tal-Artikolu 86.

2. It-termini rizervati fakultattivi msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan
l-Artikolu ghandhom jibqghu fis-sehh, soggetti ghal kwalunkwe
emenda, sakemm ma jithassrux skont 1-Artikolu 86.

(") Direttiva 98/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-22 ta’ Gunju
1998 i tistabbilixxi procedura ghall-ghoti ta’ informazzjoni fil-qasam
tal-istandards u tar-regolamenti tekni¢ci u tar-regoli dwar is-servizzi
tas-Socjeta tal-Informatika (GU L 204, 21.7.1998, p. 37).
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Artikolu 86

Rizervar, emendar u kancellazzjoni tat-termini rizervati fakultattivi

Sabiex jittiched kont tal-aspettattivi tal-konsumaturi, inkluz fir-rigward
tal-metodi ta’ produzzjoni u s-sostenibbilta fil-katina ta’ provvista,
l-izviluppi fl-gharfien xjentifiku u tekniku, is-sitwazzjoni tas-suq u
l-izviluppi fl-istandards ghall-kummerc¢jalizzazzjoni u fl-istandards inter-
nazzjonali, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha tadotta atti dele-
gati skont 1-Artikolu 227, li:

(a) jirrizervaw terminu rizervat fakultattiv addizzjonali, filwaqt li jistab-
bilixxu l-kondizzjonijiet tal-uzu tieghu;

(b) jemendaw il-kondizzjonijiet tal-uzu ta’ terminu rizervat fakultattiv;
jew

(c) ihassru terminu rizervat fakultattiv.

Artikolu 87

Termini rizervati fakultattivi addizzjonali

1. Terminu ghandu jkun eligibbli 1i jsir rizervat bhala terminu
rizervat fakultattiv addizzjonali fil-kaz biss li jissodisfa l-kriterji kollha
li gejjin:

(a) it-terminu jkun relatat ma' karatteristika ta' prodott jew ma' attribut
tal-agrikoltura jew tal-ipprocessar u jkun relatat ma' settur jew
prodott;

(b) l-uzu tat-terminu jippermetti komunikazzjoni aktar cara tal-valur
mizjud tal-prodott permezz tal-karatteristi¢i specifici jew l-attributi
tal-agrikoltura jew tal-ipprocessar tieghu;

(c) meta l-prodott jitqieghed fis-suq, il-karatteristika jew l-attribut
tieghu msemmija fil-punt (a) ikunu identifikabbli mill-konsumaturi
f'diversi Stati Membri;

(d) il-kundizzjonijiet u l-uzu tat-terminu jkunu konformi mad-Direttiva
2000/13/KE  tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (') jew
ir-Regolament (UE) Nru 1169/2011.

Meta tintroduci terminu rizervat fakultattiv addizzjonali, il-Kummissjoni
ghandha tiehu kont ta' kwalunkwe standard internazzjonali rilevanti u
tat-termini rizervati ezistenti ghall-prodotti jew ghas-setturi involuti.

2. Sabiex jittiched kont tal-karatteristici ta' certi setturi kif ukoll
tal-aspettattivi  tal-konsumatur, il-Kummissjoni ghandha tinghata
s-setgha tadotta atti ddelegati skont I-Artikolu 227 1i jistipulaw dettalji
ulterjuri dwar ir-rekwiziti ghall-introduzzjoni ta' terminu rizervat fakul-
tattiv addizzjonali, imsemmi fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu.

(") Direttiva 2000/13/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Marzu

2000 fuq l-approssimazzjoni ta' ligijiet tal-Istati Membri li ghandhom
xjagsmu ma' tikkettjar, prezentazzjoni u riklamar ta' oggetti tal-ikel
(GU L 109, 6.5.2000, p. 29).
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Artikolu 88

Restrizzjonijiet fuq l-uzu ta' termini rizervati fakultattivi

1. Terminu rizervat fakultattiv jista’ jintuza biss biex jiddeskrivi
prodotti 1i jkunu konformi mal-kundizzjonijiet tal-uzu applikabbli.

2. L-Istati Membri ghandhom jadottaw il-mizuri adatti biex jizguraw
li t-tikketta ta' prodott ma tohloq l-ebda konfuzjoni mat-termini rizervati
fakultattivi.

3. Sabiex tizgura li l-prodotti deskritti permezz tat-termini rizervati
fakultattivi jkunu konformi mal-kundizzjonijiet tal-uzu applikabbli,
il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha tadotta atti ddelegati skont
1-Artikolu 227 1i jistipulaw regoli addizzjonali dwar l-uzu ta' termini
rizervati fakultattivi.

Subtaqsima 4

Standards ghall-kummeré¢jalizzazzjoni relatati
mal-importazzjoni u l-esportazzjoni

Artikolu 89
Dispozizzjonijiet generali

Sabiex jittiehed kont tal-karatteristi¢i specifi¢ifil-kummer¢ bejn 1-Unjoni
u certi pajjizi terzi u Il-karattru specjali ta' certi prodotti agrikoli,
il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha tadotta atti ddelegati skont
1-Artikolu 227 fir-rigward ta":

(a) il-kundizzjonijiet li bihom prodotti importati jitqiesu 1li jkollhom
livell ekwivalenti ta’ konformita mal-istandards tal-Unjoni ghall-
kummercjalizzazzjoni u l-kundizzjonijiet 1i jippermettu deroga
mill-Artikolu 74; u

(b) ir-regoli fir-rigward tal-applikazzjoni tal-istandards ghall-kummerc-
jalizzazzjoni ghal prodotti esportati mill-Unjoni.

Artikolu 90

Dispozizzjonijiet spec¢jali ghall-importazzjoni ta’ nbid

1.  Ghajr li ma jkunx previst mod ichor fi ftehimiet internazzjonali
konkluzi skont it-TFUE, id-dispozizzjonijiet fir-rigward ta’ denominaz-
zjoni ta’ origini u indikazzjonijiet geografici u tikkettar ta’ nbid stabbiliti
fit-Tagsima 2 ta® dan  il-Kapitolu, u  d-definizzjonijiet,
id-denominazzjonijiet u  d-deskrizzjonijiet tal-bejgh  imsemmija
fl-Artikolu 78 ta’ dan ir-Regolament ghandhom japplikaw ghal prodotti
importati fl-Unjoni u li jkunu jaqghu taht il-kodi¢ijiet NM 2009 61,
2009 69, 2204 u, fejn applikabbli, ex 2202 99 19 (inbid dealkoholizzat
iehor b’qawwa alkoholika skont il-volum 1i ma taqbizx iz-0,5 %).

2. Ghajr 1i ma jkunx previst mod iehor fi ftehimiet internazzjonali
konkluzi skont it-TFUE, il-prodotti msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan
l-Artikolu ghandhom jigu prodotti fkonformita mal-prattiki enologici
awtorizzati mill-Unjoni skont dan ir-Regolament jew, qabel
l-awtorizzazzjoni skont 1-Artikolu 80(3), maghmulin skont prattiki
enologi¢i rakkomandati u ppubblikati mill-OIV.
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3. Ghajr jekk ma jkunx previst mod iehor fi ftehimiet internazzjonali
konkluzi f’skont it-TFUE, Il-importazzjoni tal-prodotti msemmija
fil-paragrafu 1 ghandha tkun soggetta ghall-prezentazzjoni ta:

(a) certifikat li juri konformita mad-dispozizzjonijiet imsemmija
fil-paragrafi 1 u 2, maghmul minn korp kompetenti u inkluz f’lista
li ghandha ssir pubblika mill-Kummissjoni fil-pajjiz ta’ origini
tal-prodott;

(b) rapport ta’ analizi maghmul minn korp jew dipartiment mahtur
mill-pajjiz ta’ origini tal-prodott, jekk il-prodott ikun mahsub
ghall-konsum dirett mill-bniedem.

Subtaqsima 4a

Kontrolli u penali

Artikolu 90a

Kontrolli u penali marbuta ma’ regoli tal-kummer¢jalizzazzjoni

1.  L-Istati Membri ghandhom jichdu mizuri biex jizguraw li prodotti
msemmija fl-Artikolu 119(1) li ma jkollhomx tikketta konformi ma’ dan
ir-Regolament ma jitgeghdux fis-suq jew, jekk diga tqieghdu fis-suq,
jigu rtirati mis-suq.

2. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe dispozizzjoni specifika li
tista’ tigi adottata mill-Kummissjoni, l-importazzjonijiet lejn 1-Unjoni
tal-prodotti specifikati fl-Artikolu 189(1), punti (a) u (b), ghandhom
ikunu  soggetti ghal verifiki biex jigi ddeterminat jekk
il-kondizzjonijiet previsti fil-paragrafu 1 ta’ dak I-Artikolu jkunux
geghdin jigu rrispettati.

3.  L-Istati Membri ghandhom iwettqu kontrolli, ibbazati fuq analizi
tar-riskju, sabiex jivverifikaw jekk il-prodotti msemmija fl-Artikolu 1(2)
jikkonformawx mar-regoli stipulati f’din it-Tagsima u, ghandhom
japplikaw penali amministrattivi kif xieraq.

4. Minghajr pregudizzju ghal atti dwar is-settur tal-inbid 1i gew adot-
tati skont 1-Artikolu 58 tar-Regolament (UE) 2021/2116, fil-kaz ta’ ksur
ta’ regoli tal-Unjoni fis-settur tal-inbid, l-Istati Membri ghandhom
japplikaw penali amministrattivi proporzjonati, effettivi u disswazivi
f’konformitd mat-Titolu IV, tal-Kapitolu I ta’ dak ir-Regolament.
L-Istati Membri ma ghandhomx japplikaw tali penali jekk in-nuqqas
ta’ konformita hija minuri.

5. Ghall-protezzjoni tal-fondi tal-Unjoni u  ghall-protezzjoni
tal-identita,  il-provenjenza u l-kwalita  tal-inbid tal-Unjoni,
il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti delegati f’konfor-
mita mal-Artikolu 227, li jissupplimentaw dan ir-Regolament, li jikkon-
cernaw:

(a) l-istabbiliment jew iz-zamma ta’ bank tad-data analitiku tad-data
isotopika 1i tghin biex titkixxef il-frodi, li ghandha tinbena abbazi
ta’ kampjuni migbura mill-Istati Membri;

k)

(b) ir-regoli dwar il-korpi ta’ kontroll u l-assistenza reciproka

bejniethom;

(c) ir-regoli dwar I-uzu komuni tas-sejbiet tal-Istati Membri.
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6. Il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistipulaw
il-mizuri kollha mehtiega ghal:

(a) il-proceduri relatati mal-banek tad-data rispettivi tal-Istati Membri u
mal-bank tad-data analitiku tad-data isotopika msemmija
fil-paragrafu 5, punt (a);

(b) il-proceduri relatati mal-kooperazzjoni u l-assistenza bejn
l-awtoritajiet u 1-korpi tal-kontroll;

(c) fir-rigward tal-obbligu msemmi fil-paragrafu 3, ir-regoli ghat-twettiq
tal-verifiki dwar il-konformita mal-istandards ta’ kummercjalizzaz-
zjoni, ir-regoli li jirregolaw l-awtoritajiet responsabbli ghat-twettiq
tal-verifiki, kif ukoll regoli dwar il-kontenut u I-frekwenza
tal-verifiki u l-istadju ta’ kummerc¢jalizzazzjoni 1i fir-rigward
taghhom ghandhom japplikaw dawk il-verifiki.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita
mal-proc¢edura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Subtagsima 5

Dispozizzjonijiet komuni

Artikolu 91

Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-proc¢edura ta’ ezami
II-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li:

» C2 (a) jistabbilixxu lista ta' halib u prodotti tal-halib imsemmija fit-
tieni paragrafu tal-punt 5 tal-Parti III tal-Anness VII, u ta'
xahmijiet li jiddellku msemmija fil-punt (a) tas-sitt paragrafu
tal-punt I tal-Parti VII tal-Anness VII, < abbazi ta’ listi indi-
kattivi ta’ prodotti 1i 1-Istati Membri jqisu li jikkorrispondu,
fit-territorju taghhom, ghal dawk id-dispozizzjonijiet u li
I-Istati Membri ghandhom jibaghtu lill-Kummissjoni;

(b) jistabbilixxu regoli ghall-implimentazzjoni tal-istandards ghall-
kummerc¢jalizzazzjoni skont is-settur jew il-prodott;

(c) jistabbilixxu regoli biex jigi ddeterminat jekk prodotti jkunux
ghaddew minn processi kuntrarji ghall-prattiki enologi¢i awtorizzati,

(d) jistabbilixxu regoli ghall-metodi ta' analizi biex jigu ddeterminata
l-karatteristi¢i tal-prodotti;

(e) jistabbilixxu regoli ghall-iffissar tal-livell ta’ tolleranza;

(f) jistabbilixxu regoli ghall-implimentazzjoni tal-mizuri msemmija
fl-Artikolu 89;

(g) jistabbilixxu regoli ghall-identifikazzjoni jew ir-registrazzjoni
tal-produttur u/jew il-facilitajiet industrijali 1i fihom il-prodott ikun
thejja u gie pprocessat, ghall-proceduri ta' certifikazzjoni u ghad-
dokumenti kummercjali, id-dokumenti ta' akkumpanjament u
r-rekords li ghandhom jinzammu.

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).
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Taqsima 2
Denominazzjonijiet tal-origini, indikazzjonijiet
geografi¢i u termini tradizzjonali fis-settur

tal-inbid

Subtagsima 1

Dispozizzjonijiet introduttorji

Artikolu 92
Kamp ta’ applikazzjoni
1. Ir-regoli dwar denominazzjonijiet ta’ origini, indikazzjonijiet
geografici u termini tradizzjonali stabbiliti f’din it-Taqsima ghandhom

japplikaw ghall-prodotti msemmija fil-punti 1, 3 sa 6, 8, 9, 11, 15 u 16
tal-Parti II tal-Anness VIIL.

Madankollu, ir-regoli stabbiliti f’din it-taqsima ma japplikawx ghall-
prodotti msemmija fl-Anness VII, Parti II, punti (1), (4), (5), (6), (8)
u (9), meta tali prodotti jkunu ghaddew minn trattament ta’ dealkoho-
lizzazzjoni totali f’konformita mal-Anness VIII, Parti I, Tagsima E.

2. Ir-regoli msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu bbazati fuq:

(a) il-protezzjoni tal-interessi legittimi tal-konsumaturi u tal-produtturi;

(b) l-izgurar tal-operazzjoni minghajr diffikultajiet tas-suq intern ghall-
prodotti koncernati,

(c) il-promozzjoni tal-produzzjoni ta’ prodotti ta’ kwalitd imsemmija
fdin it-Taqsima, waqt li jithallew mizuri nazzjonali ta’ politika
tal-kwalita.

Subtaqsima 2
Denominazzjonijiet ta’ origini u indikazzjonijiet
geografici
Artikolu 93
Definizzjonijiet

1.  Ghall-finijiet ta’ din it-Tagsima, ghandhom japplikaw
id-definizzjonijiet 1i gejjin:

(a) ‘denominazzjoni ta’ origini’ tfisser isem, inkluz isem uzat tradizzjo-
nalment, li jidentifika prodott kif imsemmi fl-Artikolu 92(1):

(1) 1i 1-kwalita jew il-karatteristi¢i tieghu huma essenzjalment jew
eskluzivament dovuti ghal ambjent geografiku partikolari
bil-fatturi naturali inerenti tieghu u dawk umani;

(i) li jorigina fpost, fregjun jew, f’kazijiet ecCezzjonali, f’pajjiz
specifiku;
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M7
(ii1) li huwa prodott minn gheneb li jorigina eskluzivament minn
dik iz-zona geografika;
(iv) li l-produzzjoni tieghu ssir f’dik iz-zona geografika; u
(v) huwa maghmul minn varjetajiet ta’ dwieli tal-ispeci Vitis vini-
fera jew minn specijiet li jirrizultaw minn tilqim bejn l-ispeci
Vitis vinifera u specijiet ohrajn tal-genus Vitis.
VM8
(b) “indikazzjoni geografika” tfisser isem, inkluz isem uzat tradizzjo-
nalment, li jidentifika prodott imsemmi fl-Artikolu 92(1):
(1) li l-kwalita, ir-reputazzjoni jew Karatteristici ohra specifici
tieghu huma attribwibbli ghall-origini geografika tieghu;
(i1) 1i jorigina f’post, f'regjun jew f’pajjiz specifiku;
(i) 1i tal-anqas 85 % tal-gheneb uzat ghall-produzzjoni tieghu jori-
gina eskluzivament minn dik iz-zona geografika;
(iv) li I-produzzjoni tieghu ssir f’dik iz-zona geografika; u
(v) 1i jinkiseb minn varjetajiet ta’ dwieli tal-ispec¢i Vitis vinifera jew
minn inkro¢ju bejn l-ispe¢i Vitis vinifera u specijiet ohra
tal-genus Vitis.
VM7
VB
3.  Id-denominazzjonijiet ta’ origini u l-indikazzjonijiet geografici,
inkluzi dawk relatati ma’ Zoni geografi¢i f’pajjizi terzi, ghandhom
ikunu eligibbli ghal protezzjoni fl-Unjoni skont ir-regoli stabbiliti
f’din is-Subtagsima.
M7
4. Il-produzzjoni kif imsemmija fil-paragrafu 1, punti (a)(iv) u
(b)(iv), tinkludi l-operazzjonijiet kollha involuti, mill-qtugh tal-gheneb
sat-tmiem tal-processi tal-produzzjoni tal-inbid, hlief ghall-hsad
tal-gheneb li mhux gej miz-zona geografika ikkoncernata msemmija
fil-paragrafu 1, punt (b)(iii), u hlief ghal kwalunkwe process ta’ wara
1-produzzjoni.
vB
5. Ghall-finjjiet tal-applikazzjoni tal-punt (b)(ii) tal-paragrafu 1,
il-porzjon massimu tal-gheneb ta’ 15 %, li jista’ jorigina minn barra
z-zona demarkata ghandu jigi mill-Istat Membru jew mill-pajjiz terz li
fih tkun tinsab iz-zona demarkata.
VM8

Artikolu 94
Spetifikazzjoni tal-prodott

1.  L-ispecifikazzjoni tal-prodott ghandha tippermetti lill-partijiet inte-
ressati jivverifikaw il-kundizzjonijiet rilevanti tal-produzzjoni relatati
mad-denominazzjoni ta’ origini jew mal-indikazzjoni geografika.
L-ispecifikazzjoni tal-prodott ghandha tinkludi:
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(a) l-isem li ghandu jkun protett;

(b) il-kategoriji tal-prodotti tad-dwieli;

(c) it-tip ta’ indikazzjoni geografika, li hija denominazzjoni ta’ origini
protetta jew indikazzjoni geografika protetta;

(d) deskrizzjoni tal-inbid jew inbejjed:

(i) fir-rigward ta’ denominazzjoni ta’ origini, il-karatteristi¢i anali-
ti¢i u organolettici ewlenin;

(i) fir-rigward ta’ indikazzjoni geografika, il-karatteristi¢i analitici
ewlenin kif ukoll evalwazzjoni jew indikazzjoni tal-karatteristici
organoletti¢i taghha;

(e) fejn applikabbli, il-prattiki enologi¢i specifici uzati biex isir l-inbid
jew l-inbejjed, kif ukoll ir-restrizzjonijiet rilevanti fuq il-produzzjoni
taghhom;

(f) id-definizzjoni taz-zona geografika delimitata fir-rigward tar-rabta
msemmija fil-punt (i) ta’ dan il-paragrafu;

(g) ir-rendimenti massimi ghal kull ettaru;

(h) indikazzjoni tal-varjeta jew tal-varjetajiet tal-gheneb tal-inbid li
minnhom jinkiseb 1-inbid jew l-inbejjed;

(1) id-dettalji dwar ir-rabta msemmija fl-Artikolu 93(1), il-punt (a)(i),
jew, skont il-kaz, il-punt (b)(i):

(1) fir-rigward ta’ denominazzjoni ta’ origini protetta, ir-rabta bejn
il-kwalita jew il-karatteristi¢i tal-prodott u l-ambjent geografiku
msemmi fl-Artikolu 93(1), il-punt (a)(i); id-dettalji dwar
il-fatturi umani ta’ dak l-ambjent geografiku jistghu, fejn rile-
vanti, ikunu limitati ghal deskrizzjoni tal-gestjoni tal-hamrija,
tal-materjal tal-pjanti u tal-pajsagg, tal-prattiki ta’ kultivazzjoni
jew kwalunkwe kontribut uman rilevanti ichor ghaz-zamma
tal-fatturi naturali tal-ambjent geografiku msemmi f’dak il-punt;

(i) fir-rigward ta’ indikazzjoni geografika protetta, ir-rabta bejn
kwalita specifika, ir-reputazzjoni jew Kkaratteristika ohra
tal-prodott, u l-origini geografika msemmija fl-Artikolu 93(1),
il-punt (b)(i);

(j) rekwiziti applikabbli ohra fejn previst mill-Istati Membri jew, jekk
applikabbli, minn grupp ta’ produtturi rikonoxxut, dment li tali
rekwiziti jkunu oggettivi, nondiskriminatorji u kompatibbli
mal-ligi tal-Unjoni u dik nazzjonali.
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2. L-ispecifikazzjoni tal-prodott jista’ jkun fiha prattiki sostenibbli
f’konformita  mal-Artikolu 7 tar-Regolament (UE) 2024/1143
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!).

3. Meta l-inbid jew l-inbejjed ikunu jistghu jigu parzjalment dealko-
holizzati, l-ispecifikazzjoni tal-prodott ghandu jkun fiha wkoll deskriz-
zjoni tal-inbid jew tal-inbejjed parzjalment dealkoholizzati f’konformita
mal-paragrafu 1, il-punt (d), mutatis mutandis, u, fejn applikabbli,
il-prattiki enologici specifici uzati biex isir l-inbid jew l-inbejjed parz-
jalment dealkoholizzati, kif ukoll ir-restrizzjonijiet rilevanti fuq
il-produzzjoni taghhom.

Artikolu 95

Dokument uniku

1.  Id-dokument uniku ghandu jinkludi dan li gej:

(a) l-isem 1i ghandu jigi protett bhala denominazzjoni ta’ origini jew
indikazzjoni geografika;

(b) I-Istat Membru jew il-pajjiz terz li ghalih tappartieni Zz-Zona
demarkata;

(c) it-tip ta’ indikazzjoni geografika;

(d) deskrizzjoni tal-inbid jew inbejjed;

(e) il-kategoriji tal-prodotti tad-dwieli;

(f) ir-rendimenti massimi ghal kull ettaru;

(g) indikazzjoni tal-varjeta jew tal-varjetajiet tal-gheneb tal-inbid li
minnhom jinkiseb l-inbid jew l-inbejjed;

(h) definizzjoni fil-qosor taz-zona geografika demarkata;
(1) deskrizzjoni tar-rabta msemmija fl-Artikolu 94(1), il-punt (i);

(j) fejn applikabbli, il-prattiki enologici specifici uzati biex isir l-inbid
jew l-inbejjed, kif ukoll ir-restrizzjonijiet rilevanti fuq il-produzzjoni
taghhom;

(k) fejn applikabbli, ir-regoli specifici li jikkon¢ernaw l-imballagg u t-
tikkettar u r-rekwiziti rilevanti essenzjali l-ohra kollha.

(") Ir-Regolament (UE) 2024/1143 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-11 ta’ April 2024dwar indikazzjonijiet geografici ghall-inbid, ix-xorb
spirituz u l-prodotti agrikoli, kif ukoll l-ispecjalitajiet tradizzjonali garantiti
u t-termini tal-kwalitd mhux obbligatorji ghall-prodotti agrikoli, li jemenda
r-Regolamenti (UE) Nru 1308/2013, (UE) 2019/787 u (UE) 2019/1753 u li
jhassar ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 (GU L, 2024/1143, 23.4.2024,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1143/0j);
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2. Meta applikazzjoni tkopri kategoriji differenti ta’ prodotti
tad-dwieli, id-dettalji li juru r-rabta msemmija fl-Artikolu 94(1),
il-punt (i) ghandhom jintwerew ghal kull kategorija ta’ prodott
tad-dwieli kkoncernat.

Artikolu 100

Omonimi

3. Fejn l-isem ta’ varjeta ta’ gheneb tal-inbid ikun fih jew ikun
jikkonsisti minn denominazzjoni protetta ta' origini jew indikazzjoni
geografika protetta, dak l-isem ma ghandux jintuza ghall-finijiet ta’
tikkettar ta’ prodotti agrikoli.

Sabiex jittiched kont tal-prattiki ta' tikkettar ezistenti, il-Kummissjoni
ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati skont I-Artikolu 227 li
jistabbilixxu e¢¢ezzjonijiet minn dik ir-regola.

4.  Il-protezzjoni ta’ denominazzjonijiet ta’ origini u indikazzjonijiet
geografici ta’ prodotti koperti mill-Artikolu 93 ta' dan ir-Regolament
ghandha tkun bla pregudizzju ghal indikazzjonijiet geografici protetti
li japplikaw ghal xorb spirituz kif iddefiniti fl-Artikolu 2
tar-Regolament (KE) Nru 110/2008 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (V).

Artikolu 103

Protezzjoni

Id-denominazzjonijiet ta’ origini protetti u l-indikazzjonijiet geografici
protetti msemmija f’dan ir-Regolament ghandhom jigu protetti f’konfor-
mita mal-Artikoli 26 sa 31, 35 u 36 tar-Regolament (UE) 2024/1143.

Artikolu 106a

Tikkettar u prezentazzjoni temporanji

Wara li applikazzjoni ghall-protezzjoni ta’ denominazzjoni ta’ origini
jew indikazzjoni geografika tkun intbaghtet lill-Kummissjoni,
il-produtturi jistghu jindikaw fit-tikkettar u l-prezentazzjoni tal-prodott
li giet ipprezentata applikazzjoni u juzaw logos u indikazzjonijiet
nazzjonali, skont il-ligi tal-Unjoni, b’mod partikolari skont
ir-Regolament (UE) Nru 1169/2011.

(") Regolament (KE) Nru 110/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-15 ta’ Jannar 2008 dwar  id-definizzjoni,  id-deskrizzjoni,
il-prezentazzjoni, l-ittikkettar, u l-protezzjoni ta' indikazzjonijiet geografici,
ta' xorb spirituz (GU L 39, 13.2.2008, p. 16).
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Simboli tal-Unjoni li jindikaw id-denominazzjoni ta’ origini protetta jew
l-indikazzjoni geografika protetta u l-indikazzjonijiet tal-Unjoni ‘deno-
minazzjoni ta’ origini protetta’ jew ‘indikazzjoni geografika protetta’,
jistghu jidhru fuq it-tikkettar biss wara li tigi ppubblikata d-decizjoni li
tikkonferixxi l-protezzjoni fuq dik id-denominazzjoni ta’ origini jew
indikazzjoni geografika.

Meta applikazzjoni tigi rrifjutata, kwalunkwe prodott tad-dwieli ttik-
kettat f’konformita mal-ewwel paragrafu jista’ jigi kkummer¢jalizzat
sakemm jispiccaw l-istokkijiet.

Artikolu 107

Ismijiet ta’ nbejjed protetti ezistenti

1.  Ismijiet ta’ nbejjed imsemmija fl-Artikoli 51 u 54 tar-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 1493/1999 (') u I-Artikolu 28 tar-Regolament
tal-Kummissjoni (KE) Nru 753/2002 (?) ghandhom ikunu protetti awto-
matikament skont dan ir-Regolament. II-Kummissjoni ghandha taghmel
lista taghhom fir-registru msemmi fl-Artikolu 104 ta’ dan
ir-Regolament.

Artikolu 108
Tariffi

L-Istati Membri jistghu jitolbu 1-hlas ta’ tariffi biex ikopru l-ispejjez
taghhom, inkluzi dawk maghmulin ghall-ezami tal-applikazzjonijiet
ghal protezzjoni, dikjarazzjonijiet ta’ oggezzjonijiet, applikazzjonijiet
ghal emendi u talbiet ghal kancellazzjonijiet skont din is-Subtagsima.

Artikolu 109
Setghat iddelegati

1. Sabiex jittiched kont tal-karatteristi¢i specifici tal-produzzjoni fiz-
zona geografika demarkata, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha
tadotta atti ddelegati skont 1-Artikolu 227 1i jistipulaw:

(a) il-kriterji addizzjonali ghad-demarkazzjoni taz-zona geografika; u

(b) ir-restrizzjonijiet u d-derogi fir-rigward tal-produzzjoni fiz-zona
geografika demarkata.

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1493/1999 tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar
l-organizzazzjoni komuni tas-suq tal-inbid (GU L 84, 14.7.1999, p. 1).

(®) Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 753/2002 tad-29 ta’ April 2002 li
jistipula ¢erti regoli ghall-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru 1493/1999 fdak li ghandu x'jagsam mad-deskrizzjoni, I-isem,
il-prezentazzjoni u l-protezzjoni ta' certi prodotti fis-settur tal-inbid
(GU L 118, 4.5.2002, p. 1).
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2. Sabiex jigu zgurati l-kwalita u t-traccabbiltd tal-prodott,
il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati skont
1-Artikolu 227 1i jistabbilixxu l-kundizzjonijiet li bihom specifikazzjoni-
jiet ta’ prodotti jistghu jinkludu rekwiziti addizzjonali.

3. Sabiex jigi zgurat il-protezzjoni tad-drittijiet u l-interessi legittimi
ta’ produtturi u ta’ operaturi, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha
tadotta atti ddelegati skont 1-Artikolu 227 dwar:

(a) it-tip ta’ applikant 1i jista’ japplika ghall-protezzjoni ta’ denominaz-
zjoni ta’ origini jew ta’ indikazzjoni geografika;

(b) il-kundizzjonijiet li ghandhom jigu segwiti fir-rigward ta’ applikazz-
joni ghall-protezzjoni ta’ denominazzjoni ta’ origini jew ta’ indikaz-
zjoni geografika, skrutinju mill-Kummissjoni, il-pro¢edura ta’
oggezzjoni, u proceduri ghal emendi, kancellazzjoni u konverzjoni
ta’ denominazzjonijiet ta’ origini protetti jew ta’ indikazzjonijiet
geografici protetti;

(c) il-kundizzjonijiet applikabbli ghal applikazzjonijiet transkonfinali;

(d) il-kundizzjonijiet ghal applikazzjonijiet fir-rigward ta’ Zoni geogra-
fici fpajjiz terz;

(e) id-data li minnha protezzjoni jew emenda ghal protezzjoni ghandha
tapplika;

(f) il-kundizzjonijiet relatati ma’ emendi ghal specifikazzjonijiet ta’
prodotti.

4.  Sabiex jigi zgurat livell adegwat ta' protezzjoni, il-Kummissjoni
ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati skont 1-Artikolu 227 dwar
restrizzjonijiet dwar l-isem protett.

5. Sabiex jigi zgurat li 1-operaturi ekonomi¢i u l-awtoritajiet kompe-
tenti ma jigux affettwati bla bzonn bl-applikazzjoni ta’ din
is-Subtagsima fir-rigward ta’ ismijiet ta’ nbejjed li nghataw protezzjoni
qabel 1-1 ta> Awwissu 2009, jew li ghalihom kienet saret applikazzjoni
ghal protezzjoni qabel dik id-data, il-Kummissjoni ghandu jkollha
s-setgha tadotta atti ddelegati skont l-Artikolu 227 li jistipula regoli
transizzjonali fir-rigward ta’:

(a) ismijiet ta’ nbejjed rikonoxxuti mill-Istati Membri bhala denominaz-
zjonijiet ta’ origini jew indikazzjonijiet geografici sal-1 ta” Awwissu
2009, u ismijiet ta’ nbejjed 1i ghalihom kienet saret applikazzjoni
ghal protezzjoni qabel dik id-data;

(b) l-inbejjed imqieghdin fis-suq jew b’tikketta qabel data specifika; u

(¢) l-emendi ghall-ispecifikazzjonijiet ta’ prodotti.
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Artikolu 110

Setghat ta’ implimentazzjoni

1. Il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni 1i jistabbi-
lixxu regoli dwar:

(a) il-forma tal-ispecifikazzjoni tal-prodott;

(b) id-definizzjoni tal-format u l-prezentazzjoni online tad-dokument
uniku msemmi fl-Artikolu 95;

(c) l-eskluzjoni jew l-anonimizzazzjoni ta’ data personali.

2. Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konfor-
mita mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu  88(2)
tar-Regolament (UE) 2024/1143.

Subtagqsima 3

Termini tradizzjonali

Artikolu 112
Definizzjoni

“Terminu tradizzjonali” tfisser terminu tradizzjonalment uzat fl-Istati
Membri ghall-prodotti msemmija fl-Artikolu 92(1) biex jindika:

(a) 1i 1-prodott ikollu denominazzjoni protetta ta' origini jew indikaz-
zjoni geografika protetta skont fid-dritt tal-Unjoni jew il-ligi nazzjo-
nali; jew

(b) il-produzzjoni jew il-metodu ta’ maturazzjoni jew il-kwalita, il-lewn,
it-tip ta’ post, jew l-avveniment partikolari marbutin mal-istorja
tal-prodott b’denominazzjoni protetta ta' origini jew b’indikazzjoni
geografika protetta.

Artikolu 113

Protezzjoni

1.  Terminu tradizzjonali protett jista’ jintuza biss ghal prodott 1i jkun
sar f’konformita mad-definizzjoni prevista fl-Artikolu 112.

Termini tradizzjonali ghandhom ikunu protetti kontra l-uzu bi ksur
tal-ligi.

2. It-termini tradizzjonali ghandhom ikunu protetti, unikament fil-lingwa
u ghall-kategoriji ta’ prodotti tad-dielja indikati fl-applikazzjoni, kontra:
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(a) kwalunkwe uzu hazin mit-terminu protett, anke jekk it-terminu
protett ikun akkumpanjat b'espressjoni bhal “stil”, “tip”, “metodu”,
“kif prodott fi”, “imitazzjoni”, “toghma”, “bhal” jew xi espressjoni

simili;

(b) kull indikazzjoni falza jew qarrieqa ohra fir-rigward tan-natura,
il-karatteristici jew il-kwalitajiet essenzjali tal-prodott 1i jidher fuq
I-imballagg ta' barra jew ta' gewwa, fil-materjal ta' fuq ir-reklamar
jew fuq id-dokumenti relatati mal-prodott ikkoncernat;

(c) kwalunkwe prattika ohra i tista’ tinganna lill-konsumatur u b’mod
partikolari taghti l-impressjoni 1i 1l-inbid jibbenefika minn terminu
tradizzjonali protett.

3. Termini tradizzjonali ma ghandhomx isiru generici fl-Unjoni.

Artikolu 113a

Relazzjoni mad-denominazzjonijiet ta’ origini u l-indikazzjonijiet
geografici

1. TIr-registrazzjoni ta’ terminu tradizzjonali li l-uzu tieghu jmur
kontra 1-Artikolu 26 tar-Regolament (UE) 2024/1143 ghandha tigi rrif-
jutata jekk l-applikazzjoni ghar-registrazzjoni tat-terminu tradizzjonali
tigi sottomessa wara d-data tas-sottomissjoni lill-Kummissjoni
tal-applikazzjoni ghar-registrazzjoni tad-denominazzjoni ta’ origini jew
tal-indikazzjoni geografika.

2. II-Kummissjoni ghandha, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni,
tiddikjara invalidu u tnehhi mir-registru msemmi fl-Artikolu 25
tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/34 (1)
kwalunkwe terminu tradizzjonali rregistrat bi ksur tal-paragrafu 1 ta’
dan 1-Artikolu.

3.  Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konfor-
mitd mal-proc¢edura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 114
Setghat iddelegati

1.  Sabiex jigi zgurat livell ta' protezzjoni adegwat, il-Kummissjoni
ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati skont 1-Artikolu 227 dwar
il-lingwa u l-ortografija tat-terminu tradizzjonali li ghandu jigi protett.

2. Sabiex jigi zgurat il-protezzjoni tad-drittijiet u l-interessi legittimi
tal-produtturi u l-operaturi, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha
tadotta atti ddelegati skont 1-Artikolu 227 1i jistabbilixxu:

(a) it-tip ta' applikanti li jistghu japplikaw ghall-protezzjoni ta’ terminu
tradizzjonali;

(") Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/34
tas-17 ta’ Ottubru 2018l jistabbilixxi regoli  ghall-applikazzjoni
tar-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
rigward l-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni ta’ denominazzjonijiet ta’ origini,
ta’ indikazzjonijiet geografi¢i u ta’ termini tradizzjonali fis-settur tal-inbid,
il-procedura ta’ oggezzjoni, l-emendi ghall-ispecifikazzjonijiet tal-prodotti,
ir-registru ta’ ismijiet protetti, it-thassir tal-protezzjoni u l-uzu ta’ simboli,
u tar-Regolament (UE) Nru 1306/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
rigward sistema xierqa ta’ kontrolli (GU L 9, 11.1.2019, p. 46).
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(b) il-kundizzjonijiet ghall-validita ta’ applikazzjoni ghal protezzjoni ta’
terminu tradizzjonali;

(c) ir-ragunijiet ghal oggezzjoni ghal rikonoxximent propost ta’ terminu
tradizzjonali;

(d) il-kamp ta’ applikazzjoni tal-protezzjoni, ir-relazzjoni ma’ trade-
marks, it-termini tradizzjonali protetti, id-denominazzjonijiet ta’
origini jew l-indikazzjonijiet geografici, l-omonimi, jew certi ismi-
jiet ta’ gheneb tal-inbid protetti;

(e) ir-ragunijiet ghall-kancellazzjoni ta’ terminu tradizzjonali;

(f) id-data ta’ sottomissjoni ta’ applikazzjoni jew ta' talba ghal oggez-
zjoni jew kancellazzjoni,

(g) il-proceduri li ghandhom jigu segwiti fir-rigward ta’ applikazzjoni
ghall-protezzjoni ta’ terminu tradizzjonali, inkluz skrutinju
mill-Kummissjoni, il-proc¢eduri ta’ oggezzjoni u l-proceduri dwar
kancellazzjoni u modifika.

3. Sabiex jittiched kont tal-karatteristici spec¢ifi¢i fil-kummer¢ bejn
1-Unjoni u c¢erti pajjizi terzi, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha
tadotta atti ddelegati skont 1-Artikolu 227 li jistabbilixxu
l-kundizzjonijiet li bihom termini tradizzjonali jistghu jintuzaw fuq
prodotti minn pajjizi terzi u li jipprovdu derogi mill-Artikolu 112 u
1-Artikolu 113(2).

Artikolu 115

Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-pro¢edura ta' ezami

1.  II-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta' implimentazzjoni li jistipulaw
il-mizuri mehtiega fir-rigward tal-proc¢edura ta' ezami ta’ applikazzjoni-
jiet ghall-protezzjoni jew ghall-approvazzjoni ta’ modifika ta’ terminu
tradizzjonali, kif ukoll il-pro¢edura ghal talbiet ghal oggezzjoni jew
kanc¢ellazzjoni, partikolarment fir-rigward ta’:

(a) il-mudelli ta’ dokumenti u I-format ta’ trasmissjoni;
(b) l-iskadenzi;

(c) id-dettalji tal-fatti, l1-evidenza u d-dokumenti ta’ prova li ghandhom
jintbaghtu bhala appogg ghall-applikazzjoni jew ghat-talba;

(d) ir-regoli dettaljati dwar kif termini tradizzjonali protetti jsiru dispo-
nibbli ghall-pubbliku.

2. Il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jaccettaw jew li jichdu applikazzjoni ghal protezzjoni ta’ terminu tradiz-
zjonali jew talba ghal modifika tat-terminu protett jew ghall-kancellaz-
zjoni tal-protezzjoni ta’ terminu tradizzjonali.

3. II-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jippre-
vedu l-protezzjoni ta’ termini tradizzjonali fir-rigward li l-applikazzjoni
ghall-protezzjoni tkun giet accettata, partikolarment billi tikklassifi-
kahom skont I-Artikolu 112 u billi tippubblika definizzjoni u/jew
il-kundizzjonijiet ta’ uzu.

4.  L-atti ta' implimentazzjoni msemmija fil-paragrafi 1, 2 u 3 ta’ dan
1-Artikolu ghandhom jigu adottati skont il-proc¢edura ta' ezami msem-
mija fl-Artikolu 229(2).
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Artikolu 116

Setghat ohra ta' implimentazzjoni

Fejn oggezzjoni titqies inammissibbli, il-Kummissjoni ghandha tadotta
atti ta’ implimentazzjonili jichduha bhala inammissibbli. Dak l-att ta'
implimentazzjoni ghandu jigi adottat minghajr ma tigi applikata
l-procedura msemmija fl-Artikolu 229(2) jew (3).

Subtaqsima 4

Kontrolli biex tigi vverifikata I-konformita
mal-ispec¢ifikazzjoni tal-prodott ghad-
denominazzjonijiet ta’ origini u Il-indikazzjonijiet
geografi¢ci wu biex tigi vverifikata I-konformita
mad-definizzjoni w 1-kundizzjonijiet tal-uzu ta’
termini tradizzjonali protetti, kif ukoll dwar
lI-infurzar tal-kundizzjonijiet ghall-uzu ta’ termini
tradizzjonali

Artikolu 116a
Kontrolli

1.  L-Istati Membri ghandhom jiechdu l-passi mehtiega biex iwaqqfu
l-uzu illegali tat-termini tradizzjonali protetti msemmija fdan
ir-Regolament.

2. L-Istati Membri ghandhom jahtru l-awtorita kompetenti responsabbli
ghall-verifika tal-konformita mal-ispecifikazzjonijiet tal-prodotti marbuta
mad-denominazzjonijiet ta’ origini u l-indikazzjonijiet geografici u I-veri-
fika tal-konformita mad-definizzjoni u l-kundizzjonijiet tal-uzu ta’ termini
tradizzjonali, kif ukoll ghall-infurzar tal-kundizzjonijiet ghall-uzu ta’ termini
tradizzjonali. Ghal dak il-ghan, 1-Artikolu 4(2) u (4) u I-Artikolu 5(1), (4)
u (5) tar-Regolament (UE) 2017/625 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill () ghandhom japplikaw.

3. Fl-Unjoni, l-awtoritd kompetenti msemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan
l-Artikolu jew korp delegat wiehed jew aktar kif definiti fl-Artikolu 3,
il-punt (5), tar-Regolament (UE) 2017/625 li joperaw bhala korp tac-certi-
fikazzjoni tal-prodotti f’konformita mal-kriterji stabbiliti fit-Titolu II,
il-Kapitolu III, ta’ dak ir-Regolament, ghandhom jivverifikaw
il-konformitd mal-ispecifikazzjonijiet tal-prodott kull sena, kemm matul
il-produzzjoni tal-inbid kif ukoll waqt jew wara il-kundizzjonament,
u ghandhom jivverifikaw il-konformita mad-definizzjoni prevista
fl-Artikolu 112 ta’ dan ir-Regolament u, fejn rilevanti, il-kundizzjonijiet
tal-uzu tat-terminu tradizzjonali, kif imsemmi fl-Artikolu 115(3) ta’ dan
ir-Regolament.

(") Ir-Regolament (UE) 2017/625 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tal-15 ta’ Marzu 2017dwar il-kontrolli uffi¢jali u attivitajiet ufficjali ohra
mwettqa biex jizguraw l-applikazzjoni tal-ligi tal-ikel u tal-ghalf, ta’ regoli
dwar is-sahha u t-trattament xieraq tal-annimali, dwar is-sahha tal-pjanti
u dwar prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti, 1i jemenda r-Regolamenti (KE)
Nru 999/2001, (KE) Nru 396/2005, (KE) Nru 1069/2009, (KE)
Nru 1107/2009, (UE) Nru 1151/2012, (UE) Nru 652/2014, (UE) 2016/429
u (UE) 2016/2031 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, ir-Regolamenti
tal-Kunsill (KE) Nru 1/2005 u (KE) Nru 1099/2009 u d-Direttivi
tal-Kunsill 98/58/KE, 1999/74/KE, 2007/43/KE, 2008/119/KE
u 2008/120/KE, u li jhassar ir-Regolamenti (KE) Nru 854/2004 u (KE)
Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, id-Direttivi tal-Kunsill
89/608/KEE, 89/662/KEE, 90/425/KEE, 91/496/KEE, 96/23/KE, 96/93/KE
u 97/78/KE u d-Decizjoni tal-Kunsill 92/438/KEE (Regolament dwar
il-Kontrolli Uffi¢jali) (GU L 95, 7.4.2017, p. 1).
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Kull operatur li jixtieq jipparte¢ipa fi kwalunkwe attivitd koperta
mill-ispecifikazzjoni tal-prodott ta’ prodott identifikat minn denominaz-
zjoni ta’ origini jew indikazzjoni geografika ghandu jinnotifika
lill-awtorita kompetenti jew lill-korpi delegati msemmija fl-ewwel
subparagrafu. L-Istati Membri ghandhom ifasslu u jzommu aggornata
lista tal-operaturi li jwettqu attivitajiet soggetti ghal obbligu wiehed jew
aktar previsti fl-ispecifikazzjoni tal-prodott ta’ denominazzjoni ta’
origini jew indikazzjoni geografika mdahhla fir-registru tal-Unjoni
tal-indikazzjonijiet geografici li joriginaw fit-territorju taghhom.

4. Il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni dwar:

(a) il-komunikazzjoni li ghandha ssir mill-Istati Membri lill-Kummissjoni;

(b) regoli li jirregolaw l-awtorita responsabbli ghall-verifika tal-konformita
mal-ispecifikazzjonijiet tal-prodott relatati mad-denominazzjonijiet
ta’origini protetti u l-indikazzjonijiet geografici protetti, inkluz fejn iz-
zona geografika tkun f’pajjiz terz, u ghall-verifika tal-konformita
mad-definizzjoni prevista fl-Artikolu 112 u, fejn rilevanti,
mal-kundizzjonijiet tal-uzu ta’ termini tradizzjonali;

(¢) l-azzjonijiet 1i ghandhom jigu implimentati mill-Istati Membri biex
jipprevjenu l-uzu illegali ta’ termini tradizzjonali protetti;

(d) il-kontrolli ghall-verifika tal-konformita mal-ispec¢ifikazzjoni tal-prodott
li ghandhom jitwettqu mill-Istati Membri, inkluz l-ittestjar.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f’konformita
mal-pro¢edura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Taqsima 3

Tikkettar u prezentazzjoni fis-settur tal-inbid

Artikolu 117

Definizzjoni

Ghall-finijiet ta’ din it-Taqgsima:

(a) “tikkettar” tfisser kwalunkwe kelma, indikazzjoni, trademark, isem
ta’ marka, materja grafika jew simbolu mgeghdin fuq kwalunkwe
imballagg, dokument, avviz, tikketta, cirku jew kullar li jakkum-
panjaw prodott partikolari jew li jaghmlu referenza ghalih;

(b) “prezentazzjoni” tfisser kwalunkwe informazzjoni 1i tinghata
lill-konsumaturi permezz tal-imballagg tal-prodott konc¢ernat, inkluzi
l-forma u t-tip ta’ fliexken.
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Artikolu 118
Applikabbilta ta’ regoli orizzontali

Salv 1i ma jkunx ipprovdut mod iehor f’dan ir-Regolament, id-Direttiva
tal-Kunsill ~ 89/396/KEE (!), id-Direttiva  2000/13/KE,id-Direttiva
2007/45/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (?), id-Direttiva
2008/95/KE u r-Regolament (UE) Nru 1169/2011 ghandhom japplikaw
ghat-tikkettar u l-prezentazzjoni.

It-tikkettar tal-prodotti msemmija fl-Anness VII, Parti II, punti 1 sa 11,
13, 15 u 16, ma jista' jigi ssuplementat bl-ebda partikolarita ghajr dawk
previsti f’dan ir-Regolament sakemm dawn ma jkunux jissodisfaw
ir-rekwiziti  ta' Direttiva 2000/13/KE  jew ir-Regolament (UE)
Nru 1169/2011.

Artikolu 119
Dettalji obbligatorji

1. It-tikkettar u l-prezentazzjoni tal-prodotti msemmija fil-punti 1 sa
11, 13, 15 u 16 tal-Parti II tal-Anness VII kkummercjalizzati fl-Unjoni
jew ghall-esportazzjoni ghandu jkollhom I-indikazzjonijiet obbligatorji li
gejjin:

(a) id-denominazzjoni ghall-kategorija tal-prodott tad-dwieli f’konfor-
mitda mal-Anness VII, Parti II. Ghall-kategoriji tal-prodotti
tad-dwieli ddefiniti taht 1-Anness VII, Parti II, il-punti (1) u
l-punti (4) sa (9), fejn tali prodotti jkunu ghaddew minn trattament
ta’ dealkoholizzazzjoni f’konformita mal-Anness VIII, Parti I,
Tagsima E, id-denominazzjoni tal-kategorija ghandha tkun akkum-
panjata minn:

(1) it-terminu ‘dealkoholizzat’ jekk il- qawwa alkoholika reali
tal-prodott ma tkunx aktar minn 0,5 % skont il-volum; jew

(i) it-terminu ‘parzjalment dealkoholizzat’ jekk il- qawwa alkoho-
lika reali tal-prodott tkun ’il fuq minn 0,5 % skont il-volum u
tkun inqas mill-qawwa alkoholika reali minima tal-kategorija
qabel id-dealkoholizzazzjoni;

(") Direttiva  tal-Kunsill ~ 89/396/KEE  tal-14 ta’ Gunju 1989 dwar
l-indikazzjonijiet jew il-marki li jidentifikaw il-lott li ghalih jappartjeni oggett
tal-ikel (GU L 186, 30.6.1989, p. 21).

(») Direttiva 2007/45/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ Settembru
2007 li tistabbilixxi r-regoli fuq il-kwantitajiet nominali ta’ prodotti mballati
minn qabel, li tirrevoka d-Direttivi tal-Kunsill 75/106/KEE u 80/232/KEE, u
li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 76/211/KEE (GU L 247, 21.9.2007, p. 17).
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(b) ghall-inbejjed b’denominazzjoni protetta ta' origini jew b’indikaz-
zjoni geografika protetta:

(i) it-terminu “denominazzjoni protetta tal-origini” jew “indikaz-
zjoni geografika protetta”; u

(i1) l-isem tad-denominazzjoni protetta ta' origini jew l-indikazzjoni
geografika protetta;

(¢) il-qawwa alkoholika proprja skont il-volum;

(d) indikazzjoni tal-provenjenza;

(e) indikazzjoni ta’ min jibbottilja jew, fil-kaz ta’ nbid frizzanti, inbid
frizzanti bil-gass, inbid frizzanti ta’ kwalitda jew inbid frizzanti
aromatiku ta’ kwalita, l-isem tal-produttur jew tal-bejjiegh;

(f) indikazzjoni tal-importatur fil-kaz ta’ nbejjed importati;

(g) fil-kaz ta’ nbid frizzanti, inbid frizzanti bil-gass, inbid frizzanti ta’
kwalita jew inbid frizzanti aromatiku ta’ kwalita, indikazzjoni
tal-kontenut ta’ zokkor;

(h) id-dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni skont l-Artikolu 9(1), punt (1),
tar-Regolament (UE) Nru 1169/2011;

(i) il-lista ta’ ingredjenti skont 1-Artikolu 9(1), punt (b), tar-Regolament
(UE) Nru 1169/2011; u

() fil-kaz ta’ prodotti tad-dwieli li jkunu ghaddew minn trattament ta’
dealkoholizzazzjoni f’konformita mal-Anness VIII, Parti I, Tagsima
E, u 1li jkollhom qawwa alkoholika reali skont il-volum ta’ inqas
minn 10 %, id-data ta’ durabbiltd minima skont 1-Artikolu 9(1),
punt (f), tar-Regolament (UE) Nru 1169/2011.

2. B’deroga mill-paragrafu 1, punt (a), ghall-prodotti tad-dwieli ghajr
dawk li jkunu ghaddew minn trattament ta’ dealkoholizzazzjoni f’kon-
formita mal-Anness VIII, Parti I, Tagsima E, ir-referenza ghall-katego-
rija tal-prodott tad-dwieli tista’ tithalla barra ghal inbejjed 1i t-tikketti
taghhom jinkludu l-isem ta’ denominazzjoni ta’ origini protetta jew ta’
indikazzjoni geografika protetta.
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3.  B’deroga mill-punt (b) tal-paragrafu 1, ir-referenza ghat-termini
“denominazzjoni protetta ta' origini” jew “indikazzjoni geografika
protetta” tista’ tithalla barra fil-kazijiet li gejjin:

(a) fejn terminu tradizzjonali fkonformita mal-punt (a) tal-Artikolu 112
jintwera fuq it-tikketta f'konformita mal-ispec¢ifikazzjoni tal-prodott
imsemmija fl-Artikolu 94(2);

(b) f¢cirkostanzi eccezzjonali u gustifikati kif adatt li ghandhom ikunu
ddeterminati mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ddelegati adottati
skont 1-Artikolu 227 sabiex tigi zgurata konformita mal-prattiki
ezistenti ta’ tikkettar.

4. B’deroga mill-paragrafu 1, punt (h), id-dikjarazzjoni dwar
in-nutrizzjoni fuq il-pakkett jew fuq it-tikketta mwahhla mieghu tista’
tkun limitata ghall-valur energetiku, 1i jista’ jigi espress bl-uzu
tas-simbolu “E” ghall-energija. F’tali kazijiet, id-dikjarazzjoni dwar
in-nutrizzjoni shiha ghandha tigi pprovduta b’mezzi elettroni¢i identifi-
kati fuq il-pakkett jew fuq it-tikketta mwahhla mieghu. Dik
id-dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni ma ghandhiex tintwera ma’ infor-
mazzjoni ohra mahsuba ghal skopijiet ta’ bejgh jew kummer¢jalizzaz-
zjoni u l-ebda data dwar l-utent ma ghandha tingabar jew tigi traccata.

5. B’deroga mill-paragrafu 1, punt (i), il-lista ta’ ingredjenti tista’ tigi
pprovduta b’mezzi elettroni¢i identifikati fuq il-pakkett jew fuq
it-tikketta mwahhla mieghu. F’tali -kazijiet, japplikaw ir-rekwiziti li
gejjin:

(a) l-ebda data tal-utent ma ghandha tingabar jew tigi ttraccata;

(b) il-lista ta’ ingredjenti ma ghandhiex tintwera ma’ informazzjoni ohra
mahsuba ghal skopijiet ta’ bejgh jew kummer¢jalizzazzjoni; u

(¢) l-indikazzjoni tad-dettalji msemmija fl-Artikolu 9(1), punt (c),
tar-Regolament (UE) Nru 1169/2011 ghandha tidher direttament
fuq il-pakkett jew fuq it-tikketta mwahhla mieghu.

L-indikazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu, punt (c), ta’ dan
il-paragrafu  ghandha tinkludi l-kelma “fih” segwita bl-isem
tas-sustanza jew tal-prodott kif elenkat fl-Anness II  ghar-
Regolament (UE) Nru 1169/2011.

Artikolu 120
Dettalji fakultattivi

1. It-tikkettar u l-prezentazzjoni tal-prodotti msemmija fil-punti 1 sa
11, 13, 15 u 16 tal-Parti II tal-Anness VII jistghu, b’mod partikolari,
ikollhom Il-indikazzjonijiet fakultattivi li gejjin:

(a) is-sena tal-qtugh tal-gheneb;

(b) l-isem ta’ varjeta wahda jew aktar ta’ gheneb tal-inbid;
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(c) fil-kaz ta’ nbejjed minbarra dawk imsemmija fil-punt (g)
tal-Artikolu 119(1), termini li jindikaw il-kontenut ta’ zokkor;

(d) ghal inbejjed b’denominazzjoni protetta ta' origini jew b’indikaz-
zjoni geografika protetta, termini tradizzjonali skont il-punt (b)
tal-Artikolu 112;

(e) is-simbolu tal-Unjoni li jindika d-denominazzjoni protetta ta' origini
jew l-indikazzjoni geografika protetta;

(f) termini li jirreferu ghal certi metodi ta’ produzzjoni,

(g) ghal inbejjed li jgibu denominazzjoni protetta ta' origini jew indi-
kazzjoni geografika protetta, l-isem ta’ unita geografika ohra li tkun
izghar jew akbar miz-zona li tkun il-bazi tad-denominazzjoni ta’
origini jew tal-indikazzjoni geografika;

(h) it-tagsiriet “DPO” jew “IGP”, li jikkorrispondu ghall-indikazzjonijiet
“denominazzjoni ta” origini protetta jew “indikazzjoni geografika
protetta.”;

2. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 100(3), fir-rigward tal-uzu ta’
indikazzjonijiet imsemmija fil-punti (a) u (b) tal-paragrafu 1 ta’ dan
1-Artikolu, ghal inbejjed minghajr denominazzjoni protetta ta' origini
jew indikazzjoni geografika protetta:

(a) 1-Istati Membri ghandhom jintroducu ligijiet, regolamenti jew dis-
pozizzjonijiet amministrattivi biex jigu zgurati proceduri ta’ Certifi-
kazzjoni, approvazzjoni u verifika biex tkun iggarantita l-ezattezza
tal-informazzjoni konc¢ernata;

(b) L-Istati Membri jistghu, abbazi ta’ kriterji oggettivi u mhux diskri-
minatorji u b'kont dovut ghall-kompetizzjoni gusta, ghal inbid
maghmul minn varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid fit-territorju taghhom,
jaghmlu listi ta’ varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid eskluzi, b’mod parti-
kolari jekk:

(i) ikun hemm riskju ta’ konfuzjoni ghall-konsumaturi dwar
l-origini vera tal-inbid minhabba I-fatt li l-varjeta ta’ gheneb
tal-inbid tkun taghmel parti integrali minn denominazzjoni
protetta ta' origini jew minn indikazzjoni geografika protetta
ezistenti;

(ii) il-kontrolli ma jkunux kosteffettivi minhabba 1-fatt li l-varjeta
partikolari ta’ gheneb tal-inbid tkun tirrapprezenta parti zghira
hafna mill-vinja tal-Istat Membru;

(c) tahlitiet ta’ nbejjed minn Stati Membri differenti ma ghandhomx
jaghtu lok ghal tikkettar tal-varjeta ta’ gheneb tal-inbid sakemm
l-Istati Membri konc¢ernati ma jagblux xort’ohra u jizguraw
il-fattibbilta tal-proceduri rilevanti ta’ certifikazzjoni, approvazzjoni
u verifika.
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vB
Artikolu 121
Lingwi
1.  L-indikazzjonijiet obbligatorji u fakultattivi msemmija fl-Artikoli
119 u 120 ghandhom, fejn ikunu espressi fi kliem, jidhru f’lingwa
ufficjali wahda jew aktar tal-Unjoni.
2.  Minkejja I-paragrafu 1, l-isem ta’ denominazzjoni protetta ta'
origini jew ta’ indikazzjoni geografika protetta jew terminu tradizzjonali
kif imsemmi fil-punt (b) tal-Artikolu 112 ghandhom jidhru fuq
it-tikketta fil-lingwa jew fil-lingwi 1li ghalihom tapplika l-protezzjoni.
Fil-kaz ta’ denominazzjoni protetta ta' origini jew ta’ indikazzjonijiet
geografici protetti jew ta’ denominazzjoni specifika nazzjonali li
juzaw alfabett mhux Latin, l-isem jista’ jidher ukoll f’lingwa ufficjali
wahda jew aktar tal-Unjoni.
Artikolu 122
Setghat iddelegati
1. Sabiex jittiched kont tal- karatteristi¢i specifici tas-settur tal-inbid,
il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti delegati skont
1-Artikolu 227 dwar regoli u restrizzjonijiet dwar:
(a) il-prezentazzjoni u l-uzu tal-indikazzjonijiet ta’ tikkettar minbarra
dawk imsemmija f’din it-Taqsima;

(b) l-indikazzjonijiet obbligatorji fir-rigward ta’:

(1) it-termini li  ghandhom jintuzaw  ghall-formulazzjoni
tal-indikazzjonijiet obbligatorji u I-kundizzjonijiet ghall-uzu
taghhom;

M7
VB

(iii) id-dispozizzjonijiet 1i jippermettu lill-Istati Membri produtturi
jistabbilixxu regoli addizzjonali relatati ma’ indikazzjonijiet
obbligatorji;

(iv) id-dispozizzjonijiet li jippermettu aktar derogi b’zieda ma’
dawk imsemmija fl-Artikolu 119(2) fir-rigward tal-omissjoni
tar-referenza ghall-kategorija tal-prodott tad-dielja; u

(v) id-dispozizzjonijiet dwar l-uzu ta’ lingwi;

\4%4

(vi) regoli ghall-indikazzjoni u d-denominazzjoni tal-ingredjenti

ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 119(1), punt (i);
VB
(¢) l-indikazzjonijiet fakultattivi fir-rigward ta’:

(1) it-termini i  ghandhom  jintuzaw  ghall-formulazzjoni
tal-indikazzjonijiet fakultattivi u tal-kundizzjonijiet tal-uzu
taghhom;

(i1) id-dispozizzjonijiet 1i jippermettu lill-Istati Membri produtturi
jistabbilixxu regoli addizzjonali relatati ma’ indikazzjonijiet
fakultattivi,

YM7

(iii) termini li jirreferu ghal azjenda u I-kondizzjonijiet ghall-uzu
taghhom;
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(d) il-prezentazzjoni fir-rigward ta’:

(i) il-kondizzjonijiet tal-uzu ta’ certi forom ta’ fliexken u
tal-ghotjien, u lista ta’ certi forom specifici ta’ fliexken;

(i1) il-kundizzjonijiet tal-uzu ta’ fliexken u mezzi ta’ gheluq tat-tip
ta’ "nbid frizzanti";

(iii) id-dispozizzjonijiet li jippermettu lill-Istati Membri jistabbilixxu
regoli addizzjonali relatati ma’ prezentazzjoni;

(iv) id-dispozizzjonijiet dwar l-uzu ta’ lingwi.

2. Sabiex tigi zgurata l-protezzjoni tal-interessi legittimi tal-operaturi,
il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti delegati f'’konfor-
mita mal-Artikolu 227 dwar regoli fir-rigward ta' tikkettar u prezentaz-
zjoni b’mod temporanju ta’ nbejjed 1i jgibu denominazzjoni ta’ origini
jew indikazzjoni geografika, fejn dik id-denominazzjoni ta’ origini jew
l-indikazzjoni geografika tkun tissodisfa r-rekwiziti mehtiega.

3. Sabiex jigi zgurat 1i ma jigux ippregudikati operaturi ekonomici,
il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti delegati f'konfor-
mita mal-Artikolu 227 dwar dispozizzjonijiet transizzjonali fir-rigward
ta’ nbid imqieghed fis-suq u b’tikketta f’konformita mar-regoli rilevanti
applikabbli gabel 1-1 ta’ Awwissu 2009.

4.  Sabiex jittichdu kont il-karatteristici specifi¢i fil-kummer¢ bejn
1-Unjoni u certi pajjizi terzi, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li
tadotta atti delegati fkonformita mal-Artikolu 227 dwar derogi minn din
it-Taqgsima fir-rigward ta’ prodotti li ghandhom jigu esportati fejn rikjest
bil-ligi tal-pajjiz terz ikkoncernat.

Artikolu 123
Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-pro¢edura ta' ezami

II-Kummissjoni tista' tadotta atti ta' implimentazzjoni li jistipulaw
il-mizuri mehtiega fir-rigward tal-proceduri u I-kriterji tekni¢i appli-
kabbli ghal din it-Taqsima, inkluzi l-mizuri mehtiega ghall-proceduri
ta' certifikazzjoni, approvazzjoni u verifika applikabbli ghall-inbejjed
minghajr denominazzjoni protetta ta' origini jew indikazzjoni geografika
protetta. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

KAPITOLU 11

Dispozizzjonijiet specifici ghal setturi individwali

Taqsima 1

Zokkor
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Artikolu 125

Ftehimiet dwar setturi taz-zokkor

1. It-termini ghax-xiri ta’ pitravi u kannamiela, inkluzi l-kuntratti ta’
konsenja ghal qabel iz-zriegh, ghandhom ikunu rregolati bi ftehimiet
bil-miktub fil-kummer¢ konkluzi bejn, fuq naha, dawk fl-Unjoni li
jkabbru I-pitravi u l-kannamiela jew, f’isimhom, organizzazzjonijiet li
jappartjenu fihom, u, fuq in-naha l-ohra, imprizi taz-zokkor fl-Unjoni,
jew, f’isimhom, l-organizzazzjonijiet li huma membri taghhom.

2. Ftehimiet f'dan in-negozju kif deskritti fil-punt 6 tat-Tagsima A
tal-Parti II tal-Anness II ghandhom jigu nnotifikati minn imprizi
taz-zokkor lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istat Membru li jipproducu
z-zokkor fihom.

3.  Ftehimiet f’dan in-negozju ghandhom jikkonformaw mat-termini
tax-xiri stabbiliti fl-Anness X.

4.  Sabiex jitgiesu l-karetteristici specifici tas-settur taz-zokkor u
l-izvilupp  tas-settur  fil-perijodu wara li jintemmu I-kwoti
tal-produzzjoni, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti
ddelegati skont 1-Artikolu 227:

(a) jigu aggornati t-termini msemmija fit-Taqsima A tal-Parti II
tal-Anness II;

(b) jigu aggornati t-termini tax-xiri ghall-pitravi taz-zokkor imsemmija
fl-Anness X;

(c) jigu stabbiliti aktar regoli dwar id-determinazzjoni tal-piz gross,
il-kontenut taz-zokkor u t-tara tal-pitravi taz-zokkor mwassal lil
impriza u dwar pitravi taz-zokkor.

5. II-Kummissjoni tista' tadotta atti ta' implimentazzjoni li jistipulaw
il-mizuri necessarji ghall-applikazzjoni ta' dan 1-Artikolu, inkluz
ir-rispett tal-proceduri, in-notifiki u l-assistenza amministrattiva fil-kaz
ta' ftehimiet f'dan in-negozju li jkopru aktar minn Stat Membru wiched.
Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 126

Ir-rappurtar tal-prezzijiet fis-suq taz-zokkor

[I-Kummissjoni tista' tadotta atti ta' implimentazzjoni li jistabbilixxu
sistema ghar-rappurtar tal-prezzijiet tas-suq taz-zokkor, inkluz arranga-
menti ghall-pubblikazzjoni tal-livelli ta' prezzijiet ghal dan is-suq. Dawk
l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta'
ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Is-sistema msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tkun ibbazata fuq
informazzjoni mibghuta minn imprizi li jipproducu z-zokkor abjad jew
minn operaturi ohrajn involuti fil-kummer¢ taz-zokkor. Din
l-informazzjoni ghandha tigi trattata bhala kunfidenzjali.

II-Kummissjoni ghandha tizgura 1i prezzijiet specifici jew ismijiet ta'
operaturi ekonomici individwali ma jigux ippubblikati.
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Taqsima 2

Inbid

Artikolu 145

Registru tal-vinji u inventarju tal-potenzjal tal-produzzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom izommu registru tal-vinji li ghandu
jkun fih informazzjoni aggornata dwar il-potenzjal tal-produzzjoni.
Mill-1 ta’ Jannar 2016, dan l-obbligu japplika biss jekk 1-Istati Membri
jimplimentaw l-iskema ta' awtorizzazzjonijiet ghal tahwil ta' dwieli
msemmi fil-Kapitolu III tat-Titolu I, jew programm nazzjonali ta'

appogg.

2. Sal-31 ta’ Di¢embru 2015, l-Istati Membri li fihom l-erja totali
mhawla b’vinji ta’ varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid ikklassifikati skont
l-Artikolu 81(2) tkun angas minn 500 ettaru ma ghandhomx ikunu
soggetti ghall-obbligu stabbilit fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu.

3. M7 L-Istati Membri li fil-pjanijiet strategici tal-PAK taghhom
jipprevedu  r-ristrutturar  u  l-konverzjoni tal-vinji  f’konformita
mal-Artikolu 58(1), l-ewwel subparagrafu, punt (a)
tar-Regolament (UE) 2021/2115, ghandhom, abbazi tar-registru
tal-vinji, jipprezentaw lill-Kummissjoni sal-1 ta’ Marzu ta’ kull sena
inventarju  aggornat  tal-potenzjal  tal-produzzjoni  taghhom. <«
Mill-1 ta’ Jannar 2016, id-dettalji fir-rigward tal-komunikazzjonijiet
lill-Kummissjoni rigward zoni tal-vitikultura ghandhom jigu stabbiliti
mill-Kummissjoni permezz ta' att ta' implimentazzjoni. Dawk l-atti ta'
implimentazzjoni ghandhom jigu adottat skont il-procedura ta' ezami
msemmija fl-Artikolu 229(2).

4. Sabiex jithaffu I-monitoragg u l-verifika tal-potenzjal
tal-produzzjoni mill-Istati Membri, il-Kummissjoni ghandu jkollha
s-setgha tadotta atti ddelegati skont 1-Artikolu 227 fir-rigward ta’ regoli
dwar il- kontenut tar-registru tal-vinji u dwar ezenzjonijiet tal-kontenut
minnhom.

Artikolu 146

Awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghas-settur tal-inbid

1.  Minghajr hsara ghal kwalunkwe dispozizzjoni ohra ta’ dan
ir-Regolament dwar il-hatra tal-awtoritajiet nazzjonali kompetenti,
I-Istati Membri ghandhom jahtru awtorita wahda jew aktar li ghandhom
ikunu responsabbli sabiex jizguraw il-konformita mar-regoli tal-Unjoni
fis-settur tal-inbid. B’'mod partikolari, 1-Istati Membri ghandhom jahtru
l-laboratorji awtorizzati sabiex iwettqu l-analizi ufficjali fis-settur
tal-inbid. Il-laboratorji nnominati ghandhom jissodisfaw il-kriterji gene-
rali ghall-operat ta’ laboratorji tal-ittestjar stabbiliti fl-ISO/IEC 17025.

2. L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni dwar
l-ismijiet u l-indirizzi tal-awtoritajiet u Il-laboratorji msemmija
fil-paragrafu =~ 1.  II-Kummissjoni = ghandha  tippubblika  din
l-informazzjoni u ghandha taggornaha b’mod regolari.

Artikolu 147
Dokumenti ta’ akkumpanjament u registru
1. TIl-prodotti tas-settur tal-inbid ghandhom jitqieghdu fi¢-cirkolaz-

zjoni fl-Unjoni biss jekk ikollhom dokument ta’ akkumpanjament awto-
rizzat uffi¢jalment.
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2. Persuni fizi¢i jew guridi¢i jew gruppi ta’ persuni fizi¢i jew guridici
li jzommu ghandhom prodotti koperti mis-settur tal-inbid fl-ezerc¢izzju
tan-negozju taghhom, b’mod partikolari produtturi, dawk li jibbottiljaw,
processuri u negozjanti, ghandhom izommu registri tad-dhul u 1l-hrug
fir-rigward ta’ dawk il-prodotti.

3. Sabiex jithaffew it-trasport ta’ prodotti tal-inbid u l-verifika tieghu
mill-Istati Membri, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti
ddelegati skont 1-Artikolu 227 fir-rigward ta’:

(a) ir-regoli dwar id-dokument ta’ akkumpanjament, u l-uzu tieghu;

(b) il-kundizzjonijiet li bihom dokument ta’ akkumpanjament ghandu
jitgies bhala 1i jiccertifika denominazzjonijiet ta’ origini jew indikaz-
zjonijiet geografi¢i protetti;

(c) obbligu li jinzamm registru u l-uzu tieghu;

(d) min huwa obbligat 1i jzomm ir-registru u ezenzjonijiet minn dak
1-obbligu;

(e) l-operazzjonijiet li ghandhom jigu inkluzi fir-registru.

4.  Il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbi-
lixxu:

(a) regoli dwar il-kompozizzjoni tar-registri il-prodotti li ghandhom
ikunu fih, skadenzi ghal entrati f’registri u l-gheluq ta’ registri;

(b) mizuri 1i jirrikjedu lill-Istati Membri jiddeterminaw il-per¢entwali
massimi accettabbli ghal telf;

(c) dispozizzjonijiet generali u transizzjonali ghaz-zamma ta’ registri;

(d) regoli 1i jiddeterminaw kemm ghandhom jibqghu jinzammu
d-dokumenti ta’ akkumpanjament u r-registri.

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 147a
Dewmien fil-pagamenti ghall-bejgh ta’ nbid bl-ingrossa

B’deroga mill-Artikolu 3(1) tad-Direttiva (UE) 2019/633, 1-Istati Membri
jistghu, fuq talba ta’ organizzazzjoni interprofessjonali rikonoxxuta skont
1-Artikolu 157 ta’ dan ir-Regolament 1i topera fis-settur tal-inbid, jipprevedu
li I-projbizzjoni msemmija fl-Artikolu 3(1), I-ewwel subparagrafu, punt (a),
tad-Direttiva (UE) 2019/633 ma tapplikax ghall-pagamenti maghmula skont
il-ftehimiet ta’ provvista bejn il-produtturi jew ir-rivendituri tal-inbid u
x-xerrejja diretti taghhom ghat-tranzazzjonijiet ta’ bejgh li jikkon¢ernaw
l-inbid bl-ingrossa, dment li:

(a) it-termini specifici li jippermettu biex isiru pagamenti wara 60 jum
huma inkluzi fkuntratti standard ghal tranzazzjonijiet ta’ bejgh li
jikkon¢ernaw inbid bl-ingrossa li saru vinkolanti mill-Istat Membru
skont 1-Artikolu 164 ta’ dan ir-Regolament qabel it-30 ta’ Ottubru
2021 u din l-estensjoni tal-kuntratti standard tiggedded mill-Istat
Membru minn dik id-data minghajr ebda tibdil sinifikanti
fit-termini ta’ pagament li jkunu ta’ zvantagg tal-fornituri ta’ nbid
bl-ingrossa; u
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(b) il-ftehimiet ta’ provvista bejn il-fornituri ta’ nbid bl-ingrossa u
x-xerrejja diretti taghhom ikunu pluriennali jew isiru pluriennali.

Taqsima 3

Halib u prodotti tal-halib

Artikolu 148
Relazzjonijiet kuntrattwali fis-settur tal-halib u l-prodotti tal-halib

1. Fejn Stat Membru jiddeciedi li kull konsenja ta’ halib mhux ippro-
¢essat fit-territorju tieghu minn bidwi lil processur tal-halib mhux ippro-
¢essat ghandha tigi koperta minn kuntratt bil-miktub bejn il-partijiet,
u/jew jiddeciedi 1i l-ewwel xerrejja ghandhom jaghmlu offerta
bil-miktub ghal kuntratt ghall-konsenja, mill-bdiewa, ta’ halib mhux
ipprocessat, tali kuntratt u/jew tali offerta ta’ kuntratt ghandhom jisso-
disfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 2.

Fejn Stat Membru jiddeciedi 1i 1-konsenji ta’ halib mhux ipprocessat
minghand ir-rahhal lil proc¢essur ta’ halib mhux ipproc¢essat iridu jkunu
koperti minn kuntratt miktub bejn il-partijiet, huwa ghandu wkoll jidde-
¢iedi liema stadju jew stadji tal-konsenja ghandha/ghandhom jigu
koperti minn tali kuntratt jekk il-konsenja tal-halib mhux ipprocessat
issir permezz ta' kollettur wiched jew aktar.

Ghall-finijiet ta' dan 1-Artikolu, “kollettur” tfisser intrapriza li tittrasporta
l-halib mhux ipprocessat minn bidwi jew kollettur iehor lil processur
tal-halib mhux ipprocessat jew kollettur iehor, fejn il-proprjeta tal-halib
mhux ipprocessat tigi trasferita f’kull kaz.

la. Fejn I-Istati Membri ma jisfruttawx il-possibbiltajiet previsti
fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu, produttur, organizzazzjoni ta' produt-
turi, jew assoc¢jazzjoni ta' organizzazzjonijiet tal-produtturi jistghu jirrik-
jedu li kull konsenja ta' halib mhux ipprocessat lil pro¢essur ta' halib
mhux ipprocessat tkun is-suggett ta' kuntratt bil-miktub bejn il-partijiet
u/jew tkun is-suggett ta' offerta bil-miktub ghal kuntratt mill-ewwel
xerrejja, taht il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-ewwel subparagrafu
tal-paragrafu 4 ta' dan 1-Artikolu.

Jekk I-ewwel xerrej ikun intrapriza mikro, zghira jew ta' daqs medju
fit-tifsira tar-Rakkomandazzjoni 2003/361/KE, il-kuntratt u/jew l-offerta
ta' kuntratt mhumiex obbligatorji, minghajr pregudizzju ghall-possibbilta
ghall-partijiet 1i jaghmlu uzu minn kuntratt standard imfassal minn orga-
nizzazzjoni interprofessjonali.

2. Il-kuntratt u/jew l-offerta ghal kuntratt imsemmija fil-paragrafi 1 u
la ghandhom:

(a) issir qabel ma ssir il-konsenja,

(b) issir bil-miktub, u

(c) tinkludi, b’mod partikolari, 1-elementi 1i gejjin:



02013R1308 — MT — 13.05.2024 — 010.001 — 66

(i) il-prezz pagabbli ghall-konsenja, li ghandu:
— ikun statiku u stipulat fil-kuntratt, jew

— jigi kkalkulat billi jigu kkombinati diversi fatturi stipulati
fil-kuntratt, li jistghu jinkludu indikaturi oggettivi, 1i jistghu
jkunu bbazati fuq prezzijiet rilevanti, spejjez ta’ produz-
zjoni u spejjez tas-suq, kif ukoll indi¢ijiet u metodi ta’
kalkolu tal-prezz finali, li huma facilment accessibbli u
komprensibbli u 1i jirriflettu 1-bidliet fil-kondizzjonijiet
tas-suq, il-volum ikkonsenjat u l-kwalita  jew
il-kompozizzjoni tal-halib mhux ipprocessat ikkonsenjat;
dawk l-indikaturi jistghu jkunu bbazati fuq prezzijiet,
produzzjoni u spejjez tas-suq rilevanti; ghal dak il-ghan,
l-Istati Membri jistghu jiddeterminaw indikaturi, f’konfor-
mita mal-kriterji oggettivi bbazati fuq studji mwettqa dwar
il-produzzjoni u I-katina tal-provvista tal-ikel; il-partijiet
ghall-kuntratti huma liberi 1i jirreferu ghal dawn
l-indikaturi jew kwalunkwe indikatur ichor li huma jqisu
rilevanti,

(i) il-volum tal-halib mhux ipprocessat li jista’ u/jew ghandu jigi
kkonsenjat u 1-hin ta' konsenji bhal dawn,

(iii) it-tul ta' Zmien tal-kuntratt, 1i jista’ jinkludi tul ta' zmien definit
jew indefinit bi klawsoli ta’ terminazzjoni,

(iv) id-dettalji rigward il-perijodi u l-proceduri ta' pagament,

(v) l-arrangamenti ghall-gbir jew il-konsenja tal-halib mhux ippro-
cessat, u

(vi) ir-regoli applikabbli f’kaz ta’ force majeure.

VM5

" 3. Bderoga mill-paragrafi 1 u la, ma ghandhomx ikunu mehtiega
kuntratt u/jew offerta ghal kuntratt fejn il-halib mhux ipprocessat ikun
ikkonsenjat minn membru ta' kooperattiva lill-kooperattiva li taghha
huwa jkun membru jekk l-istatuti ta' dik il-kooperattiva jew ir-regoli u
d-decizjonijiet previsti f'dawn l-istatuti jew derivati minnhom jinkludu
dispozizzjonijiet li jkollhom effetti simili ghad-dispozizzjonijiet stabbiliti
fil-punti (a), (b) u (c) tal-paragrafu 2.

4.  L-elementi kollha tal-kuntratti ghall-konsenja ta’ halib mhux
ipprocessat konkluz mir-rahhala, il-kolletturi jew il-processuri tal-halib
mhux ipprocessat, inkluz l-elementi msemmija fil-punt (c) tal-paragrafu
2, ghandhom jigu nnegozjati liberament bejn il-partijiet.

Minkejja 1-ewwel subparagrafu, ghandhom japplikaw wahda jew aktar
minn dawn li gejjin:

(a) fejn Stat Membru jiddeciedi li jaghmel kuntratt bil-miktub ghall-
konsenja ta' halib mhux ipprocessat obbligatorju fkonformita
mal-paragrafu 1, huwa jista' jistabbilixxi:

(i) l-obbligu ghall-partijiet 1i jagblu dwar relazzjoni bejn certa
kwantita konsenjata u l-prezz pagabbli ghal dik il-konsenja;
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(i1) tul ta' Zmien minimu, applikabbli biss ghal kuntratti bil-miktub
bejn bidwi u l-ewwel xerrej ta' halib mhux ipprocessat; tali tul
ta' Zzmien minimu ghandu jkun ta' mill-anqas sitt xhur, u ma
ghandux ixekkel il-funzjonament tajjeb tas-suq intern;

(b) meta Stat Membru jiddeciedi li l-ewwel xerrej tal-halib mhux ippro-
cessat ghandu jaghmel offerta bil-miktub ghal kuntratt lill-bidwi
fkonformita mal-paragrafu 1, huwa jista' jipprevedi li l-offerta
ghandha tinkludi tul ta' Zmien minimu tal-kuntratt, stabbilit
mil-ligi nazzjonali ghal dan il-ghan; tali tul ta’ Zmien minimu
ghandu jkun ta’ mill-angas sitt xhur, u ma ghandux ixekkel
il-funzjonament tajjeb tas-suq intern.

It-tieni subparagrafu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghad-dritt
tal-bidwi 1i jirrifjuta tali tul ta’ Zmien minimu dment li jaghmel dan
bil-miktub. F'dan il-kaz il-partijiet ghandhom ikunu liberi li jinnegozjaw
l-elementi kollha tal-kuntratt, inkluzi l-elementi msemmija fil-punt (c)
tal-paragrafu 2.

5. L-Istati Membri li jaghmlu uzu mill-alternattivi msemmija f’dan
l-Artikolu ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar kif jigu
applikati.

6. II-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbi-
lixxu 1-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni uniformi tal-punti (a) u (b)
tal-paragrafu 2 u l-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu u mizuri relatati
man-notifiki 1i ghandhom isiru mill-Istati Membri f’konformita ma’
dan I-Artikolu. Dawk I-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
skont il-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 149
Negozjati kuntrattwali fis-settur tal-halib u l-prodotti tal-halib

1. Organizzazzjoni tal-produtturi fis-settur tal-halib u l-prodotti
tal-halib 1i tkun rikonoxxuta taht I-Artikolu 161(1) tista' tinnegozja
fisem il-bdiewa membri taghha, fir-rigward ta' parti mill-produzzjoni
kongunta taghhom jew fir-rigward ta' kollha kemm hi, kuntratti ghall-
konsenja ta' halib mhux ippro¢essat minn bidwi lil proc¢essur tal-halib
mhux ipprocessat, jew lil kollettur fis-sens tat-tielet subparagrafu
tal-Artikolu 148(1).

2. In-negozjati mill-organizzazzjoni ta’ produtturi jistghu jsiru:

(a) kemm jekk ikun hemm trasferiment jew le tal-proprjeta tal-halib
mhux ippro¢essat minghand il-bdiewa lill-organizzazzjoni ta’
produtturi;

(b) kemm jekk il-prezz innegozjat ikunx l-istess jew le fir-rigward
tal-produzzjoni kongunta ta’ xi whud mill-bdiewa membri jew
minnhom kollha;

(c) dment li, ghal organizzazzjoni tal-produtturi partikolari jigu sodis-
fatti 1-kundizzjonijiet kollha 1i gejjin:

(i) il-volum ta’ halib mhux ipprocessat kopert b’tali negozjati ma
jagbizx 1-4 % tal-produzzjoni totali tal-Unjoni,
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(i1) il-volum ta' halib mhux ipprocessat kopert minn tali negozjati li
jigi prodott fi kwalunkwe Stat Membru partikolari ma jagbizx
it-33 % tal-produzzjoni nazzjonali totali ta’ dak l-Istat Membru,
u

(iii) il-volum ta' halib mhux ipprocessat kopert minn tali negozjati li
jigi kkonsenjat fi kwalunkwe Stat Membru partikolari ma
jagbizx it-33 % tal-produzzjoni nazzjonali totali ta’ dak 1-Istat
Membru;

(d) bil-kundizzjoni li I-bdiewa konc¢ernati ma jkunux membri ta’ xi
organizzazzjoni ohra ta’ produtturi li tinnegozja wkoll kuntratti
bhal dawn f’isimhom; madankollu, 1-Istati Membri jistghu jidde-
rogaw minn din il-kundizzjoni f’kazi ggustifikati kif dovut fejn
il-bdiewa jkollhom zewg unitajiet distinti ta’ produzzjoni li jkunu
jinsabu f’Zoni geografici differenti;

(e) dment li I-halib mhux ipproc¢essat ma jkunx kopert minn obbligu ta'
konsenja li jirrizulta mis-shubija 1i bidwi jkollu f’kooperattiva skont
il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-istatuti tal-kooperattiva jew ir-regoli u
d-decizjonijiet previsti f’dawn l-istatuti jew derivati minnhom; u

(f) dment li l-organizzazzjoni tal-produtturi tinnotifika lill-awtoritajiet
kompetenti tal-Istat Membru jew 1-Istati Membri 1i topera fihom
dwar il-volum ta' halib mhux ipprocessat kopert minn tali negozjati.

3.  Minkejja l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-punt (c)(ii)) u (iii)
tal-paragrafu 2, organizzazzjoni tal-produtturi tista' tinnegozja skont
il-paragrafu 1, dment 1i, fir-rigward ta' dik l-organizzazzjoni
tal-produtturi, il-volum ta’ halib mhux ipprocessat kopert minn dawk
in-negozjati li jkun prodott jew ikkonsenjat fi Stat Membru li jkollu
produzzjoni annwali totali ta’ halib mhux ipprocessat ta’ anqas minn
500 000 tunnellata ma jagbizx il-45 % tal-produzzjoni nazzjonali totali
ta’ dak I-Istat Membru.

4.  Ghall-finijiet ta’ dan 1-Artikolu, referenzi ghal organizzazzjonijiet
tal-produtturi jinkludu assoc¢jazzjonijiet ta’ dawn l-organizzazzjonijiet
tal-produtturi.

5. Ghall-finijjiet tal-applikazzjoni tal-punt (c) tal-paragrafu 2 u
tal-paragrafu 3, il-Kummissjoni ghandha tippubblika, permezz
tal-metodi li hija tqis li huma adatti, l-ammonti tal-produzzjoni
tal-halib mhux ipprocessat fl-Unjoni u fl-Istati Membri billi tuza
l-informazzjoni l-aktar aggornata li tkun disponibbli.

6. B'deroga mill-punt (c) tal-paragrafu 2 u l-paragrafu 3, anki meta
l-limiti stabbiliti hemmhekk ma jinqabzux, l-awtorita tal-kompetizzjoni
msemmija fit-tieni subparagrafu ta' dan il-paragrafu tista' tiddeciedi f'’kaz
individwali li negozjati partikolari mill-organizzazzjoni ta’ produtturi
ghandhom ikollhom jergghu jinfethu jew m'ghandhom isehhu qatt
jekk tqis 1i dan mehtieg sabiex izzomm milli l-kompetizzjoni tkun
eskluza jew sabiex tevita li ssir hsara serja lill-SMEs li jipprocessaw
il-halib mhux ipprocessat fit-territorju taghha.

Ghal negozjati li jkopru aktar minn Stat Membru wiehed, id-dec¢izjoni
msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tittiched mill-Kummissjoni
minghajr ma tigi applikata l-procedura msemmija fl-Artikolu 229(2)
jew (3). F'kazijiet ohrajn, dik id-decizjoni ghandha tittiehed
mill-awtoritd nazzjonali tal-kompetizzjoni tal-Istat Membru li ghalih
jirrelataw in-negozjati.
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Id-decizjonijiet imsemmija f’dan il-paragrafu ma ghandhomx japplikaw
aktar kmieni mid-data tan-notifika taghhom lill-imprizi kkonc¢ernati.

7.  Ghall-finijiet ta’ dan I-Artikolu:

(a) “awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni” tfisser l-awtorita msemmija
fl-Artikolu 5 tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003 (1);

(b) "SME" tfisser impriza mikro, zghar jew ta’ dagqs medju skont
it-tifsira tar-Rakkomandazzjoni 2003/361/KE.

8. L-Istati Membri li fihom isiru n-negozjati fkonformita ma' dan
1-Artikolu ghandhom  jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar
l-applikazzjoni tal-punt (f) tal-paragrafu 2 u tal-paragrafu 6.

Artikolu 151

Dikjarazzjonijiet obbligatorji fis-settur tal-halib u Il-prodotti
tal-halib

L-ewwel xerrejja tal-halib mhux ipprocessat ghandhom jiddikjaraw
lill-awtorita nazzjonali kompetenti 1-kwantita ta’ halib mhux ipprocessat
li gie ikkonsenjat lilhom kull xahar u l-prezz medju mhallas. Ghandha
ssir distinzjoni bejn halib organiku u dak mhux organiku.

Ghall-finijiet ta’ dan 1-Artikolu u tal-Artikolu 148, “l-ewwel xerrej”
tfisser impriza jew grupp li jixtri 1-halib mill-produtturi biex:

(a) jissoggettawh ghall-gbir, l-ippakkjar, il-hazna, it-tkessih jew
l-ipprocessar, inkluz skont kuntratt;

(b) ibieghuh 1lil impriza wahda jew aktar li tittratta jew tipprocessa
l-halib jew prodotti ohra tal-halib.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar
il-kwantitajiet ta’ halib mhux ipprocessat u I-prezzijiet medji msemmija
fl-ewwel subparagrafu.

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1/2003 tas-16 ta’ Dicembru 2002 fuq

l-implimentazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni mnizzlin fl-Artikoli 81 u 22
tat-Trattat (GU L 1, 4.1.2003, p. 1).
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vB

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu

regoli dwar il-kontenut, il-format u l-iskeda ta’ tali dikjarazzjonijiet u

mizuri rigward in-notifiki 1i ghandhom isiru mill-Istati Membri f’kon-

formita ma’ dan 1-Artikolu. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom

jigu adottati skont il-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

KAPITOLU 111
Organizzazzjonijiet tal-produtturi u assocjazzjonijiet u
organizzazzjonijiet interprofessjonali
Taqsima 1
Definizzjoni u rikonoxximent
Artikolu 152
Organizzazzjonijiet tal-produtturi

1. L-Istati Membri jistghu fuq talba jirrikonoxxu, meta jintalbu, orga-

nizzazzjonijiet ta’ produtturi, li:

(a) ikunu maghmulin u kkontrollati fkonformita mal-punt (c)
tal-Artikolu 153(2), minn produtturi f'settur specifiku elenkat
fl-Artikolu 1(2);

VM5
(b) ikunu ffurmati fuq l-inizjattiva tal-produtturi u li jwettqu ghall-inqas
wahda mill-attivitajiet 1i gejjin:

(i) ipprocessar kongunt;

(ii) distribuzzjoni kongunta, inkluz permezz ta' pjattaformi
kongunti tal-bejgh jew ta' trasportazzjoni kongunta;

(i) ippakkjar, tikkettar jew promozzjoni kongunti;

(iv) organizzazzjoni kongunta tal-kontroll tal-kwalita;

(v) l-uzu kongunt ta' taghmir jew facilitajiet ta' hzin;

(vi) gestjoni kongunta tal-iskart direttament relatat
mal-produzzjoni;

(vii) akkwist kongunt ta' prodotti;

(viii) kwalunkwe attivita kongunta ohra ta' servizzi intenzjonati biex
jinkiseb objettiv minn fost dawk elenkati fil-punt (c) ta' dan
il-paragrafu;

VB

(c) isegwu ghan specifiku li jista’ jinkludi tal-anqas wiehed
mill-objettivi li gejjin:

(1) li jigi zgurat li l-produzzjoni tigi ppjanata u aggustata skont
id-domanda, partikolarment  fir-rigward tal-kwalita u
I-kwantita;

(i1) il-koncentrazzjoni tal-provvista u t-tqeghid fis-suq tal-prodotti
maghmulin mill-membri taghhom, spec¢jalment permezz ta’
bejgh dirett, inkluz permezz ta' kumer¢jalizzazzjoni diretta;
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(iii) 1i jigu ottimizzati l-ispejjez u l-qligh fuq l-investimenti bhala
rispons  ghall-istandards  tal-benesseri  ambjentali u
tal-annimali, u jigu stabbilizzati l-prezzijiet tal-produttur;

(iv) 1i ssir ricerka u li jigu zviluppati inizjattivi ghal metodi soste-
nibbli ta’ produzzjoni, prattiki innovattivi, kompetittivita
ekonomika u zviluppi tas-suq;

(v) i ssir promozzjoni u li tinghata assistenza teknika ghall-uzu
ta’ prattiki ta’ kultivazzjoni, tekniki ta’ produzzjoni ambjen-
talment tajbin u prattiki u tekniki tajba ta’ benesseri
tal-annimali;

(vi) li tigi promossa u pprovduta assistenza teknika ghall-uzu ta’
standards ta’ produzzjoni, titjib fil-kwalita tal-prodotti u
zvilupp ta’ prodotti b’denominazzjoni protetta tal-origini, indi-
kazzjoni geografika protetta jew koperti b’tikketta ta’ kwalita
nazzjonali;

(vii) l-immaniggjar u l-valorizzazzjoni ta’ prodotti sekondarji, ta’
flussi residwi u ta’ skart, b’mod partikolari biex tigi protetta
l-kwalita tal-ilma, tal-hamrija u tal-pajsagg, tigi ppreservata
jew stimulata l-bijodiversita, u tissahhah ic¢-cirkolarita;

(viii) li jinghata kontribut ghall-uzu sostenibbli ta’ rizorsi naturali u
ghall-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima;

(ix) i jigu zviluppati inizjattivi fil-qasam tal-promozzjoni u
l-kummerc¢jalizzazzjoni;

(x) il-gestjoni ta’ fondi mutwi;

(xi) tinghata I-assistenza teknika mehtiega ghall-uzu tas-swieq
tal-futuri u ta’ skemi tal-assigurazzjoni.

la. B'deroga  mill-Artikolu  101(1) TFUE, organizzazzjoni
tal-produtturi rikonoxxuta taht il-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu tista'
tippjana l-produzzjoni, tottimizza l-ispejjez tal-produzzjoni, tqieghed
fis-suq u tinnegozja kuntratti ghall-provvista ta' prodotti agrikoli, f'isem
il-membri taghha ghall-produzzjoni totali kollha taghhom jew ghal parti
minnha.

L-attivitajiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu jistghu jitwettqu:

(a) dment li wahda jew aktar mill-attivitajiet imsemmija fil-punt (b)(i)
sa (vii) tal-paragrafu 1 ikunu ezercitati genwinament, u b'hekk
jikkontribwixxu ghat-twettiq tal-objettivi stabbiliti fl-Artikolu 39
TFUE;

(b) dment 1i organizzazzjoni ta' produtturi tikkonc¢entra l-provvista u
tgieghed il-prodotti tal-membri taghha fis-suq, irrispettivament
jekk isirx trasferiment jew le tas-sjieda ta' prodotti agrikoli
mill-produtturi lill-organizzazzjoni tal-produtturi;
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(c) kemm jekk il-prezz innegozjat ikunx l-istess jew le fir-rigward
tal-produzzjoni aggregata ta' xi whud mill-membri jew kollha;

(d) dment li 1-produtturi kkoncernati ma jkunux membri ta' xi organiz-
zazzjoni  tal-produtturi  ohra  rigward il-prodotti  koperti
mill-attivitajiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu;

(e) dment li 1-prodott agrikolu ma jkunx kopert b'obbligu ta' konsenja 1i
jirrizulta mill-fatt 1i bidwi jkun membru fkooperattiva li hija stess
ma tkunx membru tal-organizzazzjonijiet ta' produtturi kkoncernati,
fkonformita mal-kondizzjonijiet stipulati fl-istatuti tal-kooperattiva
jew ir-regoli u d-decizjonijiet previsti fdawn l-istatuti jew derivati
minnhom;

Madankollu, 1-Istati Membri jistghu jidderogaw mill-kondizzjoni stipu-
lata fil-punt (d) tat-tieni subparagrafu f'kazijiet debitament iggustifikati
fejn il-membri produtturi jkollhom Zewg unitajiet distinti ta' produzzjoni
li jkunu jinsabu fZoni geografic¢i differenti;

Ib.  Ghall-finijiet ta' dan I-Artikolu, ir-referenzi ghal organizzazzjoni-
jiet ta' produtturi ghandhom jinkludu wkoll I-asso¢jazzjonijiet ta' orga-
nizzazzjonijiet tal-produtturi rikonoxxuti taht 1-Artikolu 156(1) jekk tali
assoc¢jazzjonijiet jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafu 1 ta' dan
1-Artikolu.

lc.  L-awtorita nazzjonali tal-kompetizzjoni msemmija fl-Artikolu 5
tar-Regolament (KE) Nru 1/2003 tista' tiddeciedi f'kazijiet individwali
li, ghall-futur, wahda jew aktar mill-attivitajiet imsemmija fl-ewwel
subparagrafu tal-paragrafu la jridu jigu modifikati, ma jitkomplewx
jew ma jsehhux ghalkollox jekk tqis li dan hu mehtieg sabiex jigi evitat
li tigi eskluza l-kompetizzjoni jew jekk tqis li l-objettivi msemmija
fl-Artikolu 39 TFUE huma mhedda.

Ghal negozjati li jkopru aktar minn Stat Membru wiehed, id-dec¢izjoni
msemmija fl-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu ghandha tittiched
mill-Kummissjoni minghajr ma tigi applikata I-pro¢edura msemmija
fl-Artikolu 229(2) jew (3).

Meta tagixxi taht l-ewwel subparagrafu ta' dan il-paragrafu, l-awtorita
nazzjonali tal-kompetizzjoni ghandha tinforma lill-Kummissjoni
bil-miktub minn qabel jew bla dewmien wara li tiftah l-ewwel mizura
formali tal-investigazzjoni u ghandha tinnotifika lill-Kummissjoni dwar
id-decizjonijiet adottati bla dewmien wara li jkunu gew adottati.

Id-decizjonijiet imsemmija f'dan il-paragrafu ma ghandhomx japplikaw
aktar kmieni mid-data tan-notifika taghhom lill-imprizi kkonc¢ernati.

2. Organizzazzjoni tal-produtturi rikonoxxuta taht il-paragrafu 1 tista'
tkompli tigi rikonoxxuti jekk tinvolvi ruhha fil-prodotti ta' kummercjaliz-
zazzjoni li jaqghu taht il-kodici NM ex 2208 minbarra dawk imsemmija
fl-Anness I ghat-Trattati, dment li 1-proporzjon ta' prodotti bhal dawn ma
jagbizx 49 % tal-valur totali tal-produzzjoni kummercjalizzata
tal-organizzazzjoni tal-produtturi u li prodotti bhal dawn ma jibbenefikawx
mill-appogg tal-Unjoni. Dawk il-prodotti ma jghoddux, ghal organizzazzjo-
nijiet tal-produtturi fis-settur tal-frott u I-haxix, ghall-kalkolu tal-valur
tal-produzzjoni kummer¢jalizzata ghall-ghanijiet tal-Artikolu 34(2).
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Artikolu 153

Statuti tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi

1.  L-istatuti ta’ organizzazzjoni tal-produtturi ghandhom jehtiegu
lill-membri produtturi taghha, b’mod partikolari, li:

(a) japplikaw ir-regoli adottati mill-organizzazzjoni tal-produtturi
fir-rigward  tar-rappurtar  ta’  produzzjoni,  il-produzzjoni,
il-kummer¢jalizzazzjoni u 1-protezzjoni tal-ambjent;

(b) ikunu membri biss ta’ organizzazzjoni tal-produtturi wahda ghal
kwalunkwe prodott partikolari tal-impriza, madanakollu I-Istati
Membri jistghu jidderogaw minn din il-kundizzjoni f'kazijiet debi-
tament iggustifikati fejn il-produtturi msiehba jkollhom Zewg unita-
jiet ta’ produzzjoni distinti li jinstabu f’Zoni geografi¢i differenti;

(c) jaghtu l-informazzjoni mitluba mill-organizzazzjoni tal-produtturi
ghal skopijiet ta' statistika.

2. L-istatuti ta’ organizzazzjoni tal-produtturi ghandhom jistabbilixxu
wkoll:

(a) proceduri ghad-determinazzjoni, 1-adozzjoni u l-emendar tar-regoli
msemmijin fil-punt (a) tal-paragrafu 1;

(b) l-impozizzjoni fuq il-membri ta' kontribuzzjonijiet finanzjarji
mehtiega sabiex tigi ffinanzjata l-organizzazzjoni tal-produtturi;

(c) regoli li jippermettu lill-membri li huma produtturi jezaminaw
bir-reqga u b’mod demokratiku l-organizzazzjoni taghhom u
d-decizjonijiet taghha kif ukoll il-kontijiet u 1-bagits taghha;

(d) pieni ghal ksur ta’ obbligi taht l-istatuti, partikolarment in-nuqqas
ta’ pagament ta’ kontributi finanzjarji, jew tar-regoli stabbiliti
mill-organizzazzjoni tal-produtturi;

(e) regoli dwar id-dhul ta’ membri godda, u partikolarment il-perijodu
minimu ta’ shubija, li ma jistax ikun anqas minn sena;

(f) ir-regoli bagitarji u ta’ kontabilita mehtiega ghat-thaddim
tal-organizzazzjoni.

2a.  L-istatuti ta’ organizzazzjoni tal-produtturi jistghu jipprevedu
l-possibbilta 1i I-membri produtturi jkunu f’kuntatt dirett max-xerrejja,
sakemm tali kuntatt dirett ma jipperikolax il-konc¢entrazzjoni
tal-provvista u t-tqeghid tal-prodotti fis-suq mill-organizzazzjoni
tal-produtturi. Il-koncentrazzjoni tal-provvista ghandha titgies 1i tkun
giet zgurata jekk l-elementi essenzjali tal-bejgh bhall-prezz, il-kwalita
u l-volum jigu nnegozjati u ddeterminati mill-organizzazzjoni
tal-produtturi.
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3. Il-paragrafi 1, 2 u 2a ma ghandhomx japplikaw ghal organizzaz-
zjonijiet tal-produtturi fis-setturi tal-halib u tal-prodotti tal-halib.

Artikolu 154

Rikonoxximent tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi

1. Sabiex tigi rikonoxxuta minn Stat Membru, organizzazzjoni
tal-produtturi, l-organizzazzjoni tal-produtturi li tkun qed tapplika ghal
tali rikonoxximent ghandha tkun entita legali jew parti definita b'mod
¢ar ta' entita legali li:

(a) tissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fil-punti (a), (b) u (c)
tal-Artikolu 152(1);

(b) ikollha numru minimu ta’ membri u/jew tkopri volum jew valur
minimu ta’ produzzjoni kummer¢jali, li ghandu jigi stabbilit
mill-Istat Membru kkoncernat, fil-qasam li topera fih; tali dispozizz-
jonijiet ma ghandhomx jipprevjenu r-rikonoxximent ta’ organizzaz-
zjonijiet tal-produtturi li huma ddedikati ghal produzzjoni fuq skala
zghira;

(c) toffri evidenza sufficjenti li kapaci twettaq l-attivitajiet taghha
b’mod xierag, kemm f’termini ta’ zmien u f’termini ta’ effi¢jenza,
fir-rigward tal-ghoti ta’ appogg uman, materjali u tekniku
lill-membri taghha, u kif xieraq il-konc¢entrazzjoni tal-provvista;

(d) ikollha statuti li jkunu konsistenti mal-punti (a), (b) u (c) ta' dan
il-paragrafu.

la.  L-Istati Membri jistghu, fuq talba, jiddeciedu li jaghtu aktar minn
rikonoxximent wiehed lil organizzazzjoni tal-produtturi li topera fdi-
versi setturi msemmija fl-Artikolu 1(2) dment 1i Il-organizzazzjoni
tal-produtturi tissodisfa 1-kondizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ta'
dan 1-Artikolu ghal kull settur 1i ghalih tkun qed tfittex
ir-rikonoxximent.

2. L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li organizzazzjonijiet ta' produt-
turi li jkunu gew rikonoxxuti qabel 1-1 ta' Jannar 2018 u li jissodisfaw
il-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu ghandhom
jitgiesu li huma rikonoxxuti bhala organizzazzjonijiet ta' produtturi
skont 1-Artikolu 152.

3.  Fejn organizzazzjonijiet ta' produtturi jkunu gew rikonoxxuti qabel
I-1 ta' Jannar 2018 izda ma jissodisfawx il-kondizzjonijiet stabbiliti
fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu, Il-Istati Membri ghandhom jirtiraw
ir-rikonoxximent taghhom sa mhux aktar tard
mill-31 ta' Dicembru 2020.

4.  L-Istati Membri ghandhom:

(a) jiddeciedu jekk jaghtux rikonoxximent lill-organizzazzjoni
tal-produtturi fi Zzmien erba'’ xhur minn meta titressaq
l-applikazzjoni akkumpanjata bl-evidenza ta' appogg rilevanti
kollha; din Il-applikazzjoni ghandha titressaq flimkien quddiem
1-Istat Membri fejn 1-organizzazzjoni ghandha l-kwartieri taghha;
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(b) iwettqu, flintervalli 1i ghandhom jigu determinati minnhom,
kontrolli biex jivverifikaw 1i l-organizzazzjonijiet tal-produtturi
jkunu konformi ma’ dan il-Kapitolu,

(c) fkaz ta’ nuqqas ta' konformita jew irregolaritajiet fl-applikazzjoni
tal-mizuri  previsti fdan il-Kapitolu, jimponu fuq dawk
l-organizzazzjonijiet u l-asso¢jazzjonijiet il-pieni applikabbli i
jkunu stabbilixxew u, jekk mehtieg, jiddeciedu jekk ghandux jigi
rtirat ir-rikonoxximent;

(d) jinfurmaw lill-Kummissjoni sal-31 ta' Marzu ta' kull sena, b'kull
decizjoni ghall-ghoti, i¢-cahda jew l-irtirar ta’ rikonoxximent li
jkunu hadu matul is-sena kalendarja precedenti.

Artikolu 155

Esternalizzazzjoni

L-Istati Membri jistghu jippermettu organizzazzjoni tal-produtturi riko-
noxxuta jew assocjazzjoni rikonoxxuta ta' organizzazzjonijiet
tal-produtturi fis-setturi specifikati mill-Kummissjoni fkonformita
mal-punt (f) tal-Artikolu 173(1) biex testernalizza kwalunkwe wahda
mill-attivitajiet taghha 1i mhijiex produzzjoni, inkluz lis-sussidjarji,
dment 1i l-organizzazzjoni tal-produtturi jew l-asso¢jazzjoni ta' organiz-
zazzjonijiet tal-produtturi jibqghu responsabbli mill-izgurar 1i titwettaq
l-attivita esternalizzata u mill-kontroll globali u tal-gestjoni u
s-supervizjoni tal-arrangament kummercjali ghat-twettiq ta' din l-attivita.

Artikolu 156

Assocéjazzjonijiet ta’ organizzazzjonijiet ta’ produtturi

1. L-Istati Membri jistghu jirrikonoxxu, meta jintalbu, l-asso¢jazzjonijiet
ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi f'settur specifiku minn dawk elenkati
fl-Artikolu 1(2) 1i jkunu ffurmati fuq l-inizjattiva ta’ organizzazzjonijiet
rikonoxxuti ta’ produtturi.

Soggett ghar-regoli adottati skont 1-Artikolu 173, assoc¢jazzjonijiet ta’
organizzazzjonijiet ta’ produtturi jistghu jwettqu kwalunkwe attivita
jew funzjoni ta’ organizzazzjonijiet ta’ produtturi.

2. Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 1, l-Istati Membri jistghu, jirri-
konoxxu, fuq talba, asso¢jazzjoni ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi
rikonoxxuti fis-settur tal-halib u I-prodotti tal-halib jekk 1-Istat Membru
kkonc¢ernat jikkunsidra li l-asso¢jazzjoni tkun kapaci twettaq b’mod
effikaci kwalunkwe attivita ta’ organizzazzjoni tal-produtturi rikonox-
xuta, u li tissodisfa l-kundizzjonijiet stabbiliti fil-Artikolu 161(1).

Artikolu 157

Organizzazzjonijiet interprofessjonali

1.  L-Istati Membri jistghu, fuq talba, jirrikonoxxu organizzazzjonijiet
interprofessjonali fil-livelli nazzjonali u regjonali u fil-livell taz-zoni
ekonomi¢i msemmija fl-Artikolu 164(2) f’settur specifiku elenkat
fl-Artikolu 1(2) li:
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(a) huma maghmulin minn rapprezentanti ta' attivitajiet ekonomici
marbuta mal-produzzjoni u ghall-inqas ma' wahda mill-istadji
tal-katina tal-provvista 1li gejjin: l-ipprocessar ta' prodotti jew
in-negozjati taghhom, inkluz id-distribuzzjoni taghhom, f'settur
wiehed jew aktar;

(b) ikunu

ffurmati fuq l-inizjattiva tal-organizzazzjonijiet jew

>

l-asso¢jazzjonijiet kollha jew ta’ xi whud minnhom i
jikkostitwuhom;

(c) isegwu ghan specifiku filwaqt 1i jqisu l-interessi tal-membri
taghhom u dawk tal-konsumaturi, li jista’ jinkludi, b’mod partiko-
lari, wiehed mill-objettivi li gejjin:

(1)

(i)

(iii)

(iv)

V)

(vi)

(viii)

jittejbu l-gharfien u t-trasparenza tal-produzzjoni u tas-suq, li
jinkludi l-pubblikazzjoni ta’ data ta’ statistika aggregata dwar
l-ispejjez tal-produzzjoni, il-prezzijiet, inkluz, fejn adatt, ma'
indi¢i relatati mal-prezz, il-volumi u t-tul ta’ 2Zmien
tal-kuntratti li jkunu gew konkluzi gabel, u billi tigi pprovduta
analizi tal-izviluppi potenzjali fis-suq ghall-gejjieni fuq livell
regjonali, nazzjonali jew internazzjonali;

il-previzjoni ta' potenzjal tal-produzzjoni, u rregistrar ta' prez-
zijiet pubbli¢i tas-suq;

l-ghoti ta’ ghajnuna ghall-koordinazzjoni ahjar tal-mod kif
il-prodotti jitqieghdu fis-suq, b’mod partikolari permezz ta’
ricerka u studji dwar is-suq;

l-esplorazzjoni ta' swieq potenzjali ghall-esportazzjoni;

minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 148 u 168, it-tfassil ta’
forom standard ta’ kuntratti kompatibbli mar-regoli
tal-Unjoni ghall-bejgh ta’ prodotti agrikoli lil xerrejja u/jew
il-provvista ta’ prodotti pprocessati lil distributuri u bejjiegha
bl-imnut, waqt 1i jitqies il-bzonn li jintlahqu kundizzjonijiet
kompetittivi gusti u li jkunu evitati d-distorsjonijiet fis-suq;

l-isfruttar b’mod aktar estiz tal-potenzjal tal-prodotti, inkluz
fil-livell ta’ hwienet tas-suq, u l-izvilupp ta’ inizjattivi li
jsahhu l-kompetittivita ekonomika u l-innovazzjoni;

l-ghoti tal-informazzjoni u t-twettiq tar-ricerka mehtiega biex
il-produzzjoni, u jekk ikun il-kaz, l-ipprocessar u
I-kummer¢jalizzazzjoni, tigi innovata, razzjonalizzata, imtejba
u aggustata biex il-prodotti jkunu aktar adatti ghall-esigenzi
tas-suq u ghall-gosti u l-aspettattivi tal-konsumatur, b’mod
partikolari  fir-rigward  tal-kwalita  tal-prodott, inkluz
il-karatteristi¢i specifi¢i ta’ prodotti li jkollhom denominaz-
zjoni ta’ origini protetta jew indikazzjoni geografika protetta,
u l-protezzjoni tal-ambjent, l-azzjoni klimatika, is-sahha
tal-annimali u t-trattament xieraq tal-annimali;

ir-ricerka ta’ metodi kif jista’ jigi ristrett l-uzu ta’ prodotti
ghas-sahha tal-annimali u l-protezzjoni tal-pjanti, jigu ammi-
nistrati ahjar prodotti ohra, li jigu zgurati 1-kwalita tal-prodott
u l-konservazzjoni tal-hamrija u tal-ilma, tigi promossa
s-sikurezza tal-ikel, b'mod partikolari permezz tat-traccabilita
tal-prodotti, u tittejjeb is-sahha u I-benesseri tal-annimali;
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(ix) l-izvilupp ta’ metodi u strumenti biex titjieb il-kwalita
tal-prodott fl-istadji kollha tal-produzzjoni u, fejn applikabbli,
tal-ipprocessar u tal-kummercjalizzazzjoni;

(x) it-tehid tal-azzjonijiet kollha possibbli  ghall-harsien,
il-protezzjoni u l-promozzjoni tal-biedja organika u
d-denominazzjonijiet ta’ origini, it-tikketti tal-kwalita u
l-indikazzjonijiet geografici,

(xi) il-promozzjoni ta’ produzzjoni integrata u sostenibbli jew ta’
metodi ta’ produzzjoni li tirrispetta l-ambjent u li ssir ricerka
dwarhom;

(xii) l-inkoraggiment ghal konsum san u responsabbli tal-prodotti
fis-suq intern; u/jew l-informazzjoni dwar il-hsara marbuta
ma' tendenzi ta' konsum perikoluzi;

(xiii) il-promozzjoni ta’ konsum u/jew l-ghoti ta' informazzjoni
dwar prodotti fis-suq intern u fis-swieq esterni;

(xiv) il-kontribut ghall-gestjoni u l-izvilupp ta’ inizjattivi ghall-valo-
rizzazzjoni ta’ prodotti sekondarji u t-tnaqqis u I-gestjoni
tal-iskart;

(xv) l-istabbiliment ta' klawzoli standard ta' kondivizjoni tal-valur
fis-sens tal-Artikolu 172a, inkluzi bonuses u telf kummerc¢jali,
li jiddeterminaw kif kull evoluzzjoni tal-prezzijiet rilevanti fuq
is-suq tal-prodotti kkoncernati jew swieq komoditarji ohra
ghandha tigi allokata bejniethom;

(xvi) il-promozzjoni u l-implimentazzjoni ta’ mizuri biex jipprev-
jenu, jikkontrollaw u jimmaniggaw is-sahha tal-annimali,
il-protezzjoni  tal-pjanti u r-riskji ambjentali, inkluz
bl-istabbiliment u l-immaniggjar ta’ fondi mutwi jew
bil-kontribuzzjoni ghal dawn il-fondi bil-ghan 1i jithallas
kumpens finanzjarju lill-bdiewa ghall-ispejjez u t-telf ekono-
miku 1i jirrizulta mill-promozzjoni u l-implimentazzjoni ta’
dawn il-mizuri.

VM5
la.  L-Istati Membri jistghu, fuq talba, jiddec¢iedu li jaghtu aktar minn
rikonoxximent wiehed lill-organizzazzjoni interprofessjonali 1li topera
f’bosta setturi msemmija fl-Artikolu 1(2) sakemm l-organizzazzjoni
interprofessjonali tissodisfa 1-kondizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu

1 ghal kull settur li ghalih hija tfittex rikonoxximent.

2. F'kazijiet debitament gustifikati, 1-Istati Membri jistghu jiddeciedu,
abbazi ta' kriterji oggettivi u mhux diskriminatorji, 1i I-kundizzjoni
fil-punt (c) tal-Artikolu 158(1) hija sodisfatti billi jigi limitat in-numru
ta' organizzazzjonijiet interprofessjonali fuq livell regjonali jew nazzjo-
nali jekk huwa previst hekk mir-regoli nazzjonali fis-sehh qabel 1-1 ta’
Jannar 2014, u fejn dan ma jxekkilx il-funzjonament tajjeb tas-suq
intern.
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Artikolu 158

Rikonoxximent ta’ organizzazzjonijiet interprofessjonali

1. L-Istati Membri jistghu jirrikonoxxu l-organizzazzjonijiet interpro-
fessjonali 1i japplikaw ghal rikonoxximent bhal dan, sakemm dawn:

(a) jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 157

(b) iwettqu l-attivitajiet taghhom f’regjun wiehed jew aktar fit-territorju
kkonc¢ernat;

(¢) jiffurmaw sehem sinifikanti mill-attivitajiet ekonomi¢i msemmija
fl-Artikolu fil-punt (a) tal-Artikolu 157(1);

(ca) jistinkaw ghal rapprezentazzjoni bbilancjata tal-organizzazzjonijiet
fl-istadji tal-katina tal-provvista, imsemmija fl-Artikolu 157(1),
punt (a), li jikkostitwixxu l-organizzazzjoni interprofessjonali;

(d) bl-eccezzjoni tal-kazijiet stabbiliti fl-Artikolu 162, ma jwettqux
huma stess attivitajiet ta’ produzzjoni, ta’ pprocessar u/jew ta’
kummerc.

2. L-Istati Membri jistghu jiddec¢iedu li I-organizzazzjonijiet interpro-
fessjonali 1i qabel 1-1 ta’ Jannar 2014 ikunu gew rikonoxxuti abbazi
tal-ligi nazzjonali u li jissodisfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti
fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu jitqiesu 1i huma rikonoxxuti bhala
organizzazzjonijiet ta’ produtturi skont 1-Artikolu 157.

3.  L-organizzazzjonijiet interprofessjonali 1i, gabel 1-1 ta’ Jannar
2014, ikunu gew rikonoxxuti abbazi tal-ligi nazzjonali u li ma jissodis-
fawx il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu jistghu
jkomplu l-attivitajiet taghhom skont il-ligi nazzjonali sal-1 ta’ Jannar
2015.

4.  L-Istati Membri jistghu jirrikonoxxu organizzazzjonijiet interpro-
fessjonali fis-setturi kollha li jkunu jezistu gabel 1-1 ta’ Jannar 2014,
kemm jekk kinux rikonoxxuti fuq talba jew stabbiliti bil-ligi, minkejja li
ma jissodisfawx il-kondizzjoni stabbilita fl-Artikolu 157(1), punt (b).

5. Meta jirrikonoxxu organizzazzjoni interprofessjonali  skont
il-paragrafu 1 jew 2, huma ghandhom:

(a) jiddeciedu jekk jaghtux rikonoxximent fi Zmien erba' xhur minn
meta titressaq l-applikazzjoni bid-dokumenti ta' appogg rilevanti
kollha; din l-applikazzjoni ghandha titressaq flimkien mal-Istat
Membru fejn l-organizzazzjoni ghandha l-kwartieri generali taghha;

(b) iwettqu, f’intervalli 1i ghandhom jigu ddeterminati minnhom,
kontrolli biex jivverifikaw li l-organizzazzjonijiet interprofessjonali
jkunu qed jikkonformaw mal-kundizzjonijiet li jirregolaw
ir-rikonoxximent taghhom;

(c) fkaz ta’ nuqgas ta' konformita jew  irregolaritajiet
fl-implimentazzjoni tal-mizuri previsti f’dan ir-Regolament, jimponu
fuq dawk l-organizzazzjonijiet il-pieni applikabbli 1i jkunu stabbi-
lixxew u, jekk mehtieg, jiddeciedu jekk ghandux jigi rtirat
ir-rikonoxximent;

(d) jirtiraw ir-rikonoxximent jekk ir-rekwiziti u l-kundizzjonijiet ghar-
rikonoxximent stipulati f’dan 1-Artikolu ma jibqghux jigu sodisfatti,

(e) jinfurmaw lill-Kummissjoni fI-31 ta'" Marzu ta' kull sena, b'kull
decizjoni ghall-ghoti, i¢-cahda jew l-irtirar ta’ rikonoxximent li
jkunu hadu matul is-sena kalendarja precedenti.
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Taqsima 2

Artikolu 159

Rikonoxximent obbligatorju

B'deroga mill-Artikoli 152 sa 158, I-Istati Membri ghandhom jirriko-
noxxu, fuq talba:

(a) organizzazzjonijiet tal-produtturi fi:

(1) is-settur tal-frott u I-haxix fir-rigward ta' prodott wiched jew
aktar ta' dak is-settur u/jew prodotti bhal dawn li huma
mahsubin biss ghall-ipprocessar,

(ii) is-settur taz-zejt taz-zebbuga u z-zebbug tal-ikel,
(iii) is-settur tad-dud tal-harir,
(iv) is-settur tal-hops;

(b) organizzazzjonijiet interprofessjonali fis-settur taz-zejt taz-zebbuga u
taz-zebbug tal-ikel u s-settur tat-tabakk.

Artikolu 160

Organizzazzjonijiet tal-produtturi fis-settur tal-frott u I-hxejjex

Fis-settur tal-frott u I-hxejjex, l-organizzazzjonijiet tal-produtturi
ghandhom isegwu tal-anqas wiehed mill-objettivi stabbiliti fil-punti
(c)(), (ii) u (iii) tal-Artikolu 152(1).

L-istatuti ta' organizzazzjoni tal-produtturi fis-settur tal-frott u 1-hxejjex
ghandhom jitolbu 1i l-membri produtturi biex iqieghdu fis-suq
il-produzzjoni shiha taghhom ikkoncernata permezz tal-organizzazzjoni
tal-produtturi.

L-organizzazzjonijiet tal-produtturi u l-asso¢jazzjonijiet ta' organizzaz-
zjonijiet ta' produtturi fis-settur tal-frott u I-haxix ghandhom jitqiesu li
qed jagixxu fisem u ghan-nom tal-membri taghhom fi kwistjonijiet
ekonomi¢i fi hdan it-termini ta' referenza taghhom.

Artikolu 161

Rikonoxximent tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi fis-settur
tal-halib u l-prodotti tal-halib

1. L-Istati Membri ghandhom, fuq talba, jirrikonoxxu bhala organiz-
zazzjonijiet ta' produtturi fis-settur tal-halib u tal-prodotti tal-halib
l-entitajiet legali kollha jew partijiet definiti b'mod car ta' tali entitajiet,
dment li:

(a) ikunu kostitwiti minn produtturi fis-settur tal-halib u tal-prodotti
tal-halib, ikunu ffurmati fuq l-inizjattiva taghhom u isegwu ghan
specifiku i jista' jinkludi wiehed jew aktar mill-objettivi 1i gejjin:
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(1) 1i jigi zgurat li l-produzzjoni tigi ppjanata u aggustata skont
id-domanda, partikolarment fir-rigward tal-kwalita u lI-kwantita;

(i) li tigi kkoncentrata l-provvista u jitqieghdu fis-suq prodotti
maghmulin mill-membri taghhom,;

(i) 1i jigu ottimizzati l-ispejjez tal-produzzjoni u jigu stabbilizzati
l-prezzijiet tal-produtturi;

(b) ikollhom numru minimu ta' membri v/jew ikopru volum minimu ta'
produzzjoni kummercjabbli, 1i ghandu jigi stabbilit mill-Istat
Membru kkoncernat, fiz-zona fejn joperaw;

(c) ikun hemm evidenza sufficjenti li jistghu jwettqu l-attivitajiet
taghhom b'mod adatt, kemm tul iz-Zmien u kif ukoll ftermini ta'
effettivita u koncentrazzjoni tal-provvista;

(d) ikollhom statuti li jkunu konsistenti mal-punti (a), (b) u (c) ta' dan
il-paragrafu.

2. L-Istati Membri jistghu jiddec¢iedu li organizzazzjonijiet ta' produtturi
li gew rikonoxxuti gabel it-2 ta' April 2012 fuq il-bazi tal-ligi nazzjonali u li
jissodisfaw il-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 ghandhom jitqiesu 1i
huma rikonoxxuti bhala organizzazzjonijiet ta' produtturi.

3. L-Istati Membri ghandhom:

(a) jiddeciedu jekk jaghtux rikonoxximent lil organizzazzjoni
tal-produtturi fi Zzmien erba’ xhur minn meta titressaq applikazzjoni
akkumpanjata mill-evidenza ta’ appogg rilevanti kollha. Din
l-applikazzjoni  ghandha titressaq lill-Istat Membru fejn
l-organizzazzjoni jkollha l-kwartieri generali taghha;

(b) iwettqu, f’intervalli li ghandhom jigu stabbiliti minnhom, kontrolli
biex jigi vverifikat li l-organizzazzjonijiet tal-produtturi u
l-asso¢jazzjonijiet tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi rikonoxxuti
jkunu ged jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu;

(c) f'kaz ta’ nuqqas ta' konformita jew irregolaritajiet fl-implimentazzjoni
tal-mizuri  previsti f'dan  il-Kapitolu, jimponu fuq dawk
l-organizzazzjonijiet u l-asso¢jazzjonijiet il-pieni applikabbli li jkunu
stabbilixxew u jekk ikun mehtieg, jiddeciedu jekk ghandux jigi rtirat
ir-rikonoxximent;

(d) jinfurmaw lill-Kummissjoni sal-31 ta'" Marzu ta' kull sena, b'kull
decizjoni dwar l-ghoti, i¢c-cahda jew l-irtirar ta’ rikonoxximent li
jkunu hadu matul is-sena kalendarja precedenti.

Artikolu 162

Organizzazzjonijiet interprofessjonali fis-setturi taz-zejt taz-zebbuga
u z-zebbug tal-ikel u tat-tabakk

Ghal organizzazzjonijiet interprofessjonali fis-setturi taz-zejt taz-zebbuga
u z-zebbug tal-ikel u tat-tabakk, l-ghan specifiku msemmi fil-punt (c)
tal-Artikolu 157(1) jista’ jinkludi wkoll tal-anqas wiehed mill-objettivi li

gejjin:

(a) il-kon¢entrazzjoni u l-koordinazzjoni tal-provvista u l-kummer¢jaliz-
zazzjoni tal-produzzjoni tal-membri;
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(b) l-adattament tal-produzzjoni u tal-ipprocessar b’mod kongunt ghall-
esigenzi tas-suq u t-titjib tal-prodott;

(c) il-promozzjoni tar-razzjonalizzazzjoni u t-titjib tal-produzzjoni u
tal-ipprocessar.

Artikolu 163

Rikonoxximent tal-organizzazzjonijiet interprofessjonali fis-settur
tal-halib u l-prodotti tal-halib

1. L-Istati Membri jistghu jirrikonoxxu organizzazzjonijiet interpro-
fessjonali fis-settur tal-halib u tal-prodotti tal-halib dment 1i tali orga-
nizzazzjonijiet:

(a) jissodisfaw ir-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 157;

(b) iwettqu l-attivitajiet taghhom f’regjun wiehed jew aktar fit-territorju
kkonc¢ernat;

(c) jirrapprezentaw sehem sinifikanti mill-attivitajiet ekonomi¢i msem-
mija fl-Artikolu 157(1), punt (a);

(d) ma jkunux huma stess involuti fil-produzzjoni, l-ipprocessar jew
il-kummer¢ ta’ prodotti fis-settur tal-halib u tal-prodotti tal-halib.

2. L-Istati Membri jistghu jiddec¢iedu li 1-organizzazzjonijiet interpro-
fessjonali li jkunu gew rikonoxxuti qabel it-2 ta’ April 2012 abbazi
tal-ligi nazzjonali u li jissodisfaw il-kondizzjonijiet stabbiliti
fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu ghandhom jitqiesu rikonoxxuti bhala
organizzazzjonijiet interprofessjonali skont 1-Artikolu 157(1).

3. Fejn I-Istati Membri jaghmlu uzu mill-ghazla li jirrikonoxxu orga-
nizzazzjoni interprofessjonali skont il-paragrafu 1 jew 2, huma
ghandhom:

(a) jiddeciedu jekk jaghtux rikonoxximent lil organizzazzjoni interpro-
fessjonali fi zmien erba’ xhur minn meta titressaq applikazzjoni
akkumpanjata mill-evidenza ta’ appogg rilevanti kollha. Din
l-applikazzjoni  ghandha titressaq lill-Istat Membru fejn
l-organizzazzjoni jkollha I-kwartieri generali taghha;

(b) iwettqu, f’intervalli 1i ghandhom jigu ddeterminati minnhom,
kontrolli biex jivverifikaw li l-organizzazzjonijiet interprofessjonali
jkunu qed jikkonformaw mal-kundizzjonijiet 1i jirregolaw
ir-rikonoxximent taghhom;

(c) f'kaz ta’ nuqqas ta' konformita jew irregolaritajiet fl-implimentazzjoni
tal-mizuri previsti f'dan ir-Regolament, jimponu fuq dawk
l-organizzazzjonijiet il-pieni applikabbli 1i jkunu stabbilixxew u, jekk
ikun mehtieg, jiddeciedu i jirtiraw ir-rikonoxximent,

(d) jirtiraw ir-rikonoxximent jekk ir-rekwiziti u l-kondizzjonijiet ghar-
rikonoxximent stipulati f"dan 1-Artikolu ma jibgghux jigu sodisfatti;
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(e) jinfurmaw lill-Kummissjoni kull sena, sal-31 ta' Marzu, b'kull dec¢iz-
joni ghall-ghoti, i¢-cahda jew l-irtirar ta’ rikonoxximent 1li jkunu
hadu matul is-sena kalendarja precedenti.

Taqsima 3

Estensjoni tar-regoli u kontribuzzjonijiet
obbligatorji

Artikolu 164

Estensjoni ta’ regoli

1.  F’kazijiet fejn organizzazzjoni rikonoxxuta ta’ produtturi, assocjaz-
zjoni rikonoxxuta ta’ organizzazzjonijiet ta’ produtturi jew organizzaz-
zjoni interprofessjonali rikonoxxuta li topera fZzona ekonomika specifika
jew fzoni specifici ta’ Stat Membru titqies 1i tkun tirrapprezenta
l-produzzjoni ta’ prodott partikolari, il-kummer¢ jew l-ipprocessar
tieghu, 1-Istat Membru koncernat jista’, fuq talba ta’ dik
l-organizzazzjoni, jaghmel obbligatorji ghal perijodu limitat xi whud
mill-ftehimiet, id-decizjonijiet jew il-prattiki miftichma li kien hemm
gbil dwarhom f’dik l-organizzazzjoni ghal operaturi ohra li jagixxu
fid-distrett ekonomiku jew fid-distretti ekonomici inkwistjoni, sew
bhala individwi jew bhala gruppi, u li ma jkunux jappartjenu ghall-
organizzazzjoni jew ghall-assoc¢jazzjoni.

2. Ghall-finjjiet ta’ din it-Taqsima ‘distrett ekonomiku’ tfisser Zona
geografika maghmula minn regjuni ta’ produzzjoni magenb jew qrib xulxin
fejn il-kondizzjonijiet tal-produzzjoni u tal-kummerc¢jalizzazzjoni jkunu
omogeni, jew, ghal prodotti b’denominazzjoni ta’ origini protetta jew b’indi-
kazzjoni geografika protetta rikonoxxuta skont il-ligi tal-Unjoni, iz-zona
geografika specifikata fl-ispecifikazzjoni tal-prodott.

3. Organizzazzjoni jew assocjazzjoni ghandha titqies rapprezentattiva
fejn, fid-distrett ekonomiku jew fid-distretti kkoncernati ta’ Stat
Membru, tkun responsabbli:

(a) fir-rigward ta’ proporzjon tal-volum tal-produzzjoni ta', jew
tal-kummer¢ fi, jew tal-ipprocessar tal-prodott jew il-prodotti
konc¢ernati:

(1) ghal organizzazzjonijiet ta’ produtturi fis-settur tal-frott u
l-hxejjex, tal-anqas ghal 60 %, jew

(ii) f’kazijiet ohra, tal-anqas ghal zewg terzi; u

(b) fil-kaz ta’ organizzazzjonijiet ta’ produtturi, ghal aktar minn 50 %
tal-produtturi koncernati.

Madankollu, fejn, fil-kaz ta' organizzazzjonijiet interprofessjonali,
id-determinazzjoni tal-proporzjon tal-volum tal-produzzjoni, jew ta'
kummer¢ fi, jew tal-ipprocessar tal-prodott jew tal-prodotti kkoncernati
tqajjem diffikultajiet prattici, Stat Membru jista' jistabbilixxi regoli
nazzjonali biex jigi ddeterminat il-livell ta' rapprezentanza msemmi
fil-punt (a)(ii) tal-ewwel subparagrafu.

Fejn it-talba ghal estensjoni tar-regoli taghha ghal operaturi ohra tkopri
aktar minn distrett ekonomiku wiehed, l-organizzazzjoni jew
l-asso¢jazzjoni ghandha turi I-livell minimu ta’ rapprezentanza kif
definit fl-ewwel subparagrafu ghal kull wahda mill-ferghat 1i hija tigbor
fi grupp f’kull wiehed mid-distretti ekonomic¢i koncernati.
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4.  Ir-regoli li ghalihom tista’ tintalab estensjoni ghal operaturi ohra
kif imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jkollhom wiched mill-ghanijiet li

gejjin:
(a) rappurtar dwar il-produzzjoni u s-sugq;

(b) regoli ta’ produzzjoni aktar stretti minn dawk stabbiliti fir-regoli
tal-Unjoni jew nazzjonali,

(c) tfassil ta’ kuntratti standard li jkunu kompatibbli mar-regoli
tal-Unjoni;

(d) il-kummerc¢jalizzazzjoni;
(e) il-harsien tal-ambjent;
(f) mizuri biex jigi promoss u sfruttat il-potenzjal tal-prodotti;

(g) mizuri biex tigi protetta I-biedja organika, kif ukoll
id-denominazzjonijiet ta’ origini, it-tikketti tal-kwalita u
l-indikazzjonijiet geografici;

(h) ricerka biex jizdied il-valur ghall-prodotti, partikolarment permezz
ta’ uzi godda li ma jkunux ta’ theddida ghas-sahha pubblika;

(i) studji biex titjieb il-kwalita tal-prodotti;

(j) ricerka, b’mod partikolari dwar metodi ta’ kultivazzjoni li jipper-
mettu uzu anqas ta’ prodotti ghall-protezzjoni tal-pjanti u ghas-
sahha tal-annimali u li jiggarantixxu I-konservazzjoni tal-hamrija
u konservazzjoni jew titjib tal-ambjent;

(k) definizzjoni ta’ kwalitajiet minimi u definizzjoni ta’ standards
minimi dwar l-ippakkjar u l-prezentazzjoni;

(1) 1l-uzu ta’ zerriegha certifikata hlief meta uzata ghall-produzzjoni
organika skont it-tifsira tar-Regolament (UE) 2018/848, u
l-monitoragg tal-kwalita tal-prodott;

(m) il-prevenzjoni u l-gestjoni ta’ riskji fitosanitarji, tas-sahha
tal-annimali, tas-sikurezza tal-ikel jew ambjentali;

(n) il-gestjoni u l-valorizzazzjoni ta’ prodotti sekondarji.

Dawk ir-regoli ma ghandhom jikkawzaw l-ebda hsara lil operaturi ohra,
u langas ma ghandhom jipprevjenu d-dhul ta’ operaturi godda, fl-Istat
Membru koncernat jew 1-Unjoni u ma ghandu jkollhom I-ebda wiehed
mill-effetti elenkati fl-Artikolu 210(4) jew ikunu b’xi mod iehor inkom-
patibbli mal-ligi tal-Unjoni jew mar-regoli nazzjonali fis-sehh.

5.  L-estensjoni tar-regoli li hemm referenza ghalihom fil-paragrafu
1 ghandhom jingiebu ghall-attenzjoni tal-operaturi b'mod shih f’pubbli-
kazzjoni ufficjali tal-Istat Membru kkoncernat.

6. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bi
kwalunkwe dec¢izjoni mehuda skont dan I-Artikolu.
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Artikolu 165

Kontribuzzjonijiet finanzjarji ta’ dawk mhux membri

Fejn regoli ta’ organizzazzjoni tal-produtturi rikonoxxuta, ta’ assoc¢jaz-
zjoni rikonoxxuta ta’ organizzazzjonijiet ta’ produtturi jew ta’ organiz-
zazzjoni interprofessjonali rikonoxxuta jigu estizi skont 1-Artikolu 164 u
l-attivitajiet koperti minn dawk ir-regoli jkunu fl-interess ekonomiku
generali ta’ operaturi ekonomici 1i l-attivitajiet taghhom ikunu relatati
mal-prodotti koncernati, 1-Istat Membru li jkun ta rikonoxximent jista’
jiddeciedi, wara konsultazzjoni mal-partijiet ikkoncernati rilevanti, li
operaturi ekonomi¢i individwali jew gruppi li ma jkunux membri
tal-organizzazzjoni izda li jibbenefikaw minn dawk I-attivitajiet
ghandhom ihallsu lill-organizzazzjoni l-kontribuzzjonijiet finanzjarji
kollha, jew parti minnhom, imhallsa mill-membri taghha sakemm tali
kontribuzzjonijiet ikunu mahsuba biex ikopru spejjez imgarrba diretta-
ment biex ikunu segwiti l-attivitajiet inkwistjoni. Kwalunkwe organiz-
zazzjoni li tir¢ievi kontribuzzjonijiet minn dawk 1i mhumiex membri
skont dan l-Artikolu, jekk mitluba minn membru jew mhux membru
li jikkontribwixxi finanzjarjament ghall-attivitajiet tal-organizzazzjoni,
ghandha taghmel disponibbli dawk il-partijiet tal-bagit annwali taghha
li  ghandhom  x’jagsmu  mat-twettiq  tal-attivitajiet  elenkati
fl-Artikolu 164(4).

Taqsima 4

Aggustament ta' provvista

Artikolu 166

Mizuri biex jithaffef l-aggustament ta’ provvista ghall-esigenzi
tas-suq

Sabiex tigi inkoragguta azzjoni mill-organizzazzjonijiet imsemmija
fl-Artikoli 152 sa 163 biex jigi ffacilitat l-aggustament tal-provvista
ghall-esigenzi tas-suq, bl-e¢cezzjoni ta’ azzjoni relatata ma’ rtirar
mis-suq, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati
skont l-Artikolu 227 fir-rigward ta' mizuri fis-setturi elenkati
fl-Artikolu 1(2):

(a) biex titjieb il-kwalita;

(b) biex tigi promossa organizzazzjoni ahjar tal-produzzjoni,
tal-ipprocessar u tal-kummerc¢jalizzazzjoni,

(c) biex tigi ffacilitata r-registrazzjoni ta’ xejriet fil-prezzijiet tas-sugq;

(d) biex ikun jista' jsir tbassir ghal zmien qasir u fit-tul abbazi tal-mezzi
tal-produzzjoni uzati.

Artikolu 166a

Regolamentazzjoni tal-provvista ta’ prodotti agrikoli
b’denominazzjoni ta’ origini protetta jew indikazzjoni geografika
protetta

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 167 u 167a ta’ dan
ir-Regolament, fuq talba ta’ organizzazzjoni tal-produtturi jew assocjaz-
zjoni ta’  organizzazzjonijiet tal-produtturi rikonoxxuta  skont
1-Artikolu 152(1) jew 161 (1) ta’ dan ir-Regolament, organizzazzjoni
interprofessjonali  rikonoxxuta skont I-Artikolu 157(1) ta’ dan
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ir-Regolament, grupp ta’ produtturi kif imsemmi fl-Artikolu 32
tar-Regolament (UE) 2024/1143, jew grupp ta’ produtturi rikonoxxut
kif imsemmi fl-Artikolu 33 tar-Regolament (UE) 2024/1143, I-Istati
Membri jistghu jistabbilixxu, ghal perjodu ta’ zmien limitat, regoli
vinkolanti ghar-regolamentazzjoni tal-provvista ta’ prodotti agrikoli
msemmija fl-Artikolu 1(2) ta’ dan ir-Regolament li jibbenefikaw minn
denominazzjoni ta’ origini protetta jew minn indikazzjoni geografika
protetta skont 1-Artikolu 46(1) u (2) tar-Regolament (UE) 2024/1143
jew skont 1-Artikolu 93(1), il-punti (a) u (b), ta’ dan ir-Regolament.
Meta jkun jezisti grupp ta’ produtturi rikonoxxut imsemmi
fl-Artikolu 33 tar-Regolament (UE) 2024/1143, il-grupp ta’ produtturi
msemmi fl-Artikolu 32 ta’ dak ir-Regolament ma ghandux ikollu dak
id-dritt.

2. Ir-regoli msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu ghandhom
ikunu soggetti ghall-ezistenza ta’ ftehim minn qabel li ghandu jigi
konkluz bejn mill-inqas zewg terzi tal-produtturi tal-prodott kif
imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu jew tar-rapprezentanti
taghhom, li jammonta ghal mill-inqas zewg terzi tal-produzzjoni ta’
dak il-prodott fiz-zona geografika msemmija fl-Artikolu 7(1), punt (c),
tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012 jew fl-Artikolu 93(1), punti (a)(iii)
u (b)(iv) ta’ dan ir-Regolament ghall-inbid. Fejn il-produzzjoni
tal-prodott imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu tinvolvi ppro-
¢essar u l-ispecifikazzjoni tal-prodott imsemmija fl-Artikolu 7(1)
tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012 jew fl-Artikolu 94(2) ta’ dan
ir-Regolament tirrestringi 1-akkwist tal-materja prima ghal Zona geogra-
fika specifika, I-Istati Membri ghandhom jirrikjedu, ghall-finijiet
tar-regoli 1i ghandhom jigu stabbiliti skont il-paragrafu 1 ta’ dan
1-Artikolu:

(a) li I-produtturi ta’ dik il-materja prima fiz-zona geografika specifika
jigu kkonsultati gabel il-konkluzjoni tal-ftehim imsemmi f’dan
il-paragrafu; jew

(b) i mill-inqas zewg terzi tal-produtturi tal-materja prima jew
tar-rapprezentanti taghhom, li jirrapprezentaw mill-inqas zewg
terzi tal-produzzjoni tal-materja prima uzata fl-ipprocessar fiz-zona
geografika specifika, ikunu wkoll partijiet ghall-ftehim imsemmi
f’dan il-paragrafu.

3. B’deroga mill-paragrafu 2 ta’ dan l-Artikolu, ghall-produzzjoni
tal-gobon li jibbenefika minn denominazzjoni ta’ origini protetta jew
indikazzjoni geografika protetta, ir-regoli msemmija fil-paragrafu 1 ta’
dan 1-Artikolu ghandhom ikunu soggetti ghall-ezistenza ta’ ftehim minn
gqabel bejn mill-inqgas zewg terzi tal-produtturi tal-halib jew
tar-rapprezentanti taghhom li jirrapprezentaw mill-inqas zewg terzi
tal-halib mhux ipprocessat uzat ghall-produzzjoni ta’ dak il-gobon u,
fejn rilevanti, mill-inqas zewg terzi tal-produtturi ta’ dak il-gobon jew
tar-rapprezentanti taghhom li jirrapprezentaw mill-inqas zewg terzi
tal-produzzjoni ta’ dak il-gobon fiz-zona geografika msemmija
fl-Artikolu 7(1), punt (c), tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012.

Ghall-fini tal-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, fir-rigward
tal-gobon 1i jibbenefika minn indikazzjoni geografika protetta, iz-zona
geografika ta’ origini tal-halib mhux ipprocessat, kif stipulat
fl-ispecifikazzjoni tal-prodott ghall-gobon, ghandha tkun l-istess bhaz-
zona  geografika  msemmija  fl-Artikolu  7(1), punt (c),
tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012 relatat ma’ dak il-gobon.

4.  Ir-regoli msemmija fil-paragrafu 1:
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(a) ghandhom ikopru biss ir-regolamentazzjoni tal-provvista tal-prodott
ikkonc¢ernat u, fejn applikabbli, il-materja prima u ghandu jkollhom
l-ghan li jadattaw il-provvista ta’ dak il-prodott ghad-domanda;

(b) ghandu jkollhom effett biss fuq il-prodott ikkoné¢ernat u, fejn appli-
kabbli, fuq il-materja prima, ikkonc¢ernata;

(c) tista’ ssir vinkolanti ghal mhux aktar minn tliet snin, hlief fuq talba
ta’ grupp ta’ produtturi rikonoxxut kif imsemmi fl-Artikolu 33
tar-Regolament (UE) 2024/1143 fejn dak il-perjodu jista’ jkun sa
sitt snin, izda jista’ tiggedded wara dak il-perjodu wara talba gdida,
kif imsemmi fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu;

(d) ma ghandhomx jikkawzaw hsara lill-kummer¢ ta’ prodotti differenti
minn dawk ikkonc¢ernati minn dawk ir-regoli;

(e) ma ghandhomx ikunu jirrigwardaw kwalunkwe tranzazzjoni wara
l-ewwel kummerc¢jalizzazzjoni tal-prodott ikkoncernat;

(f) ma ghandhomx jippermettu li jsir iffissar tal-prezzijiet, inkluz fejn
prezzijiet ikunu ffissati bhala gwida jew rakkomandazzjoni,

(g) ma ghandhomx irendu bhala mhux disponibbli proporzjon eccessiv
tal-prodott ikkoncernat 1i b’mod iehor kien ikun disponibbli;

(h) ma ghandhomx joholqu diskriminazzjoni, jikkostitwixxu ostaklu
ghal membri godda fis-suq, jew iwasslu biex il- produtturi zghar
jigu affettwati b’mod negattiv;

(i) ghandhom jikkontribwixxu biex tinzamm il-kwalita tal-prodott
ikkonc¢ernat jew ghall-izvilupp tal-prodott ikkoncernat.

(j) ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 149 u
1-Artikolu 152(1a).

5. Ir-regoli msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu ppublikati
f’pubblikazzjoni uffi¢jali tal-Istat Membru kkoncernat.

6. L-Istati Membri ghandhom iwettqu kontrolli sabiex jizguraw li
jkun hemm konformitda mal-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 4.
Fejn  l-awtoritajiet  nazzjonali  kompetenti  jsibu 1i  dawn
il-kondizzjonijiet ma jkunux gew osservati, l-Istati Membri ghandhom
jirrevokaw r-regoli msemmija fil-paragrafu 1.

7. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw  immedjatament
lill-Kummissjoni dwar ir-regoli msemmija fil-paragrafu 1 1i jkunu
adottaw. Il-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Istati Membri 1-ohra
dwar kwalunkwe notifika ta’ tali regoli.

8. Fi kwalunkwe zmien, il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ impli-
mentazzjoni li jirrikjedu li Stat Membru jirrevoka r-regoli stabbiliti minn
dak 1-Istat Membru skont il-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu jekk
il-Kummissjoni tqis li dawn ir-regoli ma jkunux konformi
mal-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu, jimpe-
dixxu l-kompetizzjoni jew joholqu distorsjoni tal-kompetizzjoni f’parti
sostanzjali mis-suq intern, jew jipperikolaw il-kummer¢ liberu jew
l-ilhuq tal-objettivi tal-Artikolu 39 TFUE. Dawk l-atti ta’ implimentazz-
joni ghandhom jigu adottati minghajr ma jigu applikati l-proc¢eduri
msemmija fl-Artikolu 229(2) u (3) ta’ dan ir-Regolament.
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Artikolu 167

Regoli ghall-kummerc¢jalizzazzjoni biex itejpu wu jistabbilizzaw
l-operazzjoni tas-suq komuni f’inbejjed

1. Biex titjieb u tigi stabbilizzata l-operazzjoni tas-suq komuni
f’inbejjed, inkluz 1-gheneb, il-most u l-inbejjed li minnhom jidderivaw,
I-Istati Membri produtturi jistghu jistabbilixxu regoli ghall-kummercja-
lizzazzjoni biex jirregolaw il-provvista, partikolarment permezz ta’
decizjonijiet mehuda minn organizzazzjonijiet interprofessjonali riko-
noxxuti skont I-Artikoli 157 u 158.

Dawn ir-regoli ghandhom ikunu proporzjonati ghall-objettiv segwit u
ma ghandhomx:

(a) ikunu relatati ma’ ebda transazzjoni wara l-ewwel kummercjalizzaz-
zjoni tal-prodott kollu koncernat;

(b) jippermettu 1i jsir iffissar tal-prezzijiet, inkluz fejn prezzijiet ikunu
ffissati bhala gwida jew rakkomandazzjoni,

(¢) jirrendu mhux disponibbli proporzjon eccessiv ta’ qtugh ta’ gheneb
li xort’ohra kien ikun disponibbli;

(d) jipprovdu skop biex ikun michud il-hrug tac¢-certifikati nazzjonali u
tal-Unjoni mehtiega ghac-cirkolazzjoni u l-kummer¢jalizzazzjoni ta’
nbejjed fejn din il-kummer¢jalizzazzjoni tkun skont dawk ir-regoli.

2. Ir-regoli previsti fil-paragrafu 1 ghandhom jingiebu ghall-attenz-
joni tal-operaturi, permezz tal-pubblikazzjoni kompluta taghhom fpub-
blikazzjoni uffi¢jali tal-Istat Membru kkoncernat.

3. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bi
kwalunkwe dec¢izjoni mehuda skont dan l-Artikolu.

Artikolu 167a

Regoli ghall-kummerc¢jalizzazzjoni biex itejpu u jistabbilizzaw
l-operazzjoni tas-suq komuni fiz-zjut taz-zebbuga

1.  Sabiex tittejjeb u tigi stabbilizzata l-operazzjoni tas-suq komuni
fiz-zjut taz-zebbuga, inkluz iz-zebbug li minnhom jigu z-zjut, l-Istati
Membri produtturi jistghu jistabbilixxu regoli tal-kummer¢jalizzazzjoni
biex jirregolaw il-provvista.

Dawn ir-regoli ghandhom ikunu proporzjonati ghall-objettiv segwit u
ma ghandhomx:

(a) ikunu relatati ma’ ebda tranzazzjoni wara l-ewwel kummer¢jalizzaz-
zjoni tal-prodott ikkoncernat;

(b) jippermettu li jsir iffissar tal-prezzijiet, inkluz fejn prezzijiet ikunu
ffissati bhala gwida jew rakkomandazzjoni;

(¢) jirrendu mhux disponibbli proporzjon ecécessiv tal-produzzjoni
tas-sena ta’ kummer¢jalizzazzjoni li kieku xort’ohra kien ikun
disponibbli.

2. Ir-regoli previsti fil-paragrafu 1 ghandhom jingiebu ghall-attenz-
joni tal-operaturi permezz tal-pubblikazzjoni kompluta taghhom fpub-
blikazzjoni uffi¢jali tal-Istat Membru kkoncernat.

3. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bi
kwalunkwe dec¢izjoni mehuda skont dan I-Artikolu.
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Taqsima 5

Sistemi ta' kkuntrattar

Artikolu 168

Relazzjonijiet Kuntrattwali

1.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 148 dwar is-settur tal-halib u
tal-prodotti tal-halib u tal-Artikolu 125 dwar is-settur taz-zokkor, jekk
Stat Membru jiddec¢idedi, fir-rigward ta' prodotti agrikoli minn settur
elenkat fl-Artikolu 1(2), li mhumiex halib u prodotti tal-halib u zokkor:

(a) i kull konsenja fit-territorju tieghu ta' dawk il-prodotti minn
produttur lil processur jew lil distributur, ghandha tkun koperta
minn kuntratt bil-miktub bejn il-partijiet; u/jew

(b) 1i l-ewwel ix-xerrejja ghandhom jaghmlu offerta bil-miktub ghall-
konsenja fit-territorju tieghu ta’ dawk il-prodotti agrikoli
mill-produttur,

dan il-kuntratt jew din l-offerta ghal kuntratt ghandhom jissodisfaw
il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 4 u 6 ta' dan 1-Artikolu.

la. Fejn I-Istati Membri ma jisfruttawx il-possibbiltajiet previsti
fil-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu, produttur, organizzazzjoni ta' produt-
turi jew assocjazzjonijiet ta' organizzazzjonijiet tal-produtturi jistghu,
fir-rigward ta' prodotti agrikoli f'settur imsemmi fl-Artikolu 1(2), apparti
s-setturi tal-halib, tal-prodotti tal-halib u taz-zokkor, jirrikjedu li
kwalunkwe konsenja tal-prodotti taghhom lil proc¢essur jew distributur
tkun is-suggett ta' kuntratt bil-miktub bejn il-partijiet u/jew tkun
is-suggett ta' offerta bil-miktub ghal kuntratt mill-ewwel xerrejja, taht
il-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafi 4 u l-ewwel subparagrafu
tal-paragrafu 6 ta' dan 1-Artikolu.

Jekk l-ewwel xerrej ikun intrapriza mikro, zghira jew ta' dags medju
fit-tifsira tar-Rakkomandazzjoni 2003/361/KE, il-kuntratt u/jew l-offerta
ta' kuntratt mhumiex obbligatorji minghajr pregudizzju ghall-possibbilta
ghall-partijiet li jaghmlu uZzu minn kuntratt standard imfassal minn orga-
nizzazzjoni interprofessjonali.

2. Meta Stat Membru jiddeciedi li 1-konsenji ta’ prodotti koperti
b'dan 1-Artikolu minn produttur lil min jipprocessa jridu jkunu koperti
minn kuntratt bil-miktub bejn il-partijiet, 1-Istat Membru ghandu wkoll
jiddeciedi liema stadji tal-konsenja ghandhom jigu koperti minn tali
kuntratt bejn il-partijiet jekk il-konsenja tal-prodotti koncernati ssir
permezz ta’ wiched jew aktar intermedjarji.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-dispozizzjonijiet li jadottaw
skont dan l-Artikolu ma jxekklux il-funzjonament tajjeb tas-suq intern.

3. Fil-kaz deskritt fil-paragrafu 2, 1-Istat Membru jista' jistabbilixxi
mekkanizmu ta' medjazzjoni biex ikopri 1-kazijiet fejn ma hemm I-ebda
ftehim rec¢iproku li jigi konkluz tali kuntratt, biex b'hekk jigu zgurati
relazzjonijiet kuntrattwali gusti.

4.  Kwalunkwe kuntratt jew offerta ghal kuntratt imsemmija
fil-paragrafi 1 u la ghandha:
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(a) issir qabel ma ssir il-konsenja;
(b) issir bil-miktub; u

(c) tinkludi, b’mod partikolari, 1-elementi 1i gejjin:

(1) il-prezz pagabbli ghall-konsenja, li ghandu:
— ikun statiku u stipulat fil-kuntratt, u/jew

— ikun kkalkulat billi jigu kkombinati diversi fatturi stabbiliti
fil-kuntratt, li jistghu jinkludu indikaturi, indi¢ijiet u metodi
ta’ kalkolu tal-prezz finali oggettivi, li huma fac¢ilment
accessibbli u komprensibbli u i jirriflettu I-bidliet
fil-kondizzjonijiet tas-suq, il-kwantitajiet ikkonsenjati u
l-kwalita jew il-kompozizzjoni tal-prodotti agrikoli ikkon-
senjati; dawk l-indikaturi jistghu jkunu bbazati fuq prezzi-
jiet, produzzjoni u spejjez tas-suq rilevanti; ghal dak il-ghan,
l-Istati Membri jistghu jiddeterminaw indikaturi, f’konfor-
mita mal-kriterji oggettivi bbazati fuq studji mwettqa dwar
il-produzzjoni u l-katina tal-provvista tal-ikel; il-partijiet
ghall-kuntratti huma liberi li jirreferu ghal dawn
l-indikaturi jew kwalunkwe indikatur iehor li huma jqisu
rilevanti,

(i) il-kwantita u 1-kwalita tal-prodotti kkoncernati 1i jistghu jew
ghandhom jigu kkonsenjati u 1l-hin ta' dawn il-konsenji,

(iii) it-tul ta' Zmien tal-kuntratt, li jista’ jinkludi tul ta' Zmien definit
jew indefinit bi klawsoli ta’ terminazzjoni,

(iv) id-dettalji rigward il-perijodi u l-proc¢eduri ta' pagament,
(v) l-arrangamenti ghall-gbir jew il-konsenja tal-prodotti agrikoli, u
(vi) ir-regoli applikabbli f’kaz ta’ force majeure.

VM5

5. B'deroga mill-paragrafi 1 u la, ma ghandux ikun mehtieg kuntratt
jew offerta ghal kuntratt fejn il-prodotti kkoncernati jigu kkonsenjati
minn membru ta' kooperattiva lill-kooperattiva 1i taghha jkun membru
jekk l-istatuti ta' dik il-kooperattiva jew ir-regoli u d-decizjonijiet
previsti fi, jew derivati minn, dawn l-istatuti jkun fihom dispozizzjonijiet
b'effetti simili ghad-dispozizzjonijiet stipulati fil-punti (a), (b) u (c)
tal-paragrafu 4.

6. L-elementi kollha tal-kuntratti ghall-konsenja ta’ prodotti agrikoli
konkluzi mill-produtturi, il-kolletturi, il-processaturi jew id-distributuri,
inkluzi dawk l-elementi msemmija fil-punt (c) tal-paragrafu 4,
ghandhom jigu nnegozjati liberament bejn il-partijiet.

Minkejja 1-ewwel subparagrafu, ghandhom japplikaw wahda jew it-tnejn
minn dawn li huma:

(a) meta Stat Membru jiddeciedi 1i jaghmel il-kuntratti bil-miktub ghall-
konsenja ta’ prodotti agrikoli obbligatorji skont il-paragrafu 1, jista’
jistabbilixxi tul ta’ Zmien minimu, applikabbli biss ghal kuntratti
bil-miktub bejn il-produtturi u l-ewwel xerrej tal-prodotti agrikoli.
Tali tul ta’ Zmien minimu ghandu jkun tal-anqas sitt xhur u ma
ghandux ixekkel il-funzjonament tajjeb tas-suq intern;
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(b) meta Stat Membru jiddeciedi 1i l1-ewwel xerrej tal-prodotti agrikoli
jrid jaghmel offerta bil-miktub ghal kuntratt lill-produttur skont
il-paragrafu 1, huwa jista’ jaghmel dispozizzjoni li l-offerta ghandha
tinkludi tul ta’ zmien minimu tal-kuntratt, kif stabbilit mil-ligi
nazzjonali ghal dan il-ghan. Tali tul ta’ Zmien minimu ghandu
jkun ta’ mill-anqas sitt xhur u ma ghandux ixekkel
il-funzjonament tajjeb tas-suq intern.

It-tieni subparagrafu ghandu jkun minghajr hsara ghad-dritt tal-produttur
li jirrifjuta tali tul ta’ Zmien minimu sakemm jaghmel dan bil-miktub.
F’dan il-kaz, il-partijiet ghandhom ikunu hielsa li jinnegozjaw l-elementi
kollha tal-kuntratt, inkluzi dawk Il-elementi msemmija fil-punt (c)
tal-paragrafu 4.

7.  L-Istati Membri li juzaw l-ghazliet imsemmija f'dan 1-Artikolu
ghandhom jizguraw li d-dispozizzjonijiet stabbiliti ma jxekklux
il-funzjonament tajjeb tas-suq intern.

L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni dwar kif
japplikaw kwalunkwe mizura introdotta taht dan 1-Artikolu.

8.  II-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistipulaw
il-mizuri necessarji ghall-applikazzjoni uniformi tal-punti (a) u (b)
tal-paragrafu 4 u l-paragrafu 5 ta’ dan 1-Artikolu u mizuri relatati
man-notifiki li jridu jsiru mill-Istati Membri b’konformitd ma’ dan
1-Artikolu.

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Taqsima Sa

Klawzoli dwar il-kondivizjoni tal-valur

Artikolu 172a

Kondivizjoni tal-valur

Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe klawzola specifika dwar
il-kondivizjoni tal-valur fis-settur taz-zokkor, il-bdiewa, inkluz assocjaz-
zjonijiet tal-bdiewa, jistghu jagblu mal-operaturi downstream dwar
klawzoli dwar il-kondivizjoni tal-valur, inkluz bonuses u telf tas-suq,
li jiddeterminaw kif kwalunkwe evoluzzjoni tal-prezzijiet rilevanti
tas-suq ghall-prodotti kkoncernati jew swieq komoditarji ohra ghandha
tigi allokata bejniethom.

Artikolu 172b

Gwida  tal-organizzazzjonijiet  interprofessjonali  ghall-bejgh
tal-gheneb ghall-inbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta jew
indikazzjoni geografika protetta

B’deroga mill-Artikolu 101(1) TFUE, l-organizzazzjonijiet interprofess-
jonali rikonoxxuti skont 1-Artikolu 157 ta’ dan ir-Regolament li joperaw
fis-settur  tal-inbid  jistghu jipprovdu indikaturi ta’ gwida
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mhux obbligatorji tal-prezzijiet 1i jikkoncernaw il-bejgh tal-gheneb
ghall-produzzjoni ta’ nbejjed b’denominazzjoni ta’ origini protetta jew
b’indikazzjoni geografika protetta, sakemm tali gwida ma teliminax
il-kompetizzjoni fir-rigward ta’ proporzjon sostanzjali tal-prodotti
inkwistjoni.

Taqsima 6

Regoli proc¢edurali

Artikolu 173
Setghat iddelegati

1. Sabiex jigi zgurat li l-objettivi u r-responsabbiltajiet
tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi, l-asso¢jazzjonijiet ta' organizzaz-
zjonijiet tal-produtturi u l-organizzazzjonijiet interprofessjonali jigu
ddefiniti b’mod ¢ar biex jikkontribwixxu ghall-effika¢ja tal-azzjonijiet
ta’ tali organizzazzjonijiet u asso¢jazzjonijiet minghajr ma jirrizulta piz
amministrattiv. mhux debitu u minghajr ma jigi mminat il-prin¢ipju
tal-liberta ta' asso¢jazzjoni b'mod partikolari lejn dawk li mhumiex
membri ta' tali organizzazzjonijiet, il-Kummissjoni ghandu jkollha
s-setgha tadotta atti ddelegati skont 1-Artikolu 227 rigward
il-kwistjonijiet 1i gejjin dwar organizzazzjonijiet tal-produtturi, assoc¢jaz-
zjonijiet ta’ organizzazzjonijiet tal-produtturi u organizzazzjonijiet inter-
professjonali ghal settur wiehed jew aktar minn dawk imsemmija
fl-Artikolu 1(2), jew prodotti specifici ta' dawk is-setturi;

(a) l-ghanijiet specifici li jistghu, ghandhom jew m’ghandhomx jigu
segwiti minn dawn l-organizzazzjonijiet u assocjazzjonijiet u, fejn
applikabbli, jizdiedu ma’ dawk stabbilit fl-Artikoli 152 sa 163,

(b) ir-regoli ta' organizzazzjonijiet u assoc¢jazzjonijiet bhal dawn,
l-istatuti ta' organizzazzjonijiet li mhumiex organizzazzjonijiet
tal-produtturi, il-kundizzjonijiet specifici applikabbli ghall-istatuti
ta' organizzazzjonijiet tal-produtturi f'certi setturi, inkluz derogi
mill-obbligu 1i tigi kummercjalizzata 1-produzzjoni shiha permezz
ta' organizzazzjoni tal-produtturi msemmija fit-tieni paragrafu
tal-Artikolu 160, l-istruttura, il-perijodu ta' shubija, id-dags,
ir-responsabbilta u attivitajiet ta' tali organizzazzjonijiet u assoc¢jaz-
zjonijiet, l-effetti li jirrizultaw mir-rikonoxximent, l-irtirar ta' riko-
noxximent, u fuzjonijiet;

(¢) il-kundizzjonijiet ghal rikonoxximent, irtirar u sospensjoni ta’ riko-
noxximent, l-effetti li jirrizultaw minn rikonoxximent, irtirar u
sospensjoni ta’ rikonoxximent kif ukoll rekwiziti ghal dawn
l-organizzazzjonijiet u asso¢jazzjonijiet biex jiehdu mizuri ta’
rimedju fil-kaz ta’ nuqqas ta’ rispett tal-kriterji ta’ rikonoxximent;

(d) organizzazzjonijiet u assocjazzjonijiet transnazzjonali, inkluzi
r-regoli msemmija fil-punti (a), (b) u (c) ta' dan il-paragrafu;

(e) ir-regoli relatati mal-istabbiliment u 1-kundizzjonijiet tal-ghajnuna
amministrattiva li ghandha tinghata mill-awtoritajiet kompetenti rile-
vanti fil-kaz ta’ kooperazzjoni transnazzjonali;
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»C2 (f) is-setturi li ghalihom japplikaw I-Artikolu 155, «
il-kundizzjonijiet  ghall-esternalizzazzjoni  tal-attivitajiet,
in-natura tal-attivitajiet li jistghu jigu esternalizzati u l-ghoti
ta' mezzi tekni¢i minn organizzazzjonijiet jew assocjazzjoni-
Jiet;

(g) il-bazi ghall-kalkolu ta' volum jew valur minimu ta’ produzzjoni
kummerc¢jabbli ta’ organizzazzjonijiet u assoc¢jazzjonijiet;

(h) l-accettazzjoni tal-membri li mhumiex produtturi fil-kaz ta' organiz-
zazzjonijiet tal-produtturi u 1i mhumiex organizzazzjonijiet
tal-produtturi fil-kaz ta' assoc¢jazzjonijiet ta' organizzazzjonijiet
tal-produtturi;

(i) l-estensjoni ta’ ¢erti regoli tal-organizzazzjonijiet previsti
fl-Artikolu 164 ghal dawk li ma jkunux membri u l-hlas obbliga-
torju ta’ abbonamenti minn dawk li ma jkunux membri msemmi
fl-Artikolu 165, inkluz l-uzu u l-allokazzjoni ta' dak il-pagament
minn dawk l-organizzazzjonijiet u lista ta’ regoli ta’ produzzjoni
aktar stretti li jistghu jkunu estizi skont il-punt (b) tal-ewwel subpa-
ragrafu tal-Artikolu 164(4), waqt li jigi zZgurat 1li dawn
l-organizzazzjonijiet ikunu trasparenti u responsabbli lejn dawk li
ma jkunux membri u li membri ta' dawn l-organizzazzjonijiet ma
jkollhomx trattament ahjar minn dawk 1i ma jkunux membri, b'mod
partikolari fir-rigward tal-uzu tal-hlas obbligatorju ta' abbonamenti;

(j) aktar rekwiziti fir-rigward ta’ rapprezentanza tal-organizzazzjonijiet
imsemmija fl-Artikolu 164, id-distretti ekonomic¢i koncernati, inkluz
skrutinju  mill-Kummissjoni tad-definizzjoni taghhom, perijodi
minimi 1i matulhom ir-regoli ghandhom japplikaw qabel
l-estensjoni taghhom, il-persuni jew l-organizzazzjonijiet 1i lilhom
ir-regoli jew il-kontribuzzjonijiet jistghu jkunu applikati, u ¢-¢irkos-
tanzi li fihom il-Kummissjoni tista’ tirrikjedi li l-estensjoni ta’ regoli
jew kontribuzzjonijiet obbligatorji jigu rrifjutati jew irtirati.

2. B'deroga mill-paragrafu 1, sabiex jigi zgurat li l-objettivi u
r-responsabbiltajiet tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi, 1-assocjazzjonijiet
tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi u l-organizzazzjonijiet interprofessjo-
nali fis-settur tal-halib u 1-prodotti tal-halib ikunu ddefiniti b'mod ¢ar, sabiex
jikkontribwixxu ghall-effettivita tal-azzjonijiet ta’ tali organizzazzjonijiet
minghajr ma jimponu piz zejjed, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha
tadotta atti ddelegati fkonformita mal-Artikolu 227 li jistipulaw:

(a) il-kundizzjonijiet ghar-rikonoxximent ta’ organizzazzjonijiet trans-
nazzjonali tal-produtturi u  asso¢jazzjonijiet transnazzjonali
tal-organizzazzjonijiet tal-produtturi;

(b) ir-regoli relatati mal-istabbiliment u l-kundizzjonijiet tal-ghajnuna ammi-
nistrattiva li ghandha tinghata lill-organizzazzjonijiet tal-produtturi, inkluzi
assoCjazzjonijiet ta' organizzazzjonijiet tal-produtturi mill-awtoritajiet
kompetenti rilevanti fil-kaz ta’ kooperazzjoni transnazzjonali;

(c) ir-regoli addizzjonali rigward il-kalkolu tal-volum ta’ halib mhux
ipprocessat  kopert min-negozjati msemmija  fil-punt  (c)
tal-Artikolu 149(2) u 1-Artikolu 149(3);

(d) regoli dwar l-estensjoni ta' ¢erti regoli tal-organizzazzjonijiet previsti
fl-Artikolu 164 ghal dawk 1i mhux membri u l-hlas obbligatorju ta'
abbonamenti minn dawk mhux membri msemmija fl-Artikolu 165.
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Artikolu 174

Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-proc¢edura ta’ ezami

1.  II-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta' implimentazzjoni li jistipulaw
il-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni ta’ dan il-Kapitolu, b'mod parti-
kolari:

(a) mizuri ghall-implimentazzjoni tal-kundizzjonijiet ta’ rikonoxximent
ta’ organizzazzjonijiet ta’ produtturi u organizzazzjonijiet interpro-
fessjonali msemmija fl-Artikoli 154 u 158;

(b) proceduri fil-kaz ta' fuzjoni ta' organizzazzjonijiet tal-produtturi;

(c) proceduri 1li ghandhom jigu determinati minn Stati Membri
fir-rigward tad-daqs minimu u l-perijodu minimu ta' shubija;

(d) il-proceduri relatati mal-estensjoni tar-regoli u l-kontribuzzjonijiet
finanzjarji msemmija fl-Artikoli 164 u 165, b’mod partikolari
l-implimentazzjoni tal-kuncett ta’ “Zona ekonomika” imsemmi
fl-Artikolu 164(2);

(e) proceduri relatati mal-assistenza amministrattiva;

(f) proceduri relatati mal-esternalizzazzjoni tal-attivitajiet;

(g) proceduri u kundizzjonijiet teknic¢i ohra rigward l-implimentazzjoni
tal-mizuri msemmija fl-Artikolu 166.

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

2.  B'deroga mill-paragrafu 1, fir-rigward tas-settur tal-halib u
l-prodotti tal-halib, il-Kummissjoni tista' tadotta atti ta' implimentazzjoni
li jistabbilixxu regoli dettaljati mehtiega ghal:

(a) l-implimentazzjoni tal-kundizzjonijiet ghar-rikonoxximent tal-orga-
nizzazzjonijiet tal-produtturi u l-asso¢jazzjonijiet taghhom u l-orga-
nizzazzjonijiet interprofessjonali stabbiliti fl-Artikoli 161 u 163;

(b) in-notifika msemmija fil-punt (f) tal-Artikolu 149(2);

(c) in-notifiki 1i ghandhom isiru mill-Istati Membri lill-Kummissjoni
fkonformita mal-punt (d) tal-Artikolu 161(3), il-punt (e)
tal-Artikolu 163(3), 1-Artikolu 149(8) u 1-Artikolu 150(7);

(d) il-proceduri relatati mal-ghajnuna amministrattiva fil-kaz ta’ koope-
razzjoni transnazzjonali.

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-proc¢edura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).
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Artikolu 175

Setghat ohra ta' implimentazzjoni

II-Kummissjoni tista’, permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni tadotta
decizjonijiet individwali rigward:

(a) ir-rikonoxximent ta' organizzazzjonijiet li jwettqu attivitajiet f'aktar
minn Stat Membru wiehed, skont ir-regoli adottati skont il-punt (d)
tal-Artikolu 173(1);

(b) l-oggezzjoni ghal, jew l-irtirar ta', rikonoxximent ta' organizzazzjoni
interprofessjonali minn Stat Membru,

(c) il-lista ta' distretti ekonomici notifikata minn Stati Membri f'konfor-
mita mar-regoli adottati skont il-punt (i) tal-Artikolu 173(1) u l-punt
(d) tal-Artikolu 173(2);

(d) ir-rekwizit 1i Stat Membru jirrifjuta jew ihassar estensjoni ta' regoli
jew kontribuzzjonijiet finanzjarji minn dawk li mhumiex membri
de¢izi minn dak I-Istat Membru.

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati minghajr ma
tigi applikata l-procedura msemmija fl-Artikolu 229(2) jew (3).

PARTI III
KUMMERC MA’ PAJJIZI TERZI

KAPITOLU 1
Licenzji ta’ importazzjoni u ta’ esportazzjoni
Artikolu 176
Regoli generali

1.  Minghajr pregudizzju ghall-kazijiet fejn licenzja ta’ importazzjoni
jew ta’ esportazzjoni tkun mehtiega skont dan ir-Regolament,
l-importazzjoni  ghal rilaxx fi¢-Cirkolazzjoni libera lejn jew
l-esportazzjoni ta’ prodott wiched jew aktar tas-setturi li gejjin
mill-Unjoni jistghu jkunu soggetti ghall-prezentazzjoni ta’ licenzja:
(a) cereali;
(b) ross;
(c) zokkor;
(d) zrieragh;
(e) zejt taz-zebbuga u zebbug tal-ikel, ghal prodotti li jagghu fi hdan

il-kodi¢ijiet NM  bin-numru 1509, 151000, 0709 92 90,
0711 20 90, 2306 90 19, 1522 00 31 u 1522 00 39;

(f) Kkittien u ganneb, sa fejn hu kkoncernat il-qanneb;



02013R1308 — MT — 13.05.2024 — 010.001 — 95

(g) frott u hxejjex;

(h) frott u hxejjex ipprocessati;

(i) banana;

() inbid;

(k) pjanti hajjin;

() laham ta¢-canga u vitella;

(m) halib u prodotti tal-halib;

(n) laham tal-majjal;

(o) laham tan-naghag u laham tal-moghoz;

(p) bajd;

(q) laham tat-tjur;

(r) alkohol etiliku ta' origini agrikola.

2. Il-licenzji ghandhom jinhargu mill-Istati Membri lil kwalunkwe
applikant, irrispettivament mill-post taghhom fejn ikunu stabbiliti
fl-Unjoni, sakemm xi att adottat skont I-Artikolu 43(2) TFUE ma jippre-
vedix mod iehor, u minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tal-Artikoli
177, 178 u 179 ta' dan ir-Regolament.

3. Il-licenzji ghandhom ikunu validi mal-Unjoni kollha.

Artikolu 177
Setghat iddelegati

1. Sabiex jittiched kont tal-obbligi internazzjonali tal-Unjoni u
l-istandards soc¢jali, ambjentali u tal-benesseri tal-annimali applikabbli
tal-Unjoni, il-htiega ta' monitoragg tal-evoluzzjoni tal-izviluppi
fil-kummer¢ u fis-suq, ta' importazzjonijiet u esportazzjonijiet ta'
prodotti, il-htiega ta' gestjoni tajba tas-suq u l-htiega li jitnagqas il-piz
amministrattiv, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti
ddelegati skont 1-Artikolu 227 li jiddetermina:

(a) il-lista tal-prodotti tas-setturi msemmija fl-Artikolu 176(1) soggetti
ghall-prezentazzjoni ta’ licenzja ta' importazzjoni jew ta'
esportazzjoni;

(b) il-kazijiet u s-sitwazzjonijiet fejn il-prezentazzjoni ta’ licenzja ta’
importazzjoni jew ta’ esportazzjoni ma tkunx mehtiega, b'kont
mehud tal-istatus doganali tal-prodotti koncernati, l-arrangamenti
kummerc¢jali li  jkollhom  jigu ssodisfati, 1-ghanijiet
tal-operazzjonijiet, l-istat legali tal-applikant u I-kwantitajiet
involuti.
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2. Sabiex jigu provduti elementi ulterjuri tas-sistema tal-licenzja,
il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati skont
1-Artikolu 227 1i jistabbilixxu regoli dwar:

(a) id-drittijiet u I-obbligi 1li jidderivaw mil-licenzja, l-effetti legali
taghha, u l-kazijiet fejn tolleranza tapplika fir-rigward tal-harsien
tal-obbligu 1i ssir importazzjoni jew esportazzjoni tal-kwantita
msemmija fil-licenzja jew fejn l-origini ghandha tigi indikata
fil-licenzja;

(b) il-hrug ta’ licenzja ta’ importazzjoni jew ir-rilaxx fi¢-¢irkolazzjoni
libera soggett ghall-prezentazzjoni ta’ dokument mahrug minn pajjiz
terz jew entita li jiccertifikaw fost l-ohrajn l-origini, l-awtenticita u
l-karatteristici tal-kwalita tal-prodotti;

(c) it-trasferiment tal-licenzja jew ir-restrizzjonijiet ghat-trasferibbilta
taghha;

(d) il-kundizzjonijiet addizzjonali ghal licenzji ta' importazzjoni ghall-
qanneb fkonformita mal-Artikolu 189 u l-prin¢ipju ta' ghajnuna
amministrattiva bejn 1-Istati Membri ghall-prevenzjoni jew ghat-trat-
tament ta’ kazijiet ta’ frodi u irregolaritajiet;

(e) il-kazijiet u s-sitwazzjonijiet fejn id-depozitu ta' garanzija li
l-prodotti jigu importati jew esportati fil-perijodu ta’ validita
tal-licenzja jkun jew ma jkunx mehtieg.

Artikolu 178

Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-proc¢edura ta’ ezami

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni li jistipulaw
il-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni ta’ dan il-Kapitolu, inkluzi regoli
dwar:

(a) il-format u l-kontenut tal-licenzja;

(b) it-tressiq ta’ applikazzjonijiet u l-hrug ta’ licenzji u l-uzu taghhom,;

(c) il-perijodu ta’ validita tal-licenzja;

(d) il-proc¢eduri ghal, u l-ammont tal-garanzija 1i ghandha tigi ddepozi-
tata;

(e) il-prova li r-rekwiziti ghall-uzu ta’ licenzji jkunu gew issodisfati;

(f) il-livell tat-tolleranza fir-rigward tar-rispett tal-obbligu ta’ importaz-
zjoni jew esportazzjoni tal-kwantitd msemmija fil-licenzja,

(g) il-kwistjoni ta’ bdil ta’ licenzji u licenzji duplikati;

(h) it-trattament ta’ licenzji mill-Istati Membri u l-iskambju ta’ infor-
mazzjoni mehtiega biex titmexxa s-sistema, inkluzi l-proceduri rela-
tati mal-ghajnuna amministrattiva specifika bejn 1-Istati Membri.
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Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 179

Setghat ohra ta' implimentazzjoni

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li:

(a) jillimitaw il-kwantitajiet 1i ghalihom jistghu jinhargu lienzji;

(b) jirrifjutaw il-kwantitajiet li ghalihom issir applikazzjoni;

(c) jissospendu t-tressiq ta’ applikazzjonijiet biex timmaniggja s-suq
fejn isiru applikazzjonijiet ghal kwantitajiet kbar.

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati minghajr ma
tigi applikata 1-procedura msemmija fl-Artikolu 229(2) jew (3).

KAPITOLU 11

Dagzji ta' importazzjoni

Artikolu 180

Implimentazzjoni ta' ftehimiet internazzjonali u certi atti ohra

[I-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni li jistipulaw
mizuri biex ikun hemm konformitda mar-rekwiziti stabbiliti fi ftehimiet
internazzjonali li gew konkluzi fkonformita mat-TFUE jew fi
kwalunkwe att ichor rilevanti adottat skont I-Artikolu 43(2) jew
l-Artikolu 207 TFUE jew skont it-Tariffa Doganali Komuni
fir-rigward tal-kalkolu ta’ dazji ta’ importazzjoni ghal prodotti agrikoli.
Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 181

Sistema ta’ prezzijiet ta’ dhul ghal ¢erti prodotti tas-settur tal-frott
u l-hxejjex, frott u hxejjex ipprocessati u nbid

1. Ghall-applikazzjoni ta' rata ta' dazju tat-Tariffa Doganali Komuni
ghal prodotti tas-setturi tal-frott u I-hxejjex, il-frott u 1-hxejjex ipproces-
sati u ghall-meraq tal-gheneb u 1-most, il-prezz tad-dhul ta' konsenja
ghandu jkun ugwali ghall-valur doganali taghha kkalkulat skont
ir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 (!) (il-Kodi¢i Doganali)
u r-Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2454/93 (?).

(1) Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 tat-12 ta' Ottubru 1992 li jwaqqaf
il-Kodi¢i Doganali tal-Komunita (GU L 302, 19.10.1992, p. 1).

(®» Regolament tal-Kummissjoni (KEE) Nru 2454/93 tat-2 ta' Lulju 1993 li
jistabbilixxi  d-dispozizzjonijiet ~ ghall-implimentazzjoni  tar-Regolament
tal-Kunsill (KEE) Nru 2913/92 i jistabbilixxi I-Kodi¢i Doganali Komunitarja
(GU L 253, 11.10.1993, p. 1).
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2. Sabiex tigi zgurata l-effi¢jenza tas-sistema, il-Kummissjoni ghandu
jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati skont 1-Artikolu 227 biex tippre-
vedi i l-ezattezza tal-prezz ta’ dhul iddikjarat tal-konsenja ghadu jigi
vverifikat permezz ta' valur fiss tal-importazzjoni u tipprevedi
l-kundizzjonijiet mehtiega biex tigi ddepozitata garanzija.

3. II-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni li jisti-
pulaw ir-regoli ghall-kalkolu tal-valur fiss tal-importazzjoni msemmi
fil-paragrafu 2. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati
skont il-proc¢edura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 182

Dazji addizzjonali fuq l-importazzjoni

1. Il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jiddeter-
minaw il-prodotti tas-setturi tac-Cereali, ir-ross, iz-zokkor, il-frott u
l-hxejjex, il-frott u l-hxejjex ipprocessati, il-laham tac-canga u vitella,
il-halib u l-prodotti tal-halib, il-laham tal-majjal, il-laham tan-naghag u
l-laham tal-moghoz, il-bajd, it-tjur u I-banana, kif ukoll tal-meraq
tal-gheneb u l-most tal-gheneb, li ghalihom, meta jkunu importati
soggetti ghar-rata ta’ dazju stabbilita fit-Tariffa Doganali Komuni,
ghandu japplika dazju ta’ importazzjoni addizzjonali biex ma jithalliex
ikun hemm jew biex tittiched azzjoni kontra effetti negattivi fuq is-suq
tal-Unjoni 1i jistghu jirrizultaw minn dawk l-importazzjonijiet, jekk:

(a) l-importazzjonijiet isiru bi prezz taht il-livell notifikat mill-Unjoni
1id-WTO (il-prezz indikattiv); jew

(b) il-volum ta’ importazzjoni f’xi sena partikolari jkun aktar minn ¢ertu
livell (il-volum indikattiv).

[l-volum indikattiv ghandu jkun ugwali ghal jew 125 %, 110 % jew
105 %, skont jekk l-opportunitajiet ta’ access ghas-suq, definiti bhala
importazzjonijiet espressi bhala percentwali tal-konsum domestiku
korrispondenti matul it-tliet snin precedenti, humiex inqas minn jew
ugwali ghal 10 %, akbar minn 10 % izda inqas minn jew ugwali
ghal 30 %, jew akbar minn 30 %, rispettivament.

Fejn ma jitqiesx il-konsum domestiku, il-volum indikattiv ghandu jkun
ugwali ghal 125 %.

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

2. Dazji addizzjonali ta’ importazzjoni ma ghandhomx jigu imposti
fejn l-importazzjonijiet ma jkunux mistennija jfixklu s-suq tal-Unjoni,
jew fejn l-effetti jkunu sproporzjonati ghall-objettiv mahsub.

3. Ghall-finijiet tal-punt (a) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1,
il-prezzijiet ta' importazzjoni ghandhom jigu determinati fuq il-bazi
tal-prezzijiet cif tal-importazzjoni tal-konsenja kkoncernata. Il-prezzijiet
ta’ importazzjoni c.i.f. ghandhom jigu vverifikati mal-prezzijiet rappre-
zentattivi  ghall-prodott fis-suq dinji jew fis-suq ta’ importazzjoni
tal-Unjoni ghal dak il-prodott.

4.  Il-Kummissjoni tista' tadotta atti ta' implimentazzjoni li jistipulaw
il-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni ta’ dan 1-Artikolu. Dawk I-atti ta'
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta' ezami
msemmija fl-Artikolu 229(2).
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Artikolu 183

Setghat ohra ta' implimentazzjoni

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjonili:

(a) jiffissaw il-livell tad-dazju ta’ importazzjoni applikat skont ir-regoli
stabbiliti fi ftehim internazzjonali konkluz fkonformita mat-TFUE,
fit-Tariffa Doganali Komuni u fl-atti ta' implimentazzjoni msemmija
fl-Artikolu 180;

(b) jiffissaw il-prezzijiet rapprezentattivi u l-volumi indikattivi biex jigu
applikati dazji ta’ importazzjoni addizzjonali fil-qafas tar-regoli
adottati 1-Artikolu 182(1).

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati minghajr ma
tigi applikata 1-procedura msemmija fl-Artikolu 229(2) jew (3).

KAPITOLU 111

Immaniggjar  tal-kwota  tariffarja  u trattament  specjali

Artikolu 184

Il-kwoti tariffarji

1. Il-kwoti tariffarji ghall-importazzjoni ta' prodotti agrikoli ghar-
rilaxx fi¢-¢irkolazzjoni libera fl-Unjoni jew f'parti minnha, jew kwoti
tariffarji ghal importazzjonijiet ta' prodotti agrikoli tal-Unjoni f'pajjizi
terzi, 1i ghandhom ikunu amministrati parzjalment jew ghal kollox
mill-Unjoni, li jirrizultaw minn ftehimiet internazzjonali konkluzi
skont it-TFUE jew kwalunkwe att ichor adottat skont 1-Artikolu 43(2)
jew l-Artikolu 207 TFUE, ghandhom jinfethu u/jew jigu amministrati
mill-Kummissjoni permezz ta' atti ddelegati skont I-Artikolu 186 ta' dan
ir-Regolament u atti ta' implimentazzjoni skont l-Artikolu 187 ta' dan
ir-Regolament.

2. Il-kwoti tariffarji ghandhom jigu amministrati b’mod 1i jevita
kwalunkwe diskriminazzjoni bejn l-operaturi koncernati, billi jkun
applikat wieched mill-metodi 1i gejjin jew tahlita taghhom jew metodu
adatt iehor:

(a) metodu bbazat fuq l-ordni kronologiku tat-tressiq ta’ applikazzjoni-
jiet (il-prin¢ipju "tal-ewwel jingeda l-ewwel");

(b) metodu ta’ distribuzzjoni fi proporzjon tal-kwantitajiet mitluba meta
jkunu pprezentati l-applikazzjonijiet (il-"metodu ta’ ezami simul-
tanju");

(c) metodu bbazat b'’kont mehud ta' xejriet tradizzjonali tal-kummer¢ (il-
"metodu tradizzjonali/godda").

3.  Il-metodu ta’ amministrazzjoni adottat ghandu:
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(a) ghal kwoti tariffarji ta’ importazzjoni, jaghti importanza adatta
lill-htigijiet ta’ provvista tas-suq ezistenti u  emergenti
tal-produzzjoni, l-ipprocessar u l-konsum tal-Unjoni fir-rigward
tal-kompetittivita, ic-certezza u l-kontinwita tal-provvista u I-htiega
li jithares l-ekwilibriju ta’ dak is-suq; u

(b) ghal kwoti tariffarji ta’ esportazzjoni, jippermetti l-uzu shih
tal-possibbiltajiet disponibbli skont il-kwota konc¢ernata.

Artikolu 185
Kwoti tariffarji specifici

Sabiex jinghata effett lill-kwoti tariffarji ghall-importazzjoni ta’
2 000 000 tunnellata qamhirrun u 300 000 tunnellata sorgu fi Spanja u
l-kwota tariffarji ghall-importazzjoni ta’ 500 000 tunnellata ta’
gamhirrun fil-Portugall, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li
tadotta atti delegati, b’konformita mal-Artikolu 227, 1i jistabbilixxu
d-dispozizzjonijiet ~ necessarji ~ ghat-twettiq  tal-importazzjonijiet
tal-kwota tariffarja u, fejn xieraq, il-hzin pubbliku tal-kwantitajiet impor-
tati mill-agenziji tal-pagamenti tal-Istati Membri kkoncernati u r-rimi
taghhom taghhom fis-swieq ta’ dawk I-Istati Membri.

Artikolu 186
Setghat delegati

1.  Sabiex jigi zgurat access gust ghall-kwantitajiet disponibbli u
t-trattament ugwali ta’ operaturi ghall-kwota tariffarja, il-Kummissjoni
ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati skont 1-Artikolu 227:

(a) biex jiddeterminaw il-kundizzjonijiet u r-rekwiziti ta’ eligibbilta li
operatur ghandu jissodisfa biex jissottometti applikazzjoni skont
il-kwota tariffarja ta’ importazzjoni; id-dispozizzjonijiet koncernati
jistghu jesigu esperjenza minima fil-kummer¢ ma’ pajjizi terzi u
territorji assimilati, jew f attivitd ta’ pprocessar, espressa bhala
kwantitd minima u f’perijodu ta’ Zzmien f’settur partikolari tas-suq;
dawk id-dispozizzjonijiet jistghu jinkludu regoli specific¢i li jkunu
jixirqu 1-htigijiet u 1-prattiki fis-sehh f’¢ertu settur u 1-uzi u 1-htigijiet
tal-industriji tal-ipprocessar;

(b) biex jistabbilixxu regoli dwar it-trasferiment ta’ drittijiet bejn
l-operaturi u, fejn mehtieg, il-limitazzjonijiet ghal tali trasferiment
fl-immaniggjar tal-kwota tariffarja;

(c) biex jaghmlu l-parte¢ipazzjoni fil-kwota tariffarja soggetta ghad-
depozitu ta’ garanzija;

(d) biex jipprevedu, fejn mehtieg, kwalunkwe karatteristici specifici,
rekwizit jew restrizzjoni partikolari applikabbli ghall-kwota tariffarja
kif stabbilit fil-ftehim internazzjonali jew f’att ichor imsemmija
fl-Artikolu 184(1).
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2. Sabiex jigi zgurat li 1-prodotti esportati jkunu jistghu jibbenefikaw
minn trattament spec¢jali ghal importazzjoni f’pajjiz terz taht certi kun-
dizzjonijiet, skont ftehimiet internazzjonali konkluzi mill-Unjoni skont
it-TFUE, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati
skont 1-Artikolu 227 ta' dan ir-Regolament dwar regoli 1li bihom
l-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri jkun jehtigilhom johorgu,
meta jintalbu u wara kontrolli adatti, dokument 1i jiccertifika li
l-kundizzjonijiet jigu sodisfatti ghal prodotti li, jekk jigu esportati,
jistghu jibbenefikaw minn trattament spec¢jali ghal importazzjoni f’pajjiz
terz jekk jigu ssodisfati certi kundizzjonijiet.

Artikolu 187

Setghat ta’ implimentazzjoni skont il-procedura ta’ ezami

[I-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistipulaw:

(a) il-kwoti tariffarji annwali, jekk ikun mehtieg imqassmin f’fazijiet
adatti matul is-sena, u l-metodu ta’ amministrazzjoni li ghandu
jintuza;

(b) il-proceduri ghall-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet specifici stabbi-
liti fil-ftehim jew fl-att i jadottaw ir-regim ta’ importazzjoni jew
esportazzjoni, b’mod partikolari dwar:

(i) il-garanziji 1i jkopru n-natura, il-pajjiz ta' origini u l-origini
tal-prodott;

(ii) ir-rikonoxximent tad-dokument uzat ghall-verifika tal-garanziji
msemmija fil-punt (i);

(i) il-prezentazzjoni ta’ dokument mahrug mill-pajjiz esportatur;

(iv) id-destinazzjoni u l-uzu tal-prodotti;

(c) il-perijodu ta’ validita tal-licenzji jew tal-awtorizzazzjonijiet;

(d) il-proceduri ghal, u l-ammont tal-garanzija li ghandha tigi ddepozi-
tata;

(e) l-uzu ta’ licenzji, u, fejn mehtieg, mizuri specifici relatati b’mod
partikolari mal-kondizzjonijiet li bihom ghandhom jitressqu appli-
kazzjonijiet ghal importazzjoni u ghandha tinghata awtorizzazzjoni
skont il-kwota tariffarja;

(f) il-proceduri u l-kriterji teknic¢i ghall-applikazzjoni tal-Artikolu 185;

(g) il-mizuri mehtiega dwar il-kontenut, il-forma, il-hrug u l-uzu
tad-dokument imsemmi fl-Artikoli 186(2);

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).
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Artikolu 188

Il-process ta' allokazzjoni ghall-kwoti tariffarji

1. II-Kummissjoni ghandha tqieghed ghad-dispozizzjoni pubblika,
permezz ta' pubblikazzjoni web xierqa, ir-rizultati tal-allokazzjoni
tal-kwoti tariffarji ghall-applikazzjonijiet notifikati filwaqt 1li tqis
il-kwoti tariffarji disponibbli u I-applikazzjonijiet notifikati.

2. Il-pubblikazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha taghmel refe-
renza wkoll, meta mehtieg, ghall-bzonn li jigu mic¢hudin applikazzjoni-
jiet pendenti, li tigi sospiza l-prezentazzjoni ta' applikazzjonijiet jew li
jigu allokati kwantitajiet mhux uzati.

3. L-Istati Membri ghandhom johorgu licenzji tal-importazzjoni u
licenzji tal-esportazzjoni ghall-kwantitajiet li ssir applikazzjoni ghalihom
fil-kwoti tariffarji tal-importazzjoni u l-kwoti tariffarji tal-esportazzjoni,
soggetti ghall-koefficjenti ta' allokazzjoni rispettivi u wara 1i jsiru
pubbli¢i mill-Kummissjoni skont il-paragrafu 1.

KAPITOLU 1V

Dispozizzjonijiet specjali ghall-importazzjoni ta' certi prodotti

Artikolu 189

Importazzjoni ta’ qanneb

1. Tl-prodotti li gejjin jistghu jigu importati fl-Unjoni, biss jekk jigu
sodisfatti 1-kundizzjonijiet 1i gejjin:

(a) qanneb veru, mhux mahdum, tal-Kodi¢i NM 5302 10 00 i jissodisfa
l-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 32(6) u fl-Artikolu 35(3)
tar-Regolament (UE) Nru 1307/2013;

(b) zrieragh ta’ varjetajiet tal-qanneb, tal-Kodici NM ex 1207 99 20
ghaz-zriegh akkumpanjat bi prova li I-livell ta’ tetraidrokannabinol
tal-varjeta kkoncernata mhuwiex oghla minn dak iffissat skont
l-Artikolu  32(6) u fl-Artikolu 35(3) tar-Regolament (UE)
Nru 1307/2013;

(c) zrieragh tal-qanneb li mhumiex ghaz-zriegh, li jaqghtu taht il-kodici
NM 12079991 u importati biss minn importaturi awtorizzati
mill-Istat Membru biex jigi zgurat li dawn iz-zrieragh ma jkunux
mahsubin ghaz-zriegh.

2. Dan l-Artikolu ghandu japplika minghajr pregudizzju ghal regoli
aktar restrittivi adottati mill-Istati Membri f’konformita mat-TFUE u
mal-obbligi skont il-Ftehim tad-WTO dwar 1-Agrikoltura.

Artikolu 190

Importazzjoni tal-hops

1. Prodotti tas-settur tal-hops jistghu jkunu importati minn pajjizi
terzi biss jekk l-istandards ta' kwalita taghhom huma tal-inqas ekwiva-
lenti ghal dawk adottati ghal prodotti simili mahsudin fl-Unjoni jew
maghmula minn tali prodotti.
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2. Il-prodotti ghandhom jigu kkunsidrati li huma tal-kwalita msem-
mija fil-paragrafu 1 jekk ikunu akkumpanjati minn attestazzjoni
mahruga mill-awtoritajiet tal-pajjiz tal-origini u rikonoxxuta bhala ekwi-
valenti ghac¢-certifikat imsemmi fl-Artikolu 77.

Fil-kaz ta' trab tal-hop, trab tal-hop b'kontenut ghola ta' lupulin, estratt
tal-hop u prodotti mhallta tal-hop, l-attestazzjoni tista' tigi rrikonoxxuta
bhala ekwivalenti ghac¢-certifikat biss jekk il-kontenut ta' acidu alfa
f'dawk il-prodotti mhux aktar baxx minn dak tal-hops li minnhom
ikunu thejjew.

3. Sabiex tnaqqas kemm jista’ jkun il-piz amministrattiv, il-
Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha li tadotta atti ddelegati, skont I-
Artikolu 227, li jistabbilixxu I-kundizzjonijiet 1li bihom l-obbligi
marbutin ma’ attestazzjoni ta’ ekwivalenza u mat-tikkettar tal-imballagg
ma ghandhomx japplikaw.

4.  Il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta’ implimentazzjoni 1i jisti-
pulaw il-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni ta' dan 1-Artikolu, inkluzi
r-regoli dwar ir-rikonoxximent tal-attestazzjonijiet ta' ekwivalenza u
l-verifika tal-importazzjonijiet tal-hops. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta' ezami msemmija
fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 191

Derogi ghal prodotti importati u garanzija speéjali fis-settur
tal-inbid

Derogi mill-punt 5 tat-Tagsima B jew tat-Tagqsima C tal-Parti II
tal-Anness VIII ghal prodotti importati jistghu jigu adottati skont
1-Artikolu 43(2) TFUE, skont l-obbligi internazzjonali tal-Unjoni.

Fil-kaz ta’ derogi mill-punt 5 tat-Tagsima B tal-Parti II tal-Anness VIII,
l-importaturi ghandhom jiddepozitaw garanzija ghal dawk il-prodotti
mal-awtoritajiet doganali mahtura meta jsir ir-rilaxx ghac-¢irkolazzjoni
libera. Il-garanzija ghandha tigi rrilaxxata mal-prezentazzjoni ta’ prova
mill-importatur, ghas-sodisfazzjon tal-awtoritajiet doganali tal-Istat
Membru fejn isir ir-rilaxx ghac-¢irkolazzjoni libera, li:

(a) il-prodotti ma jkunux ibbenefikaw mid-derogi jew,

(b) jekk ikunu bbenefikaw mid-derogi, il-prodotti ma jkunux saru nbid,
jew jekk ikunu saru nbid, il-prodotti li jirrizultaw tkun twahhli-
tilhom tikketta adatta.

IlI-Kummissjoni tista tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jistabbilixxu
regoli biex tizgura l-applikazzjoni uniformi ta’ dan l-Artikolu, inkluz
dwar l-ammonti tal-garanzija u t-tikkettar adatt. Dawk l-atti ta' impli-
mentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta' ezami msem-
mija fl-Artikolu 229(2).
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Artikolu 193a

Sospensjoni tad-dazji ta’ importazzjoni ghall-melassa

1.  II-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li tadotta atti delegati
f’konformita mal-Artikolu 227 1i jissupplimenta dan ir-Regolament billi
jistabbilixxu regoli ghas-sospensjoni totali jew parzjali tad-dazji ta’
importazzjoni ghall-melassa 1i taqa’ taht il-Kodi¢i tan-NM 1703.

2.  Bapplikazzjoni tar-regoli msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan
1-Artikolu, il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni biex
tissospendi totalment jew parzjalment id-dazji ta’ importazzjoni ghall-
melassa 1i taqa’ taht il-Kodi¢i tan-NM 1703, minghajr ma tapplika
l-procedura msemmija fl-Artikolu 229(2) jew (3).

KAPITOLU V

Salvagwardja u pprocessar attiv

Artikolu 194
Mizuri ta' salvagwardja
1.  Mizuri ta’ salvagwardja kontra importazzjonijiet fl-Unjoni
ghandhom jittiechdu mill-Kummissjoni, suggetti ghall-paragrafu 3 ta’

dan I-Artikolu, skont ir-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru 260/2009 (')
u (KE) Nru 625/2009 (3).

2. Ghajr jekk ma jkunx previst mod iehor fi kwalunkwe att iehor
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u kwalunkwe att iehor tal-Kunsill,
il-Kummissjoni ghandha tiehu mizuri ta’ salvagwardja, f'konformita
mal-paragrafu 3 ta’ dan l-Artikolu, kontra importazzjonijiet fl-Unjoni
previsti fi ftehimiet internazzjonali u konkluzi skont it-TFUE.

3. Il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni 1i jistabbi-
lixxu 1-mizuri msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta' dan I-Artikolu fuq talba
ta’ Stat Membru jew fuq inizjattiva proprja. Dawk l-atti ta' impliment-
azzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta' ezami msemmija
fl-Artikolu 229(2).

Meta 1-Kummissjoni tir¢ievi talba minn Stat Membru, hija ghandha,
permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tiechu dec¢izjoni dwarha fi zmien
hamest ijiem ta' xoghol wara li tkun irceviet it-talba. Dawk l-atti ta'
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta' ezami
msemmija fl-Artikolu 229(2).

Ghal ragunijiet importanti hafna ta’ urgenza gustifikati b’mod adatt,
il-Kummissjoni ghandha tadotta immedjatament atti ta’ implimentazzjo-
ni applikabbli skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 229(3).

[l-mizuri adottati ghandhom jigu kkomunikati lill-Istati Membri u
ghandhom jidhlu fis-sehh immedjatament.

(") Regolament (KE) Nru 260/2009 tal-Kunsill tas-26 ta’ Frar 2009 dwar
ir-regoli komuni ghall-importazzjonijiet (GU L 84, 31.3.2009, p. 1).

(®» Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 625/2009 tas-7 ta’ Lulju 2009 dwar regoli
komuni ghall-importazzjonijiet minn ¢éerti pajjizi terzi (GU L 185, 17.7.2009,
p- D).
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4. Il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li jirrevokaw
jew jemendaw il-mizuri ta’ salvagwardja tal-Unjoni adottati skont
il-paragrafu 3 ta' dan l-Artikolu. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni
ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta' ezami msemmija
fl-Artikolu 229(2).

Ghal ragunijiet importanti hafna ta’ urgenza gustifikati b’mod adatt,
il-Kummissjoni ghandha tadotta immedjatament atti ta’ implimentazzjo-
ni applikabbli skont il-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 229(3).

Artikolu 195

Sospensjoni tal-ipprocessar u arrangamenti ghall-ipprocessar attiv

Fejn is-suq tal-Unjoni jigi affettwat jew ikun suxxettibbli li jigi affettwat
minn  arrangamenti  tal-ipproCessar  jew  tal-ipprocessar  attiv,
il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni, fuq talba ta’
Stat Membru jew fuq inizjattiva proprja, 1i jissospendu ghalkollox jew
parzjalment l-uzu ta’ arrangamenti ta’ pprocessar jew ta’ pprocessar attiv
ghall-prodotti tas-setturi tac-Cereali, ir-ross, iz-zokkor, iz-zejt taz-
zebbuga u z-zebbug tal-ikel, il-frott u lI-hxejjex, il-frott u 1-hxejjex ippro-
Cessati, l-inbid, il-laham ta¢-canga u vitella, il-halib u I-prodotti
tal-halib, il-laham tal-majjal, il-laham tan-naghag wu I-laham
tal-moghoz, il-bajd, il-laham tat-tjur u l-alkohol etiliku agrikolu. Dawk
l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta'
ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Meta 1-Kummissjoni tir¢ievi talba minn Stat Membru, hija ghandha,
permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tiechu dec¢izjoni dwarha fi zmien
hamest ijiem ta' xoghol wara li tkun irceviet it-talba. Dawk l-atti ta'
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-pro¢edura ta' ezami
msemmija fl-Artikolu 229(2).

Ghal ragunijiet importanti hafna ta’ urgenza gustifikati b’mod adatt,
il-Kummissjoni ghandha tadotta immedjatament atti ta’ implimentazzjo-
ni applikabbli skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 229(3).

Il-mizuri adottati ghandhom jigu kkomunikati lill-Istati Membri u
ghandhom jidhlu fis-sehh immedjatament.

KAPITOLU VI

Rifuzjonijiet tal-esportazzjoni

KAPITOLU VII

Ipprocessar passiv

Artikolu 205
Sospensjoni ta’ arrangamenti ta’ pprocessar passiv
Fejn is-suq tal-Unjoni jigi mfixkel jew jista’ jigi mfixkel b’arrangamenti ta’

pprocessar passiv, il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni,
b’talba minn Stat Membru jew fuq inizjattiva proprja, b’mod shih jew parzjali,
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1i jissospendu l-uzu ta’ arrangamenti ta’” pprocessar passiv fis-setturi tal-prodotti
tac-Cereali, ir-ross, il-frott u l-hxejjex, il-frott u l-hxejjex ipprocessati, l-inbid,
il-laham ta¢-canga u vitella, il-laham tal-majjal, il-laham tan-naghag u I-laham
tal-moghoz u 1-laham tat-tjur. Dawk I-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati skont il-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Fejn il-Kummissjoni tir¢ievi talba minn Stat Membru, hija ghandha,
permezz ta’ atti ta’ implimentazzjoni, tichu decizjoni dwarha fi zmien
hamest ijiem ta' xoghol minn meta tkun irceviet it-talba. Dawk 1-atti ta'
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta' ezami
msemmija fl-Artikolu 229(2).

Ghal ragunijiet importanti hafna ta’ urgenza gustifikati b’mod adatt,
il-Kummissjoni ghandha tadotta immedjatament atti ta’ implimentazzjo-
ni applikabbli skont il-procedura msemmija fl-Artikolu 229(3).

Il-mizuri adottati ghandhom jigu kkomunikati lill-Istati Membri u
ghandhom jidhlu fis-sehh immedjatament.

PARTI IV
REGOLI TAL-KOMPETIZZJONI

KAPITOLU 1

Regoli li japplikaw ghall-imprigi

Artikolu 206

Linji gwida tal-Kummissjoni dwar l-applikazzjoni ta' regoli
tal-kompetizzjoni ghall-agrikultura

Hlief fejn previst mod iehor f’dan ir-Regolament, u f’konformita
mal-Artikolu 42 TFUE, 1-Artikoli 101 sa 106 TFUE u
d-dispozizzjonijiet ta’ implimentazzjoni taghhom ghandhom, soggett
ghall-Artikoli 207 sa 210a ta’ dan ir-Regolament, japplikaw ghal ftehi-
miet, dec¢izjonijiet u prattiki kollha msemmija fl-Artikolu 101(1) u
fl-Artikolu 102 TFUE li huma relatati mal-produzzjoni ta’ prodotti agri-
koli u mal-kummer¢ taghhom.

Sabiex jigi zgurat il-funzjonament tas-suq intern u l-applikazzjoni
uniformi tar-regoli tal-kompetizzjoni tal-Unjoni, il-Kummissjoni u
l-awtoritajiet tal-kompetizzjoni tal-Istati Membri ghandhom japplikaw
ir-regoli tal-kompetizzjoni tal-Unjoni fkooperazzjoni mill-qrib.

Barra minn hekk, il-Kummissjoni ghandha, fejn adegwat, tippubblika
linji gwida biex tassisti lill-awtoritajiet nazzjonali tal-kompetizzjoni, kif
ukoll lill-imprizi.

Artikolu 207
Suq rilevanti
Id-definizzjoni ta’ suq rilevanti hija ghodda sabiex jigu identifikati u

definiti 1-konfini tal-kompetizzjoni bejn 1-imprizi, u ghandha tinbena fuq
zewg elementi kumulattivi:
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(a) is-suq tal-prodott rilevanti: ghall-finijiet ta’ dan l-Artikolu, "suq
tal-prodotti" jfisser is-suq li jinkludi l-prodotti kollha meqjusa
bhala li jistghu jinbidlu jew jistghu jigu  sostitwiwti
mill-konsumatur ~ minhabba 1-karatteristici taghhom, il-prezz
taghhom u l-uzu li huma mahsuba ghalih;

(b) is-suq geografiku rilevanti: ghall-finijiet ta’ dan il-kapitolu "suq
geografiku" jfisser is-suq 1i jinkludi fih iz-zona fejn dawk
l-imprizi konc¢ernati huma involuti fil-provvista jew domanda ta’
prodotti jew servizzi, fejn il-kundizzjonijiet tal-kompetizzjoni
huma sufficjentement omogeni u li jistghu jkunu distinti minn
zoni tal-vicinat, b'mod partikolari minhabba li 1-kundizzjonijiet ta’
kompetizzjoni huma notevolment differenti f'dawk iz-zoni.

Artikolu 208

Pozizzjoni dominanti

Ghall-finijiet ta’ dan il-Kapitolu, ‘pozizzjoni dominanti’ tfisser poziz-
zjoni ta’ sahha ekonomika li tkun tgawdi impriza li jippermettilha
tipprevjeni li jkun hemm kompetizzjoni effettiva fis-suq rilevanti billi
taghtiha s-setgha 1i tagixxi sostanzjalment b’mod indipendenti
mill-kompetituri taghha, mill-fornituri taghha jew mill-klijenti u final-
ment mill-konsumaturi taghha.

Artikolu 209

Eécéezzjonijiet  ghall-objettivi  tal-PAK  u  tal-bdiewa u
l-assoéjazzjonijiet taghhom

1.  Artikolu 101(1) TFUE ma ghandux japplika ghall-ftehimiet,
id-decizjonijiet u l-prattiki msemmija fl-Artikolu 206 ta’ dan
ir-Regolament mehtiega ghall-kisba tal-objettivi stabbiliti
fl-Artikolu 39 TFUE.

Artikolu 101(1) TFUE m'ghandux japplika ghal ftehimiet, decizjonijiet
u prattiki miftiehma ta' bdiewa, asso¢jazzjonijiet ta' bdiewa, jew assoc-
jazzjonijiet ta' tali asso¢jazzjonijiet, jew ta' organizzazzjonijiet ta' produt-
turi rikonoxxuti taht I-Artikolu 152 jew I-Artikolu 161 ta' dan
ir-Regolament, jew assocjazzjonijiet ta' organizzazzjonijiet ta' produtturi
rikonoxxuti taht 1-Artikolu 156 ta' dan ir-Regolament, li jikkoncernaw
il-produzzjoni jew il-bejgh ta' prodotti agrikoli jew l-uzu ta' facilitajiet
kongunti ghall-hazna, it-trattament jew l-ipprocessar ta' prodotti agrikoli,
sakemm ma jigux ipperikolati l-objettivi stabbiliti fl-Artikolu 39 TFUE.

Dan il-paragrafu ma ghandux japplika ghal ftehimiet, decizjonijiet u
prattici miftiehma li jwasslu ghal obbligu biex jintalab prezz identiku
jew li permezz tieghu tigi eskluza l-kompetizzjoni.

2. Ftehimiet, dec¢izjonijiet u prattici miftichma 1li jissodisfaw
il-kundizzjonijiet msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan l-Artikolu ma ghand-
homx jigu pprojbiti, u l-ebda decizjoni rigward dan ma hi rikjesta.
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Madankollu, il-bdiewa, assoc¢jazzjonijiet tal-bdiewa, jew asso¢jazzjoni-
jiet ta' tali assocjazzjonijiet, jew organizzazzjonijiet ta' produtturi riko-
noxxuti taht 1-Artikolu 152 jew l-Artikolu 161 ta' dan ir-Regolament,
jew assoCjazzjonijiet ta' organizzazzjonijiet ta' produtturi rikonoxxuti
taht 1-Artikolu 156 ta' dan ir-Regolament, jistghu jitolbu opinjoni
minghand il-Kummissjoni dwar il-kompatibbilta ta' dawk il-ftehimiet,
decizjonijiet u prattiki miftichma mal-objettivi stabbiliti fl-Artikolu 39
TFUE.

II-Kummissjoni ghandha tittratta talbiet ghal opinjonijiet minnufih u
ghandha tibghat lill-applikant l-opinjoni taghha fi Zmien erba' xhur
minn meta tir¢ievi talba kompleta. II-Kummissjoni tista', fuq inizjattiva
taghha stess jew fuq talba ta' Stat Membru, tibdel il-kontenut ta' opin-
joni, b'mod partikolari jekk l-applikant ikun ipprovda informazzjoni
impreciza jew ikun ghamel uzu skorrett tal-opinjoni.

Fi kwalunkwe proc¢edura nazzjonali jew tal-Unjoni ghall-applikazzjoni
tal-Artikolu 101 TFUE, il-piz tal-prova ta’ ksur tal-Artikolu 101(1)
TFUE ghandu jkun tal-parti jew l-awtorita li tallega I-ksur. Il-parti li
tiddikjara l-beneficcju tal-ezenzjonijiet prevista fil-paragrafu 1 ta' dan
1-Artikolu ghandha tassumi I-piz 1i tipprova li 1-kundizzjonijiet ta' dak
il-paragrafu huma sodisfatti.

Artikolu 210

Ftehimiet u  prattiki miftiechma ta’  organizzazzjonijiet
interprofessjonali rikonoxxuti

1. L-Artikolu 101(1) TFUE ma ghandux japplika ghal ftehimiet,
decizjonijiet u prattiki miftichma ta’ organizzazzjonijiet interprofessjo-
nali rikonoxxuti skont l-Artikolu 157 ta’ dan ir-Regolament li huma
mehtiega sabiex jintlahqu l-objettivi elenkati fl-Artikolu 157(1), punt
(c), ta’ dan ir-Regolament jew, fir-rigward tas-setturi taz-zejt taz-
zebbuga u taz-zebbug tal-ikel u tat-tabakk, Il-objettivi elenkati
fl-Artikolu 162 ta’ dan ir-Regolament, u li mhumiex inkompatibbli
mar-regoli tal-Unjoni taht il-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu.

Ftehimiet, decizjonijiet u prattiki miftichma 1i jissodisfaw
il-kondizzjonijiet msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu
ma ghandhomx jigu pprojbiti, u ebda dec¢izjoni minn gabel rigward dan
ma hi rikjesta.

2. Organizzazzjonijiet interprofessjonali rikonoxxuti jistghu jitolbu opin-
joni mill-Kummissjoni dwar il-kompatibbilta tal-ftehimiet, id-dec¢izjonijiet u
l-prattiki miftichma kif imsemmija fil-paragrafu 1 ma’ dan I-Artikolu.
[I-Kummissjoni ghandha tibghat lill-organizzazzjoni interprofessjonali li
taghmel it-talba l-opinjoni taghha fi zmien erba’ xhur minn meta tir¢ievi
talba kompluta.

Jekk il-Kummissjoni ssib fi kwalunkwe mument wara li tohrog opinjoni
li 1-kondizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu ma
ghadhomx issodisfati, hija ghandha tiddikjara li 1-Artikolu 101(1)
TFUE ghandu japplika fil-futur ghall-ftehim, ghad-decizjoni jew ghall-
prattika miftiehma inkwistjoni u tinforma lill-organizzazzjoni interpro-
fessjonali b’dan.

[I-Kummissjoni tista’ tibdel il-kontenut ta’ opinjoni fuq inizjattiva
taghha stess jew fuq talba ta’ Stat Membru, b’mod partikolari jekk
l-organizzazzjoni interprofessjonali 1li taghmel it-talba tkun ipprovdiet
informazzjoni impreciza jew tkun ghamlet uzu skorrett tal-opinjoni.
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4.  Il-ftehimiet, id-dec¢izjonijiet u l-prattiki miftiechma ghandhom fi
kwalunkwe kaz jigu ddikjarati inkompatibbli mar-regoli tal-Unjoni
jekk huma:

(a) jistghu, bi kwalunkwe mod, iwasslu ghall-qsim tas-swieq fl-Unjoni;
(b) jistghu jaffettwaw il-funzjonament tajjeb tal-organizzazzjoni tas-suq;

(c) jistghu joholqu distorsjonijiet tal-kompetizzjoni li ma jkunux essenz-
jali  ghall-kisba tal-objettivi  tal-PAK  segwiti  mill-attivita
tal-organizzazzjoni interprofessjonali;

(d) jgibu maghhom l-iffissar ta’ prezzijiet jew l-iffissar ta’ kwoti;

(e) jistghu joholqu diskriminazzjoni jew jeliminaw il-kompetizzjoni
fir-rigward ta’ proporzjon sostanzjali tal-prodotti inkwistjoni.

7. Il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni 1i jistabbi-
lixxu 1-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni uniformi ta’ dan I-Artikolu.
Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita
mal-proc¢edura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 210a

Inizjattivi vertikali u orizzontali ghas-sostenibbilta

1. L-Artikolu 101(1) TFUE ma ghandux japplika ghal ftehimiet,
decizjonijiet u prattiki miftichma ta’ produtturi ta’ prodotti agrikoli li
huma relatati mal-produzzjoni ta’ jew mal-kummer¢ fi prodotti agrikoli
u li ghandhom 1-ghan li japplikaw standard ta’ sostenibbilta oghla minn
dak mitlub mil-ligi tal-Unjoni jew nazzjonali, dment 1i dawk il-ftehimiet,
decizjonijiet u prattiki miftichma jimponu biss restrizzjonijiet
tal-kompetizzjoni li huma indispensabbli ghall-kisba ta’ dak l-istandard.

2. Paragrafu 1 japplika ghall-ftehimiet, decizjonijiet u prattiki
miftichma ta’ produtturi ta’ prodotti agrikoli 1i jaghmlu parti minnhom
diversi produtturi jew li jaghmlu parti minnhom produttur wiehed jew
aktar u operatur wiched jew aktar f’livelli differenti tal-produzzjoni,
tal-ipprocessar u tal-kummere¢, fil-katina tal-provvista tal-ikel, inkluz
id-distribuzzjoni.

3. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, ‘standard ta’ sostenibbilta’ tfisser
standard li ghandu l-ghan 1i jikkontribwixxi ghal wiched jew aktar
mill-objettivi i gejjin:

(a) objettivi ambjentali, inkluz il-mitigazzjoni tat-tibdil fil-klima u
l-adattament ghalih, 1-uzu sostenibbli u l-protezzjoni tal-pajsaggi,
l-ilma u l-hamrija, it-tranzizzjoni lejn ekonomija ¢irkolari, inkluz
it-tnaqqis tal-hela tal-ikel, il-prevenzjoni u l-kontroll tat-tniggis, u
l-protezzjoni u r-restawr tal-bijodiversita u l-ekosistemi;

(b) il-produzzjoni ta’ prodotti agrikoli b’modi li jnaqqsu l-uzu
tal-pesticidi u jimmaniggjaw ir-riskji 1i jirrizultaw minn tali uzu,,
jew li jnaqqgsu l-periklu tar-rezistenza antimikrobika fil-produzzjoni
agrikola; u
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(c) is-sahha tal-annimali u trattament xieraq tal-annimali.

4.  Ftehimiet, decizjonijiet u prattiki miftichma 1i jissodisfaw
il-kondizzjonijiet msemmija f’dan 1-Artikolu ma ghandhomx jigu pproj-
biti, u l-ebda decizjoni precedenti rigward dan ma hi rikjesta.

5. II-Kummissjoni ghandha tohrog linji gwida ghall-operaturi dwar
il-kondizzjonijiet ghall-applikazzjoni ta’ dan 1-Artikolu
sat-8 ta’ Dicembru 2023.

6. Mit-8 ta’ Dicembru 2023, il-produtturi kif imsemmija fil-paragrafu
1 jistghu jitolbu opinjoni mill-Kummissjoni dwar il-kompatibbilta
tal-ftehimiet, id-decizjonijiet u Il-prattiki miftichma kif imsemmija
fil-paragrafu 1 ma’ dan l-Artikolu. Il-Kummissjoni ghandha tibghat
lill-applikant 1-opinjoni taghha fi Zmien erba’ xhur minn meta tir¢ievi
talba kompluta.

Jekk il-Kummissjoni ssib fi kwalunkwe mument wara li tohrog opinjoni
li 1-kondizzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 1, 3 u 7 ta’ dan l-Artikolu
ma ghadhomx issodisfati, hija ghandha tiddikjara li 1-Artikolu 101(1)
TFUE ghandu japplika fil-futur ghall-ftehim, ghad-decizjoni jew ghall-
prattika miftiechma inkwistjoni u tinforma lill-produtturi kif xieraq.

[I-Kummissjoni tista’ tibdel il-kontenut ta’ opinjoni fuq inizjattiva
taghha stess jew fuq talba ta’ Stat Membru, b’mod partikolari jekk
l-applikant ikun ipprovda informazzjoni impreciza jew ikun ghamel
uzu skorrett tal-opinjoni.

7. L-awtorita  nazzjonali  tal-kompetizzjoni  kif  imsemmija
fl-Artikolu 5 tar-Regolament (KE) Nru 1/2003 tista’ tiddeciedi f’kazijiet
individwali 1i, fil-futur, wieched jew aktar mill-ftehimiet, decizjonijiet u
prattiki miftichma msemmija fil-paragrafu 1 jridu jigu modifikati, ma
jitkomplewx jew ma jsehhux ghalkollox, jekk tqis 1i tali dec¢izjoni hija
mehtiega sabiex jigi evitat li tigi eskluza 1-kompetizzjoni jew jekk tqis li
l-objettivi msemmija fl-Artikolu 39 TFUE huma mhedda.

Ghal ftehimiet, decizjonijiet u prattiki miftiechma 1i jkopru aktar minn
Stat Membru wiched, id-de¢izjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ta’
dan il-paragrafu ghandha tittiched mill-Kummissjoni minghajr ma jigu
applikati I-proc¢eduri msemmija fl-Artikolu 229(2) u (3).

Meta tagixxi taht l1-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu, l-awtorita
nazzjonali tal-kompetizzjoni ghandha tinforma lill-Kummissjoni
bil-miktub wara 1i tiftah l-ewwel mizura formali tal-investigazzjoni u
ghandha tinnotifika lill-Kummissjoni bi kwalunkwe decizjoni li tirrizulta
bla dewmien wara li jkunu gew adottati.

Id-decizjonijiet imsemmija f’dan il-paragrafu ma ghandhomx japplikaw
aktar kmieni mid-data tan-notifika taghhom lill-imprizi kkonc¢ernati.

KAPITOLU 11

Regoli dwar l-ghajnuna mill-istat
Artikolu 211
Applikazzjoni tal-Artikoli 107 sa 109 TFUE

1.  L-Artikoli 107 sa 109 TFUE ghandhom japplikaw ghall-produz-
zjoni u l-kummer¢ ta’ prodotti agrikoli.
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2. B’deroga mill-paragrafu 1, 1-Artikoli 107 sa 109 TFUE ma ghand-
homx japplikaw ghal pagamenti li jsiru mill-Istati Membri skont u
f’konformita ma' kwalunkwe wahda minn dawn li gejjin:

(a) il-mizuri msemmija f’dan ir-Regolament li jigu ffinanzjati parzjal-
ment jew ghalkollox mill-Unjoni;

(b) 1-Artikoli 213 sa 218 ta' dan ir-Regolament.

3. B’deroga mill-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu, 1-Artikoli 107, 108 u
109 TFUE ma ghandhomx japplikaw ghall-mizuri fiskali nazzjonali fejn
l-Istati Membri jiddeciedu li jiddevjaw mir-regoli fiskali generali billi
jippermettu li 1-bazi tat-taxxa fuq l-introjtu applikata ghall-bdiewa tigi
kkalkolata fuq il-bazi ta’ perijodu pluriennali bil-hsieb li tigi bbilancjata
l-bazi tat-taxxa fuq ¢ertu numru ta’ snin.

Artikolu 213

Pagamenti nazzjonali ghal renni fil-Finlandja u fl-Izvezja

Soggett ghal awtorizzazzjoni mill-Kummissjoni adottata minghajr ma
tigi applikata l-procedura msemmija fl-Artikolu 229(2) jew (3),
il-pagamenti nazzjonali ghall-produzzjoni u l-kummer¢jalizzazzjoni
tar-renniet u l-prodotti tar-renniet (il-kodi¢ci NM ex 0208 u ex 0210)
jistghu jinghataw mill-Finlandja u mill-Isvezja sakemm ma jgibux
maghhom xi zieda fil-livelli tradizzjonali tal-produzzjoni.

Artikolu 214

Pagamenti nazzjonali ghas-settur taz-zokkor fil-Finlandja

Il-Finlandja tista’ taghmel pagamenti nazzjonali li jammontaw sa EUR
350 ghal kull ettaru ghal kull sena ta' kummercjalizzazzjoni lil dawk li
jkabbru l-pitravi taz-zokkor.

Artikolu 214a

Pagamenti nazzjonali ghal ¢erti setturi fil-Finlandja

Soggett ghal awtorizzazzjoni mill-Kummissjoni, ghall-perijodu 2023-
2027, il-Finlandja tista’ tkompli taghti l-ghajnuna nazzjonali li kienet
tat f1-2022 lill-produtturi abbazi ta’ dan 1-Artikolu, sakemm:

(a) l-ammont totali tal-ghajnuna ghall-introjtu jkun digressiv tul
il-perijodu kollu u f1-2027 ma jaqbizx is-67 % tal-ammont moghti
f1-2022; u

(b) gabel kwalunkwe rikors ghal din il-possibbilta, ikun sar uzu shih
mill-iskemi ta’ appogg taht il-PAK ghas-setturi kkoncernati.

[1I-Kummissjoni ghandha tadotta l-awtorizzazzjoni taghha minghajr ma
tapplika l-procedura msemmija fl-Artikolu 229(2) jew (3) ta’ dan
ir-Regolament.
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Artikolu 215

Pagamenti nazzjonali ghall-apikultura

L-Istati Membri jistghu jaghmlu pagamenti nazzjonali ghall-protezzjoni
tal-produtturi tal-apikultura zvantaggati minhabba kondizzjonijiet strut-
turali jew naturali jew skont programmi ekonomici ta’ zvilupp, hlief
ghal dawk allokati ghall-produzzjoni jew ghall-kummer¢.

Artikolu 216

Pagamenti nazzjonali ghal distillazzjoni ta’ nbid f’kazijiet ta’ krizi

1. L-Istati  Membri jistghu jaghmlu pagamenti nazzjonali
lill-produtturi ta’ nbid ghad-distillazzjoni volontarja jew obbligatorja
ta’ nbid f’kazijiet gustifikati ta’ krizi.

Dawk il-pagamenti ghandhom ikunu proporzjonati u ghandhom jipper-
mettu i dik il-krizi tigi indirizzata.

L-ammont globali ta’ pagamenti disponibbli fi Stat Membru fi
kwalunkwe sena partikolari ghal dawn il-pagamenti ma ghandux ikun
aktar minn 15 % tal-fondi disponibbli globalment ghal kull Stat
Membru ghal dik is-sena kif stabbilit fl-Anness VI.

2. L-Istati Membri li jkunu jixtiequ jaghmlu uzu mill-pagamenti
nazzjonali msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jissottomettu avviz debi-
tament sostanzjata lill-Kummissjoni. II-Kummissjoni ghandha tiddeciedi
minghajr ma tigi applikata I-procedura msemmija fl-Artikolu 229(2) jew
(3) jekk il-mizura tigix approvata u jekk il-pagamenti jistghux isiru.

3. L-alkohol 1i jirrizulta mid-distillazzjoni msemmija fil-paragrafu
1 ghandu jintuza esklussivament ghal ghanijiet tal-industrija jew
tal-energija biex tigi evitata kwalunkwe distorsjoni tal-kompetizzjoni.

4. Il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta' implimentazzjoni 1i jistipulaw
il-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni ta’ dan 1-Artikolu. Dawk I-atti ta'
implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta' ezami
msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 217

Pagamenti nazzjonali ghad-distribuzzjoni ta' prodotti lit-tfal

L-Istati Membri jistghu jaghmlu pagamenti nazzjonali ghall-provvista
lit-tfal fi stabbilimenti edukattivi tal-gruppi ta' prodotti eligibbli msem-
mija fl-Artikolu 23, ghall-mizuri edukattivi ta' akkumpanjament relatati
ma' tali prodotti u ghall-ispejjez relatati msemmija fil-punt (c)
tal-Artikolu 23(1).
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L-Istati Membri jistghu jiffinanzjaw dawk il-pagamenti permezz ta'
imposta fuq is-settur ikkoncernat jew permezz ta' kwalunkwe kontribuz-
zjoni ohra mis-settur privat.

Artikolu 218

Pagamenti nazzjonali ghall-gewz

1. L-Istati Membri jistghu jaghmlu pagamenti nazzjonali, sa massimu
ta” EUR 120,75 ghal kull ettaru kull sena, lill-bdiewa li jipproducu
l-prodotti li gejjin:

(a) lewz tal-kodicijiet NM 0802 11 u 0802 12;

(b) gellewz jew sigar tal-gellewz tal-kodicijiet NM 0802 21 u 0802 22;
(c) gewz tal-kodic¢ijiet NM 0802 31 00 u 0802 32 00;

(d) pistacci tal-kodicijiet NM 0802 51 00 u 0802 52 00;

(e) harrub tal-kodi¢ci NM 1212 92 00.

2. Il-pagamenti nazzjonali msemmija fil-paragrafu 1 jistghu jithallsu
biss ghal erja massima ta’:

Stat Membru Erja massima (ettari)
Belgju 100
Bulgarija 11984
Germanja 1 500
Grecja 41 100
Spanja 568 200
Franza 17 300
Italja 130 100
Cipru 5100
Lussemburgu 100
Ungerija 2900
Pajjizi 1-Baxxi 100
Polonja 4200
Portugall 41300
Rumanija 1645
Slovenja 300
Slovakkja 3100
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3. L-Istati Membri jistghu jaghmlu l-ghoti ta’ pagamenti nazzjonali
msemmi fil-paragrafu 1 soggett ghall-kondizzjoni li l-bdiewa jkunu
membri ta’ organizzazzjoni tal-produtturi rikonoxxuta  skont
I-Artikolu 152.

PARTI V
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

KAPITOLU 1

Mizuri eééezzjonali

Taqsima 1

Tfixkil fis-suq

Artikolu 219
Mizuri kontra t-tfixkil fis-suq

M7

1. Sabiex issir reazzjoni effi¢jenti u effikaci kontra t-theddid ta’
tfixkil fis-swieq ikkawzat minn zieda jew tnaqqis sinifikanti
fil-prezzijiet fi swieq interni jew esterni jew avvenimenti u ¢irkostanzi
ohrajn li jfixklu jew jheddu 1i jfixklu b’mod sinifikanti s-suq ikkon-
¢ernat, fejn dik is-sitwazzjoni, jew l-effetti taghha fuq is-suq, x’aktarx
ser tkompli jew issir aghar, il-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha li
tadotta atti delegati f’konformitd mal-Artikolu 227 biex jittichdu
l-mizuri mehtiega biex tigi indirizzata dik is-sitwazzjoni tas-suq, filwaqt
li jigi rrispettat kwalunkwe obbligu 1i jirrizulta minn ftehimiet internaz-
zjonali konkluzi f’konformitd mat-TFUE u sakemm kwalunkwe mizura
ohra disponibbli taht dan ir-Regolament tidher li tkun insuffi¢jenti jew
mhux adatta.

Fejn fil-kazijiet ta’ theddid ta’ tfixkil fis-swieq imsemmi fl-ewwel
subparagrafu ta' dan il-paragrafu, dan ikun mehtieg ghal ragunijiet ta’
urgenza li jesigu hekk, ghandha tapplika l-pro¢edura msemmija
fl-Artikolu 228 ghal atti ddelegati adottati skont l-ewwel subparagrafu
ta' dan il-paragrafu.

Dawn ir-ragunijiet tant importanti ta' urgenza jistghu jinkludu 1-htiega li
tittiched azzjoni immedjata biex jigi indirizzat jew evitat tfixkil fis-suq,
fejn it-theddid ta' tfixkil fis-suq tant isir malajr jew b’mod mhux
mistenni li azzjoni immedjata tista' tkun mehtiega biex is-sitwazzjoni
tigi indirizzata b’mod effi¢jenti u effettiv, jew fejn azzjoni tipprevjeni
tali theddid ta' tfixkil fis-suq milli jimmaterjalizza, ikompli jew milli
jinbidel fi tfixkil aktar serju jew imtawwal, jew fejn id-dewmien ta'
azzjoni immedjata jhedded li jikkawza jew jaggrava t-tfixkil jew izid
il-limitu tal-mizuri 1li aktar tard ikunu mehtiega biex it-theddid jew
it-tfixkil jigi indirizzat, jew 1li jkun ta' hsara ghall-kondizzjonijiet
tal-produzzjoni jew tas-sugq.

Tali mizuri, sa fejn u ghall-perijodu necessarju sabiex jindirizzaw
it-tfixkil fis-suq jew theddid ta’ tfixkil, jistghu jestendu jew jimmodi-
fikaw il-kamp ta’ applikazzjoni, it-tul ta’ zmien jew aspetti ohra ta’
mizuri ohra previsti skont dan ir-Regolament, jaggustaw jew jissospendu
dazji fuq l-importazzjoni kompletament jew parzjalment, inkluz ghal
certi kwantitajiet jew perijodi kif mehtieg, jew jiehdu I-forma ta’
skema temporanja ta’ tnaqqis volontarju tal-produzzjoni, b’mod partiko-
lari f’kazijiet ta’ provvista zejda.
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2. Il-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 ma ghandhomx japplikaw ghal
prodotti elenkati fit-Tagsima 2 tal-Parti XXIV tal-Anness 1.

Madankollu, il-Kummissjoni tista', permezz ta' atti delegati adottati
fkonformita mal-pro¢edura ta' urgenza msemmija fl-Artikolu 228, tidde-
¢iedi li I-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 ghandhom japplikaw ghal
wiehed jew aktar mill-prodotti elenkati fit-Taqsima 2 tal-Parti XXIV
tal-Anness I.

k]

3.  II-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni i
jistipulawir-regoli procedurali u kriterji tekni¢i mehtiega ghall-applikazz-
joni tal-mizuri msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu. Dawk I-atti
ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont il-procedura ta' ezami
msemmija fl-Artikolu 229(2).

Taqsima 2

Mizuri ta’ appogg ghas-suq relatati ma’ mard tal-annimali u pesti
tal-pjanti u ma’ telf ta’ fidu¢ja tal-konsumaturi minhabba riskji
ghas-sahha pubblika, tal-annimali jew tal-pjanti

Artikolu 220

Mizuri dwar mard tal-annimali u pesti tal-pjanti u t-telf ta’ fidué¢ja
tal-konsumaturi minhabba riskji ghas-sahha pubblika, tal-annimali
jew tal-pjanti

1.  II-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta' implimentazzjoni waqt li tiechu
mizuri ec¢¢ezzjonali ta’ appogg ghas-suq milqut sabiex jittiched kont:

(a) tar-restrizzjonijiet fuq il-kummer¢ fl-Unjoni u ma’ pajjizi terzi li
jistghu jirrizultaw mill-applikazzjoni ta’ mizuri biex jikkumbattu
t-tixrid ta’ mard f’annimali jew il-firxa ta’ pesti tal-pjanti; u

(b) tat-tfixkil serju fis-swieq attribwit direttament ghal telf ta’ fiducja
tal-konsumaturi minhabba riskji ghas-sahha u l-mard pubbliku,
tal-annimali jew tal-pjanti.

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati skont
il-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

2. Il-mizuri previsti fil-paragrafu 1 ghandhom japplikaw ghal
kwalunkwe settur li gej:

(-a) frott u hxejjex;

(a) laham tac¢-¢anga u vitella;

(b) halib u prodotti tal-halib;
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(c) laham tal-majjal;

(d) laham tan-naghag u laham tal-moghoz;

(e) Dbajd;

(f) laham tat-tjur.

Il-mizuri msemmija fil-punt (b) tal-ewwel subparagrafu tal-paragrafu 1 li
huma relatati mat-telf ta' fidu¢ja tal-konsumaturi minhabba riskji ghas-
sahha pubblika jew tal-pjanti ghandhom japplikaw ukoll ghall-prodotti
agrikoli l-ohra kollha minbarra ghal dawk elenkati fit-Tagsima 2
tal-Parti XXIV tal-Anness 1.

[I-Kummissjoni ghandha tinghata s-setgha 1i tadotta atti ddelegati f'’kon-
formita mal-procedura ta’ urgenza msemmija fl-Artikolu 228, biex
testendi I-lista ta’ prodotti msemmija fl-ewwel Zewg subparagrafi ta'
dan il-paragrafu.

3. Il-mizuri previsti fil-paragrafu 1 ghandhom jittichdu meta jintalbu
mill-Istat Membru koncernat.

4. Il-mizuri previsti fil-paragrafu 1, l-ewwel subparagrafu, punt (a)
jistghu jittiehdu biss jekk 1-Istat Membru kkoncernat ikun ha mizuri
sanitarji, veterinarji jew fitosanitarji malajr biex jeqred il-marda jew
biex jissorvelja, jikkontrolla u jeqred jew irazzan il-pesta, u biss sa
fejn u sakemm ikun strettament mehtieg biex jappogga s-suq koncernat.

5. L-Unjoni ghandha tipprovdi finanzjament parzjali ekwivalenti ghal
50 % tal-infiq imgarrab mill-Istati Membri ghall-mizuri previsti
fil-paragrafu 1.

Madankollu, fir-rigward tas-setturi tal-laham tac-canga u tal-vitella,
il-halib u l-prodotti tal-halib, il-laham tal-majjal u l-laham tan-naghag
u l-laham tal-moghoz, 1-Unjoni ghandha tipprovdi finanzjament parzjali
ekwivalenti ghal 60 % ta’ dan l-infiq meta tkun ged tikkumbatti l-marda
tal-ilsien u d-dwiefer.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fejn produtturi jikkontrib-
wixxu ghall-infiq mgarrab mill-Istati Membri, dan ma jirrizultax fdis-
torsjoni tal-kompetizzjoni bejn produtturi fi Stati Membri differenti.

Taqsima 3

Artikolu 221

Mizuri ghal rizoluzzjoni ta’ problemi spe¢ifici

1.  II-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni filwaqt i
tichu mizuri ta’ emergenza mehtiega u gustifikabbli biex issolvi problemi
specifici. Dawk il-mizuri jistghu jidderogaw mid-dispozizzjonijiet ta’ dan
ir-Regolament biss sakemm ikun strettament mehtieg u ghall-perijodu li
jkun strettament mehtieg. Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu
adottati fkonformita mal-proc¢edura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).
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2. Biex issolvi problemi specifici, u ghal ragunijiet tant importanti ta’
urgenza debitament gustifikati, marbuta ma' sitwazzjonijiet li x'aktarx
jikkawzaw deterjorazzjoni rapida ta' produzzjoni u kondizzjonijiet
tas-suq li jistghu jkunu difficli 1i jigu indirizzati jekk ikun hemm
dewmien fl-adozzjoni ta' mizuri, il-Kummissjoni ghandha tadotta
immedjatament atti ta’ implimentazzjoni applikabbli fkonformita
mal-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 229(3).

3. II-Kummissjoni ghandha tadotta mizuri skont il-paragrafi 1 jew 2
biss jekk ma jkunx possibbli li jigu adottati 1-mizuri ta' emergenza
mehtiega fkonformita mal-Artikoli 219 jew 220.

4. Mizuri adottati skont il-paragrafi 1 jew 2 ghandhom jibqghu
fis-sehh ghal perijodu ta' mhux aktar minn 12-il xahar. Jekk wara dan
il-perijodu l-problemi specifici li wasslu ghall-adozzjoni ta' dawn
il-mizuri jippersistu, il-Kummissjoni tista', sabiex tistabbilixxi soluzzjoni
permanenti, tadotta atti ddelegati fkonformita mal-Artikolu 227 dwar
il-kwistjoni, jew tressaq proposti legislattivi adatti.

5. II-Kummissjoni ghandha tgharraf lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill bi kwalunkwe mizura adottata skont il-paragrafi 1 jew 2 fi
zmien jumejn ta' xoghol mill-adozzjoni taghha.

Taqsima 4

Ftehimiet u dec¢izjonijiet matul perijodi ta’
zbilané¢ qawwi fis-swieq

Artikolu 222
L-applikazzjoni tal-Artikolu 101(1) TFUE

1. Matul perijodi ta' zbilan¢ qawwi fis-swieq, il-Kummissjoni tista'
tadotta atti ta' implimentazzjoni 1i jistipulaw 1i 1-Artikolu 101(1) TFUE
ma ghandux japplika ghal ftehimiet u decizjonijiet ta' bdiewa, asso¢jaz-
zjonijiet tal-bdiewa, jew assocjazzjonijiet ta' tali assocjazzjonijiet, jew
organizzazzjonijiet ta' produtturi rikonoxxuti, asso¢jazzjonijiet ta' orga-
nizzazzjonijiet rikonoxxuti tal-produtturi u organizzazzjonijiet interpro-
fessjonali rikonoxxuti fi kwalunkwe wiehed mis-setturi msemmijin
fl-Artikolu 1(2) ta' dan ir-Regolament, dment li tali ftehimiet u de¢izjo-
nijiet ma jfixklux il-funzjonament korrett tas-suq intern, ikunu stretta-
ment immirati sabiex jistabbilizzaw is-settur ikkoncernat u jaqghu taht
wahda jew aktar mill-kategoriji 1i gejjin:

(a) l-irtirar mis-suq jew it-tqassim b'xejn tal-prodotti taghhom;

(b) it-trasformazzjoni u l-ipprocessar;

(c) il-hzin minn operaturi privati;

(d) mizuri kongunti ta' promozzjoni,

(e) ftehimiet dwar ir-rekwiziti ta' kwalita;

() ix-xiri kongunt tar-rizorsi mehtiega sabiex jigi miggieled it-tixrid ta'
pesti u mard fl-annimali u l-pjanti fl-Unjoni jew tar-rizorsi mehtiega

biex jigu indirizzati l-effetti tad-dizastri naturali fl-Unjoni;

(g) l-ippjanar temporanju tal-produzzjoni, b'kont mehud tan-natura
specifika tac¢-ciklu tal-produzzjoni.
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Fl-atti ta' implimentazzjoni taghha 1-Kummissjoni ghandha tispecifika
I-kamp ta' applikazzjoni sostantiv u geografiku ta' din id-deroga u,
soggett ghall-paragrafu 3, il-perijodu li ghalih tapplika d-deroga.

Dawk l-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom jigu adottati fkonformita
mal-procedura ta’ ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

3. Il-ftehimiet u d-de¢izjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom
ikunu validi biss ghal perijodu ta' mhux aktar minn sitt xhur.

Madankollu, il-Kummissjoni tista’ tadotta atti ta’ implimentazzjoni li
jawtorizzaw ftehimiet u decizjonijiet bhal dawn ghal perijodu ichor ta'
mhux aktar minn sitt xhur. Dawk I-atti ta’ implimentazzjoni ghandhom
jigu adottati fkonformitda mal-procedura ta’ ezami msemmija
fl-Artikolu 229(2).

KAPITOLU 14

Trasparenza tas-swieq

Artikolu 222a

Osservatorji tas-swieq tal-Unjoni

1. Sabiex tittejjeb it-trasparenza fil-katina tal-provvista tal-ikel, biex
jigu infurmati 1-ghazliet tal-operaturi ekonomici u l-awtoritajiet pubbli¢i,
biex jigi ffacilitat il-monitoragg tal-izviluppi tas-suq u t-theddid ta’
tfixkil fis-suq, il-Kummissjoni ghandha tistabbilixxi osservatorji
tas-suq tal-Unjoni.

2. Il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi ghal liema setturi agrikoli minn
dawk elenkati fl-Artikolu 1(2) ghandhom jigu stabbiliti l-osservatorji
tas-suq tal-Unjoni.

3. L-osservatorji tas-suq tal-Unjoni ghandhom jaghmlu disponibbli
d-data  statistika u l-informazzjoni mehtiega ghall-monitoragg
tal-izviluppi tas-suq u t-theddid ta’ tfixkil fis-suq, b’mod partikolari:

(a) il-produzzjoni, il-provvista u l-hazniet;

(b) il-prezzijiet, l-ispejjez u, sa fejn ikun possibbli, il-margini ta’ profitt
fil-livelli kollha tal-katina tal-provvista tal-ikel;

(c) it-tbassir dwar 1-izviluppi tas-suq, fuq zmien qasir u medju;

(d) l-importazzjonijiet u l-esportazzjonijiet ta’ prodotti agrikoli, b’mod
partikolari l-issodisfar tal-kwoti tariffarji ghall-importazzjoni ta’
prodotti agrikoli fl-Unjoni.

L-osservatorji tas-suq tal-Unjoni ghandhom jipproduc¢u rapporti li
jkun fihom I-elementi msemmija fl-ewwel subparagrafu.

4.  L-Istati Membri ghandhom jigbru Il-informazzjoni msemmija
fil-paragrafu 3 u jipprovduha lill-Kummissjoni.
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Artikolu 222b

Rappurtar mill-Kummissjoni dwar l-izviluppi tas-suq

1. Fir-rapporti taghhom, l-osservatorji tas-suq tal-Unjoni stabbiliti
skont 1-Artikolu 222a ghandhom jidentifikaw theddid ta’ tfixkil
fis-suq relatat ma’ zidiet jew tnaqqis sinifikanti fil-prezzijiet fi swieq
interni jew esterni jew ma’ avvenimenti jew Cirkostanzi ohra li jkollhom
effetti simili.

2. Il-Kummissjoni ghandha tipprezenta regolarment lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill informazzjoni dwar is-sitwazzjoni tas-suq
ghall-prodotti agrikoli, il-kawzi ta’ tfixkil fis-suq u l-mizuri possibbli
li ghandhom jittiechdu b’rispons ghal dak it-tfixkil fis-suq, b’mod parti-
kolari il-mizuri previsti fil-Parti II, Titolu I, Kapitolu I, u fl-Artikoli 219,
220, 221 u 222, kif ukoll ir-raguni ghal dawk il-mizuri.

KAPITOLU 11

Komunikazzjonijiet u rappurtar

Artikolu 223

Rekwiziti ta’> komunikazzjoni

1. Ghall-finijiet tal-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament, biex timmo-
nitorja, tanalizza u timmaniggja s-suq ta’ prodotti agrikoli, tiggarantixxi
t-trasparenza tas-suq, il-funzjonament sewwa ta’ mizuri tal-PAK,
ticcekkja, tikkontrolla, timmonitorja, tevalwa u tawditja mizuri
tal-PAK, u tikkonforma mar-rekwiziti stabbiliti fi ftehimiet internazzjo-
nali konkluzi fkonformita mat-TFUE, inkluzi rekwiziti ta’ notifika skont
dawk il-ftehimiet, il-Kummissjoni tista’, fkonformitd mal-procedura
msemmija fil-paragrafu 2, tadotta l-mizuri mehtiega fir-rigward ta’
komunikazzjonijiet 1i jkollhom isiru minn imprizi, mill-Istati Membri
u minn pajjizi terzi. Waqt li taghmel dan, ghandha tqis il-htigijiet
tad-data u s-sinergiji bejn is-sors potenzjali tad-data.

L-informazzjoni miksuba tista’ tkun trazmessa lil organizzazzjonijiet
internazzjonali, lill-awtoritajiet tas-swieq finanzjarji tal-Unjoni u nazzjo-
nali, lill-awtoritajiet kompetenti ta’ pajjizi terzi, jew issir disponibbli
ghalihom, u tista’ ssir pubblika, soggetta ghall-protezzjoni ta’ data
personali u tal-interess legittimu ta’ imprizi fil-protezzjoni tas-sigrieti
kummerc¢jali taghhom, inkluz il-prezzijiet.

[I-Kummissjoni ghandha tikkoopera u tiskambja informazzjoni
mal-awtoritajiet kompetenti mahtura f’konformita mal-Artikolu 22
tar-Regolament (UE) Nru 596/2014 u mal-Awtorita Ewropea tat-Titoli
u s-Swieq (ESMA), biex tghinhom iwettqu l-kompiti taghhom taht
ir-Regolament (UE) Nru 596/2014.

2. Sabiex tigi zgurata l-integrita ta' sistemi ta' informazzjoni u biex
tigi zgurata l-awtenticita u l-legibbilta ta' dokumenti u d-data assocjata
trasmessa, il-Kummissjoni ghandu jkollha s-setgha tadotta atti ddelegati
fkonformita mal-Artikolu 227 li jistabbilixxu:

(a) in-natura u t-tip ta' informazzjoni li ghandha tigi nnotifikata;
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(b) il-kategoriji ta’ data li ghandhom jigu pprocessati, il-perijodi ta’
zamma massimi u l-ghan tal-ippro¢essar, b’mod partikolari f’kaz
tal-pubblikazzjoni ta’ tali data u t-trasferiment taghha lejn pajjizi
terzi;

(c) id-drittijiet tal-acc¢ess ghall-informazzjoni jew ghal sistemi ta’ infor-
mazzjoni maghmulin disponibbli;

(d) il-kondizzjonijiet ta’ pubblikazzjoni tal-informazzjoni.

3.  Il-Kummissjoni ghandha tadotta atti ta' implimentazzjoni li jisti-
pulaw il-mizuri mehtiega ghall-applikazzjoni ta’ dan 1-Artikolu, inkluz:

(a) il-metodi ta’ notifika;

(b) ir-regoli dwar l-informazzjoni li ghandha tigi notifikata;

(c) l-arrangamenti ghall-immaniggjar tal-informazzjoni li ghandha tigi
nnotifikata, kif ukoll dwar il-kontenut, il-forma, il-waqt,
il-frekwenza u l-iskadenzi tan-notifiki;

(d) l-arrangamenti ghat-trasmissjoni ta’ informazzjoni u dokumenti
lill-Istati ~ Membri, lil  organizzazzjonijiet  internazzjonali,
lill-awtoritajiet kompetenti f’pajjizi terzi jew lill-pubbliku, jew
biex taghmilhom disponibbli ghalihom, soggetti ghall-protezzjoni
ta’ data personali u tal-interess legittimu ta’ imprizi fil-protezzjoni
tas-sigrieti kummercjali taghhom.

Dawk l-atti ta' implimentazzjoni ghandhom jigu adottati f'’konformita
mal-procedura ta' ezami msemmija fl-Artikolu 229(2).

Artikolu 224

Ipprocessar u protezzjoni tad-data personali

1. L-Istati Membri u 1-Kummissjoni ghandhom jigbru data personali
ghall-finijiet previsti fl-Artikolu 223(1) u ma ghandhomx jipproc¢essaw
dik id-data b'mod inkompatibbli ma' dawk il-finijiet.

2. Meta data personali tigi pprocessata ghall-finijiet ta' monitoragg u
evalwazzjoni kif imsemmi fl-Artikolu 223(1), ghandha tkun anonima u
ghandha tigi processata biss f'forma aggregata.

3.  Data personali ghandha tigi processata fkonformita mad-Direttiva
95/46/KE u r-Regolament (KE) Nru 45/2001. B'mod partikolari, tali
data ma ghandhiex tinhazen f'forma 1i tippermetti l-identifikazzjoni
tas-soggetti tad-data ghal aktar milli jkun mehtieg ghall-finijiet li
ghalihom tkun ingabret jew 1li ghalihom tigi processata ulterjorment,
b'kont mehud tal-perijodi minimi ghaz-zamma ta' data stabbiliti
fid-dritt applikabbli nazzjonali u tal-Unjoni.

4.  L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lis-soggetti tad-data li d-data
personali taghhom tista' tigi pprocessata minn korpi nazzjonali u
tal-Unjoni fkonformitda mal-paragrafu 1 u li f'dan ir-rigward huma
jgawdu  d-drittijiet li  jinsabu  fid-Direttiva  95/46/KE  u
fir-Regolament (KE) Nru 45/2001 rispettivament.
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vB
Artikolu 225
Obbligu ta’ rapportar lill-Kummissjoni
II-Kummissjoni ghandha tippreZenta rapport lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill:
M7

(d) sal-31 ta’ Dicembru 2025, u kull seba’ snin wara, dwar
l-applikazzjoni tar-regoli tal-kompetizzjoni kif stabbiliti f’dan
ir-Regolament ghas-settur agrikolu fl-Istati Membri kollha;

(da) sal-31 ta’ Dicembru 2023 dwar l-osservatorji tas-suq tal-Unjoni
stabbiliti f’konformita mal-Artikolu 222a;

(db) sal-31 ta’ Dicembru 2023, u kull tliet snin wara, dwar l-uzu
tal-mizuri ta’ krizi adottati b’mod partikolari skont 1-Artikoli 219
sa 222;

(dc) sal-31 ta’ Di¢embru 2024 dwar l-uzu ta’ teknologiji godda
tal-informazzjoni u tal-komunikazzjoni biex tigi zgurata traspa-
renza ahjar tas-suq kif imsemmi fl-Artikolu 223;

(dd) sat-30 ta’ Gunju 2024 dwar id-denominazzjonijiet tal-bejgh u
l-klassifikazzjoni tal-karkassi fis-settur tal-laham tan-naghag u
tal-laham tal-moghoz;

M2

(e) sal-31 ta' Lulju 2023, dwar l-applikazzjoni tal-kriterji ta' allokaz-
zjoni msemmija fl-Artikolu 23a(2);

(f) sal-31 ta' Lulju 2023, dwar l-impatt tat-trasferimenti msemmija
fl-Artikolu 23a(4) fuq l-effettivita tal-iskema ghall-iskejjel b'rabta
mad-distribuzzjoni ta' frott u haxix ghall-iskejjel u halib ghall-
iskejjel.

M7
vB
PARTI VI
DELEGI TA’ SETGHAT, DISPOZIZZJONIJIET TA’
IMPLIMENTAZZJONI, DISPOZIZZJONIJIET

TRANSIZZJONALI U FINALI

KAPITOLU 1

Delegi ta’ setghat u dispoZizzjonijiet ta’ implimentazzjoni
Artikolu 227
Twettiq tad-delega

1.  Is-setgha li jigu adottati l-atti ddelegati tinghata lill-Kummissjoni
soggett ghall-kondizzjonijiet stabbiliti f’dan 1-Artikolu.
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2. Is-setgha li jigu adottati atti ddelegati msemmija fdan
ir-Regolament ghandha tinghata lill-Kummissjoni ghal perijodu ta'
seba' snin minn tal-20 ta’ Di¢embru 2013. Il-Kummissjoni ghandha
tfassal rapport fir-rigward tad-delega tas-setgha mhux aktar tard minn
disa’ xhur gabel it-tmiem tal-perijodu ta’ seba' snin. Id-delega tas-setgha
ghandha tigi estiza b'mod tacitu ghal perijodi ta' tul identiku, dment li
l1-Parlament Ewropew jew il-Kunsill ma jopponux tali estensjoni sa
mhux aktar tard minn tliet xhur gabel it-tmiem ta' kull perijodu.

3. Id-delega tas-setgha msemmija f’dan ir-Regolament tista’ tigi
rrevokata fi kwalunkwe hin mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill.
Decizjoni 1i tirrevoka ghandha ttemm id-delega tas-setgha specifikata
fdik id-de¢izjoni. Hija ghandu jkollha effett fil-jum wara
l-pubblikazzjoni tad-de¢izjoni II-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea
jew f’data aktar tard specifikata fih. Hija ma ghandhiex taffettwa
l-validita ta’ kwalunkwe att iddelegat li jkun diga fis-sehh.

4.  Malli tadotta att iddelegat, il-Kummissjoni ghandha tinnotifikah
simultanjament lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

5. Att iddelegat adottat fkonformitd ma' dan ir-Regolament ghandu
jidhol fis-sehh biss jekk ma tkun giet espressa ebda oggezzjoni jew
mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill f’perijodu ta’ xahrejn
min-notifika ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew
jekk, qabel l-iskadenza ta’ dak il-perijodu, il-Parlament Ewropew u
1-Kunsill ikunu t-tnejn gharrfu lill-Kummissjoni li huma ma jkunux
ser joggezzjonaw. Dak il-perijodu ghandu jigi estiz b’xahrejn
bl-inizjattiva tal-Parlament Ewropew jew tal-Kunsill.

Artikolu 228

Procedura ta' urgenza

1. Atti ddelegati adottati skont dan I-Artikolu ghandhom jidhlu fis-sehh
minghajr dewmien u ghandhom japplikaw sakemm ma tkunx espressa ebda
oggezzjoni fkonformita mal-paragrafu 2. In-notifika ta’ att iddelegat adottat
skont dan 1-Artikolu lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill ghandha tiddik-
jara r-ragunijiet ghall-uzu tal-proc¢edura ta’ urgenza.

2. Il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill jistghu joggezzjonaw ghal att
iddelegat adottat skont dan I-Artikolu b’konformita mal-procedura
msemmija fl-Artikolu 227(5). F’dak il-kaz, il-Kummissjoni ghandha
thassar l-att minghajr dewmien wara n-notifika tad-decizjoni ta’ oggez-
zjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill.
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Artikolu 229

Il-proc¢edura tal-kumitat

1. Il-Kummissjoni ghandha tigi assistita minn kumitat imsejjah
il-Kumitat ghall-Organizzazzjoni Komuni tas-Swieq Agrikoli. Dak
il-Kumitat ghandu jkun kumitat skont it-tifsira tar-Regolament (UE)
Nru 182/2011.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika
1-Artikolu 5 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011.

Fil-kaz ta' atti msemmija fl-Artikolu 80(5), il-punti (c) u (d)
tal-Artikolu 91, 1-Artikolu 97(4), 1-Artikolu 99, I-Artikolu 106 u
1-Artikolu 107(3), meta l-kumitat ma jaghtix opinjoni, il-Kummissjoni
ma ghandhiex tadotta I-abbozz tal-att ta' implimentazzjoni u ghandu jigi
applikat it-tielet subparagrafu tal-Artikolu 5(4) tar-Regolament (UE)
Nru 182/2011.

3.  Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandu japplika
lI-Artikolu 8 tar-Regolament (UE) Nru 182/2011, b’mod kongunt
mal-Artikolu 5 tieghu.

KAPITOLU 11

Dispozizzjonijiet transizzjonali u finali

Artikolu 230

Thassir

1. Ir-Regolament (KE) Nru 1234/2007 huwa mhassar.

Madankollu, id-dispozizzjonijiet tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 li
gejjin ghandhom ikomplu japplikaw:

(a) fir-rigward tas-sistema tal-limitazzjoni tal-produzzjoni tal-halib:
it-Tagsima I tal-Kapitolu III tat-Titolu 1 tal-Parti II,
lI-Artikolu 55, I-Artikolu 85 u l-Annessi IX u X, sal-31 ta’
Marzu 2015;

(b) fir-rigward tas-settur tal-inbid:

(1) l-Artikoli 85a sa 85e fir-rigward ta’ Zoni msemmija
fl-Artikolu 85a(2) 1i ma jkunux ghadhom ingalghulhom
id-dwieli u fir-rigward ta’ Zoni msemmija fl-Artikolu 85b(1)
li ma kinux regolarizzati, sakemm tali Zoni jinqalghulhom
id-dwieli jew jigu regolarizzati u I-Artikolu 188a(1) u (2):
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(ii) is-sistema  transitorja  tad-dritt ta' tahwil stabbilit
fis-Subtagsima II tat-Taqsima IVa tal-Kapitolu III tat-Titolu
I tal-Parti II sal-31 ta’ Di¢embru 2015;

(iii) 1-Artikolu 118m(5) sal-approvazzjoni tal-hazniet tal-inbejjed
bid-denominazzjoni “Mlado vino portugizac” ezistenti
fl-1 Lulju 2013;

(iv) I-Artikolu 118s(5) sat-30 ta’ Gunju 2017;

VM1
(ba) L-Artikolu 111 sal-31 ta’ Marzu 2015;

»C2 (c) L-Artikolu 113a(4), I1-Artikoli 114, 115 wu 116,
I-Artikolu 117(1) sa (4) u l-punt (e)(iv) tal-Artikolu 121,
kif ukoll il-punt IV tal-Parti A, il-punti 1(2) u (3) u III(1)
tal-Parti B u 1-Parti C tal- Anness XIV, u l-punti 1, 3, Su 6
tal-Parti IT u I-punt 2 tal-Parti IV tal-Anness XV ghall-fini
tal-applikazzjoni ta' dawk 1- Artikoli, €4  sad-data
tal-applikazzjoni tar-regoli tal-kummercjalizzazzjoni Kkorris-
pondenti li ghandhom jigu stabbiliti fkonformita mal-atti
ddelegati previsti fl-Artikolu  75(2), l-Artikolu 76(4),
l-Artikolu 78(3) u (4), l-Artikolu 79(1), 1-Artikolu 80(4),
l-Artikolu  83(4), l-Artikolu 86, l-Artikolu  87(2),
I-Artikolu 88(3) u I-Artikolu 89 ta' dan ir-Regolament;

(ca) L-Artikolu 125a(1)(e) u (2) u, fir-rigward tas-settur tal-frott u
l-hxejjex, 1-Anness XVla, sad-data tal-applikazzjoni tar-regoli rela-
tati li ghandhom jigu stabbiliti skont l-atti ddelegati previsti
fil-punti (b) u (i) tal-Artikolu 173(1);

(d) L-Artikolu 133a(1) u I-Artikolu 140a sat-30 ta’ Settembru 2014;

(da) L-Artikoli 136, 138 u 140, kif ukoll I-Anness XVIII ghall-finijiet
tal-applikazzjoni ta' dawk I-Artikoli, sad-data tal-applikazzjoni
tar-regoli li ghandhom jigu stabbiliti skont l-atti ta' implimentazz-
joni previsti fl-Artikoli 180 u fil-punt (a) tal-Artikolu 183 jew
sat-30 ta' Gunju 2014, skont liema tigi qabel;

(e) l-ewwel u t-tieni subparagrafi tal-Artikolu 182(3) sa tmiem is-sena
ta' kummercjalizzazzjoni  2013/2014 ghaz-zokkor fit-30 ta’
Settembru 2014;

(f) 1-Artikolu 182(4) sal-31 ta’ Dicembru 2017,

(g) I1-Artikolu 182(7) sal-31 ta’ Marzu 2014;

(h) Punt 3 tal-Parti IIT tal-Anness XV sal-31 ta' Dicembru 2015;



02013R1308 — MT — 13.05.2024 — 010.001 — 125

(1) L-Anness XX sad-data tad-dhul fis-sehh tal-att legislattiv li jissos-
titwixxi r-Regolament (KE) Nru 1216/2009 u r-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 614/2009 ().

2. Ir-referenzi ghar-Regolament(KE) Nru 1234/2007 ghandhom jinf-
tiechmu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament u ghar-Regolament (UE)
Nru 1306/2013 u ghandhom jinqraw skont it-tabelli ta’ korrelazzjoni
moghtija fl-Anness XIV ghal dan ir-Regolament.

3.  Ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE) Nru 922/72, (KEE)
Nru 234/79, (KE) Nru 1601/96 u (KE) Nru 1037/2001 huma mhassra.

Artikolu 231

Regoli transitorji

1. Sabiex tigi zgurata t-transizzjoni minghajr diffikultajiet
mill-arrangamenti msemmija fir-Regolament (KE) Nru 1234/2007 ghal
dawk stabbiliti f"dan ir-Regolament, il-Kummissjoni ghandu jkollha
s-setgha tadotta atti ddelegati fkonformita mal-Artikolu 227
fir-rigward ta’ mizuri mehtiega ghall-protezzjoni tad-drittijiet miksuba
u l-aspettattivi legittimi tal-imprizi.

2. Il-programmi pluriennali kollha adottati qabel 1-1 ta’ Jannar
2014 ghandhom jibqghu jkunu regolati mid-dispozizzjonijiet koncernati
tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007 wara d-dhul fis-sehh ta' dan
ir-Regolament sakemm dawk il-programmi jintemmu.

3.  L-Artikolu 113a ma ghandux japplika fir-rigward ta’ applikazzjo-
nijiet  ghall-protezzjoni ta’ terminu tradizzjonali  sottomessi
lill-Kummissjoni qgabel it-13 ta’ Mejju 2024.

Artikolu 232
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni
tieghu 'I1-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Huwa ghandu japplika mill-1 ta’ Jannar 2014.
Madankollu:
(a) I-Artikolu 181 ghandu japplika mill-1 ta’ Ottubru 2014;

(b) il-punt II(3) tal-Parti VII tal-Anness VII ghandu japplika mill-1 ta’
Jannar 2016.

3. L-Artikoli 127 sa 144 u I-Artikoli 192 sa 193 ghandhom japplikaw
sa tmiem is-sena ta' kummerc¢jalizzazzjoni 2016/2017 ghaz-zokkor
fit-30 ta’ Settembru 2017.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha.

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 614/2009 tas-7 ta’ Lulju 2009 dwar
is-sistema komuni ghall-kummer¢ fl-ovalbumin u l-lactalbumin (GU L 181,
14.7.2009, p. 8).
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ANNESS 1

LISTA TA’ PRODOTTI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 1(2)

PARTI 1

Cereali

Is-settur tac-cereali ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodi¢i NM

Deskrizzjoni

(a) »M7 — <
>M7 — <«
1001 91 20
ex 1001 99 00
1002
1003
1004
1005 10 90
1005 90 00

1007 10 90,
1007 90 00

1008

(b) 1001 11 00,
1001 19 00

(¢) 110100
1102 90 70
1103 11
1107

(d) »M7 ex 0714

ex 1102
1102 20
1102 90
1102 90 10
1102 90 30
1102 90 90

ex 1103

ex 1104

1106 20

M7 ——— <
M7 ——— <
Qamh komuni u zerriegha tal-meslin
Spelt, gamh komuni u meslin minbarra ghaz-zriegh
Segala
Xghir
Hafur
Zerriegha tal-qamhirrum (qamh) minbarra ibrida
Qambhirrum minbarra Zerriegha

Sorgu tal-qamh, minbarra ibridi ghaz-zriegh

Buckwheat, millieg u skalora; cereali ohrajn

Qamh durum

Qamh jew dqiq tal-meslin

Dqiq tas-segala

Xghir u barli mithun ohxon (groats) u pasta tal-qamh

Malt, kemm jekk inkaljat jew le

Manjoka, ararut, salep u gheruq u tuberi simili b’kontenut gholi ta’ lamtu jew inulina, friski,
imkesshin, iffrizati jew imnixxfin, kemm jekk flieli jew le jew f’forma ta’ gerbub, minbarra
l-patata helwa tas-subintestatura 071420 u l-articokks ta’ Gerusalem tas-subintestatura
ex 0714 90 90; Ibieba tas-sagu <«

Dqiq tac¢-cereali hlief tal-qamh u tal-meslin:

— Dqiq tal-qamhirrum (qamh)

— Ohrajn:

— — Dqiq tal-barli

— — Dqiq tal-hafur

— — Ohrajn

Xghir u barli mithun ohxon (cereal groats), pasta u gerbub bl-ec¢¢ezzjoni ta’ xghir u barli
mithun ohxon (groats) u pasta (subintestatura 1103 11), u ross mithun (subintestatura
1103 19 50) u gerbub tar-ross (subintestatura 1103 20 50)

Trab tac-cereali mahduma mod iehor (perezempju, imqaxxra, irrumblati, ifflejkjati, ipperlati,
islajsjati jew mithun ohxon), hlief ross tal-intestatura 1006 u ross ifflejkjat tas-subintestatura

1104 19 91; nibbieta ta' cereali, shah, irrumblati, ifflejkjati jew mithuna

Dqiq, pasta u trab tas-sagu jew ta’ gheruq jew tuberi ta’ titlu 0714
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ex 1108 Lamti; inulina:
— Lamti:
1108 11 00 — — Lamtu tal-qamh
1108 12 00 — — Lamtu tal-qamhirrum (qamh)
1108 13 00 — — Lamtu tal-patata
1108 14 00 — — Manjoka (cassava) lamtu
ex 1108 19 — — Lamti ohrajn:
1108 19 90 — — — Ohrajn
1109 00 00 Gluteina tal-qamh, imnixxfa jew le
1702 Zokkor iehor, inkluz lattozju, glukozju, maltosju u fruttozju kimikament pur, f’forma solida;
guleppijiet taz-zokkor 1i ma fihomx sustanzi ta’ toghma jew kulur mizjudin; ghasel artifi¢jali,
kemm jekk imhallat ma’ ghasel naturali u kemm jekk le; karamella:
ex 1702 30 — Glukozju u gulepp tal-glukozju, li ma fihomx fruttozju jew fihom fl-istat xott anqas minn

ex 1702 30 50

ex 1702 30 90
ex 1702 40

1702 40 90
ex 1702 90

1702 90 50

1702 90 75
1702 90 79
2106

ex 2106 90

2106 90 55
ex 2302

ex 2303

2303 10
2303 30 00
ex 2306

2306 90 05

20 % tal-piz fruttozju:
— — Ohrajn:

— — — F’forma ta’ trab abjad kristallin, imghaqqad jew le, fihom fl-istat xott anqas minn 99 %
tal-piz glukozju

— — — Ohrajn, li fihom fl-istat xott anqas minn 99 % tal-piz glukozju

— Glukozju u gulepp tal-glukozju, 1i fihom fl-istat xott ghallinqas 20 % izda anqas minn 50 %
tal-piz fruttozju, hlief zokkor maqlub (invert):

— — Ohrajn

— Ohrajn, inkluzi zokkor maqlub (invert) u zokkor ichor u tahlit ta’ gulepp taz-zokkor li fihom
fl-istat xott 50 % tal-piz fruttozju:

— — Maltodestrina u gulepp tal-maltodestrina

— — Karamella:

— — — Ohrajn:

— — — — F’forma ta’ trab, imghaqqad jew le

— — — — Ohrajn

Preparati tal-ikel li mhumiex specifikati jew inkluzi band’ohra:
— Ohrajn

— — Guleppijiet taz-zokkor imhawrin jew ikkuluriti:

— — — Ohrajn

— — — — Gulepp tal-glukozju u gulepp tal-maltodestrina

Granza, dqiq inferjuri (sharps) u residwi ohrajn, fil-forma ta’ gerbub jew le, gejjin mit-tnaqqih,
it-thin jew xoghol iehor fuq cereali

Residwi ta’ manifattura ta’ lamtu u residwi simili, polpa tal-kannamieli, bagasse u skart iehor
tal-manifattura taz-zokkor, fermentazzjoni jew distillar ta’ fond u skart, f’forma ta’ gerbub jew
le:

— Residwi tal-manifattura tal-lamtu u residwi simili
— Fermentazzjoni jew distillar ta’ fond u skart

Ghalf tal-bhejjem (oilcake) u residwi ohrajn solidi, kemm jekk mithunin jew f’forma ta’
gerbub kif ukoll jekk le, i jirrizulta mill-estrazzjoni ta’ xaham u zejt vegetali, hlief dawk
ta’ titlu 2304 jew 2305:

— Ohrajn

— — Ta’ nebbieta tal-qamhirrum (qamh)
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ex 2308 00 Materjali vegetali u skart vegetali, residwi vegetali u prodotti li jirrizultaw minnhom, f'forma
ta' gerbub jew le, ta' kwalita uzata ghal ghalf ta' annimali, li mhumiex specifikati jew inkluzi
band'ohra:
2308 00 40 — Gandar u qastan selvagg; Ibicba jew karfa tal-frott, hlief ta’ gheneb
2309 Preparati ta' tipi uzati ghal ghalf ta' annimali:
ex 2309 10 — Ikel ghall-klieb jew ghall-qtates, ipprezentat ghal bejgh bl-imnut:
2309 10 11 — — Fihom lamtu, glukozju, gulepp tal-glukoZju, maltodestrina jew gulepp tal-maltodestrina
2309 10 13 tas-subintestaturi 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 4090, 17029050 u 2106 90 55 jew
2309 10 31 prodotti tal-halib
2309 10 33
2309 10 51
2309 10 53
ex 2309 90 — Ohrajn:
2309 90 20 — — Prodotti msemmija fin-nota addizzjonali nru 5 ghall-Kapitolu 23 tan-Nomenklatura
Maghquda
— — Ohrajn, inkluz tahlitiet lesti:
2309 90 31 — — — Fihom lamtu, glukozju, gulepp tal-glukozju, maltodestrina jew gulepp tal-maltodestrina
2309 90 33 tas-subintestaturi 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 u 2106 90 55 jew
2309 90 41 prodotti tal-halib:
2309 90 43
2309 90 51
2309 90 53

(") Ghall-finijiet ta’ din is-subintestatura 'prodotti tal-halib' tfisser prodotti li huma inkluzi fit-titi 0401 sa 0406 kif ukoll
fid-subintestaturi 1702 11 00, 1702 19 00 u 2106 90 51.

PARTI 1I

Ross

Is-settur tar-ross ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodi¢i NM

Deskrizzjoni

(a) 1006 10 21 sa
1006 10 98

1006 20

1006 30

(b) 1006 40 00

(¢) 110290 50

1103 19 50

1103 20 50

1104 1991

ex 1104 19 99

1108 19 10

Ross fil-hliefa (paddy jew ahrax), minbarra ghaz-zriegh

Ross bla hliefa (brown)

Ross nofsu mithun jew mithun kollu, kemm jekk illustrat jew igglejzjat jew le

Ross imfarrak

Dqiq tar-ross

Ross mithun ohxon (groats) u pasta

Gerbub tar-ross

Hbub tar-ross imqattghin irqiq

Hbub imrembla tar-ross

Lamtu tar-ross
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PARTI III
Zokkor

Is-settur taz-zokkor ghandu jkopri I-prodotti elenkati fit-tabella i gejja:

Kodi¢i NM Deskrizzjoni
(a) 121291 Pitravi taz-zokkor
1212 93 00 Kannamieli
(b) 1701 Zokkor tal-kannamieli jew tal-pitravi u sukrozju kimikament pur, f’forma solida
(c) 1702 20 Zokkor tal-aggru u gulepp tal-aggru
1702 60 95 u Zokkrijiet ohrajn f’forma solida u guleppijiet taz-zokkor, 1i ma fihomx hwawar jew materjal li
1702 90 95 jaghti l-kulur mizjudin, izda mhux inkluz lattozju, glukozju, maltodestrina u isoglukozju
1702 90 71 Karamella li fiha 50 % jew aktar tal-piz sukrozju fil-materjal xott
2106 90 59 Guleppijiet taz-zokkor imhawrin jew kuluriti, minbarra isoglukozju, lattozju, glukozju u
guleppijiet tal-maltodestrina
(d) 1702 30 10 Isoglukozju
1702 40 10
1702 60 10
1702 90 30
(e) 1702 60 80 Gulepp tal-inulina
1702 90 80
® 1703 Ghasel iswed li jsir mill-estrazzjoni jew ir-raffinar taz-zokkor
(2) 2106 90 30 Guleppijiet tal-isoglukozju mhawrin jew kuluriti
(h) 2303 20 Polpa tal-pitravi, bagasse u skart ichor tal-manifattura taz-zokkor

PARTI IV
Ghalf niexef

Is-settur tal-ghalf niexef ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodi¢i NM

Deskrizzjoni

(a)

(b)

ex 1214 10 00

ex 1214 90 90

ex 2309 90 96

— Pasta u gerbub tax-xnien (alfalfa) imnixxfa bis-shana artificjalment

— Pasta u gerbub tax-xnien (alfalfa) imnixxfa b’mod iehor u mithuna

— Xnien (alfalfa), sainfoin, silla, lupini, gulbiena u prodotti simili tal-ghalf, imnixxfa bis-shana
artifi¢jalment, hlief huxlief u kaboc¢¢i ghall-maghlef u prodotti li fihom il-huxlief

— Xnien (alfalfa), sainfoin, silla, lupini, gulbiena, lotus tal-ghasel, pizelli chickling u birdsfoot,
imnixxfa b’mod iehor u mithuna

— Koncentrati tal-proteini miksuba mill-meraq tax-xnien u mill-meraq tal-hxejjex

— Prodotti deidratati miksuba esklussivament minn residwi solidi u meraq li jirrizulta
mill-preparati tal-koncentrati msemmija hawn fuq
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PARTI V

Zrieragh

Is-settur taz-zrieragh ghandu jkopri I-prodotti elenkati fit-tabella li gejja

Kodi¢i NM Deskrizzjoni
071290 11 Ibridi ta’ gamh helu:
— ghaz-zriegh
071310 10 Pizelli (Pisum sativum):

ex 0713 20 00

ex 0713 31 00

ex 0713 32 00

071333 10

ex 0713 34 00

ex 0713 35 00

ex 0713 39 00

ex 0713 40 00

ex 0713 50 00

ex 0713 60 00

ex 0713 90 00

1001 91 10

1001 91 90

ex 1005 10

1006 10 10

1007 10 10

— ghaz-zriegh

Ciéri (garbanzos):

— ghaz-zriegh

Fazola tal-ispe¢i Vigna mungo (L.) Hepper jew Vigna radiata (L.) Wilczek:
— ghaz-zriegh

Fazola (Adzuki) zghira hamra (Phaseolus jew Vigna angularis):
— ghaz-zriegh

Fazola kidnija, inkluza fazola mill-bajda (Phaseolus vulgaris):

— ghaz-zriegh

Fazola bambara (Vigna subterranea jew Voandzeia subterranea):
— ghaz-zriegh

Pizelli tal-ghajn (Vigna unguiculata):

— ghaz-zriegh

Ohrajn:

— ghaz-zriegh

Ghads:

— ghaz-zriegh

Ful (Vicia faba var. major) u ful ta’ varjeta raffa (Vicia faba var. equina, Vicia faba var.

minor):

— ghaz-zriegh

Pizelli ta' Angola (Cajanus cajan):
— ghaz-zriegh

Hxejjex ohrajn tal-legumi mnixxfa:
— ghaz-zriegh

Spelt:

— zerriegha

Ohra

— zerriegha

Ibridu tal-qamhirrun (qamh)

Ross fil-qoxra (fil-hliefa jew ahrax):
— ghaz-zriegh

Ibridi tas-sorgu tal-qamh:

— zerriegha
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vB
Kodi¢i NM Deskrizzjoni

1201 10 00 Fazola tas-sojja, imkissra jew le:
— zerriegha

1202 30 00 Gewz mithun, mhux inkaljat jew imsajjar mod ichor, sew jekk bil-qoxra jew imkisser jew le:
— zerriegha

1204 00 10 Linseed, miksur jew le:
— ghaz-zriegh

12051010 u Zrieragh tar-rappa jew tal-kolza, imkissra jew le:

ex 1205 90 00

1206 00 10

ex 1207

1209

— ghaz-zriegh

Zrieragh tal-girasol, imkissra jew le:

— ghaz-zriegh

Zrieragh taz-zejt ohra u frott Zejtni, imkisser jew le:
— ghaz-zriegh

Zerriegha, frott u spori, ta’ tip uzat ghaz-zriegh:

PARTI VI
Hops

Is-settur tal-hops ghandu jkopri I-prodotti elenkati fit-tabella li gejja

Kodi¢i NM

Deskrizzjoni

1210

Koni tal-hops, frisk jew niexef, mithun jew le, trab jew f’forma ta’ gerbub; lupulina

1302 13 00

Linef u estratti vegetali ta’ hops

PARTI VII

Zejt taz-zebbuga u zebbug tal-ikel

Is-settur taz-zejt taz-zebbuga u taz-zebbug tal-ikel ghandu jkopri l-prodotti elen-

kati fit-tabella li gejja:

Kodi¢i NM Deskrizzjoni
(a) 1509 Zejt taz-zebbug u 1-frazzjonijiet tieghu, raffinat jew le, izda mhux modifikat kimikament
1510 00 Zjut ohrajn u I-frazzjonijiet taghhom, miksubin biss miz-zebbug, raffinati jew le, izda mhux

modifikati kimikament, inkluzi tahlitiet ta’ dawn iz-zjut jew frazzjonijiet biz-zjut jew fraz-
zjonijiet tat-titlu 1509

(b) 070992 10
0709 92 90
0710 80 10

0711 20

ex 0712 90 90

2001 90 65
ex 2004 90 30

2005 70 00

Zebbug, frisk jew imkessah ghall-uzi i mhumiex il-produzzjoni ta' zejt

Zebbug iehor, frisk jew imkessah

Zebbug (mhux imsajjar jew imsajjar bil-fwar jew mgholli fl-ilma), iffrizat

Zebbug ippreservat provizorjament (perezempju, bil-gass dijossidu tal-kubrit, fis-salmura,
filma tal-kubrit jew f'tahlitiet ohra ta' preservazzjoni), izda mhux tajjeb ghall-konsum

immedjat f'dak l-istat

Zebbug imnixxef, shih, imqatta’, imfettet, imkisser jew fi trab, izda mhux ippreparat
ulterjorment

Zebbug ippreparat jew ippreservat bil-hall jew bl-a¢idu aéetiku
Zebbug ippreparat jew ippreservat minbarra bil-hall jew bl-a¢idu acetiku, iffrizat

Zebbug ippreparat jew ippreservat minbarra bil-hall jew bl-a¢idu acetiku, mhux iffrizat
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(c) 1522 00 31 Residwi li jirrizultaw mit-trattament ta’ sustanzi xahmija jew mix-xama' tal-annimali jew
1522 00 39 tal-hxejjex li jkun fihom zejt li jkollu I-karatterisitici taz-zejt taz-zebbuga
230690 11 Ghalf tal-bhejjem (oilcake) u residwi solidi ohrajn li jirrizultaw mill-estrazzjonijiet taz-zejt
2306 90 19 taz-zebbuga
PARTI VIII
Kittien u qanneb
Is-settur tal-kittien u tal-qanneb ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li
gejja:
Kodi¢i NM Deskrizzjoni
5301 Ghazel, mhux mahdum jew ipprocessat izda mhux mibrum; frak u rmixk ta’ ghazel (inkluz
skart tal-hjut u materjal “garnetted”)
5302 Qanneb veru (Cannabis sativa L.), nej jew ipproc¢essat imma mhux bin-newl; stoppa u skart
ta’ qanneb vera (inkluzi skart tal-hjut u stokk igarnettjat)
PARTI IX
Frott u hxejjex
Is-settur tal-frott u l-hxejjex ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:
Kodi¢i NM Deskrizzjoni
0702 00 00 Tadam, frisk jew imkessah
0703 Basal, basal abjad, tewm, kurrat u hxejjex ta’ genus it-tewm iehor, frisk jew imkessah
0704 Kaboc¢i, pastard, gidra, kaboc¢i mberfla u brassica tal-ikel simili, frisk jew imkessah
0705 Hass (Lactuca sativa) u ¢ikwejra (Cichorium spp.), frisk jew imkessah
0706 » M7 Karrotti, nevew, pitravi tal-insalata, salsafja, krafes hoxnin, ravanell abjad u gheruq
tal-ikel simili ('), friski jew imkessha <
0707 00 Hjar u hjar zghir, frisk jew imkessah
0708 Hxejjex leguminuzi, fil-qoxra jew le, friski jew imkesshin
ex 0709 > M7 Hxejjex ohra, friski jew imkesshin, eskluzi hxejjex tas-subintestaturi 0709 60 91,
0709 60 95, ex 0709 60 99 tal-generu Pimenta, 0709 92 10 u 0709 92 90 «
VM7
0714 20 patata helwa
ex 0714 90 90 articokks ta’ Gerusalem
vB
ex 0802 Gewz iehor, frisk jew imnixxef, sew jekk fil-qoxra sew jekk le jew imqaxxar, bl-eskluzjoni
tal-gewz areka (jew betel) u kola li jagaw fis-subintestatura 0802 70 00, 0802 80 00
0803 10 10 Pjantagini friski
0803 10 90 Pjantagini mnixxfa
0804 20 10 Tin, frisk
0804 30 00 Ananas
0804 40 00 Avokado
0804 50 00 Gwav, mang u mangostan
0805 Frott tac-citru, frisk jew imnixxef
0806 10 10 Gheneb frisk tal-ikel
0807 Bettieh (inkluz id-dulliegh) u pawpaw (papaj), frisk
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0808 Tuffieh, langas u sfargel, frisk
0809 Berquq, cirasa, hawh (inkluz i¢-¢iprisk), ghanbaqar u prun salvagg, friski
0810 Frott ichor, frisk
0813 50 31 Tahlit esklussivament ta’ gewz imnixxef tat-titli 0801 u 0802
0813 50 39
0910 20 Zaghfran
ex 0910 99 Saghtar, frisk jew imkessah

ex 1211 90 86

1212 92 00

Habaq, melissa, naghniegh, Origanum vulgare (origanu/merdqux), klin, salvja, friski jew
imkesshin

Harrub

() Dan jinkludi r-rutabaga.

PARTI X

Prodotti ta' frott u hxejjex ipprocessati

Is-settur tal-frott u l-hxejjex ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodi¢i NM

Deskrizzjoni

(a) ex 0710

ex 0711

ex 0712

0804 20 90
0806 20

ex 0811

Hxejjex (mhux imsajrin jew imsajrin bil-fwar jew bit-toghlija fl-ilma), iffrizati,
»>M7 — 4, iz-Zebbug tas-subintestatura 0710 80 10 u I-frott tal-genus
Capsicum jew tal-genus Pimenta tas-subintestatura 0710 80 59

Hxejjex ippreservati provizorjament (perezempju, bil-gass dijossidu tal-kubrit, fis-salmura,
f'ilma bil-kubrit jew f'tahlitiet ohrajn sabiex jippreservaw), izda mhux tajbin f'dak l-istat ghal
konsum immedjat, eskluz iz-zebbug tas-subintestatura 0711 20, il-frott tal-genus Capsicum
jew tal-genus Pimenta tas-subintestatura 0711 90 10 PM7 ———— «

Hxejjex imnixxfin, shah, imqattghin, flieli, bic¢iet jew trab, izda mhux ippreparati aktar minn
hekk, eskluza l-patata deitrata permezz ta' shana artifi¢jali u li mhix tajba ghall-konsum
mill-bniedem i taqa' taht is-subintestatura ex 0712 90 05, »M7 ——— X < u z-
zebbug li jaqa' taht is-subintestatura ex 0712 90 90

Tin imnixxef
Gheneb imnixxef
Frott u gewz, nejjin jew imsajrin bil-fwar jew bit-toghlija fl-ilma, frizati, minghajr iz-zieda ta'

zokkor jew ta' xi materjal ichor sabiex jaghmel helu, eskluza banana ffrizata li taqa' taht
is-subintestatura ex 0811 90 95

ex 0812

ex 0813

0814 00 00

0904 21 10

Frott u gewz, ippreservati provizorjament (perezempju, bil-gass dijossidu tal-kubrit,
fis-salmura, filma tal-kubrit jew f'tahlitiet ohrajn sabiex jippreservaw), izda mhux tajbin
f'dak l-istat ghal konsum, eskluza I-banana proviZorjament ippreservata li taqa' taht
is-subintestatura ex 0812 90 98

Frott, imnixxef, hlief dak ta’ titli 0801 sa 0806; tahlit ta’ gewz jew frott imnixxef ta’ dan
il-kapitlu eskluz tahlit esklussivament ta' gewz ta' subtitli 0801 u 0802 li jaqghu taht
is-subintestaturi 0813 50 31 u 0813 50 39

Qoxra tal-frott tac-citru jew tal-bettieh (inkluz dulliegh), friska, iffrizata, imnixxfa jew provi-
zorjament ippreservata fis-salmura, fl-ilma tal-kubrit jew f'tahlitiet ohrajn ippreservattivi

Bzar helu mnixxef (Capsicum annuum), la mfarrak u lanqas mithun

(b) ex 0811

ex 1302 20

Frott u gewz, nejjin jew imsajrin bil-fwar jew bit-toghlija fl-ilma, iffrizati, biz-zieda ta'
zokkor jew ta' xi materjal ichor sabiex jaghmel helu

Sustanzi tal-pektin u pektinati
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Deskrizzjoni

ex 2001

2002

2003

ex 2004

ex 2005

ex 2006 00

ex 2007

ex 2008

ex 2009

Hxejjex, frott, gewz u partijiet ohrajn ta' pjanti tajbin ghall-ikel ippreparati jew ippreservati

bil-hall jew bl-actu acetiku, eskluz:

— frott tal-genus Capsicum minbarra bzar helu jew piment tas-subintestatura 2001 90 20
>PM7 ——— 4

— jammijiet, patata helwa u partijiet simili ta' pjanti tajbin ghall-ikel li fihom 5 % jew aktar
tal-piz lamtu tas-subintestatura 2001 90 40

— qlub tal-palm tas-subintestatura ex 2001 90 92

— zebbug tas-subintestatura 2001 90 65

— weraq tad-dwieli, hop shoots u partijiet simili ohra tal-pjanti tajbin ghall-ikel 1i jaqghu
taht is-subintestatura ex 2001 90 97

Tadam ippreparat jew ippreservat mod ichor milli bil-hall jew bl-actu acetiku

Faqqiegh u tartuf, ippreparati jew ippreservati mod ichor milli bil-hall jew bl-actu acetiku

Hxejjex ohrajn, ippreparati jew ippreservati mod ichor milli bil-hall jew bl-actu acetiku,
iffrizati, hlief il-prodotti tal-intestatura 2006, »M7 —————— 4, iz-zebbug
tas-subintestatura ex 2004 90 30 u Il-patata ppreparata jew ippreservata f'forma ta' dqiq,
pasta jew gxur tas-subintestatura 2004 10 91

Hxejjex ohrajn, ippreparati jew ippreservati mod iehor milli bil-hall jew bl-actu acetiku,
mhux frizati, hlief prodotti tal-intestatura 2006, eskluz iz-zebbug tas-subintestatura
2005 70 00, » M7 — <, u I-frott tal-genus Capiscum, minbarra I-bzar helu
jew il-pimenta tas-subintestatura 200599 10 u l-patata ppreparata jew ippreservata
fil-forma ta' dqiq, pasta jew gxur tas-subintestatura 2005 20 10

Hxejjex, frott, gewz, qoxra tal-frott u béejjec ohrajn ta' pjanti, ippreservati biz-zokkor (ixxut-
tati, glacé jew mghasslin), eskluz il-banana ppreservata biz-zokkor li taqa' taht l-intestaturi
ex 2006 00 38 u ex 2006 00 99

Gammijiet, géli tal-frott, marmellati, purée tal-frott jew tal-gewz u pejsts tal-frott u tal-gewz,

miksuba permezz tat-tisjir, kemm jekk fihom zokkor jew materjal ichor li jaghmel helu

mizjud inkella le, eskluz:

— preparati omogenizzati ta' banana tas-subintestatura ex 2007 10

— gammijiet, geli, marmellati, purée jew pejsts tal-banana tas-subintestaturi ex 2007 99 39,
ex 2007 99 50 u ex 2007 99 97

Frott, gewz u partijiet ohrajn ta' pjanti tajbin ghall-ikel, ippreparati jew ippreservati, kemm

jekk fihom zokkor jew materjal ichor li jaghmel helu jew spirtu mizjud inkella le, li ma

huma specifikati jew inkluzi mkien aktar, eskluz:

— butir tal-karawett tas-subintestatura 2008 11 10

— qlub tal-palm tas-subintestatura 2008 91 00

— qambhirrum tas-subintestatura 2008 99 85

— jammijiet, patata helwa u partijiet simili ta' pjanti tajbin ghall-ikel 1i fihom 5 % jew aktar
tal-piz lamtu tas-subintestatura 2008 99 91

— weraq tad-dwieli, hop shoots u partijiet simili ohra tal-pjanti tajbin ghall-ikel li jaqghu
taht is-subintestatura ex 2008 99 99

— tahlitiet ta' banana preparati jew preservati b'mod ichor tas-subintestaturi ex 2008 97 59,
ex 2008 97 78, ex 2008 97 93 u ex 2008 97 98

— banana ppreparata jew ippreservata b'xi mod iehor tas-subintestaturi 2008 99 49,
ex 2008 99 67 u ex 2008 99 99

Meraq tal-frott (eskluz il-meraq tal-gheneb u l-most tal-gheneb tas-subintestaturi 2009 61 u
2009 69 u l-meraq tal-banana tas-subintestaturi x 2009 89 35, 2009 89 38, 2009 89 79,
2009 89 86, 2009 89 892009 89 99) u meraq tal-hxejjex, mhux fermentati u ma fihomx
spirtu mizjud, fihom jew ma fihomx zokkor mizjud jew materjal ichor sabiex jaghmel helu
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PARTI XI

Banana

Is-settur tal-banana ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella i gejja:

Kodi¢i NM Deskrizzjoni
0803 90 10 Banana friska, eskluz il-pjantaggini
0803 90 90 Banana mnixxfa, eskluz il-pjantaggini

ex 0812 90 98

ex 0813 50 99

1106 30 10

ex 2006 00 99

ex 2007 10 99

Banana ppreservata provizorjament
Tahlitiet 1i fihom banana mnixxfa
Dqiq, pasta u trab tal-banana
Banana ppreservata fiz-zokkor

Preparati omogenizzati ta' banana

ex 2007 99 39
ex 2007 99 50
ex 2007 99 97

Gammijiet, g&li, marmellati, purée jew pejsts tal-banana

ex 2008 97 59
ex 2008 97 78
ex 2008 97 93
ex 2008 97 96
ex 2008 97 98

Tahlitiet li fihom il-banana ppreparata jew ippreservata mod iehor, li ma fihomx spirtu
mizjud

ex 2008 99 49
ex 2008 99 67
ex 2008 99 99

Banana ppreparata jew ippreservata mod iehor

ex 2009 89 35
ex 2009 89 38
ex 2009 89 79
ex 2009 89 86
ex 2009 89 89
ex 2009 89 99

Meraq tal-banana

PARTI XII
Inbid

Is-settur tal-inbid ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodi¢i NM Deskrizzjoni
(a) 2009 61 Meraq tal-gheneb (inkluz most tal-gheneb)
2009 69
2204 30 92 Most tal-gheneb ichor, minbarra dawk fi stat ta’ fermentazzjoni jew bil-fermentazzjoni
2204 30 94 mwaqqfa b'mezz ichor milli biz-zieda tal-alkohol
2204 30 96
2204 30 98
(b) ex 2204 Nbid ta’ gheneb frisk, nkluzi inbejjed imsahhin; most tal-gheneb hlief dak tal-intestatura

2009, eskluz most tal-gheneb ichor tas-subintestaturi 2204 30 92, 2204 30 94, 2204 30 96 u
2204 30 98

(c) 08061090

220900 11
2209 00 19

Gheneb frisk minbarra gheneb tal-ikel

Hall tal-inbid
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Kodi¢i NM Deskrizzjoni
(d) 22060010 Piquette
2307 00 11 Fond tal-inbid
2307 00 19
2308 00 11 Karfa ta’ gheneb maghsur
2308 00 19
(e) ex 220299 19 - - - Inbid ichor dealkoholizzat b’qawwa alkoholika skont il-volum ta’ mhux aktar minn
0,5 % vol.
PARTI XIII

Sigar u pjanti ohra hajjin, basal, gheruq u ohrajn bhalhom, fjuri maqtughin
u weraq ornamentali

Is-settur tal-pjanti hajjin ghandu jkopri I-prodotti kollha li huma inkluzi
fil-Kapitolu 6 tan-Nomenklatura Maghquda.

PARTI XIV
Tabakk

Is-settur tat-tabakk ghandu jkopri tabakk mhux mahdum u mhux manifatturat u
skart tat-tabakk tal-Kodici NM 2401.

PARTI XV
Canga u vitella

Is-settur tal-laham tac-canga u vitella ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella

li gejja:
Kodi¢i NM Deskrizzjoni
(a) 0102 29 05 sa Annimali hajjin tal-ispeci domestici tal-ifrat, minbarra annimali ta' razza pura ghat-trobbija
0102 29 99,
01023910 u
01029091
0201 Laham ta' annimali tal-ifrat, frisk jew imkessah
0202 Laham ta' annimali tal-ifrat, iffrizat
0206 10 95 Tahrika tal-falda hoxna u tahrika tal-falda rqiqa, friska jew imkessha
0206 29 91 Tahrika tal-falda hoxna u tahrika tal-falda rqiqa, iffrizati
021020 Laham ta' annimali tal-ifrat, immellah, fis-salmura, imnixxef jew iffumigat
0210 99 51 Tahrika tal-falda hoxna u tahrika tal-falda rqiqa, immellha, fis-salmura, imnixxfa jew
iffumigata
0210 99 90 Dqiq u pasti mil-laham jew mill-gewwieni tajbin ghall-ikel
1602 50 10 Laham ippreparat jew ippreservat ichor jew gewwieni tal-annimali tal-ifrat, mhux imsajjar;
tahlitiet ta' laham jew gewwieni imsajjar u laham jew gewwieni mhux imsajjar
1602 90 61 Laham ippreparat jew ippreservat ichor li fih laham jew gewwieni tal-annimali tal-ifrat,
mhux imsajjar; tahlitiet ta' laham jew gewwieni jew laham jew gewwieni mhux imsajjar
(b) 0102 21, Bhejjem tal-ifrat hajjin ta' razza pura ghat-trobbija
01023100 u
0102 90 20
0206 10 98 Gewwieni tajjeb ghall-ikel ta' annimali tal-ifrat, eskluzi falda hoxna u falda rqiqa, iffrizata,
minbarra ghall-manifattura ta' prodotti farmacewtici
0206 21 00 Gewwieni tajjeb ghall-ikel ta' annimali tal-ifrat, eskluzi falda hoxna u falda rqiqa, iffrizata,
0206 22 00 minbarra ghall-manifattura ta' prodotti farmacewtici
0206 29 99
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Kodi¢i NM

Deskrizzjoni

0210 99 59
ex 1502 10 90

1602 5031 u

1602 50 95

1602 90 69

Gewwieni tajjeb ghall-ikel ta' annimali tal-ifrat, immellah, fis-salmura, imnixxef jew iffu-
migat minbarra falda hoxna u falda rqiqa

Xahmijiet tal-annimali tal-ifrat hlief dawk tal-intestatura 1503

Laham jew gewwieni ppreparat jew ippreservat ichor, tal-bhejjem tal-ifrat, minbarra laham
jew gewwieni mhux imsajjar u tahlitiet ta' laham jew gewwieni msajjar u laham jew
gewwieni mhux imsajjar

Laham ippreparat jew ippreservat ichor li fih laham jew gewwieni tal-ifrat, minbarra li mhux
imsajjar u tahlitiet ta' laham jew gewwieni msajjar jew laham jew gewwieni mhux imsajjar.

PARTI XVI
Halib u prodotti tal-halib

Is-settur tal-halib u prodotti tal-halib ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li

gejja:
Kodi¢i NM Deskrizzjoni
(a) 0401 Halib u krema, mhux koncentrati u minghajr iz-zieda ta' zokkor jew ta' xi materjal iehor
sabiex jaghmel helu
(b) 0402 Halib u krema, koncentrati jew biz-zieda ta' zokkor jew ta' xi materjal ichor sabiex jaghmel

(c) 04031011 sa

0403 10 39
0403 9011 11 sa
0403 90 69

(d) 0404

(e) ex 0405

® 0406

(@ 17021900

(h) 2106 90 51
(i) ex2309
ex 2309 10

230910 15
2309 10 19
2309 10 39
2309 10 59
2309 10 70

ex 2309 90
2309 90 35

2309 90 39
2309 90 49
2309 90 59
2309 90 70

helu
Xorrox tal-butir, baqta u krema, jogurt, kefir u halib u krema ohrajn fermentati jew li saru

aciduzi, kemm jekk koncentrati kif ukoll le jew fih zokkor mizjud jew materjal iehor li
jaghmel helu mhux imhawrin jew mizjudin bil-frott, bil-gewz jew bil-kawkaw

Xorrox, kemm jekk koncentrat kif le jew biz-zokkor mizjud jew materjal ichor li jaghmel
helu; prodotti maghmulin minn konstitwenti naturali tal-halib, kemm jekk biz-zokkor mizjud
jew materjal iehor li jaghmel helu jew le, li mhumiex imsemmijin jew inkluzi band’ohra

Butir u xahmijiet u zjut ohrajn maghmulin mill-halib; dlik (pejst) ta’ prodotti tal-halib
b'kontenut ta' xaham ta' aktar minn 75 % izda anqas minn 80 %

Gobon u bagta

Lattozju u gulepp tal-lattozju, li ma fihomx mizjudin sustanzi mizjuda ghat-toghma jew
kulur, li fihom bil-piz angas minn 99 % ta' lattozju, imfisser bhala lattozju anidru, ikkalkulat
fuq il-materjal xott

Gulepp tal-lattozju mhawwar jew kulurit

Preparati ta' tipi uzati ghal ghalf ta' annimali:

— Ikel ghall-klieb jew ghall-qgtates, ipprezentat ghal bejgh bl-imnut:

— — Li fih lamtu, glukozju, gulepp tal-glukozju, maltodestrina jew gulepp tal-maltodestrina

tas-subintestaturi 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 u 2106 90 55 jew
prodotti tal- halib

— Ohrajn:
— — Ohrajn, inkluz tahlitiet lesti:
— — — Li fih lamtu, glukozju, gulepp tal-glukozju, maltodestrina jew gulepp tal-maltodestrina

tas-subintestaturi 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 u 2106 90 55 jew
prodotti ta' halib
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PARTI XVII

Laham tal-majjal

Is-settur tal-laham tal-majjal ghandu jkopri I-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodi¢i NM Deskrizzjoni
(a) ex 0103 Majjali hajjin, tal-ispe¢i domestika, minbarra annimali ta' razza pura
(b) ex 0203 Laham tal-majjal domestiku, frisk, imkessah jew iffrizat
ex 0206 Gewwieni tajjeb ghall-ikel ta' majjal domestiku, minbarra ghall-manifattura ta' prodotti
farmacewti¢i, frisk, imkessah jew iffrizat
0209 10 Xaham tal-majjal, minghajr laham dghif mhux ittrattat jew estratt b'mod iehor, frisk,
imkessah, iffrizat, immellah, fl-ilma mielah, imnixxef jew affumikat
ex 0210 Laham u gewwieni tajjeb ghall-ikel tal-majjal domestiku, immellah, fis-salmura, imnixxef
jew affumikat
1501 10 Grass tal-majjal (inkluz ix-xaham)
1501 20
(c) 1601 00 Zalzett u prodotti simili, ta’ laham, fdal tal-laham jew demm; preparazzjonijiet tal-ikel
ibbazati fuq dawn il-prodotti
1602 10 00 Preparati omogenizzati ta' laham, gewwieni jew demm
1602 20 90 Preparati jew prizervi ta' fwied ta' kwalunkwe annimal, minbarra 1-wizz jew il-papra
1602 41 10 Preparati u prizervi ohra li fihom laham jew gewwieni tal-majjal domestiku
1602 42 10
160249 11 sa
1602 49 50
1602 90 10 Preparati tad-demm ta' kwalunkwe annimal
1602 90 51 Preparati u prizervi ohra li fihom laham jew gewwieni tal-majjal domestiku
1902 20 30 Ghagin mimli, imsajjar jew ippreparat mod ichor jew le li fih aktar minn 20 % tal-piz zalzett

u bhalu, tal-laham u fdal tal-laham ta' kwalunkwe tip, inkluzi xaham ta' kull tip u origini

PARTI XVIII

Laham tan-naghag u tal-laham tal-moghoz

Is-settur tal-laham tan-naghag u tal-laham tal-moghoz ghandu jkopri l-prodotti

elenkati fit-tabella li gejja:

Kodi¢i NM Deskrizzjoni
(a) 0104 10 30 Hrief (li ma jkollhomx izjed minn sena)
0104 10 80 Naghag hajjin minbarra bhejjem u hrief ta' razza pura ghat-trobbija
0104 20 90 Moghoz hajjin minbarra annimali ta' razza pura ghat-trobbija
0204 Laham tan-naghag jew tal-moghoz, frisk, imkessah jew iffrizat
021099 21 Laham tan-naghag jew tal-moghoz, bl-ghadma gewwa, immellah, fis-salmura, imnixxef jew
affumikat
021099 29 Laham tan-naghag u tal-moghoz, minghajr ghadam, immellah, fis-salmura, imnixxef jew
affumikat
(b) 01041010 Naghag hajjin ta' razza pura ghat-trobbija
0104 20 10 Moghoz hajjin ta' razza pura ghat-trobbija
0206 80 99 Gewwieni tajjeb ghall-ikel tan-naghag u l-moghoz, frisk jew imkessah, minbarra dak ghall-

manifattura ta' prodotti farmacewtici
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Kodi¢i NM Deskrizzjoni
0206 90 99 Gewwieni tajjeb ghall-ikel tan-naghag u l-moghoz, iffrizat, minbarra dak ghall-manifattura ta'
prodotti farmacewtici
0210 99 85 Gewwieni tajjeb ghall-ikel tan-naghag u tal-moghoz, immellah, fis-salmura, imnixxef jew

ex 1502 90 90
(¢) 16029091

1602 90 95

iffumigat
Xahmijiet tan-naghag jew tal-moghoz, minbarra dawk tal-intestatura 1503

Laham jew gewwieni tal-laham tan-naghag jew tal-moghoz iehor, ippreparat jew ippreservat;

PARTI XIX
Bajd

Is-settur tal-bajd ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodi¢i NM

Deskrizzjoni

(a) 0407 1100
0407 19 11
0407 19 19
0407 21 00
0407 29 10
0407 90 10

Bajd tat-tjur, fil-qoxra, frisk, ippreservat jew imsajjar

(b) 0408 11 80
0408 19 81
0408 19 89
0408 91 80
0408 99 80

Bajd tal-ghasafar, mhux fil-qoxra, u isfar tal-bajd, friski, imnixxfin, imsajrin bil-fwar jew
mghollijin fl-ilma, iffurmati, iffrizati jew ippreservati mod iehor, kemm jekk mizjuda
biz-zokkor jew b'xi materjal ichor li jaghmel helu u kemm jekk le, minbarra dawk li
mhumiex tajbin ghall-konsum mill-bniedem

Is-settur tal-laham tat-tjur

PARTI XX
Laham tat-tjur

ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodici NM Deskrizzjoni
(@ 0105 Tjur hajjin, jigifieri, tjur tal-ispe¢i Gallus domesticus, papri, wizz, dundjani u farawni
(b) ex 0207 Laham u gewwieni tajjeb ghall-ikel, ta' tjur tat-titlu 0105 frisk, imkessah jew iffrizat, eskluz

(¢) 02071391
0207 14 91
0207 26 91
0207 27 91
0207 43 00
0207 44 91
0207 45 93
0207 45 95

021099 71
021099 79

d 0209 90 00

() 15019000

fwied 1i jaqa' fil-punt (c)

Fwied tat-tjur, frisk, imkessah jew iffrizat

Fwied tat-tjur, immellah, fis-salmura, imnixxef jew affumikat

Xaham tat-tjur mhux mahdum jew estratt b'mod ichor, frisk, imkessah, iffrizat, immellah,
fis-salmura, imnixxef jew affumikat

Grass tat-tjur
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Kodi¢ci NM Deskrizzjoni
€3) 1602 20 10 Fwied tal-wizz jew tal-papra, b'mezz ichor milli ppreparat jew ippreservat
1602 31 Laham jew gewwieni tat-tjur tal-intestatura 0105, b'mezz iehor milli ppreparat jew
1602 32 ippreservat
1602 39
PARTI XXI

Alkohol etiliku minn origini agrikola

1. Is-settur tal-alkohol etiliku ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodi¢i NM Deskrizzjoni

ex 2207 10 00 Alkohol etiliku mhux znaturat ta' sahha alkoholika bil-volum ta' 80 % vol jew aktar miksub
mill-prodotti agrikoli elenkati fl-Anness 1 ghat-Trattati

ex 2207 20 00 Alkohol etiliku u spirti ohrajn, Znaturati, ta' kwalunkwe sahha, miksuba mill-prodotti agrikoli
stabbiliti fl-Anness I ghat-Trattati

ex 2208 90 91 Alkohol etiliku mhux Znaturat b'sahha alkoholika bil-volum ta' anqas minn 80 % vol miksub

u mill-prodotti agrikoli stabbiliti fl-Anness I ghat-Trattati

ex 2208 90 99

2. Is-settur tal-alkohol etiliku ghandu jkopri wkoll prodotti bbazati fuq alkohol
etiliku ta’ origini agrikola li huma inkluzi fil-Kodi¢ci NM 2208 mgqeghdin
f’kontenituri ta’ aktar minn zewg litri u li jipprezentaw il-karatteristici kollha
ta’ alkohol etiliku kif deskritti fil-punt 1.

PARTI XXII
Prodotti tal-apikultura

Is-settur tal-apikultura ghandu jkopri l-prodotti elenkati fit-tabella li gejja:

Kodi¢ci NM Deskrizzjoni
0409 00 00 Ghasel naturali
ex 0410 00 00 Halib tan-nahal u zaftura, tajjeb ghall-ikel
ex 0511 99 85 Halib tan-nahal u zaftura, mhux tajjeb ghall-ikel
ex 1212 99 95 Ghabra tad-dakra
ex 1521 90 Xema’ tan-nahal

PARTI XXIII
Dud tal-Harir

Is-settur tad-dud tal-harir ghandu jkopri dud tal-harir 1i huwa inkluz fil-Kodici
NM ex 0106 90 00, u bajd tad-dud tal-harir 1i huwa inkluz fil-Kodici NM
ex 0511 99 85.

PARTI XXIV

Prodotti ohra

“Prodotti ohra” tfisser il-prodotti kollha agrikoli minbarra dawk elenkati
fil-Partijiet I sa XXIII, inkluzi dawk elenkati fit-Taqsimiet 1 u 2 li gejjin ta'
din il-Parti.
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Tagsima 1
Kodi¢i NM Deskrizzjoni
ex 0101 Zwiemel, hmir, bghula u bghula tal-irkib hajjin:
— Zwiemel
0101 21 00 — — Annimali ta' razza pura ghar-razza (%):
0101 29 — — Ohrajn:
0101 29 90 — — — Minbarra dawk ghall-qtil
0101 30 00 — — Hmir
0101 90 00 Ohrajn
ex 0102 Annimali tal-ifrat hajjin:
— — Minbarra annimali ta' razza pura ghar-razza:
— — — Minbarra speci domestici
0102 39 90,
0102 90 99 u
ex 0103 Majjal haj:
0103 10 00 — Annimali ta' razza pura ghar-razza (%)
— Ohrajn:
ex 0103 91 — — Li jiznu angas minn 50 kg:
0103 91 90 — — — Minbarra spe¢i domestici
ex 0103 92 — — Li jiznu 50 kg jew izjed
0103 92 90 — — Minbarra speci domestici
0106 Annimali hajjin ohrajn
ex 0203 Laham tal-majjal, frisk, imkessah jew iffrizat:
— Frisk jew imkessah:
ex 0203 11 — — Karkassi u nofs karkassi:
0203 11 90 — — — Minbarra tal-majjal domestiku
ex 0203 12 — — Garretti, spalel u qatghat taghhom, bil-ghadma:
0203 12 90 — — — Minbarra tal-majjal domestiku
ex 0203 19 — — Ohrajn:
0203 19 90 — — — Minbarra tal-majjal domestiku
— Iffrizat:
ex 0203 21 — — Karkassi u nofs karkassi:
0203 21 90 — — — Minbarra tal-majjal domestiku
ex 0203 22 — — Garretti, spalel u qatghat taghhom, bil-ghadma:
0203 22 90 — — — Minbarra tal-majjal domestiku
ex 0203 29 — — Ohrajn:
0203 29 90 — — — Minbarra tal-majjal domestiku
ex 0205 00 Laham ta' hmir, bghula jew bghula tal-irkib, frisk, imkessah jew iffrizat
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Kodi¢i NM Deskrizzjoni
ex 0206 Gewwieni tajjeb ghall-ikel ta' annimali tal-ifrat, majjal, naghag, moghoz, zwiemel, hmir,
bghula, jew bghula ta' rkib, frisk, imkessah jew iffrizat:
ex 0206 10 — Ta' annimali tal-ifrat, frisk jew imkessah:
0206 10 10 — — Ghall-manifattura ta' prodotti farmacewtici (¥)
— Ta' annimali tal-ifrat, iffrizat:
ex 0206 22 00 — — Fwied:
— — — Ghall-manifattura ta' prodotti farmacewtici (¥)
ex 0206 29 — — Ohrajn:
0206 29 10 — — — Ghall-manifattura ta' prodotti farmacewtici (*)

ex 0206 30 00

ex 0206 41 00

ex 0206 49 00

ex 0206 80

0206 80 10

0206 80 91

ex 0206 90

0206 90 10

0206 90 91

0208

ex 0210

ex 0210 11

0210 11 90

ex 0210 12

0210 12 90

— Tal-majjal, frisk jew imkessah:

— — Ghall-manifattura ta' prodotti farmacewtici (¥)

— — Ohrajn:

— — — minbarra tal-majjal domestiku

— Tal-majjal, iffrizat:

— — Fwied:

— — — Ghall-manifattura ta' prodotti farmacewtici (*)

— — — Ohrajn:

— — — — minbarra tal-majjal domestiku

— — Ohrajn:

— — — Tal-majjal domestiku:

— — — — Ghall-manifattura ta' prodotti farmacewtici (¥)

— — — Ohrajn

— Ohrajn, frisk jew imkessah:

— — Ghall-manifattura ta' prodotti farmacewtici (¥)

— — Ohrajn:

— — — Taz-zwiemel, tal-hmir, tal-bghula u tal-bghula tal-irkib
— Ohrajn, iffrizati:

— — Ghall-manifattura ta' prodotti farmacewtici (¥)

— — Ohrajn:

— — — Taz-zwiemel, tal-hmir, tal-bghula u tal-bghula tal-irkib
Laham u gewwieni tajjeb ghall-ikel ohrajn, frisk, imkessah jew iffrizat

Laham u gewwieni tajjeb ghall-ikel, immellah, imnixxef jew affumikat; dqiq u pasti
mil-laham u mill-gewwieni tajbin ghall-ikel:

— Laham tal-majjal:

— — Garretti, spalel u qatghat taghhom, bil-ghadma:
— — — Minbarra tal-majjal domestiku

— — Zquq (streaky) u qatghat taghhom:

— — — Minbarra tal-majjal domestiku
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ex 0210 19 — — Ohrajn:
0210 19 90 — — — Minbarra tal-majjal domestiku
— Ohrajn, inkluz dqiq u pasti mil-laham u mill-gewwieni tal-laham tajbin ghall-ikel:
021091 00 — — Ta’ primati
021092 — — Ta’ balieni, dniefel u foceni (mammiferi tal-ordni Cetacea); ta’ lamantini u dugongi
(mammiferi tal-ordni Sirenia); ta' foki, iljuni tal-bahar u odobeni (walruses)
(mammiferi tas-subordni Pinnipedia)
021093 00 — — Ta' rettili (inkluzi sriep u fkieren)
ex 0210 99 — — Ohrajn:
— — — Laham:
021099 31 — — — — Ta’ renni
021099 39 — — — — Ohrajn
— — — Gewwieni:
— — — — Minbarra tal-majjal domestiku, annimali tal-ifrat, naghag u moghoz
0210998 | -——-—-— Minbarra fwied tat-tjur
ex 0407 Bajd tat-tjur, fil-qoxra, frisk, ippreservat jew imsajjar:
0407 19 90, — Minbarra tat-tjur
04072990 u
0407 90 90
ex 0408 Bajd tat-tjur, mhux fil-qoxra, u isfra tal-bajd, frisk, imnixxef, imsajjar bil-fwar jew
bit-tgholija, iffurmat, iffrizat jew ippreservat b'mod iehor, kemm biz-zieda ta' zokkor jew
materjal ichor li jaghmel helu jew le:
— Isfra tal-bajd:
ex 0408 11 — — Imnixxef:
0408 11 20 — — — Mhux tajjeb ghall-konsum mill-bniedem (%)
ex 0408 19 — — Ohrajn:
0408 19 20 — — — Mhux tajjeb ghall-konsum mill-bniedem (%)
— Ohrajn:
ex 0408 91 — — Imnixxef:
0408 91 20 — — — Mhux tajjeb ghall-konsum mill-bniedem (°)
ex 0408 99 — — Ohrajn:
0408 99 20 — — — Mhux tajjeb ghall-konsum mill-bniedem (%)
0410 00 00 Prodotti tajbin ghall-ikel u li gejjin mill-annimali, li mhumiex specifikati jew inkluzi
band'ohra
0504 00 00 Imsaren, bziezaq u stonki ta' annimali (hlief hut), shah jew bcejje¢ minnhom, friski,
imkesshin, iffrizati, immellhin, fis-salmura, imqaddin jew affumikati
ex 0511 Prodotti gejjin mill-annimali li mhumiex specifikati jew inkluzi band’ohra; annimali mejtin
ta’ Kapitlu 1 jew 3, mhux tajbin ghall-konsum mill-bniedem:
0511 10 00 — Semen minn annimali tal-ifrat
— Ohrajn:
ex 0511 99 — — Ohrajn:
0511 99 85 — — — Ohrajn




02013R1308 — MT — 13.05.2024 — 010.001 — 144

Kodi¢i NM Deskrizzjoni
ex 0709 Hxejjex ohrajn, friski jew imkesshin:
ex 0709 60 — Frott tal-genus Capsicum jew tal-genus Pimenta:
— — Ohrajn:
0709 60 91 — — — — Tal-genus Capsicum, ghall-manifattura ta' capsicin jew ta' zebgha minn oleoraza
tal-capsicum ()
0709 60 95 — — — Ghall-manifattura industrijali ta' zjut essenzjali jew razinojdi (¥)

ex 0709 60 99

ex 0710
ex 0710 80

0710 80 59
ex 0711

ex 0711 90

0711 90 10
ex 0713

ex 0713 10

0713 10 90

ex 0713 20 00

ex 0713 31 00

ex 0713 32 00

ex 0713 33

0713 33 90

ex 0713 34 00

ex 0713 35 00
ex 0713 39 00

ex 0713 40 00

ex 0713 50 00

ex 0713 60 00

- - - Ohrajn, tal-generu Pimenta;

Hxejjex (mhux imsajrin jew imsajrin bil-fwar jew mghollijin fl-ilma), iffrizati:
— Hxejjex ohrajn:

— — Frott tal-genus Capsicum jew tal-genus Pimenta:

— — — Minbarra bzar helu

Hxejjex ippreservati b'mod provizorju (per ezempju, bil-gass tad-diossidu tas-sulfat, fl-ilma
mielah, fl-ilma tas-sulfat jew f'soluzzjonijiet ippreservattivi ohrajn), izda li mhumiex adattati
f'dak l-istat ghall-konsum immedjat:

— Hxejjex ohrajn; tahlit ta’ hxejjex:
— — Hxejjex:
— — — — Frott tal-genus Capsicum jew tal-genus Pimenta, eskluz il-bzar helu

Hxejjex leguminuzi mnixxfin, imgaxxrin, kemm minghajr qoxra ta' gewwa u maqgsumin jew
le:

— Pizelli (Pisum sativum):

— — Minbarra ghaz-zriegh

— Ciéri (garbanzos):

— — Minbarra ghaz-zriegh

— Fazola (Vigna spp., Phaseolus spp.):

— — Fazola tal-ispec¢i Vigna mungo (L) Hepper jew Vigna radiata (L) Wilczek:
— — — Minbarra ghaz-zriegh

— — Fazola (Adzuki) zghira hamra (Phaseolus jew Vigna angularis):
— — — Minbarra ghaz-zriegh

— — Fazola kidnija, inkluza fazola mill-bajda (Phaseolus vulgaris):
— — — Minbarra ghaz-zriegh

— — Fazola bambara (Vigna subterranea jew Voandzeia subterranea)
— — — Minbarra ghaz-zriegh

— — Pizelli tal-ghajn (Vigna unguiculata):

— — — Minbarra ghaz-zriegh

— — Ohrajn:

— — — Minbarra ghaz-Zriegh

— Ghads:

— — Minbarra ghaz-zriegh

— Ful (Vicia faba var. major) u ful ta’ varjeta raffa (Vicia faba var. equina u Vicia faba var.
minor):

— — Minbarra ghaz-zriegh

— Pizelli ta' Angola (Cajanus cajan):
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ex 0713 90 00

0801

ex 0802
0802 70 00
0802 80 00
ex 0804
0804 10 00
0902
ex 0904

0905
0906
0907
0908
0909

ex 0910

ex 1106

1106 10 00
ex 1106 30

1106 30 90
ex 1108

1108 20 00

1201 90 00

1202 41 00

1202 42 00

1203 00 00
1204 00 90

1205 10 90 u
ex 1205 90 00

1206 00 91
1206 00 99
1207 29 00
1207 40 90
1207 50 90
1207 91 90
1207 99 91

— — Minbarra ghaz-zriegh
— Ohrajn:
— — Minbarra ghaz-zriegh

Gewz tal-Indi, gewz tal-Brazil, u gewz tal-anakardju, friski jew imnixxfin, imqaxxrin jew
imfesdqin jew le

Gewz iehor, frisk jew imnixxef, imgaxxrin jew imfesdqin jew le:

— Gewz tal-Kola (Cola spp.)

— Gewz tal-areka

Tamal, tin, ananas, avokado, gwav, mang u mangostan, friski jew imnixxfin:
— Tamal

Té¢, kemm jekk imhawwar jew le

Bzar tal-genus Piper; frott tal-genus Capsicum jew tal-genus Pimenta, imnixxef jew imfarrak
jew mithun, eskluz bzar helu li jaqa' fis-subintestatura 0904 21 10

Vanilja

Kannella u fjuri tas-sigra tal-kannella

Msiemer tal-qronfol (frott shih, musmar u zkuk)
Nocemuskata, qoxra ta' barra taghha (mace) u kardamomu

Zrieragh tal-hlewwa, badian, buzbiez, kosbor, kemmun jew hlewwa Germaniza (caraway);
frott tal-gnibru

Ginger, Zaghfran tal-Indja (turmeric, kurkuma), weraq tar-rand, kari u hwawar ohrajn
minbarra saghtar u zaghfran

Dqiq, pasta u trab tal-hxejjex leguminuzi mnixxfin tal-intestatura 0713, tas-sagu jew ta'
gheruq jew tuberi tal-intestatura 0714 jew tal-prodotti tal-Kapitolu 8:

— Tal-hxejjex leguminuzi mnixxfin tal-intestatura 0713

— Tal-prodotti tal-Kapitolu 8:

— — Minbarra banana

Lamti; inulina:

— Inulina

Fazola tas-sojja, imkissra jew le, minbarra z-zerriegha

Karawett, mhux inkaljat jew imsajjar mod ichor, fil-qoxra, minbarra z-zerriegha

Karawett, mhux inkaljat jew imsajjar, imqaxxar, kemm jekk imkisser jew le; minbarra z-
zerriegha

Kopra
Linseed, miksur jew le, minbarra ghaz-zriegh

Zrieragh tar-rappa jew tal-kolza, imkissra jew le, minbarra ghaz-Zriegh

Zrieragh tal-girasol, imkissra jew le, minbarra ghaz-zriegh

Zerriegha tal-qoton, imkissra jew le, minbarra ghaz-zriegh
Zerriegha tal-gulglien, imkissra jew le, minbarra ghaz-zriegh
Zerriegha tal-mustarda, imkissra jew le, minbarra ghaz-zriegh
Zerriegha tal-peprin, imkissra jew le, minbarra ghaz-zriegh

Zerriegha tal-qannebusa, imkissra jew le, minbarra ghaz-zriegh
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ex 1207 99 96

1208

ex 1211

ex 1212

ex 1212 99

12129941 u
1212 99 49

ex 1212 99 95

1213 00 00

ex 1214

ex 1214 10 00

ex 1214 90

1214 90 10

ex 1214 90 90

ex 1502

ex 1502 10 10
ex 1502 90 10

1503 00

ex 1504

1507

1508

Zrieragh u frott Zejtnin ohrajn, imkissra jew le, minbarra ghaz-zriegh
Dqiq u pasti ta’ zrieragh jew frott Zejtnin, minbarra dawk tal-mustarda

Pjanti u bcejje¢ minnhom (inkluzi Zrieragh u frott), ta' kwalitd uzata l-aktar fil-fwejjah,
fil-farmacija jew ghal ghanijiet ta' incetticidi, fungicidi jew ghal ghanijiet simili ohrajn, friski
jew imnixxfin, maqtughin jew le, mishuqin jew trab eskluzi l-prodotti elenkati fil-Kodici
NM ex 1211 90 86 fil-Parti IX;

Harrub, alki tal-bahar u alki ohrajn, pitravi taz-zokkor u kannamieli, friski, imkesshin,
iffrizati jew imnixxfin, mithunin jew le; ghadam u qlub tal-ghadam tal-frott u prodotti
vegetali ohrajn (inkluzi gheruq mhux inkaljati ta¢-Cikwejra tal-Cichorium intybus var.
sativum) ta’ kwalita uzata l-aktar ghall-konsum uman, mhux imsemmijin jew inkluzi
band’ohra:

— — Minbarra kannamiela:

— — — Zrieragh tal-harrub

— — — Ohrajn, eskluz l-gheruq tac-cikwerja

Tiben u hliefa ta¢-cereali, mhux preparati, kemm jekk imqattghin béejje¢, mithunin, magh-
surin jew forma ta' gerbub jew le

Swedes, mangoldi, gheruq ghall-ghalf, huxlief, xnien (alfalfa), silla, sainfoin, kaboc¢i ghall-
maghlef, lupini, gulbiena u prodotti simili tal-ghalf, kemm jekk forma ta' gerbub jew le:

— Smida u pellets tal-lucerne (alfalfa), minbarra lucern imnixxef artifi¢cjalment bis-shana jew
lucern imnixxef jew mithun b'xi mod iehor

— Ohrajn:
— — Mangoldi, swedes u gheruq ohrajn ghall-ghalf
— — Ohrajn, eskluzi:

— Xnien, sainfoin, silla, lupini, gulbiena u prodotti simili ghall-ghalf imnixxfa bis-shana
artificjalment, minbarra huxlief u gheruq ghall-ghalf u prodotti li fihom il-huxlief

— Xnien, sainfoin, silla, lupini, gulbiena, lotus tal-ghasel, pizelli chickling u birdsfoot,
imnixxfa b'mod ichor u mithuna

Xahmijiet ta' annimali tal-ifrat, naghag u moghoz, hlief dawk tal-intestatura 1503:

— Ghal uzi industrijali hlief ghall-manifattura ta' oggetti tal-ikel ghal konsum mill-bniedem,
eskluz xaham miksub mill-ghadam u l-iskart (¥)

Stearina tax-xaham, zejt tax-xaham, oleostearina u zejt tax-xaham tad-dam, mhux emulsifi-
kati jew imhalltin jew preparati b'xi mod ichor

Xahmijiet u zjut u I-frazzjonijiet taghhom, ta’ hut jew mammiferi tal-bahar, raffinati jew le,
izda mhux modifikati kimikament, eskluzi z-zjut tal-fwied tal-hut u I-frazzjonijiet
tal-intestaturi 1504 10 u xahmijiet u zjut u I-frazzjonijiet taghhom, minbarra z-zjut
tal-fwied tal-intestatura 1504 20

Zejt tas-sojja u I-frazzjonijiet tieghu, raffinat jew le, izda mhux modifikat kimikament

Zejt tal-karawett u I-frazzjonijiet tieghu, raffinat jew le, izda mhux modifikat kimikament
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1511 Zejt tal-palm u l-frazzjonijiet tieghu, raffinat jew le, izda mhux modifikat kimikament

1512 Zejt taz-zerriegha tal-girasol, tal-ghosfor jew taz-zerriegha tal-qoton u l-frazzjonijiet tieghu,
raffinat jew le, izda mhux modifikat kimikament

1513 Zejt tal-gewz tal-Indi (kopra), tal-qalba tal-gewz tal-palm jew Zejt babassu u l-frazzjonijiet
taghhom, raffinat jew le, izda mhux modifikat kimikament

1514 Zejt tal-lift, kolza jew mustarda u I-frazzjonijiet taghhom, raffinati jew le, izda mhux modi-
fikati kimikament

ex 1515 Xahmijiet u zjut ohrajn fissi vegetali (exkluz Zejt tal-gogoba tas-subintestatura
ex 151590 11) u I-frazzjonijiet taghhom, raffinati jew le, izda mhux modifikati kimikament

ex 1516 Xahmijiet u zjut ta' annimali jew ta' vegetali u l-frazzjonijiet taghhom, parzjalment jew
kompletament idrogenati, inter-esterifikati, ri-esterifikati jew elajdinizzati, raffinati jew le,
izda mhux preparati aktar (eskluz iz-zejt tar-rignu idrogenat, imsejjah '"xema opali'
tas-subintestatura 1516 20 10)

ex 1517 Margerina; tahlitiet jew preparazzjonijiet tajbin ghall-ikel ta’ xahmijiet jew zjut ta’ annimali
jew vegetali jew ta’ frazzjonijiet ta’ xahmijiet u zjut differenti ta’ dan il-kapitolu; ohrajn
minbarra xahmijiet u zjut tajbin ghall-ikel jew il-frazzjonijiet taghhom tal-intestatura 1516,
eskluzi s-subintestaturi 1517 10 10, 1517 90 10 u 1517 90 93

15180031 u Zjut vegetali fissi, fluwidi, imhalltin, ghal uzi tekni¢i jew industrijali hlief ghall-manifattura

1518 00 39 ta' oggetti tal-ikel ghal konsum mill-bniedem (7)

1522 00 91 Tartru u residwi taz-zejt; sapun semplic¢i (soap-stock), li jibqghu mit-trattament ta’ sustanzi
xahmin jew xemghat ta’ annimali jew vegetali, eskluz dawk 1i jkun fihom Zejt 1i jkollu
|-karatterisitiCi taz-zejt taz-zebbuga

1522 00 99 Residwi ohrajn 1i jibqghu mit-trattament ta' sustanzi xahmin jew xemghat ta' annimali jew
vegetali, eskluz dawk li jkun fihom zejt li jkollu I-karatterisitiCi taz-zejt taz-zebbuga

ex 1602 Laham, fdal tal-laham jew demm ohrajn preparati jew ippreservati:
— Tal-majjal:
ex 1602 41 — — Priezet u qatghat taghhom:
1602 41 90 — — — Minbarra tal-majjal domestiku
ex 1602 42 — — Spallejn u qatghat taghhom:
1602 42 90 — — — Minbarra tal-majjal domestiku
ex 1602 49 — — Ohrajn, inkluzi tahlit:
1602 49 90 — — — Minbarra tal-majjal domestiku
ex 1602 90 — Ohrajn, inkluzi preparati ta' demm ta' kwalunkwe annimal:
— — Minbarra preparati ta' demm ta' kwalunkwe annimal:

1602 90 31 — — — Ta' kacca jew fniek

— — — Ohrajn:
— — — — Minbarra 1i fihom laham jew fdal tal-laham ta' majjal domestiku:
————— Minbarra 1i fihom laham jew fdal tal-laham ta' annimali tal-ifrat:
16029099 (- ——-—-—-— Minbarra tan-naghag jew tal-moghoz
ex 1603 00 Estratti u sugu ta' laham
1801 00 00 Zerriegha tal-kawkaw, shiha jew imkissra, nejja jew mixwija
1802 00 00 Qxur tal-kawkaw, hliefa, glud u skart iehor tal-kawkaw
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ex 2001 hxejjex, frott, lewz u partijiet ohra tal-pjanti li huma tajbin ghall-ikel, ippreparati jew ippre-
servati bil-hall jew bl-ac¢idu acetiku:
ex 2001 90 — Ohrajn:
2001 90 20 — — Frott tal-genus Capsicum hlief bzar helu jew piment
ex 2005 Hxejjex ohrajn ippreparati jew ippreservati b'mod iehor minbarra bil-hall jew bl-acidu
acetiku, mhux iffrizati, minbarra 1-prodotti tal-intestatura 2006:
ex 2005 99 — Hxejjex ohrajn u tahlit ta' hxejjex:
2005 99 10 — — Frott tal-genus Capsicum hlief bzar helu jew piment
ex 2206 Xorb iehor iffermentat (perezempju, sidru, perry, mead); tahlit ta’ xorb iffermentat u tahlit
ta’ xorb iffermentat u xorb mhux alkoholiku, li mhumiex specifikati jew inkluzi band’ohra:
2206 00 31 sa — Minbarra 1-piquette
2206 00 89
ex 2301 Dqiq, pasta u gerbub, tal-laham jew tal-fdalijiet tal-laham, tal-hut jew tal-krustacei, molluski
jew invertebri akwatici ohra, li mhux tajbin ghall-konsum mill-bniedem; skart tax-xaham ta’
dam (greaves):
2301 10 00 — Dqiq, pasta u gerbub, ta’ laham jew fdal ta’ laham; skart tax-xaham ta’ dam (greaves)
ex 2302 Granza, dqiq inferjuri (sharps) u residwi ohrajn, fil-forma ta' gerbub jew le, gejjin
mit-tnaqqih, it-thin jew xoghol ichor fuq cereali jew pjanti leguminuzi:
2302 50 00 — Ta' pjanti leguminuzi
2304 00 00 Ghalf tal-bhejjem (oilcake) u residwi solidi ohrajn, mithunin jew f'forma ta' gerbub jew le, li
jirrizultaw mill-estrazzjoni ta' Zejt tas-sojja
2305 00 00 Ghalf tal-bhejjem (oilcake) u residwi solidi ohrajn, mithunin jew f'forma ta' gerbub jew le, li
jirrizultaw mill-estrazzjoni ta' zejt tal-karawett
ex 2306 Ghalf tal-bhejjem (oilcake) u residwi solidi ohrajn, mithunin jew f'forma ta' gerbub jew le, li
jirrizultaw mill-estrazzjoni ta' xahmijiet jew zjut tal-hxejjex, ghajr dawk tal-intestatura 2304
jew 2305 bl-eccezzjoni tas-subintestatura 2306 90 05 (Oilcake u residwi solidi ohrajn li
jirrizultaw mill-estrazzjoni taz-zerriegha tal-qamhirrun (qamh)) u 2306 90 11 u 2306 90 19
(Oilcake u residwi solidi ohrajn li jirrizultaw mill-estrazzjonijiet taz-zejt taz-zebbug)
ex 2307 00 Fond ta’ l-inbid; argol:
2307 00 90 — Argol
ex 2308 00 Materjali vegetali u skart vegetali, residwi vegetali u prodotti li jirrizultaw minnhom, f'forma
ta' gerbub jew le, ta' kwalita uzata ghal ghalf ta' annimali, i mhumiex specifikati jew inkluzi
band'ohra:
2308 00 90 — Minbarra l-karfa tal-gheneb maghsur, gandar u qastan selvagg, lbieba jew karfa tal-frott,
hlief ta' gheneb
ex 2309 Preparati ta' tipi uzati ghal ghalf ta' annimali:
ex 2309 10 — Ikel ghall-klieb jew ghall-qtates, ipprezentat ghal bejgh bl-imnut:
2309 10 90 — — Minbarra li fih lamtu, glukozju, gulepp tal-glukozju, maltodestrina jew gulepp
tal-maltodestrina tas-subintestaturi 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 u
2106 90 55 jew prodotti ta' halib
ex 2309 90 — Ohrajn:

ex 2309 90 10

— — Ohrajn, inkluz tahlitiet lesti:

— — Materjali li jinhallu ta' mammiferi tal-bahar
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ex 2309 90 91 sa — — — Minbarra li fih lamtu, glukozju, gulepp tal-glukozju, maltodestrina jew gulepp
2309 90 96 tal-maltodestrina tas-subintestaturi 1702 30 50, 1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50
u 2106 90 55 jew prodotti ta' halib, eskluz
— Koncentrati tal-proteini miksuba mill-meraq tax-xnien u mill-meraq tal-hxejjex
— Prodotti deidratati miksuba esklussivament minn residwi solidi u meraq li jirrizulta
mill-preparati tal-koncentrati msemmija fl-ewwel in¢iz
(*) L-entrata taht din is-subintestatura hija soggetta ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fid-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Unjoni (ara d-Direttiva
tal-Kunsill 94/28/KE (') u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 504/2008 (?).

(1) Direttiva tal-Kunsill 94/28/KE tat-23 ta' Gunju 1994 li tnizzel il-prin¢ipji dwar il-kondizzjonijiet zootekni¢i u genealogici
applikabbli ghall-importazzjonijiet minn pajjizi terzi tal-annimali, is-semen, l-ova u l-embrijoni taghhom, u 1li temenda
d-Direttiva 77/504/KEE dwar l-annimali ta' razza pura tal-ispe¢ji bovina (GU L 178, 12.7.1994, p. 66).

(®) Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 504/2008 tas-6 ta’ Gunju 2008 li jimplimenta d-Direttivi tal-Kunsill 90/426/KEE u 90/
427/KEE fir-rigward tal-metodi ghall-identifikazzjoni tal-equidae (GU L 149, 7.6.2008, p. 3).

(°) L-entrata taht din is-subintestatura hija soggetta ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fid-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Unjoni (ara d-Direttiva
tal-Kunsill 88/661/KEE (3); id-Direttiva 94/28/KE u d-Dec¢izjoni tal-Kummissjoni 96/510/KE (%)).

(®) Direttiva tal-Kunsill tad-19 ta’ Dicembru 1988 dwar l-istandards zootekni¢i applikabbli ghal tnissil ta’ annimali tal-ispeci
tal-majjal (GU L 382, 31.12.1988, p. 36).

(#) Decizjoni tal-Kummissjoni tat-18 ta” Lulju 1996 1i tippreskrivi ¢-certifikati tal-annimali tar-razza u zootekni¢i ghall-importazzjoni
ta’ annimali tat-taghmir, is-semen, il-bajd (ova) u l-embrijoni (GU L 210, 20.8.1996, p. 53).

(°) L-entrata taht din is-subintestatura hija soggetta ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fid-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Unjoni (ara 1-Artikoli

291 sa 300 tar-Regolament (KEE) Nru 2454/93).

(9) L-entrata taht din is-subintestatura hija soggetta ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu F tat-Taqsima II tad-dispozizzjonijiet
preliminari tan-Nomenklatura Maghquda.
Tagsima 2
Kodi¢i NM Deskrizzjoni
010129 10 Zwiemel hajjin, ghall-qtil (%)
ex 0205 00 Laham taz-zwiemel, frisk, imkessah jew iffrizat

021099 10 Laham taz-ziemel, immellah fis-salmura jew imnixxef

051199 10 Muskoli jew gheruq; béejjec u skart simili ta’ glud mhux processati

0701 Patata, friska jew imkessha

0901 Kafe, kemm jekk inkaljat jew bil-kaffeina mnehhija jew le; hliefa u gxur tal-kafe; sostituti

tal-kafé 1i fihom kaf¢ fi kwalunkwe proporzjon

1105 Dqiq, pasta, trab, qxur, hbub u gerbub tal-patata

ve

1212 94 00 Gheruq tac-cikwejra

vB

22090091 u Hall u sostituti tal-hall maghmulin minn actu acetiku minbarra hall tal-inbid

2209 00 99

4501 Sufra naturali, mhux mahduma jew sempli¢i ppreparata; fdal ta’ sufra; sufra mishuqa,

imrammla jew mithuna

(“) L-entrata taht din is-subintestatura hija soggetta ghall-kondizzjonijiet stabbiliti fid-dispozizzjonijiet rilevanti tal-Unjoni (ara 1-Artikoli
291 sa 300 tar-Regolament (KEE) Nru 2454/93).
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ANNESS 11

DEFINIZZJONUJIET IMSEMMIJA FL-ARTIKOLU 3(1)

PARTI 1
Definizzjonijiet dwar is-settur tar-ross

It-termini "ross li ghadu fil-hliefa" (paddy), "ross bla hliefa", "ross nofsu
mithun", "ross mithun kollu", "ross tal-habba tonda", "ross tal-habba
mezzana", "ross tal-habba twila A jew B" u "ross imfarrak" ghandhom
ikunu definiti kif gej:

1. (a) "Ross fil-hliefa" tfisser ross li zamm il-hliefa wara d-dris.

(b) "Ross bla hliefa" tfisser ross li ghadu fil-hliefa li minnu tnehhiet biss
il-hliefa. Ezempji ta' ross li jaqa' taht din id-definizzjoni huwa dak

bid-deskrizzjonijiet kummerc¢jali "brown rice", "cargo rice", "loonzain"
u "riso sbramato".

(c) "Ross nofsu mithun" tfisser ross li ghadu fil-hliefa li minnu tnehhew
il-hliefa, bicca min-nibbieta u s-saffi ta' barra tal-perikarpu, kollha jew
parti minnhom, izda mhux is-saffi ta' gewwa.

(d) "Ross mithun kollu" tfisser ross li ghadu fil-hliefa li minnu tnehhew
il-hliefa, is-saffi kollha ta' barra u ta' gewwa tal-perikarpu, in-nibbieta
kollha fil-kaz ta' ross tal-habba twila jew mezzana, u ghallanqas parti
minnha fil-kaz ta' ross tal-habba tonda, izda li fih jistghu jibqghu
s-strijaturi bojod longitudinali fuq mhux aktar minn 10 % tal-hbub.

2. (a) "Ross tal-habba tonda" tfisser ross, li 1-hbub tieghu mhux itwal minn
5,2 mm u proporzjon tul/hxuna anqas minn 2.

(b) "Ross tal-habba mezzana" tfisser ross, li I-hbub tieghu huma itwal
minn 5,2 mm izda mhux itwal minn 6,0 mm u proporzjon tul/hxuna
angas minn 3.

(c) "Ross tal-habba twila" tfisser

(i) ross tal-habba twila A, jigifieri ross, li 1-hbub tieghu huma itwal
minn 6,0 mm u li l-proporzjon tul/hxuna tieghu huwa aktar minn
2 izda anqas minn 3;

(ii) ross tal-habba twila B, jigifieri ross, li I-hbub tieghu huma itwal
minn 6,0 mm u li I-proporzjon tul/hxuna tieghu huwa ugwali jew
aktar minn 3.

(d) "Mizuri tal-hbub" tfisser il-kejl tal-habba fuq ross mithun kollu mehud
permezz tal-metodu li gej:

(i) hu kampjun rapprezentattiv tal-lott;

(ii) gharbel il-kampjun sabiex jinzammu z-zerriegha shah biss, inkluz
iz-zerriegha immatur;

(iii) hu Zewg mizuri ta' 100 Zerriegha kull wahda u ahdem il-medju;

(iv) esprimi r-rizultat f'millimetri, ghall-eqreb punt dec¢imali.
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3. "Ross imfarrak" tfisser frak tal-hbub li t-tul tieghu ma jeccedix it-tliet
kwarti tat-tul medju tal-habba shiha.

II. Fir-rigward tal-hbub u l-hbub imfarrka 1i mhumiex ta' kwalitda mhux imhassra,
ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

1. "Hbub shah" tfisser zerriegha li minnhom tnehhiet biss parti wahda
mit-tarf, irrispettivament mill-karatteristici prodotti f'kull stadju tat-thin.

2. "Hbub ikklippjati" tfisser hbub li minnhom tnehha t-tarf shih.

3. “Hbub imfarrkin jew frammenti” tfisser hbub li minnhom tnehhiet parti
mill-volum 1i hija akbar mit-tarf, habb miksur jinkludi:

(i) hbub imfarrkin kbar (bicciet ta' habba ta' tul ta' mhux anqas minn
nofs dik ta' habba, izda li ma jikkostitwixxux habba shiha),

(ii) hbub imfarrkin mezzana (bicciet ta' habba ta' tul ta' mhux angas
minn kwart tat-tul ta' habba izda li huma izghar mill-qies minimu
ta' "hbub imfarrkin kbar"),

(iii) hbub imfarrkin fini (bic¢iet ta' habba anqas minn kwart tal-gies ta'
habba izda kbar wisq sabiex jghaddu minn gharbiel b'malja ta'
1,4 mm),

(iv) frammenti (bicciet zghar jew particelli ta' habba li jistghu jghaddu
minn gharbiel b'malja ta' 1,44 mm); hbub maqsumin (bi¢¢iet prodotti
minn gasma longitudinali fil-habba) jaqghu taht din id-definizzjoni.

4. "Hbub hodor" tfisser hbub li ghadhom ma mmaturawx kompletament.

5. "Zerriegha li juru malformazzjoni naturali" tfisser Zerriegha 1i juru
malformazzjoni naturali kemm jekk ta' origini ereditarja u kemm jekk
le, kif imgabbla mal-karatteristi¢i morfologici tipic¢i tal-varjeta.

6. "Hbub qishom tal-gibs" tfisser hbub 1i tal-anqas tliet kwarti tal-wic¢
taghhom jidher opak u bhal gibs.

7. "Hbub strijati bl-ahmar" tfisser zrieragh i juru strijaturi homor longitu-
dinali ta' intensita u kulur differenti, minhabba r-residwi mill-perikarpu.

8. "Zrieragh mtektkta" tfisser zrieragh li juru cirku zghir definit tajjeb ta’
kulur skur ta' bejn wiehed u iehor ghamla regolari; Zrieragh mtektka
jinkludu wkoll dawk 1i juru stirjaturi suwed hfief fuq il-wi¢¢ biss;
l-istirjaturi u t-tikek ma jistghux juru awrola safra jew skura.

9. "Zrieragh imtebbgha" tfisser zrieragh li ghaddew minn bidla ovvja
fil-kulur naturali taghhom fuq parti zghira mill-wi¢¢ taghhom; it-tebghat
jistghu jkunu ta' kulur differenti (sewdieni, hamrani, kannella); stirjaturi
suwed hafna ghandhom ukoll jigu meqjusa bhala tebghat. Jekk il-kulur
tat-tebghat huwa mmarkat b'mod sufficjenti (iswed, roza,
kannella-hamrani) li jkun vizibbli mill-ewwel u jekk dawn ikopru parti
mhux angas minn nofs dik tal-habba, il-hbub ghandhom jigu meqjusa li
huma hbub sofor.
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10. "Hbub sofor" tfisser hbub li ghaddew, b'mod shih jew parzjali, minbarra
bl-inxif, minn bidla fil-kulur naturali taghhom u kisbu tonalita kulur
il-lumi jew l-isfar-orangjo.

11. "Hbub 1li ghaddew", minbarra bl-inxif, minn biddla uniformi hafifa
fil-kulur fuq il-wic¢ kollu; din il-bidla tbiddel il-kulur tal-hbub ghal
kulur isfar-amber car.

PARTI 11
Definizzjonijiet tekni¢i rigward is-settur taz-zokkor

Tagsima A

Definizzjonijiet generali

. "zokkor abjad" tfisser zokkor, mhux imhawwar jew ikkulurit jew li fih

kwalunkwe sustanza ohrajn mizjuda, li fih, fl-istat xott, 99,5 % jew aktar
bil-piz ta' sukrozju, determinat bil-metodu polarimetriku.

. "zokkor mhux raffinat" tfisser zokkor, mhux imhawwar jew ikkulurit jew li

fih kwalunkwe sutanzi ohrajn mizjuda li fih, fl-istat xott, anqas minn 99,5 %
bil-piz ta' sukrozju, determinat bil-metodu polarimetriku.

. "Isoglukosju" tfisser il-prodott miksub mill-glukosju jew il-polimeri tieghu

b'kontenut bil-piz fl-istat xott ta' mill-anqas 10 % fruttosju.

. "Gulepp tal-inulina" tfisser il-prodott immedjat miksub mill-idrolozi ta' inulina

jew oligo fruttosji, li fih fl-istat xott mill-angas 10 % fruttosju f'forma hielsa
jew bhala sukrosju, u espress bhala ekwivalenti zokkor/isoglukosju.
»M7

. "Kuntratt ta' konsenja" tfisser kuntratt konkluz bejn bejjiegh u impriza ghall-

konsenja ta' pitravi ghall-manifattura taz-zokkor.

. "Ftehim fil-kummer¢" tfisser wiehed minn dawn li gejjin:

(a) ftehim konkluz, qgabel il-konkluzjoni ta' kwalunkwe kuntratt ta’ konsenja
bejn imprizi jew organizzazzjoni ta’ imprizi rikonoxxuti mill-Istat
Membru kkoncernat, jew grupp ta' tali organizzazzjonijiet ta' imprizi
min-naha, u asso¢jazzjoni ta’ bejjiegha rikonoxxuta mill-Istat Membru
kkonc¢ernat jew grupp ta' tali organizzazzjonijiet ta' bejjiegha min-naha
l-ohra;

(b) fin-nuqqas ta’ kwalunkwe ftehim kif imsemmi fil-punt (a), il-ligi dwar
il-kumpanniji u I-ligi dwar il-kooperattivi, safejn dawn jirregolaw
il-konsenja tal-pitravi taz-zokkor mill-azzjonisti jew mill-membri ta’
kumpannija jew ta’ kooperattiva li timmanifattura z-zokkor.

PARTI III

Definizzjonijiet dwar is-settur tal-hops

. “Hops” tfisser fjorituri gewwinija mnixxfa, maghrufa ukoll bhala koni, tal-hop

(feminili) 1i tixxeblek (Humulus lupulus); dawn il-fjorituri gewwinija, li jkunu
sofor fil-hadrani u ta’ forma ta’ bajda, ikollhom zokk ta’ fjura u l-itwal daqs
generalment ivarja bejn 2 sa 5 ¢m.

. "Trab tal-hops" tfisser il-prodott miksub mit-thin tal-hops, li jkun fih

I-elementi naturali kollha tieghu.

. "Trab tal-hops b'kontenut oghla ta' lupulin" tfisser il-prodott miksub mit-thin

tal-hops wara t-tnehhija mekkanika ta' parti mill-weraq, iz-zkuk, il-brakti u
r-rakidi.



02013R1308 — MT — 13.05.2024 — 010.001 — 153

4. "Estratt tal-hops" tfisser il-prodotti koncentrati miksuba permezz tal-azzjoni ta'
solventi fuq il-hops jew fuq it-trab tal-hops.

5. "Prodotti mhallta tal-hops" tfisser tahlita ta' tnejn jew aktar mill-prodotti
msemmija fil-punti 1 sa 4.

PARTI IV
Definizzjonijiet dwar is-settur tal-inbid
B’rabta mad-dwieli

1. “Qlugh tad-dwieli” tfisser l-eliminazzjoni kompleta tal-istokkijiet kollha
tad-dwieli f"Zona imhawla bid-dwieli.

2. “Thawwil” tfisser it-tqeghid definittiv ta’ pjanti tad-dwieli jew partijiet ta’
pjanti tad-dielja, kemm jekk imlaggma jew le, bil-ghan li jigi prodott
I-gheneb jew li titwaqqaf mixtla tat-tilgim.

3. “Tilgim mill-gdid” tfisser it-tilgima ta’ dielja li tkun diga tlagqmet qabel.

B’rabta mal-prodott

4. “Gheneb frisk” tfisser il-frott tad-dielja uzat biex isir l-inbid, misjur jew ftit
imqadded ukoll, li jista’ jinghasar jew jigi ppressat b’mezzi normali f’kantina
tal-inbid u li minnu nnifsu jista’ jipproduci fermentazzjoni alkoholika.

5. “Most frisk tal-gheneb b’fermentazzjoni mwaqqfa biz-zieda ta’ alkohol”
tfisser prodott li:

(a) ghandu gawwa alkoholika proprja ta’ mhux anqas minn 12 % volum u
ta’ mhux aktar minn 15 % volum;

(b) jinkiseb biz-zieda ta’ most tal-gheneb mhux iffermentat, li jkollu qawwa
alkoholika naturali ta” mhux anqgas minn 8,5 % volum u jkun gej esklus-
sivament minn varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid klassifikabbli skont
I-Artikolu 81(2):

(i) jew ta’ alkohol newtrali ta’ origini mid-dielja, inkluz alkohol miksub
mid-distillazzjoni ta’ gheneb imnixxef, li jkollu qawwa alkoholika
proptja ta’ mhux angas minn 96 % volum;

(ii) jew ta’ prodott mhux rettifikat gej mid-distillazzjoni tal-inbid u li
jkollu gawwa alkoholika proprja bil-volum ta’ mhux anqas minn
52 % volum u ta’ mhux aktar minn 80 % volum.

6. “Meraq tal-gheneb” tfisser il-prodott likwidu mhux iffermentat izda li jista’
jiffermenta li:

(a) jinkiseb bi trattament adatt li jrendih tajjeb ghall-konsum kif ikun;

(b) jinkiseb minn gheneb frisk jew minn most tal-gheneb jew billi jigi
rikostitwit. Meta jinkiseb billi jigi rikostitwit, huwa ghandu jkun rikos-
titwit minn most tal-gheneb koncentrat jew minn meraq tal-gheneb
kon¢entrat.

Qawwa alkoholika proprja tal-meraq tal-gheneb ta’ mhux aktar minn 1 %
volum hija permissibbli.

7. “Meraq tal-gheneb koncentrat” tfisser meraq tal-gheneb minghajr karamella
miksub b’deidrazzjoni parzjali ta’ meraq tal-gheneb maghmula bi kwalunkwe
metodu awtorizzat minbarra bi shana diretta b’mod 1i I-figura indikata
b’rifrattometru uzat skont metodu li ghandu jkun preskritt f’temperatura ta’
20°C ma tkunx anqgas minn 50,9 %.

Qawwa alkoholika proprja tal-meraq tal-gheneb koncentrat ta’ mhux aktar
minn 1 % volum hija permissibbli.

8. "Karfa tal-inbid" tfisser ir-residwu:

(a) 1i jingabar f’recipjenti li jkollhom l-inbid wara I-fermentazzjoni, matul
il-hazna jew wara trattament awtorizzat;
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10.

11.

12.

(b) miksub minn filtrazzjoni jew centrifugazzjoni tal-prodott imsemmi f’(a);

(c) 1i jakkumula f’kontenituri li jkun fihom il-most tal-gheneb matul il-hazna
jew wara trattament awtorizzat; jew

(d) miksub minn filtrazzjoni jew centrifugazzjoni tal-prodott imsemmi f’(c).

. “Karfa ta’ gheneb maghsur” tfisser ir-residwu mill-ippressar ta’ gheneb frisk,

kemm jekk iffermentat jew le.
“Piquette” tfisser prodott miksub minn:

(a) il-fermentazzjoni tar-residwu mill-ghasra mhux trattat immacerat fl-ilma;
jew

(b) lissija bl-ilma ta’ karfa ta’ gheneb maghsur iffermentat.
“Inbid imsahhah ghad-distillazzjoni” tfisser prodott li:

(a) ghandu gawwa alkoholika proprja ta’ mhux anqas minn 18 % volum u
ta’ mhux aktar minn 24 % volum;

(b) jinkiseb esklussivament biz-zieda ta’ nbid li jkun fih residwu ta’ zokkor
ta’ prodott mhux rettifikat li jkun gej mid-distillazzjoni ta’ nbid u li
jkollu qawwa alkoholika proprja massima ta’ 86 % volum; jew

(c) ikollu acidita volatili massima ta’ 1,5 grammi ghal kull litru, espressa
bhala acidu acetiku.

“Cuvée” tfisser

(a) il-most tal-gheneb;

(b) l-inbid; jew

(c) it-tahlita ta’ most tal-gheneb u/jew inbejjed b’karatteristici differenti,

mahsuba ghall-preparazzjoni ta’ tip specifiku ta’ nbid frizzanti.

Qawwa alkoholika

13.

14.

15.

17.

18.

19.

“Qawwa alkoholika proprja bil-volum” tfisser 1-ghadd ta’ volumi ta’ alkohol
pur mizmum ftemperatura ta’ 20 °C {100 volum tal-prodott f’dik
it-temperatura.

“Qawwa alkoholika potenzjali bil-volum” tfisser l-ghadd ta’ volumi ta’
alkohol pur f’temperatura ta’ 20 °C li jista’ jsir b’fermentazzjoni totali
taz-zokkor li jkun hemm f’100 volum tal-prodott f’dik it-temperatura.

“Qawwa alkoholika totali bil-volum” tfisser 1-ghadd tal-qawwiet alkoholic¢i
proprji u potenzjali.

. “Qawwa alkoholika naturali bil-volum” tfisser il-qawwa alkoholika totali

bil-volum ta’ prodott qabel kwalunkwe tishih.

“Qawwa alkoholika proprja skont il-massa” tfisser I-ghadd ta’ kilogrammi ta’
alkohol pur li jkun hemm 100 kilogramma ta’ prodott.

“Qawwa alkoholika potenzjali skont il-massa” tfisser l-ghadd ta’ kilogrammi
ta’ alkohol pur li jista’ jsir b’fermentazzjoni totali taz-zokkor li jkun hemm
7100 kilogramma ta’ prodott.

“Qawwa alkoholika totali skont il-massa” tfisser l-ghadd tal-qawwa alkoho-
lika proprja u potenzjali.
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PARTI V

Definizzjonijiet dwar is-settur ta¢-¢anga u l-vitella

"Annimali tal-ifrat" tfisser annimali hajjin tal-ispecijiet domestici tal-ifrat i jidhlu
taht il-kodicijiet NM 0102 21, ex 0102 31 00, 0102 90 20, ex 0102 29 10 to
ex 0102 29 99, 0102 39 10, 0102 90 91.

PARTI VI
Definizzjonijiet dwar is-settur tal-halib u l-prodotti tal-halib

Ghall-iskop tal-implimentazzjoni tal-kwota tat-tariffa ghal butir li jorigina
min-New Zealand, il-frazi 'manifatturat direttament mill-halib jew il-krema' ma
teskludix butir manifatturat mill-halib jew krema, minghajr l-uzu ta' materjali
mahzuna, fi process uniku, komplut u minghajr interruzzjoni li jista' jinvolvi
l-krema li tghaddi minn stadju ta' xaham tal-halib ikkoncentrat u/jew
il-frazzjonament ta' tali xaham tal-halib.

PARTI VII

Definizzjonijiet dwar is-settur tal-bajd

1. "Bajd fil-qoxra" tfisser bajd tat-tjur fil-qoxra, ippreservat, jew imsajjar, ghajr
bajd ghat-tifgis specifikat fil-punt 2.

2. "Bajd ghat-tifqis" tfisser bajd tat-tjur ghat-tifqis

3. "Prodotti shah" tfisser bajd tal-ghasafar mhux fil-qoxra, fih jew ma fihx
zokkor mizjud jew sustanza ghall-hlewwa ohrajn ghall-konsum mill-bniedem.

4. "Prodotti separati" tfisser l-isfar tal-bajd tal-ghasafar, fih jew ma fihx zokkor
mizjud jew sustanza ghall-hlewwa ohrajn ghall-konsum mill-bniedem.

PARTI VIII
Definizzjonijiet dwar is-settur tal-laham tat-tjur

1. "Tjur hajjin" tfisser tjur, papri, wizz, sriedaq u farghuni hajjin li kull wiehed
jizen aktar minn 185 gramma.

2. "Flieles" tfisser tjur, papri, wizz, sriedaq u farghuni hajjin, li kull wiehed jizen
mhux aktar minn 185 gramma.

3. "Tjur imbiccer" tfisser tjur tal-ispeci Gallus domesticus, papri, wizz, sriedaq u
farghuni mejtin, shah, bil-gewwieni jew minghajr.

4. "Prodotti derivati" tfisser li gej:

(a) prodotti specifikati fil-punt (a) tal-Parti XX tal-Anness I;

(b) prodotti specifikati fil-punt (b) tal-Parti XX tal-Anness I, eskluz it-tjur
imbiccer u gewwieni tajjeb ghall-ikel, maghrufa bhala “qatghat tat-tjur”;

(c) gewwieni tajjeb ghall-ikel specifikat fil-punt (b) tal-Parti XX tal-Anness I;
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(d) prodotti specifikati fil-punt (c) tal-Parti XX tal-Anness I;
(e) prodotti specifikati fil-punti (d) u (e) tal-Parti XX tal-Anness I;

(f) prodotti msemmijin fil-punt (f) tal-Parti XX tal-Anness I, minbarra dawk
li jaqghu taht il-kodici NM 1602 20 10.

PARTI IX
Definizzjonijiet dwar is-settur tal-apikultura

1. “Ghasel” ghandha tinftichem bhala ghasel skont it-tifsira tad-Direttiva
tal-Kunsill 2001/110/KE (*) inkluz fir-rigward tat-tipi ewlenin ta’ ghasel.

2. "Prodotti tal-apikultura" tfisser ghasel, xema' tan-nahal, halib tan-nahal,
zaftura jew ghabra tad-dakra.

() Direttiva tal-Kunsill 2001/110/KE tal-20 ta' Dicembru 2001 dwar I-ghasel (GU L 10,

tat-12.1.2002, p. 47).
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vB
ANNESS 111
M7
IL-KWALITA STANDARD TAR-ROSS U TAZ-ZOKKOR KIF
IMSEMMIJA  FL-ARTIKOLU la  TAR-REGOLAMENT (UE)
Nru 1370/2013 ()
vB
A. Kwalita standard ghar-ross li jkun ghadu fil-hliefa

Ross li jkun ghadu fil-hliefa ta' kwalita standard ghandu:

(a) ikun ta' kwalita tajba, gusta u kummercjabbli, minghajr riha;

(b) ikun fih kontenut ta' ndewwa ta' mhux izjed minn 13 %;

(c) ikollu produzzjoni ta' 63 % ta' ross kompletament mithun bil-piz fi hbub shah
(b'tolleranza ta' 3 % ta' hbub ikklippjati) li minnhom perc¢entwali bil-piz ta'
hbub ta' ross kompletament mithun li ma jkunux ta' kwalitd mhux imhassra:

hbub qishom tal-gibs ta' ross li jkun ghadu fil-hliefa, | 1,5 %
tal-kodici NM 1006 10 27 u 1006 10 98
hbub qishom tal-gibs ta' ross li jkun ghadu fil-hliefa minbarra | 2,0 %
dawk tal-kodi¢i NM 1006 10 27 u 1006 10 98:
hbub strijati bl-ahmar 1,0 %
zrieragh mtektkta 0,50 %
hbub imtebbgha 0,25 %
hbub sofor 0,02 %
zrieragh amber 0,05 %
B. Kwalitajiet standard ghaz-zokkor
M7
VB

1. Kwalita standard ghaz-zokkor abjad

1. Iz-zokkor abjad ta' kwalita standard ghandu jkollu I-karatteristici i gejjin:

(a) ikun ta' kwalita tajba, gusta u kummercjabbli; niexef, fi kristalli
omogenji, mhux maghqud,;

(b) polarizzazzjoni minima: 99,7;
(c) kontenut massimu ta' ndewwa: 0,06 %;
(d) kontenut massimu ta' zokkor invertit: 0,04 %;

(e) in-numru ta' punti determinati taht il-paragrafu 2 ma jeccedix total ta' 22,
u langas:

— 15 ghall-kontenut ta' rmied,

— 9 ghat-tip ta' kulur, deciz bl-uzu tal-metodu tal-Istitut tat-Teknologija
Agrikola ta' Brunswick ("il-metodu Brunswick"),

(") Ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1370/2013 tas-16 ta’ Dicembru 2013 1i jiddetermina
mizuri dwar l-iffissar ta’ certi ghajnuniet u rifuzjonijiet relatati mal-organizzazzjoni
komuni tas-swieq tal-prodotti agrikoli (GU L 346, 20.12.2013, p. 12).
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— 6 ghall-kulur tas-soluzzjoni, determinat bl-uzu tal-metodu
tal-Kummissjoni Internazzjonali Ghal Metodi Uniformi tal-Analizi
taz-Zokkor ("il-metodu ICUMSA").

Punt wiehed ghandu jikkorrispondi ghal:

(a) 0,0018 % ta' kontenut ta' rmied determinat bl-uzu tal-metodu ICUMSA fi
Brix ta' 28°;

(b) 0,5 unita ta' tip ta' kulur determinat bl-uzu tal-metodu Brunswick;

(c) 7,5 unita ta' kulur tas-soluzzjoni determinati bl-uzu tal-metodu ICUMSA.
Il-metodi  ghad-determinazzjoni  tal-fatturi ~msemmija  fil-paragrafu
1 ghandhom ikunu dawk uzati ghad-determinazzjoni ta' dawk il-fatturi taht

il-mizuri ta' intervent.

1. Kwalita standard ghaz-zokkor mhux raffinat

Zokkor mhux raffinat tal-kwalita standard ghandu jkun zokkor bi produttivita
ta' zokkor abjad ta' 92 %.

Il-produttivita taz-zokkor tal-pitravi mhux raffinat ghandha tkun ikkalkulata
billi jigi mnaqqgas mill-grad ta' polarizzazzjoni ta' dak iz-zokkor:

(a) il-percentwali ta' kontenut ta' rmied tieghu multiplikata b'erbgha;

(b) il-percentwali ta' kontenut ta' zokkor invertit tieghu multiplikata bi tnejn;
(¢) in-numru 1.

Il-produttivita ta' kannamiela mhux raffinat ghandha tkun ikkalkulata billi

jitnaqgas 100 mill-grad ta' polarizzazzjoni ta' dak iz-zokkor immultiplikat
bi tnejn.
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ANNESS 1V

SKALI TAL-UNJONI GHALL-KLASSIFIKA TAL-KARKASSI
MSEMMIJIN FL-ARTIKOLU 10

A. Skala tal-Unjoni ghall-klassifikazzjoni ta' karkassi ta' annimali tal-ifrat li
jkollhom tmien xhur jew aktar

L. Definizzjonijiet

Ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

1. "karkass" tfisser il-gisem shih ta' annimal maqtul kif preZentat wara l-izvinar,
it-tnehhija tal-gewwieni u t-tnehhija tal-gilda;

2. "nofs karkass" tfisser il-prodott miksub bis-separazzjoni tal-karkassa b'mod
simetriku min-nofs ta' kull vertebra cervikali, dorsali, lombari u sagrali u
min-nofs tal-isternum u s-simfisi iskjopubika.

II. Kategoriji

Il-karkassi ta' annimali tal-ifrat ghandhom jinqasmu fil-kategoriji li gejjin:
Z: karkassi ta' annimali ta’ eta minn 8 xhur sa anqas minn 12-il xahar;

A: karkassi ta' annimali maskili mhux kastrati ta' etd minn 12-il xahar sa anqgas
minn 24 xahar;

B: karkassi ta' annimali maskili mhux kastrati ta' eta minn 24 xahar;
C: karkassi ta' annimali maskili kastrati ta' eta minn 12-il xahar;

D: karkassi ta' annimali femminili 1i welldu;

E: karkassi ta' annimali femminili ohra ta' etd minn 12-il xahar.

1. Klassifikazzjoni

Il-karkassi ghandhom ikunu klassifikati b'valutazzjoni successiva ta":
1. Konformita, definita kif gej:

Zvilupp tal-profili tal-karkassa, b'mod partikolari l-partijiet essenzjali (il-
koxxa, id-dahar, l-ispalla)

Klassi ta' konformita Deskrizzjoni
S Profili kollha estremament konvessi; zvilupp eccezzjo-
Superjuri nali tal-muskoli (karkassi tat-tip b' muskoli doppji)
E Profili kollha konvessi ghal super-konvessi; zvilupp
Eccellenti eccezzjonali tal-muskoli
U Profili generalment konvessi, zvilupp tajjeb hafna
Tajjeb hafna tal-muskoli
R Profili generalment dritti, Zvilupp tajjeb tal-muskoli
Tajjeb
(0] Profili dritti ghal konkavi; zvilupp medju tal-muskoli
Mhux Hazin
P Profili kollha konkavi ghal konkavi hafna; zvilupp fqir
Hazin tal-muskoli
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2. Kisja ta' xaham, definita kif gej:

— Ammont ta' xaham fuq barra tal-karkassa u fil-kavita toracika

Klassi ta' kisja ta' xaham Deskrizzjoni

1 L-ebda xaham jew kisja baxxa ta' xaham

baxx

2 Kisja hafifa ta' xaham, laham vizibbli kwazi

hafifa kullimkien

3 Laham, bl-ec¢ezzjoni tal-koxxa u l-ispalla, kwazi

medja kullimkien koperti bix-xaham, depoziti hfief ta'
xaham fil-kavita toracika

4 Laham kopert bix-xaham, imma fil-koxxa u

gholja l-ispalla ghadu parzjalment vizibbli, xi depoziti
distinti ta' xaham fil-kavita toracika

5 Karkassa kollha koperta bix-xaham, depoziti kbar

gholja hafha ta' xaham fil-kavita torac¢ika

L-Istati Membri huma awtorizzati jiddividu kull wahda mill-klassijiet previsti
fil-punti 1 u 2 fmassimu ta' tliet subklassijiet.

IV. Prezentazzjoni

Karkassi u nofs karkassi ghandhom ikunu pprezentati:

(a) minghajr ir-ras u minghajr is-saqajn; ir-ras ghandha tkun separata
mill-karkassa fl-ghaksa atloido-occipital u s-saqajn ghandhom ikunu maqtu-
ghin fl-ghekiesi karpametakarpali jew torsometatorsali;

(b) minghajr l-organi li jinsabu fil-kavita toracika u addominali, bil-kliewi,
ix-xaham tal-kliewi u x-xaham pelviku jew minghajrhom;

(c) minghajr l-organi sesswali u I-muskoli ta' maghhom u minghajr il-bziezel jew
ix-xaham tal-glandola mammarja.

V. Klassifikazzjoni u identifikazzjoni

Il-bicceriji approvati fkonformitda mal-Artikolu 4 tar-Regolament (KE)
Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!) ghandhom jichdu mizuri
sabiex jizguraw li l-karkassi jew in-nofs karkassi kollha minn annimali tal-ifrat
tal-eta ta' tmien xhur jew aktar maqtulin fit-tali bicceriji u li jkollhom marka
tas-sahha prevista fl-Artikolu 5(2) flimkien mal-Kapitolu III tat-Tagsima I
tal-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 854/2004 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (?) ikunu kklassifikati u identifikati fkonformita mal-iskala tal-Unjoni.

Qabel l-identifikazzjoni permezz tal-immarkar, l-Istati Membri jistghu jaghtu
awtorizzazzjoni sabiex ix-xaham estern jitnehha mill-karkassi jew min-nofs
karkassi jekk dan ikun gustifikat mill-kisja tax-xaham.

(") Regolament (KE) Nru 853/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta' April
2004 li jistabbilixxi certi regoli specifi¢i ta' igjene ghall-ikel li jorigina mill-annimali
(GU L 139, 30.4.2004, p. 55).

(®) Regolament (KE) Nru 854/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta' April
2004 1i jippreskrivi regoli specifi¢i ghall-organizzazzjoni ta' kontrolli ufficjali fuq prodotti
li joriginaw mill-annimali mahsuba ghall-konsum uman (GU L 139, 30.4.2004, p. 206).
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B. Skala tal-Unjoni ghall-klassifikazzjoni tal-karkassi tal-majjali
1. Definizzjoni

"Karkassa" ghandha tfisser il-gisem ta’ majjal maqtul, mifsud u bl-imsaren
imnehhija, shih jew maqsum min-nofs.

1. Klassifikazzjoni

Il-karkassi ghandhom ikunu maqsuma fi klassijiet skont il-kontenut ta' laham
dghif stmat taghhom, u jkunu kklasifikati hekk:

Klassijiet Laham dghif bhala percentwali tal-piz tal-karkassa

wn

60 jew aktar

55 jew aktar izda anqas minn 60

50 jew aktar izda anqas minn 55

45 jew aktar izda anqas minn 50

o|m|c| =

40 jew aktar izda anqas minn 45

s~

anqas minn 40

II. Prezentazzjoni

Il-karkassi ghandhom ikunu pprezentati minghajr l-ilsien, il-lanzit, il-qawqbiet,
l-organi genitali, is-sonza, il-kliewi u d-dijaframma.

IV. Kontenut ta' laham dghif

1. Il-kontenut ta' laham dghif ghandu jkun valutat permezz ta' metodi ta' gradaz-
zjoni awtorizzati mill-Kummissjoni. Jistghu jkunu awtorizzati biss metodi ta'
valutazzjoni ppruvati statistikament ibbazati fuq il-qies fiziku ta' wiehed jew
aktar mill-partijiet anatomici tal-karkassa tal-majjal. Awtorizzazzjoni ghall-
metodi ta' gradazzjoni ghandha tkun soggetta ghal konformita ma' tolleranza
massima ghal Zball statistiku fil-valutazzjoni.

2. Madankollu, il-valur kummer¢jali tal-karkassi ma ghandux ikun determinat
biss bil-kontenut ta' laham dghif stmat taghhom.

V. Identifikazzjoni tal-karkassi
Sakemm ma jkunx previst mod iehor mill-Kummissjoni, il-karkassi kklassifikati
ghandhom ikunu identifikati billi jigu mmarkati fkonformita mal-iskala
tal-Unjoni.
C. Skala tal-Unjoni ghall-klassifikazzjoni tal-karkassi tan-naghag
1. Definizzjoni

Ghandhom japplikaw id-definizzjonijiet ta' “karkassa” u “nofs karkassa” stipulati
fil-punt A.L

II. Kategoriji

Il-karkassi ghandhom jinqasmu fil-kategoriji li gejjin:

A: karkassi ta' naghag taht l-eta ta' tnax-il xahar,

B: karkassi ta' naghag ohrajn.

1II. Klassifikazzjoni

Klassifikazzjoni Il-karkassi ghandhom ikunu klassifikati b'applikazzjoni
tad-dispozizzjonijiet fil-punt A.IIl. mutatis mutandis. Madankollu, it-terminu
"koxxa" fil-punt A.IIL.1 u fir-ringieli 3 u 4 tat-tabella taht il-punt A.II1.2. ghandu
jinbidel bit-terminu "robbu ta' wara".
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IV. Prezentazzjoni

Il-karkassi u n-nofs karkassi ghandhom ikunu pprezentati minghajr ir-ras
(maqtugha fl-ghaksa atlanto-oc¢ipitali), is-saqajn (maqtughin fl-ghaksa karpome-
takarpika jew tarsometatarsika), id-denb (maqtugh bejn is-sitt u s-seba' vertebra
tad-denb), il-bziezel, l-organi genitali, il-fwied u l-gewwieni. Il-kliewi u x-xaham
tal-kliewi huma inkluzi fil-karkassa.

L-Istati Membri huma awtorizzati jippermettu prezentazzjonijiet differenti meta
l-prezentazzjoni ta' referenza ma tintuzax.

V. Identifikazzjoni tal-karkassi

Il-karkassi u n-nofs karkassi kklassifikati ghandhom ikunu identifikati billi jigu
mmarkati fkonformita mal-iskala tal-Unjoni.
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ANNESS V

PRODOTTI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 23(5)

Kategorija |

— Prodotti maghmulin minn halib iffermentat minghajr meraq tal-frott, b'toghma
naturali

— Prodotti maghmulin minn halib bil-meraq tal-frott, b'toghma naturali jew
minghajr toghma

— Xarbiet abbazi ta' halib bil-kawkaw, meraq tal-frott jew b'toghma naturali

Kategorija II

Prodotti tal-halib, iffermentat jew mhux iffermentat, bil-frott, b'toghma naturali
jew minghajr toghma
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ANNESS VII

DEFINIZZJONIJIET, DENOMINAZZJONUJIET U DESKRIZZJONI TA’
BEJGH GHALL-PRODOTTI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 78

Ghall-finijiet ta’ dan l-Anness, id-"deskrizzjoni ta’ bejgh" tfisser l-isem li bih
oggett tal-ikel jinbiegh, skont it-tifsira tal-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 2000/13/KE,
jew l-isem tal-ikel, fit-tifsira tal-Artikolu 7 tar-Regolament (UE) Nru 1169/2011.

PARTI 1
Laham ta’ annimali tal-ifrat ta' anqas minn 12-il xahar
I.  Definizzjoni

Ghall-finijiet ta’ din il-Parti ta’ dan l-Anness, “laham” tfisser il-karkassi
kollha, laham bil-ghadam jew minghajr ghadam, u gewwieni, kemm jekk
imqatta’ jew le, mahsubin ghall-konsum mill-bniedem, miksubin minn anni-
mali tal-ifrat ta’ anqas minn 12-xahar, ipprezentati friski, iffrizati jew surge-
lati, kemm jekk imgezwrin jew imballati.

II. Klassifikazzjoni ta’ annimali tal-ifrat ta' anqas minn 12-il xahar fil-bi¢¢erija

Malli jinqatlu, l-annimali tal-ifrat kollha ta’ anqas minn 12-il xahar
ghandhom jigu kklassifikati mill-operaturi, taht is-supervizjoni tal-awtorita
kompetenti, f’'wahda miz-zewg kategoriji li gejjin:

(A) Kategorija V: annimali tal-ifrat ta’ anqas minn 8 xhur
Ittra ta’ identifikazzjoni tal-kategorija: V;

(B) Kategorija Z: annimali tal-ifrat ta’ minn 8 xhur sa angas minn 12-il
xahar

Ittra ta’ identifikazzjoni tal-kategorija: Z.

Din il-klassifikazzjoni ghandha titwettaq abbazi tal-informazzjoni inkluza
fil-passaport li jakkumpanja lill-annimali tal-ifrat, jew fin-nuqqas ta’ dan,
abbazi tad-data inkluza fid-database kompjuterizzata prevista fl-Artikolu 5
tar-Regolament (KE) Nru 1760/2000 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill (*).

Fuq talba ta’ grupp imsemmi fl-Artikolu 3(2) tar-Regolament (UE)
Nru 1151/2012, I-Istat Membru rilevanti jista’ jiddeciedi li l-kondizzjonijiet
imsemmija f’dan il-punt ma japplikawx ghal-laham ta’ annimali bovini b’deno-
minazzjoni ta’ origini protetta jew indikazzjoni geografika protetta f’konformita
mar-Regolament (UE) Nru 1151/2012 irregistrat qabel id-29 ta’ Gunju 2007.

III. Deskrizzjonijiet ta’ bejgh

1. Il-laham ta’ annimali tal-ifrat ta’ anqas minn 12-il xahar ghandu jitqieghed
biss fis-suq tal-Istati Membri bid-deskrizzjoni jew deskrizzjonijiet 1i gejjin
stabbiliti ghal kull Stat Membru:

(A) Ghal-laham ta’ annimali tal-ifrat ta’ anqas minn 8 xhur (ittra ta’
identifikazzjoni tal-Kategorija: V):

Pajjiz ta’ tqeghid Deskrizzjonijiet ta’ bejgh li ghandhom
fis-suq jintuzaw

Belgju veau, viande de veau/kalfsvlees/Kalbfleisch
Bulgarija MECO OT MAaJKH TeleTa

(*) Regolament (KE) Nru 1760/2000 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta' Lulju

2000 1i jistabbilixxi sistema ghall-identifikazzjoni u r-registrazzjoni tal-bhejjem tal-ifrat u
dwar it-tikkettjar tal-laham ta¢-¢anga u tal-prodotti tal-laham taé¢-¢anga (GU L 204,
11.8.2000, p. 1).
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®)

Repubblika Ceka

Danimarka
Germanja
Estonja
Irlanda
Grecja
Spanja
Franza
Kroazja
Italja
Cipru
Latvja
Litwanja
Lussemburgu
Ungerija
Malta
Pajjizi 1-Baxxi
Awstrija
Polonja
Portugall
Rumanija
Slovenja
Slovakkja
Finlandja

Svezja

Ghal-laham ta’ annimali tal-ifrat ta’ minn 8 xhur sa angas minn 12-il

Teleci

Lyst kalveked
Kalbfleisch
Vasikaliha
Veal

LOGYAPL YAAOKTOG

Ternera blanca, carne de ternera blanca

veau, viande de veau

teletina

vitello, carne di vitello
pooydpt YAAoKTOG

Tela gala

Versiena

veau, viande de veau/Kalbfleisch
Borjuhuts

Vitella

Kalfsvlees

Kalbfleisch

Cielgcina

Vitela

carne de vitel

Teletina

Telacie miso

vaalea vasikanliha/ljust kalvkott

Ljust kalvkott

xahar (ittra ta’ identifikazzjoni tal-Kategorija: Z):

Pajjiz ta’ tqeghid

fis-suq

Belgju

Bulgarija

Repubblika Ceka

Danimarka

Germanja

Deskrizzjonijiet ta’ bejgh li ghandhom

jintuzaw

jeune bovin, viande de jeune bovin/

jongrundvlees/Jungrindfleisch
Tenemxo meco

hovézi maso z mladého skotu
Kalveked

Jungrindfleisch
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Estonja noorloomaliha

Irlanda rosé veal

Grecja veapd pooydpt

Spanja Ternera, carne de ternera

Franza jeune bovin, viande de jeune bovin

Kroazja mlada junetina

Italja vitellone, carne di vitellone

Cipru veapd pooydpt

Latvja jaunlopa gala

Litwanja Jautiena

Lussemburgu jeune bovin, viande de jeune bovin/
Jungrindfleisch

Ungerija Novendék marha husa

Malta Vitellun

Pajjizi 1-Baxxi rosé kalfsvlees

Awstrija Jungrindfleisch

Polonja mloda wotowina

Portugall Vitelao

Rumanija carne de tineret bovin

Slovenja meso tezjih telet

Slovakkja méso z mladého dobytka

Finlandja vasikanliha/kalvkétt

Svezja Kalvkott

. Id-deskrizzjonijiet ta’ bejgh imsemmija fil-paragrafu 1 jistghu jigu ssup-

plimentati b’indikazzjoni tal-isem jew bid-denominazzjoni tal-bcejjec ta’
laham jew gewwieni koncernati.

. Id-deskrizzjonijiet ta’ bejgh elenkati ghall-kategorija V fil-punt A

tat-tabella murija fil- paragrafu 1 u kwalunkwe isem gdid derivat minn
dawk id-deskrizzjonijiet ta’ bejgh ghandhom jintuzaw biss jekk
ir-rekwiziti ta’ dan I-Anness ikunu ssodisfatti.

B’mod partikolari t-termini “veau”, “teleci”, “Kalb”, “pocydpt”, “ternera”,
“kalv”, “veal”, “vitello”, “vitella”, “kalf”, “vitela” u “teletina” ma ghand-
homx jintuzaw f’deskrizzjoni ta’ bejgh jew jigu indikati fuq it-tikketta li

titwahhal ghal annimali tal-ifrat ta’ aktar minn 12-il xahar.

. Il-kondizzjonijiet imsemmija fil-paragrafu 1 ma ghandhomx japplikaw

ghal-laham ta’ annimali tal-ifrat li ghalihom tkun irregistrata denominaz-
zjoni tal-origini jew indikazzjoni geografika protetti fkonformita
mar-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1151/2012, gabel id-29 ta’ Gunju
2007.
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v

VL

Q]

. Indikazzjoni obbligatorja fuq it-tabella

1. Minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 2000/13/KE, ir-Regolament (UE)
Nru 1169/2011 u ghall-Artikoli 13, 14 u 15 tar-Regolament (KE)
Nru 1760/2000, f’kull stadju tal-produzzjoni u tal-kummer¢jalizzazzjoni,
l-operaturi ghandhom jittikkettaw il-laham tal-annimali tal-ifrat 1i
ghandhom 12-il xahar jew anqas bl-informazzjoni li gejja:

(a) id-deskrizzjoni tal-bejgh fkonformita mal-punt III ta' din il-Parti
tal-Anness;

(b) l-eta tal-bhejjem ghall-qatla, indikata, skont il-kaz, fuq il-formola:

— “eta meta nqatlu: anqas minn 8 xhur”;

— “eta meta nqgatlu: minn 8 xhur sa anqas minn 12-il xahar”.

Permezz ta' deroga mill-punt (b) tal-ewwel subparagrafu, l-operaturi
jistghu jissostitwixxu l-indikazzjoni dwar l-eta tal-qatla bl-indikazzjoni
tal-kategorija, rispettivament: "kategorija V" jew "kategorija Z", fi stadji
qabel jintbaghtu lill-konsumatur finali.

2. Fil-kaz tal-laham ta’ annimali tal-ifrat ta' anqas minn 12-il xahar ippre-
zentat ghall-bejgh mhux ippakkjat fil-punt tal-bejgh fil-livell
tal-konsumatur finali, I-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli
dwar kif l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tigi indikata.

Registrazzjoni

F'kull stadju tal-produzzjoni u tal-kummercjalizzazzjoni l-operaturi
ghandhom jirregistraw l-informazzjoni li gejja:

(a) in-numru ta’ identifikazzjoni u d-data tat-twelid tal-annimali, fil-livell
tal-biccerija biss;

(b) numru ta’ referenza li jaghmilha possibbli li tigi stabbilita rabta bejn,
minn naha, l-identifikazzjoni tal-annimali li minnhom jorigina l-laham u,
min-naha l-ohra, id-deskrizzjoni tal-bejgh, l-eta meta nqatlu u l-ittra ta’
identifikazzjoni tal-kategorija moghtija fuq il-tikketta tal-laham;

(c) id-data tal-wasla u tat-tluq tal-annimali u tal-laham fl-istabbiliment.

Verifiki uffi¢jali

1. L-Istati Membri ghandhom jahtru l-awtorita jew awtoritajiet kompetenti
responsabbli  ghall-verifiki uffi¢jali mwettqa biex tigi vverifikata
l-applikazzjoni ta' din il-Parti u jinformaw lill-Kummissjoni b'dan.

2. Verifiki uffi¢jali ghandhom jitwettqu mill-awtorita jew awtoritajiet
kompetenti fkonformita mal-prin¢ipji generali stabbiliti
fir-Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill ().

Regolament (KE) Nru 882/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April

2004 dwar il-kontrolli uffi¢jali mwettqa biex tigi zgurata l-verifikazzjoni tal-konformita
mal-ligi tal-ghalf u l-ikel, mas-sahha tal-annimali u mar-regoli dwar il-benessri
tal-annimali (GU L 165, 30.4.2004, p. 1).
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3. L-esperti tal-Kummissjoni ghandhom iwettqu, fejn mehtieg, flimkien
mal-awtoritajiet kompetenti kkoncernati, u fejn applikabbli, I-esperti
tal-Istati  Membri, verifiki fuq il-post sabiex jizguraw li
d-dispozizzjonijiet ta’ dan 1-Anness qed jigu implimentati.

4. Kwalunkwe Stat Membru li jsiru verifiki fit-territorju tieghu ghandu
jipprovdi lill-Kummissjoni bl-ghajnuna kollha mehtiega 1i hi tista’ tehtieg
ghat-twettiq tal-kompiti taghha.

mill-pajjiz terz jew, fejn applikabbli, korp indipendenti tal-parti terza
ghandu jizgura li jigu ssodisfatti r-rekwiziti ta' din il-Parti. Il-korp indi-
pendenti ghandu jizgura kompletament il-konformita mal-kondizzjonijiet
stabbiliti fl-Istandard Ewropew EN 45011 jew ISO/IEC Gwida 65.

PARTI 1I

Kategoriji ta’ prodotti tad-dwieli

Il-kategoriji tal-prodotti tad-dwieli ghandhom ikunu dawk stabbiliti fil-punti (1)
sa (17). Il-kategoriji tal-prodotti tad-dwieli stabbiliti fil-punt (1) u fil-punti (4) sa
(9) jistghu jghaddu minn trattament ta’ dealkoholizzazzjoni totali jew parzjali
f’konformita mal-Anness VIII, Parti I, Taqsima E, wara li jkunu lahqu ghalkollox
il-karatteristici rispettivi taghhom kif deskritti f"dawk il-punti.

(1) Inbid

"Inbid" tfisser il-prodott miksub esklussivament mill-fermentazzjoni alkoho-
lika totali jew parzjali ta’ gheneb frisk, kemm jekk maghsur jew le, jew ta’
most ta’ gheneb.

L-inbid ghandu:

(a) ikollu, kemm jekk tkun segwita jew ma tkunx Il-applikazzjoni
tal-processi specifikati fit-Taqsima B tal-Parti I tal-Anness VIII,
qawwa alkoholika proprja ta’ mhux anqas minn 8,5 % volum,
bil-kondizzjoni li 1-inbid ikun gej esklussivament minn gheneb maqtugh
fiz-zoni ta’ vitikultura A u B imsemmija fl-Appendi¢i I ta’ dan
l-Anness, u li ma jkunx anqas minn 9 % volum f’Zoni ohra ta’
vitikultura;

(b) ikollu, b’deroga mill-qawwa alkoholika minima proprja xort’ohra appli-
kabbli, fejn ikollu denominazzjoni protetta ta' origini jew indikazzjoni
geografika protetta, kemm jekk tkun segwita jew ma tkunx
l-applikazzjoni tal-processi specifikati fit-Tagsima B tal-Parti 1
tal-Anness VIII, qawwa alkoholika proprja ta’ mhux angas minn
4,5 % volum;

(c) ikollu gawwa alkoholika totali ta’ mhux aktar minn 15 % volum.
Madankollu, b’deroga:

— il-limitu superjuri ghall-qawwa alkoholika totali jista’ jilhaq sa 20 %
volum ghal inbejjed li jkunu saru minghajr ebda tishih minn certi
zoni ta’ vitikultura tal-Unjoni fejn isir l-inbid, li ghandu jkun idde-
terminat mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ddelegati f'konformita
mal-Artikolu 75(2),

— il-limitu superjuri ghall-qawwa alkoholika totali jista' jkun aktar
minn 15 % volum ghal inbejjed b'denominazzjoni protetta ta' origini
li jkunu saru minghajr tishih, jew b'tishih biss permezz ta' processi
ta' koncentrazzjoni parzjali elenkati fil-punt 1 tat-Taqsima B tal-Part
I tal-Anness VIII, sakemm l-ispecifikazzjoni tal-prodott fil-fajl
tekniku tad-denominazzjoni protetta ta' origini kkoncernata taghti
lok ghal dik il-possibbilta;

(d) ikollu, minghajr pregudizzju ghal derogi i jistghu jigu adottati
mill-Kummissjoni  permezz ta’ atti  ddelegati  fkonformita
mal-Artikolu 75(2), kontenut totali ta’ acidita tartarika, ta’ mhux
anqas minn 3,5 grammi ghal kull litru jew 46,6 millieckwivalenti ghal
kull litru.
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“Retsina” tfisser inbid maghmul esklussivament fit-territorju geografiku
tal-Gre¢ja billi jintuza most tal-gheneb ittrattat bir-raza tal-arznu ta’ Aleppo.
L-uzu tar-raza tal-arznu ta’ Aleppo huwa permess ghall-fini biss li jinkiseb
l-inbid “Retsina” bil-kondizzjonijiet stabbiliti f’dispozizzjoni applikabbli
tal-Grecja.

B’deroga mill-punt (b) tat-tieni subparagrafu “Tokaji eszencia” u “Tokajska
esencia” jitqiesu bhala nbid.

Madankollu I-Istati Membri jistghu jippermettu l-uzu tat-terminu “inbid”
jekk:

(a) ikun akkumpanjat mill-isem ta' frotta fil-forma ta' isem kompost ghal
prodotti tas-suq miksubin mill-fermentazzjoni ta' frott iehor ghajr
l-gheneb; jew

(b) ikun parti minn isem kompost.

Kwalunkwe konfuzjoni ma’ prodotti li jikkorrispondu mal-kategoriji ta’
nbid f’dan I-Anness ghandha tigi evitata.

(2) Inbid gdid ghadu fil-fermentazzjoni

"Inbid gdid ghadu fil-fermentazzjoni" tfisser il-prodott 1li fih
il-fermentazzjoni alkoholika ma tkunx ghadha tlestiet u 1li ma jkunx
ghadu ssepara min-naqal tieghu.

(3) Inbid likur

"Inbid likur" tfisser il-prodott:

(a) b’qawwa alkoholika attwali ta’ mhux anqas minn 15 % skont il-volum
u ta’ mhux aktar minn 22 % skont il-volum. Ec¢¢ezzjonalment, u ghal
inbejjed ta’ maturazzjoni fit-tul, dawk il-limiti jistghu jvarjaw f’certi
nbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini jew indikazzjoni geografika
li jkunu jidhru fil-lista stabbilita mill-Kummissjoni permezz ta’ atti
delegati adottati f’konformita mal-Artikolu 75(2), bil-kondizzjoni li:

— l-inbejjed li jiddahhlu fil-process ta’ maturazzjoni jissodisfaw
id-definizzjoni ta’ nbejjed likuri; u

— l-qawwa alkoholika attwali tal-inbid immaturat ma ghandhiex tkun
angas minn 14 % skont il-volum;

(b) i jkollu gawwa alkoholika totali ta’ mhux anqas minn 17,5 % volum,
hlief ghal ¢erti nbejjed likuri b’denominazzjoni ta’ origini jew b’indi-
kazzjoni geografika li jkunu jidhru flista li ghandha ssir
mill-Kummissjoni ~ permezz  ta’ atti  ddelegati  fkonformita
mal-Artikolu 75(2);

(c) li jinkiseb minn:
— most tal-gheneb fil-fermentazzjoni,
— inbid,
— tahlita tal-prodotti msemmija hawn fuq, jew

— most tal-gheneb jew minn tahlita tieghu ma’ nbid ghal certi nbejjed
likuri b’denominazzjoni protetta ta' origini jew b’indikazzjoni
geografika  protetti, li  ghandhom  ikunu  ddeterminati
mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ddelegati fkonformita
mal-Artikolu 75(2);

(d) li jkollu qawwa alkoholika naturali inizjali ta’ mhux angas minn 12 %
volum hlief ghal ¢certi nbejjed likuri b’denominazzjoni protetta ta' origini
jew b’indikazzjoni geografika protetta li jkunu jidhru f’lista li ghandha
ssir  mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ddelegati fkonformita
mal-Artikolu 75(2);
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(e) li mieghu jkunu zdiedu dan 1i gej:
(i) individwalment jew f’tahlita:

— alkohol newtrali gej mid-dielja, inkluz alkohol maghmul
mid-distillazzjoni ta’ gheneb imnixxef, li jkollu qawwa alkoho-
lika proprja ta’ mhux angas minn 96 % volum,

— inbid jew gheneb imnixxef distillat, li jkollhom qawwa alkoho-
lika proprja ta’ mhux angas minn 52 % volum u ta’ mhux aktar
minn 86 % volum;

(i1) flimkien ma’ wiehed jew aktar mill-prodotti 1i gejjin fejn ikun
japplika:

— most tal-gheneb koncentrat,
— tahlita ta’ wiched mill-prodotti msemmija fil-punt (e)(i) ma’
(©);

(f) i mieghu, b’deroga mill-punt (e), jkunu zdiedu, fir-rigward ta' certi
nbejjed likuri, denominazzjoni protetta ta' origini jew indikazzjoni
geografika protetta 1i jkunu jidhru flista li ghandha ssir
mill-Kummissjoni ~ permezz  ta’ atti  ddelegati  fkonformita

mal-Artikolu 75(2):

(i) xi wiehed mill-prodotti elenkati fil-punt (e)(i), individwalment jew
f'tahlita, jew

(i) wiehed jew aktar mill-prodotti li gejjin:

— alkohol tal-inbid jew alkohol ta’ gheneb imnixxef b’qawwa
alkoholika proprja ta’ mhux angas minn 95 % volum u ta’
mhux aktar minn 96 % volum,

— spirti distillati minn inbid jew minn karfa ta’ gheneb maghsur,
b’qawwa alkoholika proprja ta’ mhux anqas minn 52 % volum
u ta’ mhux aktar minn 86 % volum,

— spirti distillati minn gheneb imnixxef, b’qawwa alkoholika
proptja ta’ mhux anqas minn 52 % volum u ta’ anqas minn
94,5 % volum; u

(iii) wiehed jew aktar mill-prodotti li gejjin, fejn ikun japplika:

— most tal-gheneb iffermentat parzjalment miksub minn gheneb
imqadded,

— most tal-gheneb koncentrat miksub bl-azzjoni ta’ shana diretta,
konformi, bl-e¢¢ezzjoni ta’ din l-operazzjoni, mad-definizzjoni
ta’ most tal-gheneb koncentrat,

— most tal-gheneb koncentrat,

— tahlita ta’ wiehed mill-prodotti elenkati fil-punt (f)(ii) ma’ most

(4) Inbid frizzanti
"Inbid frizzanti" tfisser il-prodott:
(a) li jinkiseb bl-ewwel jew bit-tieni fermentazzjoni alkoholika:
— minn gheneb frisk,
— minn most tal-gheneb, jew
— minn inbid;

(b) li, meta l-kontenitur jinfetah, johrog minnu dijossidu tal-karbonju li jkun
gej esklussivament minn fermentazzjoni;
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(c) li ghandu pressjoni zejda, minhabba d-dijossidu tal-karbonju fit-tahlita,

ta’ mhux angas minn 3 bar meta jinzamm ftemperatura ta’ 20 °C
f’kontenituri maghluqa; u

(d) 1i ghalih il-qawwa alkoholika totali tal-cuvées mahsuba ghat-thejjija

taghhom ma ghandhiex tkun angas minn 8,5 % volum.

(5) Inbid frizzanti ta’ kwalita

"Inbid frizzanti ta’ kwalita" tfisser il-prodott:

(a) li jinkiseb bl-ewwel jew bit-tieni fermentazzjoni alkoholika:

— minn gheneb frisk,

— minn most tal-gheneb, jew

— minn inbid;

(b) li, meta l-kontenitur jinfetah, johrog minnu dijossidu tal-karbonju li jkun

gej esklussivament minn fermentazzjoni;

(c) li ghandu pressjoni zejda, minhabba d-dijossidu tal-karbonju fit-tahlita,

ta’ mhux angas minn 3,5 bar meta jinzamm f’temperatura ta’ 20 °C
f’kontenituri maghluqa; u

(d) li ghalih il-qawwa alkoholika totali tal-cuvées mahsuba ghat-thejjija

taghhom ma ghandhiex tkun anqas minn 9 % volum.

(6) Inbid frizzanti aromatiku ta’ kwalita

"Inbejjed frizzanti aromati¢i ta’ kwalita" tfisser l-inbid frizzanti ta’ kwalita:

(a) li jinkiseb biss billi jsir uzu, meta jkun ged jigi kkostitwit il-cuvée, minn

(b

=~

most tal-gheneb jew minn most tal-gheneb fil-fermentazzjoni li jigi
minn varjetajiet specifici ta’ gheneb tal-inbid f’lista 1i ghandha ssir
mill-Kummissjoni ~ permezz  ta’ atti  ddelegati  fkonformita
mal-Artikolu 75(2).

Inbejjed frizzanti aromati¢i ta’ kwalita tradizzjonalment maghmula
bl-uzu ta’ nbejjed meta jkun qed jigi kkostitwit il-cuvée ghandhom
ikunu ddeterminati mill-Kummissjoni permezz ta’ atti ddelegati f'kon-
formita mal-Artikolu 75(2);

li jkollu pressjoni zejda, minhabba d-dijossidu tal-karbonju f’tahlita
likwida, ta’ mhux anqas minn 3 bar meta jinzamm f’temperatura ta’
20 f’kontenituri maghluqin;

(c) 1i 1-qawwa alkoholika proprja tieghu ma tistax tkun angas minn 6 %

volum; u

(d) li 1-qawwa alkoholika totali tieghu ma tistax tkun anqas minn 10 %

volum.

(7) Inbid frizzanti bil-gass

"Inbid frizzanti bil-gass" tfisser il-prodott li:

(a) jinkiseb minn inbid minghajr denominazzjoni protetta ta' origini jew

indikazzjoni geografika protetta;

(b) 1i jirrilaxxa, meta jinfetah il-kontenitur, id-dijossidu tal-karbonju derivat

totalment jew parzjalment minn zieda ta' dak il-gass; u
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(c) ikollu pressjoni zejda, minhabba d-dijossidu tal-karbonju f’tahlita
likwida, ta’ mhux angas minn 3 bar meta jinzamm f’temperatura ta’
20 °C f’kontenituri maghluqin.

Inbid semifrizzanti

"Inbid semifrizzanti" tfisser il-prodott li:

(a) miksub minn inbid, inbid gdid li ghadu fl-istadju tal-fermentazzjoni,
minn most tal-gheneb jew minn most tal-gheneb fl-istadju
tal-fermentazzjoni, kemm-il darba dawn il-prodotti jkollhom gawwa
alkoholika totali 1i tkun tal-anqas 9 % vol;

(b) ikollu qawwa alkoholika proprja ta’ mhux anqas minn 7 % volum;

(c) ikollu pressjoni zejda, minhabba d-dijossidu tal-karbonju endogenu f’tahlita
likwida ta’ mhux anqas minn 1 bar u ta’ mhux aktar minn 2,5 bar meta
jinzamm f’temperatura ta’ 20 °C f’kontenituri maghluqin; u

(d) jitgieghed f’kontenituri ta’ 60 litru jew anqgas.

Inbid semifrizzanti bil-gass

"Inbid semifrizzanti bil-gass" tfisser il-prodott li:

(a) miksub minn inbid, inbid gdid li ghadu fl-istadju tal-fermentazzjoni,
minn most tal-gheneb jew minn most tal-gheneb fl-istadju
tal-fermentazzjoni;

(b) ikollu gqawwa alkoholika proprja ta’ mhux anqas minn 7 % volum u
qawwa alkoholika totali ta’ mhux anqas minn 9 % volum;

(c) ikollu pressjoni zejda ta’ mhux anqas minn 1 bar u ta’ mhux aktar minn
2,5 bar meta jinzamm f’temperatura ta’ 20 °C f’kontenituri maghluqa
minhabba d-dijossidu tal-karbonju f’tahlita likwida li tkun zdiedet
kollha jew parti minnha; u

(d) jitgieghed f’kontenituri ta’ 60 litru jew anqas.

Most tal-gheneb

"Most tal-gheneb" tfisser il-prodott likwidu miksub bi processi naturali jew
fizi¢i minn gheneb frisk. Qawwa alkoholika proprja tal-most tal-gheneb ta’
mhux aktar minn 1 % bil-volum mhix permissibbli.

Most tal-gheneb iffermentat parzjalment

"Most tal-gheneb fil-fermentazzjoni" tfisser il-prodott miksub mill-fermentazzjoni
ta’ most tal-gheneb li jkollu qawwa alkoholika proprja ta’ aktar minn 1 % volum
izda angas minn tliet kwinti tal-qawwa alkoholika totali tieghu bil-volum.

Most tal-gheneb iffermentat parzjalment estratt minn gheneb imqadded

"Most tal-gheneb fil-fermentazzjoni estratt minn gheneb imqadded" tfisser
il-prodott miksub mill-fermentazzjoni parzjali ta’ most tal-gheneb miksub
minn gheneb imqadded, li kontenut totali ta’ zokkor tieghu qabel
il-fermentazzjoni tkun tal-anqas 272 grammi ghal kull litru u 1i I-qawwa alko-
holika naturali u proprja tieghu ma ghandhiex tkun angas minn 8 % volum.
Madankollu, certi nbejjed, li ghandhom ikunu ddeterminati mill-Kummissjoni
permezz ta’ atti ddelegati fkonformita mal-Artikolu 75(2), li jissodisfaw dawn
ir-rekwiziti ma ghandhomx jitqiesu bhala most tal-gheneb fil-fermentazzjoni
estratti minn gheneb imqadded.
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(13)

(14

Most tal-gheneb koncentrat

"Most tal-gheneb koncentrat" tfisser most tal-gheneb minghajr karamella li
jinkiseb b’deidrazzjoni parzjali ta’ most tal-gheneb maghmula bi kwalunkwe
metodu awtorizzat minbarra bi shana diretta b’mod 1i I-figura indikata
b’rifrattometru uzat skont metodu li ghandu jkun preskritt fkonformita
mal-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 80(5) u l-punt (d) tal-ewwel subpara-
grafu tal-Artikolu 91 f'temperatura ta’ 20 °C ma tkunx anqas minn 50,9 %.

Qawwa alkoholika proprja tal-most tal-gheneb koncentrat ta’ mhux aktar
minn 1 % volum hija permissibbli.

Most tal-gheneb koncentrat rettifikat

"Most tal-gheneb ikkoncentrat u rettifikat" tfisser:

(a) il-prodott likwidu mhux karamellizzat li:

(i) jinkiseb bid-deidrazzjoni parzjali ta’ most tal-gheneb maghmula bi
kwalunkwe metodu awtorizzat minbarra bi shana diretta b’mod 1i
I-figura indikata b’rifrattometru uzat skont metodu li ghandu jkun
preskritt fkonformita mal- mal-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu  80(5) u l-punt (d) tal-ewwel subparagrafu
tal-Artikolu 91 ftemperatura ta’ 20 °C ma tkunx angas minn
61,7 %;

(ii) ikun ghadda minn trattament ghal deacidifikazzjoni u eliminazzjoni
ta’ kostitwenti minbarra zokkor;

(iii) ikollu l-karatteristici li gejjin:

— pH ta’ mhux aktar minn 5 £°25 Brix,

— densita ottika 425 nm ghal hxuna ta’ 1 cm ta’ mhux aktar
minn 0,100 fmost tal-gheneb koncentrat 25 Brix,

— kontenut ta’ sukrozju li ma jingabadx b’metodu ta’ analizi li
ghandu jkun iddefinit,

— indi¢i Folin-Ciocalteu ta’ mhux aktar minn 6,00 25 °Brix,

— acidita titrabbli ta’ mhux aktar minn 15 millekwivalent ghal
kull kilogramma ta’ zokkor totali,

— kontenut ta’ dijossidu tal-kubrit ta’ mhux aktar minn 25 milli-
gramma ghal kull kilogramma ta’ zokkor totali,

— kontenut totali ta’ katjoni ta’ mhux aktar minn 8 millieckwiva-
lenti ghal kull kilogramma ta’ zokkor totali,

— konduttivita ta’ 25 °Brix u 20 °C ta’ mhux aktar minn 120
micro-Siemens/cm,

— kontenut ta’ idrossimetilfurfural ta’ mhux aktar minn 25 milli-
gramma ghal kull kilogramma ta’ zokkor totali,

— prezenza ta’ mezoinositol.

(b) il-prodott solidu mhux karamellizzat li:

(i) jinkiseb permezz tal-kristallizzazzjoni tal-most tal-gheneb likwidu
rettifikat u kkoncentrat minghajr 1-uzu ta’ solventi;

(ii) ikun ghadda minn trattament ghal deacidifikazzjoni u eliminazzjoni
ta’ kostitwenti minbarra zokkor;
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(iii) ikollu l-karatteristici 1i gejjin wara d-dilwizzjoni f’soluzzjoni ta’ 25
Brix:

— pH ta’ mhux aktar minn 7,5,

— densita ottika ta’ 425 nm ghal hxuna ta’ 1 cm ta’ mhux aktar
minn 0,100,

— kontenut ta’ sukrozju li ma jingabadx b’metodu ta’ analizi li
ghandu jkun iddefinit,

— indi¢i Folin-Ciocalteu ta’ mhux aktar minn 6,00,

— acidita titrabbli ta’ mhux aktar minn 15 millekwivalent ghal
kull kilogramma ta’ zokkor totali,

— kontenut ta’ dijossidu tal-kubrit ta’ mhux aktar minn 10 milli-
gramma ghal kull kilogramma ta’ zokkor totali,

— kontenut totali ta’ katjoni ta’ mhux aktar minn 8 millekwiva-
lenti ghal kull kilogramma ta’ zokkor totali,

— konduttivita £°20 °C ta’ mhux aktar minn 120 mikro-Siemens/cm,

— kontenut ta’ idrossimetilfurfural ta’ mhux aktar minn 25 milli-
gramma ghal kull kilogramma ta’ zokkor totali,

— prezenza ta’ mezoinositol.

Qawwa alkoholika proprja tal-most tal-gheneb koncentrat rettifikat ta’ mhux
aktar minn 1 % volum hija permissibbli.

Inbid minn gheneb imqadded

"Inbid minn gheneb imqgadded" tfisser jkun il-prodott li:

(a) isir minghajr tishih, minn gheneb imholli fix-xemx jew fid-dell ghal
deidrazzjoni parzjali;

(b) ikollu gawwa alkoholika totali ta' mill-anqas 16 % volum u gqawwa
alkoholika proprja ta' mill-anqas 9 % volum; u

(c) ikollu qawwa alkoholika naturali ta' mill-anqas 16 % volum (jew
272 gramma zokkor/litru).

Inbid minn gheneb misjur izzejjed

"Inbid minn gheneb misjur izzejjed" tfisser il-prodott li:
(a) ikun maghmul minghajr tishih;
(b) ikollu qawwa alkoholika naturali ta’ aktar minn 15 % volum; u

c¢) ikollu qawwa alkoholika totali ta’ mhux anqas minn o volum u
ikoll lkoholik: li ta’ mh inn 15 % vol
qawwa alkoholika proprja ta’ mhux anqas minn 12 % volum.

L-Istati Membri jistghu jippreskrivu perijodu ta’ maturazzjoni ghal dan
il-prodott.

Hall tal-inbid
"Hall tal-inbid" tfisser hall li:

(a) jinkiseb esklussivament permezz tal-fermentazzjoni acetuza tal-inbid; u

(b) ikollu acidita totali ta’ mhux anqas minn 60 gramma kull litru espressa
bhala acidu acetiku.
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PARTI 1II
Halib u prodotti tal-halib

1. "Halib" ifisser esklussivament is-sekrezzjoni mammarja normali miksuba minn
thalliba wahda jew aktar minghajr zidiet u lanqas tnehhijiet.

Madankollu, it-terminu "halib" jista’ jintuza:

(a) ghal halib ittrattat minghajr ma tinbidel il-kompozizzjoni tieghu jew ghal
halib li l-kontenut ta' xaham tieghu huwa standardizzat skont il-Parti 1V;

(b) flimkien ma' kelma jew kliem ghad-denominazzjoni tat-tip, il-grad,
l-origini u/jew l-uzu mahsub ta' tali halib jew ghad-deskrizzjoni
tat-trattament fiziku jew tal-modifikazzjoni fil-kompozizzjoni li ghalih

gie soggett, dment li l-modifikazzjoni tkun ristretta ghal zieda u/jew tneh-
hija ta' kostitwenti naturali tal-halib.

2. Ghall-finijiet ta’ din il-Parti, "prodotti tal-halib" tfisser prodotti miksuba
esklussivament minn halib, jew il-fehim li sustanzi necessarji ghall-manifat-
tura taghhom jistghu jigu mizjuda, dment li dawk is-sustanzi ma jintuzawx
sabiex jissostitwixxu, ghalkollox jew parzjalment, kwalunkwe kostitwent
tal-halib.

Li gej ghandu jkun jghodd esklussivament ghall-prodotti tal-halib.
(a) l-ismijiet li gejjin uzati fl-istadji kollha tal-kummerc¢jalizzazzjoni:
(1) xorrox,
(ii) krema,
(iii) butir,
(iv) xorrox tal-butir,
(v) zejt tal-butir,
(vi) kaseini,
(vii) xaham tal-halib anidru (AMF),
(viii) gobon,
(ix) jogurt,
(x) kefir,
(xi) kumiss,
(xii) viili/fil,
(xiii) smetana,
(xiv) fil;
(xv) rjazenka,
(xvi) raguspiens;

(b) ismijiet skont it-tifsira tal-Artikolu 5 tad-Direttiva 2000/13/KE jew
1-Artikolu 17 tar-Regolament (UE) Nru 1169/2011 attwalment uzati ghal
prodotti tal-halib.

3. It-terminu "halib" u d-denominazzjonijiet uzati ghal prodotti tal-halib jistghu
jintuzaw ukoll flimkien ma' kelma jew kliem ghad-denominazzjoni ta' prodotti
komposti li 1-ebda parti minnhom ma tiehu jew tkun intiza sabiex tiehu l-post
ta' kwalunkwe kostitwent tal-halib u li 1-halib jew prodott tal-halib ikun parti
essenzjali f'termini ta' kwantita jew ghall-karatterizzazzjoni tal-prodott.
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I

. Fir-rigward tal-halib, l-ispeci ta' annimali minn fejn jorigina 1-halib ghandha

tigi ddikjarata, jekk mhix tal-ifrat.

. Id-denominazzjonijiet imsemmija fil-punti 1, 2 u 3 ma jistghu jintuzaw ghal

ebda prodott ghajr dawk imsemmija f'dak il-punt.

Madankollu, din id-dispozizzjoni ma ghandhiex tapplika ghad-denominazzjoni
ta' prodotti li n-natura ezatta taghhom tkun cara mill-uzu tradizzjonali
taghhom u/jew meta d-denominazzjonijiet jintuzaw b'mod car sabiex jiddesk-
rivu kwalita li tkun karatteristika tal-prodott.

. Fir-rigward ta’ prodott minbarra dawk deskritti fil-punti 1, 2 u 3 ta’ din

il-Parti, ma tista' tintuza l-ebda tikketta, dokument kummer¢jali, materjal
pubbli¢itarju jew xi forma ta' riklamar kif definit fl-Artikolu 2 tad-Direttiva
tal-Kunsill 2006/114/KE (') jew xi forma ta' prezentazzjoni li taghmel
il-pretensjoni, timplika jew tissuggerixxi li l-prodott ikun prodott tal-halib.

Madankollu, fir-rigward ta' prodott li fih il-halib jew prodotti tal-halib,
id-denominazzjoni 'halib' jew id-denominazzjoni msemmija fit-tieni subpara-
grafu tal-punti 2 ta’ din il-Parti jistghu jintuzaw biss ghad-deskrizzjoni
tal-materja prima bazika u sabiex jigu elenkati l-ingredjenti f'konformita
mad-Direttiva 2000/13/KE jew ir-Regolament (UE) Nru 1169/2011.

PARTI IV
Halib ghall-konsum mill-bniedem tal-Kodi¢i NM 0401
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din il-Parti:

(a) 'halib' ghandha tfisser il-prodott mit-thallib ta' baqra wahda jew aktar;

(b) 'halib tax-xorb' ghandha tfisser il-prodotti msemmija fil-punt III mahsuba
sabiex jigu konsenjati lill-konsumatur minghajr aktar ipprocessar;

(c) 'kontenut ta' xaham' ghandha tfisser il-proporzjon f'massa tal-partijiet
tax-xaham tal-halib ghal kull mitt parti tal-halib fil-halib ikkoncernat;

(d) 'kontenut ta' proteini' ghandha tfisser il-proporzjon f'massa tal-partijiet ta'
proteina ghal kull mitt parti tal-halib fil-halib ikkonc¢ernat (miksub billi
timmultipplika b'6,38 it-total tal-kontenut tan-nitrogenu tal-halib espress
bhala percentwali f'massa).

Konsenjar jew bejgh lill-konsumatur ahhari

1. Huwa biss il-halib li jikkonforma mal-kondizzjonijiet stabbiliti ghall-
halib tax-xorb li jista' jigi kkonsenjat jew mibjugh minghajr ipprocessar
lill-konsumatur ahhari, direttament jew b’mod intermedju minn risto-
ranti, sptarijiet, canteens jew caterers kbar ohra.

2. ld-deskrizzjonijiet ta’ bejgh li ghandhom jintuzaw ghal dawk il-prodotti
ghandhom ikunu dawk moghtija fil-punt III. Dawk id-deskrizzjonijiet
ghandhom jintuzaw biss ghall-prodotti msemmija f'dak il-punt, minghajr
pregudizzju ghall-uzu taghhom f'deskrizzjonijiet komposti.

3. L-Istati Membri ghandhom jadottaw mizuri sabiex jinfurmaw
lill-konsumaturi dwar in-natura u l-kompozizzjoni tal-prodotti kkoncer-
nati fejn in-nuqqas ta' din l-informazzjoni x'aktarx li jwassal ghal
konfuzjoni.

(') Direttiva 2006/114/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta' Dicembru 2006

dwar reklamar qarrieqi u komparattiv (GU L 376, 27.12.2006, p. 21).
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III. Halib tax-xorb

1. Il-prodotti li gejjin ghandhom jitqiesu bhala halib tax-xorb:

(a) halib mhux raffinat: halib li ma kienx imsahhan 'il fuq minn 40 °C
jew soggett ghal trattament b'effett ekwivalenti;

(b) halib shih: halib trattat bis-shana li, fir-rigward tal-kontenut ta'
xaham, jissodisfa wiehed mir-rekwiziti msemmija hawn taht:

(i) halib shih standardizzat: halib b'kontenut ta' xaham ta'
mill-anqas 3,50 % (m/m). Madankollu, 1-Istati Membri jistghu
jipprevedu kategorija addizzjonali ta' halib shih b'kontenut ta'
xaham ta' 4,00 % (m/m) jew aktar;

(i1) halib shih mhux standardizzat: halib b'kontenut ta' xaham li ma
giex mibdul sa mill-istadju tat-thallib, la b'zieda u lanqas
b'tnaqqis ta' xaham tal-halib jew b'tahlit ma' halib li I-kontenut
tax-xaham naturali tieghu gie mibdul. Madanakollu, il-kontenut
tax-xaham ma jistax ikun anqas minn 3,50 % (m/m);

(c) halib semixkumat: halib trattat bis-shana li l-kontenut ta' xaham
tieghu tnaqqas ghal mill-anqas 1,50 % (m/m) u l-aktar ghal
1,80 % (m/m);

(d) halib xkumat: halib trattat bis-shana 1i 1-kontenut ta' xaham tieghu
tnaqqas ghal mhux aktar minn 0,50 % (m/m).

Halib ittrattat bis-shana li ma jkunx konformi mar-rekwiziti ta’ kontenut
ta’ xaham stabbiliti fil-punti (b), (c) u (d) tal-ewwel subparagrafu ghandu
jitqies bhala halib tax-xorb, dment li l-kontenut ta’ xaham ikun indikat
b’mod ¢ar b’decimali wiehed u jkun jingara fa¢ilment fuq l-imballagg
f’ghamla ta’ “... % xaham”. Dan il-halib ma ghandux jigi deskritt bhala
halib shih, halib semixkumat jew halib xkumat.

2. Minghajr pregudizzju ghall-punt 1(b)(ii), il-bidliet 1i gejjin biss huma
permessi:

(a) sabiex jintlahqu l-kontenuti ta' xaham stabbiliti ghall-halib tax-xorb,
modifikazzjoni tal-kontenut tax-xaham naturali permezz tat-tnehhija
jew iz-zieda ta' krema jew iz-zieda ta' halib shih, halib semixkumat
jew halib xkumat;

(b) halib mizjud bi proteini tal-halib, melh minerali jew vitamini, f'kon-
formitd mar-Regolament (KE) Nru 1925/2006 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (*);

(c) tnaqqis tal-kontenut ta’ lattozju b'konverzjoni ghal glukozju u galat-
tozju.

Il-modifikazzjonijiet fil-kompozizzjoni tal-halib imsemmijin fil-punti (b)
u (c) ghandhom ikunu permessi biss jekk ikunu indikati b'mod li jistax
jithassar fuq l-imballagg tal-prodott b'mod li jkun jidher u jinqara facil-
ment. Madankollu, din l-indikazzjoni ma ghandhiex tnehhi I-obbligu
fir-rigward tat-tikkettar tan-nutrizzjoni stabbiliti bir-Regolament (UE)
Nru 1169/2011. Fil-kaz li jizdiedu xi proteini, il-kontenut ta' proteini
tal-halib moghni irid ikun 3,8 % (m/m) jew aktar.

(") Regolament (KE) Nru 1925/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' 1-20 ta'
Dicembru 2006 dwar iz-zieda ta' vitamini u minerali u ta' Certi sustanzi ohra mal-ikel
(GU L 404, 30.12.2006, p. 26).
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II.

Madanakollu, 1-Istati Membri jistghu jillimitaw jew jipprojbixxu modi-
fikazzjonijiet ghall-kompozizzjoni tal-halib imsemmija fil-punti (b) u (c).

3. Halib tax-xorb ghandu:

(a) ikollu punt ta' ffrizar qrib il-medja tal-punt ta' ffrizar tal-halib mhux
raffinat registrat fiz-zona ta' origini minn fejn ingabar il-halib ghax-
xorb;

(b) ikollu massa ta' mhux anqas minn 1 028 gramma ghal kull litru ghal
halib 1i jkollu 3,5 % (m/m) ta' xaham ftemperatura ta' 20 °C jew
il-piz ekwivalenti ghal kull litru ghal halib li ghandu kontenut ta'
xaham differenti;

(c) ikollu minimu ta' 2,9 % (m/m) ta' proteini ghal halib li jkollu 3,5 %
(m/m) ta' xaham jew koncentrazzjoni ekwivalenti fil-kaz ta' halib li
ghandu kontenut ta' xaham differenti.

PARTI V
Prodotti tas-settur tal-laham tat-tjur

Din il-Parti ghandha tapplika fir-rigward tal-kummercjalizzazzjoni fl-Unjoni,
permezz ta’ negozju jew kummerc, ta' certi tipi u prezentazzjonijiet ta' laham
tat-tjur, u preparati u prodotti ta’ laham tat-tjur u tal-gewwieni tat-tjur,
tal-ispecijiet li gejjin

— Gallus domesticus,

— papri,
— wizz,
— dundjani,
— farghuni.

Dawn id-dispozizzjonijiet ghandhom japplikaw ukoll ghal laham tat-tjur
fis-salmura li jaqa' taht il-Kodi¢i NM 0210 99 39.

Definizzjonijiet

(1) "laham tat-tjur" tfisser laham tat-tjur tajjeb ghall-konsum mill-bniedem, li
ma ghadda minn ebda trattament ghajr trattament ta’ tkessih;

(2) “laham tat-tjur frisk” tfisser laham tat-tjur i ma jkun twebbes f’ebda
zmien bi process ta' tkessih gabel ma jkun inzamm f'temperatura ta’
mhux angas minn — 2 °C u mhux oghla minn + 4 °C. Madankollu,
I-Istati Membri jistghu jistabbilixxu rekwiziti ta' temperatura ftit diffe-
renti ghat-tul ta' zmien minimu mehtieg ghat-tqattigh u I-manipulazzjoni
ta’ laham tat-tjur frisk li jsir fi hwienet jew fi proprjeta qrib ta’ punti
tal-bejgh, fejn it-tqattigh u l-manipulazzjoni jitwettqu biss ghall-iskop li
I-konsumatur ikun fornut direttament fuq il-post;

(3) "laham tat-tjur iffrizat" tfisser laham tat-tjur 1i ghandu jkun iffrizat
mill-iktar fis possibbli skont il-pro¢eduri normali tal-qatla u li ghandu
jinzamm f'temperatura 1i ma tkunx oghla minn — 12 °C fi kwalunkwe
hin;

(4) "laham tat-tjur iffrizat malajr" tfisser laham tat-tjur li ghandu jinZamm
f'temperatura 1i flebda hin ma tkun oghla minn — 18 °C fit-tolleranzi kif
previsti fid-Direttiva tal-Kunsill 89/108/KEE (1);

(") Direttiva tal-Kunsill 89/108/KEE tal-21 ta’ Dicembru 1988 dwar l-approssimazzjoni

tal-ligijiet tal-Istati Membri li ghandhom x'jagsmu ma' oggetti tal-ikel iffrizati malajr
ghal konsum mill-bniedem (GU L 40, 11.2.1999, p. 34).
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(5) “preparat ta' laham tat-tjur” tfisser laham tat-tjur, inkluz laham tat-tjur li
sar bicciet, i zdidulu oggetti tal-ikel, hwawar jew addittivi jew li ghadda
minn processi li ma kinux suffi¢jenti biex ibiddlu l-istruttura tal-fibra
muskolari interna tal-laham;

©

=~

“preparat ta' laham tat-tjur frisk” tfisser preparat ta’ laham tat-tjur li
ghalih intuza laham tat-tjur frisk.

Madankollu, I-Istati Membri jistghu jistabbilixxu rekwiziti ta’ tempera-
tura ftit differenti li ghandhom ikunu applikati ghat-tul minimu ta’ Zmien
mehtieg u biss sakemm ikun mehtieg biex jithaffef it-tqattigh u
I-manipulazzjoni 1i jsiru fil-fabbrika waqt il-produzzjoni ta’ preparati
ta’ laham frisk tat-tjur;

(7) “prodott ta’ laham tat-tjur” tfisser prodott ta' laham kif iddefinit fil-punt
7.1 tal-Anness I ghar-Regolament (KE) Nru 853/2004 1i ghalih ikun
intuza laham tat-tjur.

1. Il-laham tat-tjur u Il-preparazzjonijiet tal-laham tat-tjur ghandhom ikunu
kummerc¢jalizzati skont wahda minn dawn il-kondizzjonijiet:

— frisk,

— iffrizat,

— iffrizat malajr.

PARTI VI
Bajd tat-tigieg tal-ispe¢i Gallus gallus
I. Kamp ta’ applikazzjoni

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 75 rigward l-istandards tal-kummercjaliz-
zazzjoni ta' bajd ghat-tifsiq u ghall-flieles tat-tjur tar-razzett, din il-Parti ghandha
tapplika fir-rigward tal-kummercjalizzazzjoni fl-Unjoni tal-bajd prodott fl-Unjoni,
importat minn pajjizi terzi jew intenzjonat ghall-esportazzjoni barra 1-Unjoni.

2. L-Istati Membri jistghu jezentaw mir-rekwiziti previsti f'din il-Parti,
bl-eccezzjoni tal-punt III(3), bajd mibjugh direttament lill-konsumatur
ahhari mill-produttur:

(a) fil-post tal-produzzjoni, jew

(b) f'suq pubbliku lokali jew b'bejgh bieb bieb fir-regjun tal-produzzjoni
tal-Istat Membru kkonc¢ernat.

Fejn tinghata tali ezenzjoni, kull produttur ghandu jkun jista' jaghzel jekk
japplikax jew le tali ezenzjoni. Fejn din l-eZzenzjoni hija applikata, ma
tista' tintuza ebda gradazzjoni ta' kwalita jew piz.

L-Istat Membru jista' jistabbilixxi, fkonformita mal-ligi nazzjonali tieghu,
id-definizzjoni tat-termini 'suq pubbliku lokali','bejgh bieb bieb' u 'regjun
tal-produzzjoni'.

II. Gradazzjoni ta' kwalita u piz

1. Il-bajd ghandu jkun gradat skont il-kwalita kif gej:

(a) Klassi A jew "frisk";

(b) Klassi B.
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2. Bajd tal-klassi A ghandu jkun gradat ukoll skont il-piz. Madankollu, ma
ghandhiex tkun mehtiega gradazzjoni bil-piz ghall-bajd ikkonsenjat
lill-industrija tal-ikel u dik mhux tal-ikel.

3. Bajd tal-klassi B ghandu jkun ikkonsenjat biss lill-industrija tal-ikel u dik
mhux tal-ikel.

II. Immarkar tal-bajd

1. Bajd tal-klassi A ghandu jkun immarkat bil-kodi¢i tal-produttur.

Bajd tal-klassi B ghandu jkun immarkat bil-kodi¢i tal-produttur u/jew
b'indikazzjoni ohra.

L-Istati Membri jistghu jeZentaw il-bajd tal-Klassi B minn din il-htiega
fejn dawk il-bajd huma kkummer¢jalizzati esklussivament fit-territorju
taghhom.

2. L-immarkar ta' bajd fkonformita mal-punt 1 ghandu jsehh fil-post tal-
produzzjoni jew fl-ewwel centru ta' ippakkjar li fih gie kkonsenjat il-bajd.

3. Bajd mibjugh mill-produttur lill-konsumatur ahhari f'suq pubbliku lokali
fir-regjun tal-produzzjoni tal-Istat Membru kkoncernat ghandu jkun
immarkat f'’konformita mal-punt 1.

Madankollu, 1-Istati Membri jistghu jezentaw minn din ir-rekwizit produt-
turi b'sa 50 tigiega li jbidu, sakemm l-isem u l-indirizz tal-produttur ikunu
indikati fil-post tal-bejgh.

PARTI VII
Xahmijiet li jistghu jiddelku
Deskrizzjoni ta’ bejgh
Il-prodotti msemmija fil-punt (f) tal-Artikolu 78(1) ma jistghux jigu kkonsen-
jati jew ittrasferiti lill-konsumatur ahhari minghajr ipprocessar, la direttament

u lanqas permezz ta' ristoranti, sptarijiet, canteens jew stabbilimenti ohra
simili, sakemm ma jigux issodisfati r-rekwiziti stabbiliti fl-Appendici II.

Id-deskrizzjonijiet dwar il-bejgh ta' dawn il-prodotti ghandhom ikunu dawk
specifikati fl-Appendic¢i II minghajr pregudizzju ghall-punt II(2), (3) u (4).

Id-deskrizzjonijiet ta’ bejgh fl-Appendi¢i II ghandhom jghoddu esklussiva-
ment ghall-prodotti ddefiniti hemmhekk bil-kodi¢ijiet NM 1i gejjin u li
jkollhom kontenut ta’ xaham ta’ mill-anqas 10 % izda anqas minn 90 %
skont il-piz:

(a) xahmijiet tal-halib tal-kodicijiet NM 0405 u ex 2106;

(b) xahmijiet li jaqghu taht il-kodi¢i NM ex 1517,

(c) xahmijiet maghmulin minn prodotti ta’ pjanti u/jew ta’ annimali li jaqghu
taht il-kodicijiet NM ex 1517 u ex 2106.

Il-kontenut ta’ xaham, eskluz il-melh, ghandu jkun mill-anqas zewg terzi
tal-materja niexfa.

Madankollu, dawk id-deskrizzjonijiet ta’ bejgh ghandhom japplikaw biss ghal
prodotti li jibqghu solidi f'temperatura ta’ 20 °C, u li jkunu tajbin ghal uzu
bhala dilkiet.
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Dawn id-definizzjonijiet ma ghandhomx japplikaw ghal:

(a) id-denominazzjoni ta’ prodotti li n-natura ezatta taghhom tkun cara
mill-uzu tradizzjonali u/jew meta d-denominazzjonijiet jintuzaw b’mod
car biex jiddeskrivu kwalita karatteristika tal-prodott;

(b) prodotti koncentrati (butir, margerina, tahlitiet) b’kontenut ta’ xaham ta’
90 % jew aktar.

II. Terminologija

1. It-terminu "tradizzjonali" jista' jintuza flimkien mal-isem "butir" previst
fil-punt 1 tal-parti A tal-Appendi¢i I, fejn il-prodott jinkiseb direttament
mill-halib jew mill-krema.

Ghall-finijiet ta' dan il-punt, "krema" tfisser il-prodott li jinkiseb
mill-halib fil-forma ta' emulsjoni tat-tip zejt fl-ilma b'kontenut ta'
xaham tal-halib ta' mill-anqas 10 %.

2. It-termini ghall-prodotti msemmija fl-Appendi¢i II 1i jiddikjaraw,
jimplikaw jew jissuggerixxu kontenut ta’ xaham iehor minn dawk imsem-
mija f"dak 1-Appendi¢i ghandhom ikunu pprojbiti.

3. Permezz ta' deroga mill-paragrafu 2 u barra minn hekk, it-terminu
"xaham imnaqqas" jew "light" jista' jintuza ghall-prodotti msemmija
fl-Appendic¢i II b'kontenut ta' xaham ta' mhux aktar minn 62 %.

It-terminu "xaham imnaqqas" u t-terminu "light" jista', madankollu,
jissostitwixxi t-termini "tliet-kwarti xaham" jew "nofs xaham" uzati
fl-Appendi¢i 1I.

4. Id-deskrizzjonijiet dwar il-bejgh "minarine" jew "halvarine" jistghu
jintuzaw ghall-prodotti msemmija fil-punt 3 tal-Parti B tal-Appendici II.

5. TIt-terminu "vegetali" jista' jintuza flimkien mad-deskrizzjonijiet dwar
il-bejgh fil-Parti B tal-Appendici II, dment li l-prodott fih biss xaham
ta' origini vegetali b'tolleranza ta' 2 % tal-kontenut ta' xaham ghal xahmi-
jiet ta' annimali. Din it-tolleranza ghandha tapplika wkoll fejn ir-referenza
ssir ghal speci vegetali.

PARTI VIII

Deskrizzjonijiet u definizzjonijiet taz-zejt taz-zebbug u zjut mir-residwi taz-
Zebbug

L-uzu tad-deskrizzjonijiet u d-definizzjonijiet taz-Zejt taz-zebbug u z-zjut
mir-residwi taz-zebbug stabbilit f’din il-Parti ghandu jkun obbligatorju
fir-rigward tal-kummercjalizzazzjoni tal-prodotti kon¢ernati fl-Unjoni u, sakemm
ikun kompatibbli ma’ regoli obbligatorji internazzjonali, fil-kummer¢ ma’ pajjizi
terzi.

[z-zjut imsemmija fil-punti 1(a) u (b), 3 u 6 biss jistghu jitqieghdu fis-suq
fl-istadju ta’ bejgh bl-imnut.

(1) ZJUT TAZ-ZEBBUG VERGNI

"Zjut taz-zebbuga vergni" tfisser zZjut miksuba mill-frott tas-sigra taz-zebbug
permezz ta' mezzi mekkanici jew fizi¢i ohra biss taht kondizzjonijiet li ma
jwasslux ghal bidliet fiz-zejt, li ma gewx soggetti ghal xi trattament ghajr
il-hsil, id-dekantazzjoni, i¢-Centrifugazzjoni jew il-filtrazzjoni, bl-eskluzjoni
ta' zjut miksuba bl-uzu ta' solventi jew prodotti li jghinu (adjuvants) li
ghandhom azzjoni kimika jew bijokimika, jew bi process tal-esterifazzjoni
mill-gdid u kwalunkwe tahlita ma' zjut ta' xorta ohra.



02013R1308 — MT — 13.05.2024 — 010.001 — 182

2

~

3

4

®

(6

Zjut taz-zebbug vergni huma klassifikati u deskritti esklussivament hekk:
(a) Zejt taz-zebbug extra vergni

"Zejt taz-zebbug extra vergni" tfisser zejt taz-zebbug vergni li l-acidita
libera massima tieghu, f'termini ta' acidu oleiku, huwa ta' 0,8 g ghal kull
100 g, bil-karatteristici l-ohra tieghu jikkonformaw ma' dawk stabbiliti
mill-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 75(2) ghal din il-kategorija.

(b) Zejt taz-zebbug vergni

=

"Zejt taz-zebbug vergni" tfisser zejt taz-zebbug vergni li l-a¢idita libera
massima tieghu, f'termini ta' a¢idu oleiku, huwa ta' 2 g ghal kull 100 g,
bil-karatteristici l-ohra tieghu jikkonformaw ma' dawk stabbiliti
mill-Kummissjoni f'’konformita mal-Artikolu 75(2) ghal din il-kategorija.

(c) Zeijt taz-zebbug lampante

"Zejt taz-zebbug lampante" tfisser Zejt taz-zebbug vergni li l-acidita
libera tieghu, ftermini ta' acidu oleiku, huwa ta' izjed minn 2 g ghal
kull 100 g, u/jew li l-karatteristici l-ohra tieghu jikkonformaw ma'
dawk stabbiliti mill-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 75(2) ghal
din il-kategorija.

ZEJT TAZ-ZEBBUG RAFFINAT

"Zejt taz-zebbuga raffinat" tfisser zejt taz-zebbug miksub mir-raffinar taz-zejt
taz-zebbug extra vergni, li l-acidita libera tieghu, f'termini ta' acidu oleiku,
mhix izjed minn 0,3 g ghal kull 100 g, u li l-karatteristici l-ohra tieghu
jikkonformaw ma' dawk stabbiliti mill-Kummissjoni  f'konformita
mal-Artikolu 75(2) ghal din il-kategorija.

ZEJT TAZ-ZEBBUG — KOMPOST MINN ZJUT TAZ-ZEBBUG IRRAFFI-
NATI U ZJUT TAZ-ZEBBUG VERGNI

"Zejt taz-zebbug kompost minn zjut taz-zebbug irraffinat u zjut taz-zebbuga
vergni" tfisser zejt taz-zebbug miksub mit-tahlit taz-zejt taz-zebbug u z-zejt
taz-zebbug vergni ghajr iz-zejt taz-zebbug lampante, li I-acidita libera tieghu,
ftermini ta' a¢idu oleiku, mhux aktar minn 1 g ghal kull 100 g, u li
l-karatteristi¢ci  l-ohra  tieghu  jikkonformaw ma' dawk stabbiliti
mill-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 75(2) ghal din il-kategorija.

ZEJT MIR-RESIDWI TAZ-ZEBBUG MHUX IRRAFFINAT

"Zejt mir-residwi taz-zebbug mhux irraffinat" tfisser zejt miksub mir-residwi
jikkorrispondi ghal Zejt taz-zebbug lampante, minbarra ghal certi karatteristici
specifikati, ghajr zejt miksub permezz tal-esterifazzjoni mill-gdid u tahlitiet
ma' xorta ohra ta' zjut, u li l-karatteristi¢i l-ohra tieghu jikkonformaw ma'
dawk stabbiliti mill-Kummissjoni fkonformita mal-Artikolu 75(2) ghal din
il-kategorija.

ZEJT MIR-RESIDWI TAZ-ZEBBUG IRRAFFINAT

"Zejt mir-residwi taz-zebbug irraffinat" tfisser zejt miksub mir-raffinar taz-
zejt mir-residwi taz-zebbug mhux raffinat, li l-acidita libera tieghu, f'termini
ta' acidu oleiku, mhux aktar minn 0,3 g ghal kull 100 g, u li l-karatteristici
l-ohra tieghu jikkonformaw ma' dawk stabbiliti mill-Kummissjoni f'konfor-
mita mal-Artikolu 75(2) ghal din il-kategorija.

ZEJT MIR-RESIDWI TAZ-ZEBBUG

"Zejt mir-residwi taz-zebbug" tfisser Zzejt miksub mit-tahlit taz-zejt
mir-residwi taz-zebbug raffinat u z-zejt taz-zebbug vergni ghajr iz-zejt taz-
zebbug lampante, 1i l-ac¢idita libera tieghu, f'termini ta' a¢idu oleiku, mhux
aktar minn 1 g ghal kull 100 g, u li l-karatteristici l-ohra tieghu jikkon-
formaw ma' dawk stabbiliti mill-Kummissjoni fkonformita
mal-Artikolu 75(2) ghal din il-kategorija.
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Appendici |
Zoni ta’ vitikultura
1z-zoni ta’ vitikultura ghandhom ikunu dawn li gejjin:
(1) Iz-zona ta’ vitikultura A hija maghmula minn:

(a) fil-Germanja: iz-zoni mhawlin bid-dwieli minbarra dawk inkluzi fil-punt
2(a);

(b) fil-Lussemburgu: ir-regjun tal-vitikultura tal-Lussemburgu;

(c) fil-Belgju, id-Danimarka, 1-Estonja, 1-Irlanda, il-Litwanja, in-Netherlands,
il-Polonja u l-Izvezja: iz-zoni tal-vitikultura ta’ dawn l-Istati Membri;

(d) fir-Repubblika Ceka, ir-regjun ta’ vitikultura ta’ Cechy.
(2) Iz-zona ta’ vitikultura B hija maghmula minn:
(a) fil-Germanja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjun specifikat ta’ Baden;

(b) fi Franza, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fid-dipartimenti mhux imsemmija
f’dan 1-Anness u fid-dipartimenti li gejjin:

— f’Alsace: Bas-Rhin, Haut-Rhin,

— f’Lorraine: Meurthe-et-Moselle, Meuse, Moselle, Vosges,

— f’Champagne: Aisne, Aube, Marne, Haute-Marne, Seine-et-Marne,
— f’Jura: Ain, Doubs, Jura, Haute-Sadne,

— f’Savoie: Savoie, Haute-Savoie, Isére (commune de Chapareillan),

— f"Val de Loire: Cher, Deux-Sévres, Indre, Indre-et-Loire, Loir-et-
Cher, Loire-Atlantique, Loiret, Maine-et-Loire, Sarthe, Vendée,
Vienne, u 2z-zoni mhawlin bid-dwieli fl-arrondissement ta’
Cosne-sur-Loire fid-dipartiment ta’ Niévre;

(c) fl-Awstrija, iz-zona ta’ vitikultura Awstrijaka;

(d) fir-Repubblika Ceka, ir-regjun ta’ vitikultura ta> Morava u z-zoni
mhawlin bid-dwieli mhux inkluzi fil-punt 1(d);

(e) fis-Slovakkja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni 1i gejjin: Malokar-
patskd vinohradnicka oblast, Juznoslovenska vinohradnicka oblast,
Nitrianska vinohradnicka oblast, Stredoslovenska vinohradnicka oblast’,
Vychodoslovenska vinohradnicka oblast’ u z-zoni ta’ vitikultura mhux
inkluzi fil-punt 3(f);

(f) fis-Slovenja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni li gejjin:
— fir-regjun ta’ Podravje: Stajerska Slovenija, Prekmurje,

— fir-regjun ta’ Posavje: Bizeljsko Sremi¢, Dolenjska u Bela krajina, u
z-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni mhux inkluzi fil-punt 4(d);
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(g) fir-Rumanija, fiz-»>M7 regjun tal-vitikultura < ta’ Podisul Transilva-
niei;

(h) fil-Kroazja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-subregjuni li gejjin: Mosla-
vina, Prigorje-Bilogora, PleSivica, Pokuplje u Zagorje-Medimurje.

(3) Iz-zona ta’ vitikultura C I hija maghmula minn:
(a) fi Franza, zoni mhawlin bid-dwieli:

— fid-dipartimenti li gejjin: Allier, Alpes-de-Haute-Juru-Provence,
Hautes-Alpes, Alpes-Maritimes, Ariége, Aveyron, Cantal, Charente,
Charente-Maritime, Correéze, Cote-d’Or, Dordogne, Haute-Garonne,
Gers, Gironde, Isére (bl-eccezzjoni tal-commune ta’ Chapareillan),
Landes, Loire, Haute-Loire, Lot, Lot-et-Garonne, Lozére, Niévre
(hlief ghall-arrondissement ta’ Cosne-sur-Loire), Puy-de-Dome, Pyré-
nées-Atlantiques, Hautes-Pyrénées, Rhone, Saodne-et-Loire, Tarn,
Tarn-et-Garonne, Haute-Vienne, Yonne,

— fl-arrondissements ta’ Valence u Die fid-dipartiment ta’ Drome (hlief
ghal cantons ta’ Dieulefit, Loriol, Marsanne u Montélimar),

— fl-arrondissement ta' Tournon, fil-cantons ta' Antraigues, Burzet,
Coucouron, Montpezat-sous-Bauzon, Privas, Saint-Etienne de
Lugdares, Saint-Pierreville, Valgorge u la Voulte-sur-Rhone
tad-dipartiment ta' Ardeche;

(b) fl-Ttalja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjun ta’ Valle d’Aosta
fil-provin¢ji ta’ Sondrio, Bolzano, Trento u Belluno;

(c¢) fi Spanja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fil-provin¢ji ta’ A Coruia, Astu-
rias, Cantabria, Guipuzcoa u Vizcaya,

(d) fil-Portugall, Zoni mhawlin bid-dwieli f’dik il-parti tar-regjun ta’ Norte li
tikkorrispondi maz-zona indikata tal-inbid ta’ “Vinho Verde”, kif ukoll
“Concelhos de Bombarral, Lourinhd, Mafra e Torres Vedras” (bl-eccez-
zjoni ta’ “Freguesias da Carvoeira e Dois Portos™), li jappartjenu lil
“Regido viticola da Extremadura”;

(e) fl-Ungerija, iz-zoni kollha mhawlin bid-dwieli;

(f) fis-Slovakkja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli f’Tokajska vinohradnicka
oblast';

(g) fir-Rumanija, iz-zoni mhawlin bid-dwieli mhux inkluzi fil-punt 2(g) jew

4(f);

(h) fis-Kroazja, zoni mhawlin bid-dwieli fis-sub-regjuni li gejjin: Hrvatsko
Podunavlje u Slavonija.

(4) 1z-zona ta’ vitikultura C II hija maghmula minn:
(a) fi Franza, zoni mhawlin bid-dwieli:

— fid-dipartimenti 1i gejjin: Aude, Bouches-du-Rhéne, Gard, Hérault,
Pyrénées-Orientales (hlief ghal cantons ta’ Olette u Arles-sur-Tech),
Vaucluse,

— fil-parti tad-dipartiment ta' Var li tmiss fin-nofsinhar mal-konfini
fit-tramuntana tal-communes ta' Evenos, Le Beausset, Solliés-Toucas,
Cuers, Puget-Ville, Collobriéres, La Garde-Freinet, Plan-de-la-Tour u
Sainte-Maxime,

— fl-arrondissemens ta’ Nyons u l-canton ta' Loriol-sur-Drome

fid-dipartiment ta' Drome,

— f'dawk il-partijiet tad-dipartiment ta' Ardéche mhux elenkati fil-punt
3(a);
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(b) fl-Italja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni 1i gejjin: Abruzzo,
Campania, Emilia-Romagna, Friuli-Venezia Giulia, Lazio, Liguria,
Lombardia (hlief ghall-provin¢ja ta’ Sondrio), Marzue, Molise, Piemonte,
Toskana, Umbria, Veneto (hlief ghall-provin¢ja ta’ Belluno), inkluzi
l-gzejjer li huma ta’ dawk ir-regjuni, bhal Elba u l-gzejjer l-ohra
tal-ar¢ipelagu Toskan, il-gzejjer Ponziane, Capri u Ischia;

(c) fi Spanja, zoni mhawlin bid-dwieli fil-provin¢ji li gejjin:

— Lugo, Orense, Pontevedra,

— Avila (hlief ghall-communes li jikkorrispondu mal-inbid denominat
“comarca” ta’ Cebreros), Burgos, Leo6n, Palencia, Salamanca,
Segovia, Soria, Valladolid, Zamora,

— La Rioja,

— Alava,

— Navarra,

— Hueska,

— Bar¢ellona, Girona, Lleida,

— f’dik il-parti tal-provin¢ja ta’ Zaragoza li tinsab fit-tramuntana
tax-xmara Ebro,

— f’dawk il-communes tal-provin¢ja ta’ Tarragona inkluzi fid-denominazzjoni
ta’ origini Penedés,

— f°dik il-parti tal-provin¢ja ta’ Tarragona li tikkorrispondi mal-inbid
denominat “comarca” ta’ Conca de Barbera;

(d) fis-Slovenja, zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni li gejjin: Brda jew
Goriska Brda, Vipavska dolina jew Vipava, Kras u Slovenska Istra;

(e) fil-Bulgarija, zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni li gejjin: Dunavska
Ravnina ([lynaBcka paBamHa), Chernomorski Rayon (Uepromopcku
paiion), Rozova Dolina (Po3oBa nonuua);

M7

(f) “fir-Rumanija, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni ta’ vitikultura li
gejjin: Dealurile Munteniei si Olteniei mal-vinji Dealurile Buzaului,
Dealu Mare, Severinului u Plaiurile Drancei, Colinele Dobrogei, Terasele
Dundrii, ir-regjun tal-inbid fin-Nofsinhar, inkluz regjuni bir-ramel u
regjuni favorevoli ohra;

(g) fil-Kroazja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fis-subregjuni li gejjin: Hrvatska
Istra, Hrvatsko primorje u Dalmatinska zagora;

vB

(5) 1z-zona ta’ vitikultura C III (a) hija maghmula minn:

(a) fil-Grecja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fin-nomoi li gejjin: Florina,
Imathia, Kilkis, Grevena, Larisa, loannina, Levkas, Akhaia, Messinia,
Arkadia, Korinthia, Iraklio, Khania, Rethimni, Samos, Lasithi u l-gzira
ta' Thira (Santorini);

(b) £Cipru, iz-zoni mhawlin bid-dwieli li jinsabu faltitudni ’l fuq minn 600
metru;

(c) fil-Bulgarija, iz-zoni mhawlin bid-dwieli mhux inkluzi fil-punt 4(e).
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1z-zona ta’ vitikultura C III (b) hija maghmula minn:
(a) fi Franza, zoni mhawlin bid-dwieli:
— fid-dipartimenti ta’ Korsika,

— f’dik il-parti tad-dipartiment ta’ Var li tinsab bejn il-bahar u I-linja 1i
tmiss mal-communes (li huma stess huma inkluzi) ta’ Evenos, Le
Beausset, Sollies-Toucas, Cuers, Puget-Ville, Collobriéres, La
Garde-Freinet, Plan-de-la-Tour u Sainte-Maxime,

— fil-cantons ta’ Olette u Arles-sur-Tech fid-dipartiment ta’ Pyrénées-
Orientales;

(b) fl-Italja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni li gejjin: Calabria, Basi-
licata, Apulia, Sardinia u Sicilia, inkluzi l-gzejjer f"dawk ir-regjuni, bhal
Pantelleria u 1-gzejjer Lipari, Egadi u Pelagi;

(c) fil-Grecja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli mhux elenkati fil-punt 5(a);
(d) fi Spanja: zoni mhawlin bid-dwieli mhux inkluzi fil-punti 3(c) jew 4(c);

(e) fil-Portugall, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fir-regjuni mhux inkluzi fil-punt

3(d);

(f) £Cipru, iz-zoni mhawlin bid-dwieli li jinsabu faltitudni ta’ mhux aktar
minn 600 metru;

(g) f'Malta, iz-zoni mhawlin bid-dwieli;

(h) fil-Kroazja, iz-zoni mhawlin bid-dwieli fis-subregjuni li gejjin: Sjeverna
Dalmacija u Srednja i Juzna Dalmacija.

Id-demarkazzjoni tat-territorji koperti mill-unitajiet amministrattivi msemmija
f’dan 1-Anness hija dik li tirrizulta mid-dispozizzjonijiet nazzjonali fis-sehh
fil-15 ta’ Dicembru 1981 u, ghal Spanja mid-dispozizzjonijiet nazzjonali
fis-sehh fl-1 ta” Marzu 1986 u, ghall-Portugall, mid-dispozizzjonijiet nazzjo-
nali fis-sehh fl-1 ta’ Marzu 1998.
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Appendici 11

Xahmijiet li jistghu jiddelku

Grupp ta’ xaham

Definizzjonijiet

Deskrizzjoni ta’ bejgh

Kategoriji ta’ prodotti

Deskrizzjoni addizzjonali tal-kategorija
b'indikazzjoni tal-% tal-kontenut ta' xaham
skont il-piz

A. Xahmijiet tal-halib

Prodotti  fil-forma ta' emulsjoni
solida, malleabbli, princ¢ipalment
tat-tip ilma fiz-Zejt, miksuba esklussi-
vament mill-halib u/jew certi prodotti
tal-halib, fejn  ix-xaham ikun
il-kostitwent essenzjali ta' valur.
Madankollu, sustanzi ohra necessarji
ghall-manifattura taghhom jistghu
jigu mizjuda, dment li dawk
is-sustanzi mhumiex uzati sabiex
jissostitwixxu, bis-shih jew parzjal-
ment, xi Kostitwent tal-halib.

. Butir Il-prodott  b'kontenut ta' xaham
tal-halib ta’ mhux anqas minn 80 %
izda anqas minn 90 %, kontenut ta'
ilma ta' massimu ta' 16 % u kontenut
niexef u mhux xahmi tal-halib ta'
massimu 2 %.

. Butir bi tliet | Il-prodott  b'kontenut ta' xaham
kwarti tal-halib ta' mhux anqas minn 60 %
xaham (*) izda mhux aktar minn 62 %

. Butir nofsu [ Il-prodott  b'kontenut ta' xaham
xaham (**) tal-halib ta' mhux anqas minn 39 %

izda mhux aktar minn 41 %.

. Prodott tal-halib

ghad-dlik X %

Il-prodott  bil-kontenuti ta' xaham

tal-halib 1i gejjin:
— angas minn 39 %,

— aktar minn 41 % izda anqas minn
60 %,

— aktar minn 62 % izda anqas minn
80 %.

B. Xahmijiet

Prodotti fil-forma ta' emulsjoni
solida, malleabbli, prin¢ipalment
tat-tip ilma fiz-zejt, miksuba minn
xahmijiet solidi u/jew likwidi vege-
tali u/jew tal-annimali adatti ghall-
konsum mill-bniedem, b'kontenut
ta' xaham tal-halib ta' mhux aktar
minn 3%  jew il-kontenut
tax-xaham.

. Margerina

Il-prodott miksub minn xahmijiet
vegetali u/jew tal-annimali b'kontenut
ta' xaham ta' mhux anqas minn 80 %
izda anqas minn 90 %.

. Margerina bi

tliet kwarti
xaham (¥*%)

Il-prodott miksub minn xahmijiet
vegetali u/jew tal-annimali b'kontenut
ta' xaham ta' mhux anqas minn 60 %
izda mhux aktar minn 62 %.

. Margerina

nofsha
xaham (¥***)

Il-prodott miksub minn xahmijiet
vegetali u/jew tal-annimali b'kontenut
ta' xaham ta' mhux anqas minn 39 %
izda mhux aktar minn 41 %.

. Xaham

ghad-
dlik X %

Il-prodott miksub minn xahmijiet vege-
tali u/jew tal-annimali bil-kontenuti ta'
xaham li gejjin:

— anqas minn 39 %,

— aktar minn 41 % izda angas minn
60 %,

— aktar minn 62 % izda angas minn
80 %.




02013R1308 — MT — 13.05.2024 — 010.001 — 188

vB
Grupp ta’ xaham Kategoriji ta’ prodotti
Deskrizzjoni ta’ bejgh Deskrizzjoni addizzjonali tal-kategorija
Definizzjonijiet b'indikazzjoni tal-% tal-kontenut ta' xaham
skont il-piz
C. Xahmijiet maghmulin minn | 1. Tahlita Il-prodott miksub minn tahlita ta'
prodotti ta’ pjanti u/jew ta’ xahmijiet vegetali u/jew tal-annimali
annimali b'kontenut ta' xaham ta' mhux anqas
. L minn 80 % izda anqas minn 90 %.
Prodotti fil-forma ta' emulsjoni
5011(.1a’. malle.ab.bl.l, p.rmc1palm.ent 2. Tahlita bi tliet | ll-prodott miksub minn tahlita ta'
tat-tip ilma fiz-Zejt, miksuba minn . L .
S e kwarti xahmijiet vegetali u/jew tal-annimali
xahmijiet solidi u/jew likwidi vege- S \ ; X
tali wiew tal-annimali tajbin ghall xaham ( ) b'kontenut ta' xaham ta' mhux anqas
konsum mill-bniedem, b'kontenut minn 60 % izda mhux aktar minn
) 0,
ta' xaham tal-halib ta' bejn 10 % u 62 %.
80 % tal-kontenut tax-xaham. . . . .
3. Tahlita nofsha [ Il-prodott miksub minn tahlita ta'
xaham (¥*****) [ xahmijiet vegetali u/jew tal-annimali
b'kontenut ta' xaham ta' mhux anqas
minn 39 % izda mhux aktar minn
41 %.
4. Tahlita ghad- | Il-prodott miksub minn tahlita ta'
dlik X % xahmijiet vegetali u/jew tal-annimali
bil-kontenuti ta' xaham li gejjin:
— angas minn 39 %,
— aktar minn 41 % izda anqas minn
60 %,
— aktar minn 62 % izda anqas minn
80 %.
(*) jikkorrispondi ghal 'smer 60" bid-Daniz.
(**) jikkorrispondi ghal 'smer 40' bid-Daniz.
(***) jikkorrispondi ghal 'margarine 60' bid-Daniz.
(****) jikkorrispondi ghal 'margarine 40' bid-Daniz.
(*¥****) jikkorrispondi ghal 'blandingsprodukt 60' bid-Daniz.
(¥**#%%) jikkorrispondi ghal 'blandingsprodukt 40" bid-Daniz.
ve

Il-komponent ta' xaham tal-halib tal-prodotti elenkati f'dan 1-Appendici jista' jinbidel biss bi processi

fiziéi.
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ANNESS VIII

PRATTIKI ENOLOGICI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 80

PARTI 1

Tishih, acidifikazzjoni u deacidifikazzjoni f’¢erti zoni ta’ vitikultura u
dealkoholizzazzjoni

A. Limiti ta’ tishih

1. Fejn ikun mehtieg f’Certi Zoni ta’ vitikultura tal-Unjoni, minhabba kondizzjo-
nijiet klimatici, I-Istati Membri koncernati jistghu jippermettu li tigi suppli-
mentata l-qawwa alkoholika naturali bil-volum ta’ gheneb frisk, most
tal-gheneb, most tal-gheneb fil-fermentazzjoni, inbid gdid ghadu
fil-fermentazzjoni u miksub minn varjetajiet ta’ gheneb tal-inbid klassifikabbli
skont 1-Artikolu 81.

2. 1z-zieda fil-qawwa alkoholika naturali bil-volum ghandha tinkiseb permezz
tal-prattiki enologi¢ci msemmija fit-Tagsima B u ma ghandhiex tkun aktar
mil-limiti 1i gejjin:

(a) 3 % volum fiz-zona ta’ vitikultura A;

(b) 2 % volum fiz-zona ta’ vitikultura B;

(¢) 1,5 % volum fiz-zoni ta’ vitikultura C.

3. Fi snin meta l-kondizzjonijiet klimati¢i jkunu eccezzjonalment sfavorevoli,
il-limitu jew limiti stabbiliti fil-punt 2 jistghu jizdiedu b'0,5 % mill-Istati
Membri bhala ec¢ezzjoni ghar-regjunu kkoncernati. L-Istati Membri
ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni bi kwalunkwe tali Zieda.

B. Processi ta’ tishih

1. Iz-zieda fil-qawwa alkoholika naturali bil-volum imsemmija fit-Tagsima A
ghandha ssir biss:

(a) fir-rigward ta’ gheneb frisk, most tal-gheneb fil-fermentazzjoni jew inbid
gdid ghadu fil-fermentazzjoni, billi jizdied sukrozju, most tal-gheneb
koncentrat jew most tal-gheneb koncentrat rettifikat;

(b) fir-rigward ta’ most tal-gheneb, billi jizdied sukrozju, most tal-gheneb
koncentrat jew most tal-gheneb koncentrat rettifikat, jew b’koncentraz-
zjoni parzjali, inkluz bl-ozmozi inversa;

(c) fir-rigward ta’ nbid, b’konc¢entrazzjoni parzjali permezz ta’ tkessih.

2. Il-processi msemmija fil-punt 1 ghandhom ikunu eskluzivi b’mod reciproku
fejn inbid jew most tal-gheneb jissahhew b’most tal-gheneb koncentrat jew
b’most tal-gheneb koncentrat rettifikat u tkun thallset ghajnuna skont
I-Artikolu 103y tar-Regolament (KE) Nru 1234/2007.

3. Iz-zieda ta’ sukrozju msemmija fil-punti 1(a) u (b) tista’ ssir biss b’zokkor
xott u fl-ogsma li gejjin biss:

(a) iz-zona ta’ vitikultura A;
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(b) iz-zona ta’ vitikultura B;

(c) iz-zona ta’ vitikultura C,

bl-e¢éezzjoni ta’ vinji fil-Grecja, fi Spanja, fl-Italja, fCipru, fil-Portugall u
vinji fid-dipartimenti Franzi¢i taht il-gurisdizzjoni tal-qrati tal-appell ta’:

— Aix-en-Provence,

— Nimes,

— Montpellier,

— Toulouse,

— Agen,

— Pau,

— Bordeaux,

— Bastia.

Madankollu, it-tishih b’zokkor xott jista’ jigi awtorizzat mill-awtoritajiet
nazzjonali bhala ectezzjoni fid-dipartimenti Franzi¢i msemmija hawn fuq.
Franza ghandha tinnotifika lill-Kummissjoni u lill-Istati Membri l-ohra
minnufih dwar awtorizzazzjonijiet bhal dawn.

. Iz-zieda ta’ most tal-gheneb koncentrat jew ta’ most tal-gheneb koncentrat

rettifikat ma ghandhiex ikollha l-effett li zzid il-volum inizjali ta’ gheneb
maghsur frisk, most tal-gheneb, most tal-gheneb fil-fermentazzjoni jew inbid
¢did ghadu fil-fermentazzjoni b’aktar minn 11 % fiz-Zona ta’ vitikultura A,
8 % fiz-zona ta’ vitikultura B u 6,5 % fiz-zona ta’ vitikultura C.

. Il-kon¢entrazzjoni tal-most tal-gheneb jew tal-inbid soggetta ghall-processi

msemmija fil-punt 1:

(a) ma ghandhiex ikollha I-effett li jonqos il-volum inizjali ta’ dawn
il-prodotti b’aktar minn 20 %;

(b) ma ghandhiex, minkejja 1-punt 2(c) tat-Tagsima A, izzid il-qawwa alko-
holika naturali ta’ dawn il-prodotti b’aktar minn 2 % volum.

. Il-pro¢essi msemmija fil-punti 1 u 5 ma ghandhomx jghollu I-qawwa alkoho-

lika totali bil-volum tal-gheneb frisk, tal-most tal-gheneb, tal-most tal-gheneb
fil-fermentazzjoni, tal-inbid gdid ghadu fil-fermentazzjoni, jew tal-inbid:

(a) fiz-zona ta’ vitikultura A ghal aktar minn 11,5 % volum;

(b) fiz-zona ta’ vitikultura B ghal aktar minn 12 % volum;

(c¢) fiz-zona ta’ vitikultura C I ghal aktar minn 12.5 % volum;

(d) fiz-zona ta’ vitikultura C II ghal aktar minn 13 % volum; u
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(e) fiz-zona ta’ vitikultura C III ghal aktar minn 13.5 % volum.

. B’deroga mill-punt 6, 1-Istati Membri jistghu:

(a) fir-rigward ta’ nbid ahmar, jghollu l-limitu superjuri ta’ gawwa alkoholika
totali bil-volum tal-prodotti msemmija fil-punt 6 sa 12 % volum fiz-Zona
ta’ vitikultura A u sa 12,5 % volum fiz-zona ta’ vitikultura B;

(b) “jghollu l-qawwa alkoholika totali skont il-volum tal-prodotti msemmija
fil-punt 6 ghall-produzzjoni ta’ nbejjed b’denominazzjoni ta’ origini
protetta jew indikazzjoni geografika protetta ghal livell 1i ghandu jkun
iddeterminat mill-Istati Membri.

. Acidifikazzjoni u deacidifikazzjoni

. Gheneb frisk, most tal-gheneb, most tal-gheneb iffermentat parzjalment, inbid

¢did ghadu fil-fermentazzjoni u nbid jistghu jkunu soggetti ghal acidifikaz-
zjoni u deacidifikazzjoni.

. L-acidifikazzjoni tal-prodotti msemmija fil-punt 1 tista’ ssir biss sa limitu ta’

4 g/l espress bhala acidu tartariku, jew ta’ 53,3 milliekwivalenti kull litru.

. Id-deacidifikazzjoni ta’ nbejjed tista’ ssir biss sa limitu ta’ 1 g/l espress bhala

acidu tartariku, jew ta’ 13,3 milliekwivalenti kull litru.

. Il-most tal-gheneb mahsub ghal koncentrazzjoni jista’ jkun deacidifikat

parzjalment.

. L-acidifikazzjoni u t-tishih, hlief permezz ta’ deroga li ghandha tigi adottata

mill-Kummissjoni permezz ta’ atti delegati f’konformita mal-Artikolu 75(2), u
l-acidifikazzjoni u d-deacidifikazzjoni tal-istess prodott ghandhom ikunu
processi eskluzivi b’mod reciproku.

. Processi

. Ebda wiched mill-processi msemmija fit-Tagsimiet B u C, bl-e¢¢ezzjoni

tal-acidifikazzjoni u d-deacidifikazzjoni ta’ nbejjed, ma ghandu jkun awto-
rizzat, sakemm ma jsirx taht kondizzjonijiet li ghandhom jigu ddeterminati
mill-Kummissjoni permezz ta’ atti delegati f’konformita mal-Artikolu 75(2),
fiz-zmien meta I-gheneb frisk, il-most tal-gheneb, il-most tal-gheneb
fil-fermentazzjoni jew l-inbid gdid ghadu fil-fermentazzjoni jkunu ged jinbidlu
fi nbid jew fi kwalunkwe xarba ohra tas-settur tal-inbid mahsuba ghall-
konsum dirett mill-bniedem minbarra nbid frizzanti jew inbid frizzanti
bil-gass fiz-zona ta’ vitikultura fejn l-gheneb frisk uzat kien inqata’.

. Il-konc¢entrazzjoni ta’ nbejjed ghandha ssir fiz-zona ta’ vitikultura fejn

l-gheneb frisk uzat kien inqata’.

. L-acidifikazzjoni u d-deacidifikazzjoni ta’ nbejjed ghandha ssir biss fiz-zona

ta’ vitikultura fejn l-gheneb uzat biex isir l-inbid inkwistjoni kien inqata’.

. Kull wiehed mill-processi msemmija fil-punti 1, 2 u 3 ghandu jigi nnotifikat

lill-awtoritajiet ~ kompetenti.  L-istess  ghandu  japplika  fir-rigward
tal-kwantitajiet ta’ most tal-gheneb koncentrat, most tal-gheneb koncentrat
rettifikat jew sukrozju mizmuma fl-ezercitar tal-professjoni taghhom minn
larment produtturi, dawk li jibbottiljaw, processuri u negozjanti li jigu ddeter-
minati  mill-Kummissjoni permezz ta’ atti delegati f’konformita
mal-Artikolu 75(2), fl-istess zmien u fl-istess post bhal ta’ gheneb frisk,
most tal-gheneb, most tal-gheneb fil-fermentazzjoni jew inbid bl-ingrossa.
L-avviz dwar dawn il-kwantitajiet jista’, madankollu, ikun sostitwit b’entrata
f’registru ta’ oggetti attivi u utilizzazzjoni ta’ stokkijiet.
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5. Kull wiehed mill-pro¢essi msemmija fit-Tagsimiet B u C ghandu jkun irre-
gistrat fid-dokument ta’ akkumpanjament, kif ipprovdut fl-Artikolu 147, li taht
il-kopertura tieghu l-prodotti li jkunu ghaddew mill-processi jitqieghdu fic-
cirkolazzjoni.

6. Il-processi msemmija fit-Tagqsima B u C, minghajr pregudizzju ghal derogi
gustifikati minhabba kondizzjonijiet klimati¢i eccezzjonali, ma ghandhomx
isiru:

(a) fiz-zona ta’ vitikultura C wara 1-1 ta’ Jannar;

(b) fiz-zoni ta’ vitikultura A u B wara s-16 ta’ Marzu, u ghandhom isiru biss
ghal prodotti mill-qtugh ta’ gheneb li jsir immedjatament qabel dawk
id-dati.

7. Minghajr pregudizzju ghall-punt 6, il-koncentrazzjoni bi tkessih u b’acidifi-
kazzjoni u b’deacidifikazzjoni ta’ nbejjed tista’ ssir matul is-sena kollha.

E. Processi tad-dealkoholizzazzjoni

Kull process tad-dealkoholizzazzjoni elenkat iktar ’l isfel, kemm jekk uzat kull
wiehed wahdu jew flimkien ma’ processi tad-dealkoholizzazzjoni elenkati ohra,
ghandu jigi awtorizzat biex inaqqas parti mill-kontenut tal-etanol jew il-kontenut
kwazi kollu tieghu fil-prodotti tad-dwieli msemmija fl-Anness VII, Parti II, punt
1 u punti 4 sa 9:

(a) evaporazzjoni parzjali bil-vakwu;

(b) tekniki bil-membrani;

(c) distillazzjoni.

Il-processi tad-dealkoholizzazzjoni uzati ma ghandhomx jirrizultaw f’difetti orga-
noletti¢i tal-prodott tad-dwieli. L-eliminazzjoni tal-etanol fil-prodotti fid-dwieli
ma ghandhiex issir flimkien ma’ zieda tal-kontenut taz-zokkor fil-most
tal-gheneb.

PARTI 1I
Restrizzjonijiet
A. Generali

1. Il-prattiki enologi¢i awtorizzati kollha ghandhom jeskludu z-zieda tal-ilma,
hlief fejn ikun mehtieg minhabba necessita teknika specifika.

2. Il-prattiki enologi¢i awtorizzati kollha ghandhom jeskludu z-Zieda ta’ alkohol,
hlief ghal prattiki relatati mal-kisba ta’ most frisk tal-gheneb b’fermentazzjoni
mwaqqfa biz-zieda ta’ alkohol, inbid likur, inbid frizzanti, inbid imsahhah
ghad-distillazzjoni u nbid semifrizzanti.

3. Inbid imsahhah ghad-distillazzjoni ghandu jintuza biss ghal distillazzjoni.

B. Gheneb frisk, most tal-gheneb u meraq tal-gheneb

1. Most tal-gheneb frisk li fih il-fermentazzjoni titwaqqaf biz-zieda ta’ alkohol
ghandu jintuza biss matul l-istadju ta’ thejjija ta’ prodotti li ma jaqghux taht
il-kodicijiet NM 2204 10, 2204 21 u 2204 29. Dan ikun minghajr pregudizzju
ghal kwalunkwe dispozizzjoni aktar stretta li 1-Istati Membri jistghu japplikaw
ghat-thejjija fit-territorju taghhom ta’ prodotti li ma jaqghu taht il-kodic¢ijiet
NM 2204 10, 2204 21 u 2204 29.

2. Meraq tal-gheneb u meraq tal-gheneb koncentrat ma ghandhomx isiru nbid
jew jizdiedu ma’ nbid. Ma ghandhiex issirilhom fermentazzjoni alkoholika
fit-territorju tal-Unjoni.
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3. Il-punti 1 u 2 ma ghandhomx japplikaw ghal prodotti mahsuba ghall-produz-
zjoni, fl-Irlanda u fil-Polonja, ta’ prodotti li huma inkluzi fil-kodi¢i NM
2206 00 li ghalihom I-Istati Membri jistghu jippermettu l-uzu ta’ isem
kompost, inkluz id-denominazzjoni ta’ bejgh ‘inbid’.

4. Most tal-gheneb fil-fermentazzjoni estratt minn gheneb imgadded ghandu
jitgieghed fis-suq biss ghall-manifattura ta’ nbejjed likuri biss fir-regjuni ta’
vitikultura fejn dan l-uzu kien tradizzjonali fl-1 ta’ Jannar 1985, u ghall-
manifattura ta’ nbid minn gheneb misjur izZejjed.

5. Gheneb frisk, most tal-gheneb, most tal-gheneb fil-fermentazzjoni, most
tal-gheneb koncentrat, most tal-gheneb koncentrat rettifikat, most tal-gheneb
b’fermentazzjoni mwaqqfa biz-zieda ta’ alkohol, meraq tal-gheneb, meraq
tal-gheneb koncentrat u nbid, jew tahlitiet ta’ dawk il-prodotti, li joriginaw
f’pajjizi terzi, ma jistghux jinbidlu fi prodotti msemmija fil-Parti I tal-Anness
VII jew jizdiedu ma’ prodotti bhal dawn fit-territorju tal-Unjoni.

C. Tahlit ta’ nbejjed

It-tahlit ta’ nbid li jorigina f’pajjiz terz ma’ nbid tal-Unjoni u t-tahlit bejn inbejjed
li joriginaw f’pajjizi terzi ghandhom ikunu pprojbiti fl-Unjoni.

D. Prodotti sekondarji

1. L-ippressar zejjed tal-gheneb ghandu jkun ipprojbit. L-Istati Membri
ghandhom jiddeciedu, wara li jqgisu I-kondizzjonijiet lokali u tekni¢i,
il-kwantita minima ta’ alkohol li ghandu jibqa’ fil-karfa u fin-naqal wara
l-ippressar tal-gheneb.

Id-de¢izjoni dwar il-kwantita ta’ alkohol li jkun hemm f’dawk il-prodotti
sekondarji ghandha tittiched mill-Istati Membri f’livell li tal-angas ikun ugwali
ghal 5 % relattivament mal-volum ta’ alkohol li jkun hemm fl-inbid prodott.

2. Ghajr ghal alkohol, spirti u piquette, l-inbid jew kwalunkwe xarba ohra
mahsuba ghall-konsum dirett mill-bniedem ma ghandhomx isiru minn naqal
tal-inbid jew minn karfa tal-gheneb maghsur. It-tferrigh ta’ nbid f’naqal jew
f’karfa ta’ gheneb maghsur jew l-ippressar ta’ polpa ta’ asza ghandhom ikunu
permessi taht kondizzjonijiet li ser jigu determinati mill-Kummissjoni permezz
ta’ atti delegati f’konformita mal-Artikolu 75(2) fejn din il-prattika tintuza
tradizzjonalment ghall-produzzjoni ta’ “Tokaji forditds” u “Tokaji maslas”
fl-Ungerija u ta’ “Tokajsky forditas” u “Tokajsky maslas” fis-Slovakkja.

3. L-ippressar ta’ naqal tal-inbid u l-fermentazzjoni mill-gdid ta’ karfa tal-gheneb
maghsur ghal ghanijiet minbarra ta’ distillazzjoni jew produzzjoni ta’ piquette
huma pprojbiti. Il-filtrazzjoni u ¢entrifugazzjoni ta’ naqal tal-inbid ma ghand-
homx jitqiesu bhala ppressar fejn il-prodotti miksuba jkunu ta’ kwalita tajba,
gusta u kummer¢jabbli.

4. Il-piquette, fejn il-produzzjoni taghha tkun awtorizzata mill-Istat Membru
koncernati, ghandha tintuza biss ghal distillazzjoni jew ghal konsum fi djar
ta’ produtturi tal-inbid.

5. Minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li I-Istati Membri jiddeciedu li jesigu
d-disponiment ta’ prodotti sekondarji permezz ta’ distillazzjoni, kwalunkwe
jzommu ghandhom prodotti sekondarji ghandu jkun jehtigilhom li jiddisponu
minnhom, soggetti ghal kondizzjonijiet 1i ser jigu ddeterminati
mill-Kummissjoni permezz ta’ atti delegati f’konformita mal-Artikolu 75(2).
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ANNESS IX

TERMINI RIZERVATI FAKULTATTIVI

Kategorija ta' prodott
(b'referenza ghall-klassifikazzjoni
tan-nomenklatura maghquda)

Terminu rizervat fakultattiv

laham tat-tjur
(kodicijiet NM 0207 u 0210)

mitmugha bi ... % ta' ...

wizz mitmugh bil-hafur

trobbija fuq gewwa/sistema intensiva
trobbija fil-berah

trobbija fil-berah tradizzjonali
trobbija barra — liberta totali

l-eta tal-qatla

it-tul tal-perjodu tat-tismin

bajd
(kodi¢i NM 0407)

frisk
aktar min-normal jew frisk aktar
min-normal

indikazzjoni dwar il-metodu tal-ghalf
tat-tigieg li jbidu

zejt taz-zebbuga
(kodici NM 1509)

l-ewwel ippressar kiesah

estrazzjoni kiesha

acidita

qawwi

it-toghma tal-frott: misjur jew ahdar
qares

b'sahhtu

medju

delikat

ibbilanc¢jat sew

zejt ta' toghma mmoderata
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ANNESS X

KUNDIZZJONUJIET GHAX-XIRI TA’ PITRAVI, MATUL IL-PERIJODU
MSEMMIFL-ARTIKOLU 125(3)

PUNT I

1. Kuntratti ta' konsenja ghandhom isiru bil-miktub u ghal kwantita specifikata
ta’ pitravi.

2. It-tul ta' Zzmien tal-kuntratti ta' konsenja jista' jkun pluriennali.

3. Kuntratti ta’ konsenja jistghu jispecifikaw jekk tistax tigi pprovduta kwantita
addizzjonali ta’ pitravi, u taht liema kondizzjonijiet.

PUNT 1II

1. Kuntratti ta' konsenja ghandhom jindikaw il-prezzijiet tax-xiri ghall-kwantita-
jiet ta' pitravi msemmijin fil-Punt I.

2. Il-prezz imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu japplika ghal pitravi taz-zokkor ta’
kwalita tajba, gusta u kummercjabbli 1i jkollha kontenut ta’ zokkor ta’ 16 %
fil-punt ta’ riceviment.

Il-prezz ghandu jigi aggustat b’Ziedet jew tnaqqis fil-prezz, magbul bejn
il-partijiet minn qabel, sabiex jippermettu ghal devjazzjonijiet mill-kwalita
msemmija fl-ewwel subparagrafu.

3. Il-kuntratt ta' konsenja ghandu jispecifika kif l-evoluzzjoni tal-prezzijiet
tas-suq ghandha tigi allokata bejn il-partijiet.

4. Kuntratti ta' konsenja ghandhom jispecifikaw kontenut fiss ta’ zokkor ghall-
pitravi. Huma ghandhom jinkludu skala ta’ konverzjoni li turi l-kontenuti
differenti ta’ zokkor u I-fatturi 1i bihom issir il-konverzjoni tal-kwantitajiet
ta’ pitravi pprovduti fi kwantitajiet li jikkorrispondu ghall-kontenut ta’ zokkor
indikat fil-kuntratt ta’ konsenja.

L-iskala ghandha tkun ibbazata fuq l-ammont tal-prodott li jikkorrispondi
mal-kontenuti differenti ta’ zokkor.

PUNT III

Kuntratti ta' konsenja ghandhom jinkludu dispozizzjonijiet dwar l-iskaljonar u
d-dewmien normali tal-konsenji tal-pitravi.

PUNT IV

1. Kuntratti ta' konsenja ghandhom jipprovdu ghall-postijiet tal-gbir tal-pitravi u
l-kondizzjonijiet marbuta mat-twassil u t-trasport.

2. Kuntratti ta' konsenja ghandhom jipprovdu li r-responsabbilta ghall-ispejjez ta’
taghbija u ta’ trasport mill-postijiet tal-gbir ikunu stipulati b'mod car. Meta
kuntratti ta' konsenja jesigu li l-imprizi taz-zokkor jikkontribwixxu ghall-
ispejjez ta' taghbija u ta' trasport, il-persentagg jew l-ammonti ghandhom
ikunu stipulati b'mod car.

3. Kuntratti ta' konsenja ghandhom jipprovdu li l-ispejjez stabbiliti ta' kull parti
jkunu specifikati b'mod car.

PUNT V

1. Kuntratti ta’ konsenja ghandhom jipprovdu ghal punti ta' akkoljenza ghall-
pitravi.
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2. Meta l-bejjiegha tal-pitravi u l-imprizi taz-zokkor ikunu diga ffirmaw kuntratt
ta’ konsenja ghas-sena ta' kummercjalizzazzjoni precedenti, il-punti ta' akkol-
jenza miftiehma bejniethom ghall-konsenji matul dik is-sena ta’ kummercja-
lizzazzjoni ghandhom jibqghu joperaw. Ftehim fil-kummer¢ jista’ jwassal ghal
deroga minn din id-dispozizzjoni.

PUNT VI

1. Kuntratti ta' konsenja ghandhom jipprovdu ghall-kontenut taz-zokkor li jrid
ikun iddeterminat permezz tal-metodu polarimetriku jew, sabiex jittiehed kont
ta' zviluppi teknologic¢i, metodu iehor maqbul bejn iz-zewg partijiet. Ghandu
jittieched kampjun tal-pitravi fil-mument tar-riceviment.

2. Ftehimiet fil-kummer¢ jistghu jistipulaw i jittiechdu kampjuni fi stadju iehor.
F’kazi bhal dawn, il-kuntratt ta’ konsenja ghandu jipprovdi ghal korrezzjoni
biex jikkumpensa ghal kwalunkwe waqgha fil-kontenut taz-zokkor bejn
ir-riceviment u t-tehid tal-kampjun.

PUNT VII

Il-kuntratti ta’ konsenja ghandhom jipprovdu ghall-piz gross, it-tara u l-kontenut
taz-zokkor li jridu jigu determinati bl-uzu ta’ proceduri maqgbula:

(a) b'mod kongunt, mill-impriza taz-zokkor u l-organizzazzjoni tal-kummerc
tal-produtturi tal-pitravi, jekk ftehim fil-kummer¢ jipprovdi ghal dan;

(b) mill-impriza taz-zokkor, taht is-supervizjoni tal-organizzazzjoni tal-kummer¢
tal-produtturi tal-pitravi;

(c) mill-impriza taz-zokkor, taht is-supervizjoni ta' espert rikonoxxut mill-Istat
Membru kkoncernat, dment li 1-bejjiegh tal-pitravi jhallas l-ispejjez ta' dan.

PUNT VIII

1. Kuntratti ta’ konsenja ghandhom jesigu li l-imprizi taz-zokkor jaghmlu
wahda jew aktar minn dawn li gejjin ghall-kwantita shiha ta’ pitravi kkon-
senjata:

(a) li l-polpa friska prodotta mit-tunnellagg ta’ pitravi kkonsenjati jrodduha
lura bla hlas lill-bejjiegh, bi spejjez tat-trasport ghall-bejjiegh tal-pitravi
(ex-factory);

(b) li parti minn dik il-polpa, ippressata, imnixxfa, jew imnixxfa u maghmula
gulepp, irodduha lura bla hlas lill-bejjiegh, bi spejjez tat-trasport ghall-
bejjiegh tal-pitravi (ex-factory);

(c) li l-polpa, ippressata jew imnixxfa, irodduha lura lill-bejjiegh tal-pitravi,
bi spejjez tat-trasport ghall-bejjiegh (ex-factory); f'dan il-kaz l-impriza
taz-zokkor tista' tesigi li 1-bejjiegh tal-pitravi jhallas l-ispejjez
tal-ippressar jew tat-tnixxif}

(d) 1i jhallsu kumpens lill-bejjiegh tal-pitravi li jichu kont tal-possibbiltajiet
ta’ bejgh tal-polpa koncernata.

2. Meta partijiet mill-kwantita shiha tal-pitravi kkonsenjata jigu soggetti ghal
trattat amenti differenti, il-kuntratt ta’ konsenja ghandu jimponi aktar minn
wahda mill-obbligi previsti fil-paragrafu 1.

3. Ftehim fil-kummer¢ jista’ jipprovdi ghal stadju ta’ konsenja ghall-polpa li
huwa differenti minn dak imsemmi fil-punti (a), (b) u (c) tal-paragrafu 1.
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PUNT IX

Kuntratti ta’ konsenja ghandhom jistabbilixxu I-iskadenzi ta' Zzmien ghal
kwalunkwe pagament bil-quddiem u ghall-hlas tal-prezz tax-xiri tal-pitravi.

PUNT X

Meta kuntratti ta’ konsenja jistipulaw regoli 1i jkopru kwistjonijiet ittrattati f'dan
I-Anness, jew meta jinkludu dispozizzjonijiet li jirregolaw kwistjonijiet ohra,
id-dispozizzjonijiet u l-effetti taghhom ma ghandhomx ikunu f’kunflitt ma’ dan
1-Anness.

PUNT XI

1. Ftehimiet fil-kummerc kif deskritti fl-Anness II, Parti II, Tagsima A, punt
6 ghandu jkun fihom mekkanizmi ta’ konciljazzjoni jew ta’ medjazzjoni u
klawzoli dwar l-arbitragg.

2. Ftehimiet fil-kummer¢ jistghu jistabbilixxu mudell standard ghall-kuntratti ta'
konsenja li jkun kompatibbli ma dan ir-Regolament u r-regoli tal-Unjoni.

3. Meta I-ftehimiet fil-kummer¢ fil-livell tal-Unjoni, dak regjonali jew dak
lokali jistabbilixxu regoli dwar il-kwistjonijiet 1i jigu fttrattati f'dan
ir-Regolament, jew meta huma jkollhom dispozizzjonijiet li jirregolaw kwist-
jonijiet ohra, id-dispozizzjonijiet u l-effetti taghhom ma ghandhomx ikunu
fkunflitt ma' dan 1-Anness.

4. Il-ftehimiet imsemmija fil-paragrafu 3 jistipulaw, b’mod partikolari:
(a) l-iskala ta’ konverzjoni msemmija il-Punt 11(4);

(b) regoli dwar l-ghazla u l-forniment taz-zrieragh tal-varjetajiet ta’ pitravi li
ghandhom jigu prodotti;

(c) il-kontenut minimu ta’ zokkor tal-pitravi li ghandhom jigu kkonsenjati;

(d) rekwizit ghal konsultazzjoni bejn ir-rapprezentanti tal-impriza taz-zokkor
u tal-bejjiegha tal-pitravi qabel ma tigi stabbilita d-data tal-konsenji
tal-pitravi;

(e) il-hlas ta’ pagamenti lill-bejjiegha tal-pitravi ghal konsenji li jaslu kmieni
jew tard;

(f) dettalji tal-kondizzjonijiet u l-ispejjez relatati mal-polpa kif imsemmijin
fil-Punt VIII;

(g) it-tnehhija tal-polpa mill-bejjiegh tal-pitravi;

(h) regoli dwar l-adattament tal-prezzijiet fkazi fejn jigu miftichma kuntratti
pluriennali;

(1) regoli dwar it-tehid tal-kampjuni u metodi biex jigu determinati l-piz
gross, it-tara u l-kontenut taz-zokkor.

5. Intrapriza taz-zokkor u l-bejjiegha tal-pitravi kkoncernati jistghu jagblu fuq
il-klawzoli dwar il-qsim tal-valur, inkluzi l-klawzoli dwar il-bonuses u t-telf
tas-suq, li jiddeterminaw kif kull evoluzzjoni tal-prezzijiet rilevanti tas-suq
jew suq komoditarju ohra tigi allokata bejniethom.
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ANNESS X1V

TABELLA TA’ KORRELAZZJONI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 230

Regolament (KE)

Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

Regolament (UE)
Nru 1306/2013

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu

Artikolu
grafu

Artikolu
l-ewwel

Artikolu

1
2(1)

2(2)(@) u (b)
2(2)(c)

3

S, l-ewwel para-

S, it-tieni paragrafu,

parti

5, it-tieni paragrafu,

it-tieni parti

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

5, it-tielet paragrafu

6

14 (imhassar)
15 (imhassar)
16 (imhassar)
17 (imhassar)
18(1) sa (4)
18(5)

19 (imhassar)
20 (imhassar)
21 (imhassar)
22 (imhassar)

23 (imhassar)

Artikolu 1

Artikolu 3(1) u (2)

Artikolu 15(1)(a)

Artikolu 6

Artikolu 3(4)

Artikolu 5(a)

Artikolu 9
Artikolu 7
Artikolu 126
Artikolu 11
Artikolu 12
Artikolu 13

Artikolu 14 (')

Artikolu 15(2) ()
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Regolament (KE)

Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

Regolament (UE)
Nru 1306/2013

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu 43(a) sa (), (i), §) u

®
Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu

Artikolu

24 (imhassar)
25
26
27
28
29
30 (imhassar)
31
32
33
34
35 (imhassar)
36 (imhassar)
37
38
39

40

41
42(1)

42(2)

43(g), () u (k)

44

45

46(1)
46(2)
47
48
49

50

Artikolu 16(1)

Artikolu 17

[Artikolu 18]

[Artikolu 18]

[Artikolu 18]
[Artikolu 18]
[Artikolu 19(3)]

[Artikolu 19(5)(a) u
Artikolu 20(o0)(iii)]

Artikolu 10
Artikolu 20(u)

Artikoli 19 u 20

Artikolu 220(1)(a), (2)
u@3)

Artikolu  220(1)(b),
@u®d

Artikolu 220(5)
Artikolu 220(6)
Artikolu 219
Artikolu 219
Artikolu 135 (1)

Artikoli 125 u 127




02013R1308 — MT — 13.05.2024 — 010.001 — 200

Regolament (KE)

Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

Regolament (UE)
Nru 1306/2013

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

51
52
52a
53(a)
53(b)
53(c)
54
55

56
57

58

59

60

61

62

63
64(1)
64(2) u (3)

65

66
67
68
69
70
71
72
73
74
75
76

77

Artikolu

Artikolu

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
—0

Artikolu

Artikolu

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu

Artikolu

—0

—0
—0
—0
—0
—0
—0
—0
—0
—0
—0
—0
—0

128 (')

130

132(c)
130(2)
130(6)

166

136

137

140
141
142(1)

1422) (")
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Regolament (KE)
Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

Regolament (UE)
Nru 1306/2013

Artikolu 78
Artikolu 79
Artikolu 80
Artikolu 81
Artikolu 82
Artikolu 83
Artikolu 84

Artikolu 85

— Artikolu 85(a)

— Artikolu 85(b)
— Artikolu 85(c)

— Artikolu 85(d)

Artikolu 85a
Artikolu 85b
Artikolu 85c¢
Artikolu 85d
Artikolu 85e
Artikolu 85f
Artikolu 85g
Artikolu 85h
Artikolu 851

Artikolu 85j

Artikolu 85k
Artikolu 851

Artikolu 85m
Artikolu 85n
Artikolu 850
Artikolu 85p
Artikolu 85q
Artikolu 85r

Artikolu 85s

—0)
—0
—0
—0
)
—0
—0

Fir-rigward tal-halib:
—0

Fir-rigward ta' setturi

ohra:

Artikolu  143(1)
Artikolu 144(a)

Artikolu 144(j)

Artikolu 144(i)

—0O
—O
—O
—0O
—O
—O
—O
—0O
—O
—O
—O
—0O
—O

u




02013R1308 — MT — 13.05.2024 — 010.001 — 202

Regolament (KE)

Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

Regolament (UE)
Nru 1306/2013

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

85t

85u

85v

85w

85x

86 (imhassar)
87 (imhassar)
88 (imhassar)
89 (imhassar)
90 (imhassar)
91

92

93

94

94a

95

95a

96 (imhassar)
97

98

99

100

101 (imhassar)
102

102(2)

102a

103

103a

103b

103¢

103d

103e

103f

Artikolu 129 (')

—O

Artikolu 26 (!)
Artikolu 217
Artikolu 58

Artikoli 29, 30 u 31

Artikolu 32
Artikolu 33
Artikolu 34
Artikolu 35

Artikolu 36
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Regolament (KE)

Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

Regolament (UE)
Nru 1306/2013

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

103g

103ga
103ga(7)
103h(a) sa (e)
103h(f)
103i

103j

103k

1031
103m
103n
103n(4)
1030
103p
103q

103r

103s

103t
103u(1)(a)
103u(1)(b)
103u(2) sa (5)
103v
103w
103x
103y
103z
103za

104
105(1)
105(2)
106

107
108(1)

108(2)

Artikolu 33(1), Arti-
kolu 37(a) u Arti-
kolu 38(b)

Artikolu 23
Artikolu 217
Artikoli 37 u 38
Artikoli 24 u 25
Artikolu 39
Artikolu 40
Artikolu 41
Artikolu 42
Artikolu 43
Artikolu 44
Artikolu 212
Artikolu 45
Artikolu 46
Artikolu 47
Artikolu 48
Artikolu 49
Artikolu 50
Artikolu 51
Artikolu 52

Artikolu 50

Artikoli 53 u 54
Artikolu 55(1)
Artikolu 215
Artikolu 55(4)
Artikolu 55(3)

Artikolu 55(2)
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Regolament (KE)
Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

Regolament (UE)
Nru 1306/2013

Artikolu
sentenza

109, l-ewwel

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu 113(1)
Artikolu 113(2)

Artikolu  113(3),
subparagrafu

l-ewwel

Artikolu  113(3),
subparagrafu

it-tieni

Artikolu 113a(1) sa (3)

Artikolu 113a(4)

Artikolu 113b

Artikolu 113¢

Artikolu  113d(1),
subparagrafu

l-ewwel

Artikolu  113d(1),
subparagrafu

it-tieni

Artikolu 113d(2)

Artikolu 113d(3)
Artikolu 114

Artikolu 115

Artikolu 116

Artikolu 117

Artikolu 118
Artikolu 118a
Artikolu 118b
Artikolu 118c
Artikolu 118d(1)
Artikolu 118d(2) u (3)
Artikolu 118e
Artikolu 118f
Artikolu 118g
Artikolu 118h

Artikolu 1181

Artikolu 55(1), 1-ahhar
sentenza

Artikoli 56 u 57

Artikolu 75(1) u (2)
Artikolu 75(5)

Artikolu 74

Artikolu 76

—0O

Artikolu 78
Artikolu 167
Artikolu 78(1) u (2)

Anness VII, Parti II(1)

Artikolu 78(3)

Artikolu 82

Artikolu 78(1) ()

Artikolu 78(1), Arti-
kolu 75(1)(h) ()

Artikolu 78(1), Arti-
kolu 75(1)(f) u (g) O

Artikolu 77
Artikolu 78(1)
Artikolu 92
Artikolu 93
Artikolu 94
Artikolu 94(3)
[Artikolu 109(3)]
Artikolu 95
Artikolu 96
Artikolu 97
Artikolu 98

Artikolu 99

Artikolu 89
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Regolament (KE)
Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

Regolament (UE)
Nru 1306/2013

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

118
118k
1181

118m

118n

1180

118p

118q
118r
118s
118t
118u
118v
118w
118x
118y
118z
118za
118zb
119
120
120a
120b
120c

120d,

subparagrafu

l-ewwel

Artikolu 120d, it-tieni subpa-

ragrafu

Artikolu
Artikolu
Artikolu

Artikolu

Artikolu
Artikolu

Artikolu

120e(1)
120e(2)
120f

120g

121(a)(i)
121(a)(ii)

121(a)(ii)

Artikolu 100
Artikolu 101
Artikolu 102
Artikolu 103

Artikolu 104

Artikolu 105
Artikolu 106
Artikolu 107
Artikolu 108
Artikolu 112
Artikolu 113
Artikolu 117
Artikolu 118
Artikolu 119
Artikolu 120

Artikolu 121

Artikolu 81

Artikolu 80

Artikolu 83(2)

[Artikolu 223]

Artikolu 75(3) u (4)
Artikolu 83(3) u (4)
Artikolu 80(3)

Artikolu 80(5) u Arti-
kolu 91(c)

Artikolu 75(2)
Artikolu 75(3)

Artikolu 89

Artikolu 90(2)

Artikolu 90(3)
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Regolament (KE)
Nru 1234/2007

Regolament (UE)

Dan ir-Regolament Neu 1306/2013

Artikolu 121(a)(iv) Artikolu 75(2) u Arti- | —
kolu 91(b)

Artikolu 121(b) Artikolu 91(a) —

Artikolu 121(c)(i) Artikolu 91(a) —

Artikolu 121(c)(ii) u (iii) Artikolu 91(d) —

Artikolu 121(c)(iv) [Artikolu 223] —

Artikolu 121(d)(i) Artikolu 78(1) —

Artikolu 121(d)(ii) sa (v) u | Artikolu 75(2) u 3) | —

(vii)
Artikolu 121(d)(vi) Artikolu 89 —
Artikolu 121(e)(i) Artikolu 78(1) —

Artikolu 121(e)(ii)) sa (v), | Artikolu 75(3) —

(vii)
Artikolu 121(e)(vi) Artikolu 75(2) —
Artikolu 121(f)(i) Artikolu 78(1) —

Artikolu 121(f)(ii), (iii) u (v) | Artikolu 75(3) —

Artikolu 121(f)(iv) u (vii) Artikolu 91(g) —

Artikolu 121(f)(vi) [Artikolu 223] —
Artikolu 121(g) Artikolu 75(3) —
Artikolu 121(h) Artikolu 91(d) —

Artikolu 121(i) — —

Artikolu 121()(i) Artikolu 75(3) —
Artikolu 121()(ii) — Artikolu 89
Artikolu 121(k) Artikolu 122 —
Artikolu 121(1) Artikoli 114, 115 u | —

116
Artikolu 121(m) Artikolu 122 -

Artikolu 121, it-tieni para- | Artikolu 78(3) —
grafu

Artikolu 121, it-tielet para- | Artikolu 75(3) u (4) —
grafu

Artikolu 121, ir-raba' para- | Artikolu 75(3) —
grafu, (a) sa (f)

Artikolu 121, ir-raba' para- [ Artikolu 75(3)(m) —
grafu, (g)

Artikolu 121, ir-raba' para- | Artikolu 80(4) —
grafu, (h)
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Regolament (KE)

Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

Regolament (UE)
Nru 1306/2013

Artikolu

Artikolu
Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu

Artikolu

Artikolu
Artikolu
Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu
Artikolu

Artikolu

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu

Artikolu

122

123
124

125

125a

125b
125¢
125d
125¢
125f
125¢
125h
125i

125

125k
1251

125m

125n
1250
126

126a

126b

126¢
126d

126e

127
128
129
130
131
132
133

Artikoli

Artikolu

Artikoli

Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu
Artikolu

Artikolu
Artikolu

Artikolu
Artikoli
Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu
Artikolu

Artikolu
Artikolu

Artikolu

Artikolu
Artikolu

Artikolu

152 u 160

157

153 u 160

154

156

164
164(6)
175(d)
165
164
158
164

164(6) [u
175(d)]

165
154 u 158
165
154(3)

163

149
150

1732) u
1742)

173

176(1)
176(2)
176(3)

[Artikolu 177(2)(e)]
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Regolament (KE)

Nru 1234/2007

Dan ir-Regolament

Regolament (UE)
Nru 1306/2013

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

Artikolu

133a(1)
1332(2)
134
135
136
137
138
139
140
140a
141
142
143
144
145
146(1)
146(2)
147
148
149
150
151
152
153
154
155
156
157
158
158a
159
160

161

Artikolu 181
Artikolu 191

Artikoli 177 u 178

[Artikolu 180]
[Artikolu 180]
[Artikolu 180]
[Artikolu 180]
[Artikolu 180]
Artikolu 181
Artikolu 182
Artikolu 193
Artikolu 180
Artikolu 184

Artikolu 187(a)

Artikolu 185

Artikolu 187

[Artikolu 180]
[Artikolu 180]
[Artikolu 180]
[Artikolu 180]

Artikolu 192

Artikolu 192(5)
Artikolu 189
Artikolu 190
Artikolu 90
Artikolu 194
Artikolu 195

Artikoli 176, 177, 178
u 179
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Anness XIV

(") »C2 Ara wkoll ir-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 1370/2013 tas-16 ta' Dicembru
2013 1i jiddetermina mizuri dwar l-iffissar ta' certi ghajnuniet u rifuzjonijiet relatati
mal-organizzazzjoni komuni tas-swieq tal-prodotti agrikoli (GU L 346, 20.12.2013,

p. 12). <

(® Izda, ara l-Artikolu 230.
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